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AHHOTALUACHI

byn wmakama J[lxopmx IopnoH bailpoHayH dblrapManapblHBIH OpYC JKaHa KbIPIbI3 THIAECPUHE
KOTOPMOJIOpYHa TEPEH aHAJIN3 JKacaiT, allpblKkiya KOTOPMO MPOLECCUHIE KOPKOM KaHa UACSUIBIK TAKTBIKTBI CAaKTOO
KBIHBIHYBUIBIKTAPbIHA TOKTOJIOT. POMaHTH3MIUH 9H OeNTUITYY OKYITY KaTapbl, balipoH1yH 10331sChI 0aii CHMBOJITOPTO
JKaHa TEPEeH SMOLMOHAJIBIK KarMapiapra 33 OOJTOHIYKTaH, KOTOPMOUyJap YYYH ©3re4e KbIMbIHUBUIBIKTAp.Ibl
tyynypatr. U3unneene, kepyHykryy "Kymym moop" aksinbl B.SI. BprocoB CBISKTYYy KOTOPMOUY-CHUMBOJHUCTTEP
BafipoHayH dYbIrapMavbUTBITBIHBIH HETHW3TH CalaTTaphlH CAKTal Kayy MEHEH Oyl KbIMBIHYBUIBIKTapra KaHman
MaMUJIe KbUIBIIIKAHBITb]l Kapaar .

Wzunneene opuruHangyy TEKCTTEPAMH >KaHa ajapAblH KOTOPMOJIOPYHYH CaJBIUTBIPMAyy aHaJIU3U
KOJIJIOHYNAT, JMHTBUCTHUKAJIBIK jKaHa amaduil Taamoo BIKMalapbl MEHEH Oupre. Alipbikua keHyn baiiponnyx
POMaHTHKAJIBIK TI033UACBIHA MYHO3/1YY TaTaall CUMBOJIIYK o0pa3napasl Oepyynery bprocoBayH crparerusiiapbiHa
Oypynar. Tangoo kepceTkeHnel, bprocoB ©3y J1a cCHMBOIU3M aKbIHBI OOJTOHIYKTaH, CO3MO-CO3 TaKTHIK MEHEH
KOPKOM YEUMEJI06e OPTOCYHIArbl Ha3UK TE€H CaJIMAKThl CaKTaraH .

AHBIKTQJITaH KOTOPMOHYH HETM3IM KbIMBIHYBUIBIKTAPbIHA TOMOHJOYJIOp KHUPET: MaJaHUi-e3reue
ANIEMEHTTEPIN OepyY, MOITHKAIBIK BIPTAKTHI KaHa MY3BIKaJIYyIyKTy CaKToO, OMIOHIOW e balipoHnyH e3rede
CTWIMH Kaiipa Ty3yy. Vsunnee aiipeikua BprOCOBAYH MOSTHKAIBIK TEKCTTUH HETU3MHEH KOTOpYNOail TypraH
ANIEMEHTTEPHHE KapaTa YblrapMadbll YeUHMACPHHE OachIM jKacall, al K3d1Ie KOpKeM OYTYHIYKTY CakToo YUYH
CO3MO-CO3 TAaKTBIKTaH Kalibl KaJIraHAbITbIH KOPCOTOT .

Makana omoHmo# 37e¢ Oyl KOTOPMO CTpaTeTrHsUIapbIHBIH MaJaHWHapaiblk anaduii OaifmaHbimTapra
TUITU3IEH JKAJIIbl TAACUPUH U3WIAEUT, pPOMAaHTUKAJIBIK UACAIAAPAbIH THIAUK KaHa MaJaHUi 4eKTepleH KaHaau
OTYIIYH KapalT. Byn u3uinnee MO3THKaIBIK YblrapMasiap[bl MILTETYY JKaHa KOTOPMOJO aBTOPAYH YHYH CAaKTOO
0010HYa KOTOPMO TaaHyyJarsl yqypAars! TAJIKyylapra canbM KOIIOT .

Hermsru ce3gep: poMaHTHU3M, KOTOPMO, aJIeKBaTTyyJIyK, CHUMBOJM3M, I103Majap, KOTOPMOHYH
SKBUBAJICHTTEPH, KJIACCUKAJIBIK UblrapMa, IOITUKAJIBIK KOTOpMO, B.SI. BprocoB, kepkeM KOTOpMO, MalaHuiapaibIK
OaliTaHBIMI, TIO3THKAIBIK CTHIIb, KOTOPMO TpaHc(OopManusIaphl
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XyZH0KECTBEHHOM U U1 HON BEpHOCTH B IpoLecce nepeBosa. Kak oguH 13 Hanbonee BbIAAIOIINXCS IPECTaBUTENCH
POMaHTHUYECKOIO JABMXKEHMs, 110931 balipoHa CO31a€T yHUKaJIbHBIE CIIOKHOCTU JUIsl [IEPEBOJUMKOB M3-3a CBOUX
HACBIIIEHHBIX CHMBOJIMYECKNX CJIOEB U CIIOKHOHM SMOIMOHAIBLHON NTyOHHBI . B nccnenoBannm paccMarpuBaercs,
KaK MePEBOAYNKI-CHMBOJIICTHI, B YACTHOCTH M3BeCTHBIN 03T CepedpsiHoro Beka B.S1. Bprocos, moxxoanim K aTum
BbI30BaM, COXPaHssl IPU 3TOM OCHOBHbBIE KaueCTBa Npou3BeeHuil balipoHa .

B pabote ucnonb3yeTcs cpaBHUTEIBHBIA aHAIN3 OPUTHHATIBHBIX TEKCTOB U UX MEPEBOJIOB C MIPUMECHEHHEM
METO/IOB KaK JINHT'BUCTUYECKOTO, TAK M JIUTepaTypoBeadecKoro aHanmn3za. Ocodoe BHIMaHUE YeIsIeTCs CTpaTerusiM
BprocoBa B mepenade CIOKHBIX CHMBOJHUYCCKUX 00pa30B, XapaKTCPHBIX U POMAHTHUYECKOHW mo33muu baiipona.
AHanm3 TOKa3pIBaeT, Kak bprocos, Oyaydnm caM ITO3TOM-CHMBOJIMCTOM, HaXOIWJ OajlaHC Mex1y OyKBaJbHOW
TOYHOCTBIO U XYy/I0’)KECTBEHHON MHTEpIIpEeTaIfei .

KitoueBble mpoOnembl I€peBOAa, BBIIBICHHBIE B HCCIEJOBAHMM, BKIIOUAKOT: Iepefady KyJabTypHO-
CTIEHU(UUECKUX 3JIEMEHTOB, COXPAHCHHE TMOATHYECKOTO PHUTMAa M MY3BIKAJIBHOCTH, a TAKXKe BOCIIPOHM3BEICHUC
yHUKanbHOro cruns baiipona. OcoOblif akLEHT JenaeTcsi Ha TBOPUYECKHX peElIeHHsX bprocoBa, Korma OH
CTQJIKUBAJICSI C IMPUHLUIMAIBHO HENEPEBOAUMBIMY NIEMEHTAMU MOITUYECKOIO TEKCTA, AEMOHCTPHUPYs, KaK OH
MHOT/Ia CO3HATEIIBHO OTXOIMII OT OyKBaJbHOW TOYHOCTH PajJl COXPAHEHUS Xy/I0KECTBEHHON IIEIIOCTHOCTH .

Cratps TakKe nccieyeT 0omee MHUPOKHE MOCICACTBIS STHX MIEPEBOUCCKUX CTPATET Uil I MEKKYIIBTYpHOI
JIUTEPAaTypHOH KOMMYHMKAIMM, PAacCMaTpUBas, KaK POMAaHTHYECKHE WHAealbl IEPEJaroTCsl 4depe3 sI3bIKOBbIE
U KyIbTypHbIC TpaHHMIBL. JlaHHOE HCClienoBaHME BHOCHT BKJIAJ B MPOJOIDKAIONIMECS ANUCKYCCHHM B 00JacTH
MIePEeBOJIOBEICHNS, Kacarolrecss 00padOTKM MOATHYECKHX ITPOM3BEICHNI W COXpaHEHHs aBTOPCKOTO Toioca B
nepeBoie.

KiroueBble cii0Ba: poMaHTU3M, NEPEBOJ, aJEKBATHOCTb, CUMBOJIU3M, [O3MBbI, SKBUBAJICHTBI MEPEBOJA,
KJIAaCCUYECKOE IIPOU3BEJCHUE, IOATUUECKUN nepeBo, B.S1. bprocoB, XynokeCTBEHHBIM NEPEBO, MEKKYJIBTYpHAas
KOMMYHHKAIHS, TO3THYECKUI CTHIIb, IepeBOUeCKHe TpaHCc(hopMaIiu

J. Gordon Byron and Key Issues in Translating His Poetry

Abzhalbekova Parizat Abzhalbekovna, ORCID: 0009-0008-8583-2274
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Abstract

This article provides a comprehensive analysis of the translations of George Gordon Byron's poetic works
into Russian and Kyrgyz languages, focusing particularly on the challenges of maintaining artistic and ideological
fidelity in the translation process. As one of the most prominent figures of the Romantic movement, Byron's poetry
presents unique difficulties for translators due to its rich symbolic layers and complex emotional depth . The study
examines how translator-symbolists, particularly the renowned Silver Age poet V.Y. Bryusov, approached these
challenges while preserving the essential qualities of Byron's work.

The research employs comparative analysis of original texts and their translations, utilizing both linguistic
and literary analysis methods. Special attention is given to Bryusov's strategies for conveying the intricate symbolic
imagery characteristic of Byron's romantic poetry. The analysis reveals how Bryusov, himself a symbolist poet,
navigated the delicate balance between literal accuracy and artistic interpretation.

Key translation challenges identified include: the rendering of culturally specific elements, preservation
of poetic thythm and musicality, and reproduction of Byron's distinctive style. The study particularly focuses on
Bryusov's creative solutions when faced with fundamentally untranslatable elements of poetic text, demonstrating
how he sometimes deliberately departed from literal accuracy to maintain artistic integrity.

The article also explores the broader implications of these translation strategies for intercultural literary
communication, examining how Romantic ideals transfer across linguistic and cultural boundaries. This research
contributes to ongoing discussions in translation studies regarding the treatment of poetic works and the preservation
of authorial voice in translation

Keywords: Romanticism, translation, adequacy, symbolism, poems, translation equivalents, classic
work, poetic translation, V.Y. Bryusov, literary translation, intercultural communication, poetic style, translation
transformations.



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

1. BBenenue

Jbxopmxk Topnon baiipon (1788-1824) - sap-
YAl NpPEeACTAaBUTENb POMAHTHUYECKOIO Ha-
IIPaBJICHUS B IOI3HMM, OKA3aBIIUK KOJOCCAJb-
HOE BIHUSHUE Ha MHUPOBYIO Jureparypy. Ero
TBOPYECTBO, [TPOHNU3AHHOE CIIO)KHON CUMBOJIU-
KOW ¥ UAESIMU CBOOO/IBI, CO3aeT 3HAYUTEIHHBIE
TpyZHOCTH 17151 iepeBonunkoB (bprocos, 1993,
c. 45). Jxopmx Topnon baitpon (1788-1824)
3aHUMaeT 0co00e MECTO B MCTOPUU MHPOBOM
JUTEPaTYpbl KaK OOUH W3 Hauboiee SPKHUX
IIPEJICTaBUTENIEH POMAHTUYECKOIO HampasJie-
Hus. Ero TBOpYeCTBO, HACBIIIEHHOE CIIOKHOMN
CUMBOJIMKOW U CTPACTHBIM YTBEPKICHUEM H/JIe-
aJloB CBOOO/IBI, MPOJIOJIKAET OKa3bIBaTh 3HAYU-
TENbHOE BIIMSHUE Ha JIMTEPATYpPHBIA MpoLEcC
(baiipon, 1981, c. 67-70). B nanHoli crarbe pac-
CMaTpPUBAIOTCS KJIIOUEBBIE ACTIEKTHI IEPEBOIYE-
ckoil crpareruu B.Sl. bprocosa, HanpaBieHHOU
Ha JIOCTHKEHHE MAKCUMaJIbHOM a/JleKBaTHOCTH
MIpU TIepeade XyI0KeCTBEHHBIX 0COOeHHOCTEeH
OpPUTMHAIILHOTO TEKCTA.

HccnenoBaHue cocpeoTO4eHO Ha Ipooie-
MaX COXpaHEHHUs MOITHYECKOTO CTHIISA, 00pas-
HOW CUCTEMBI U UJIEMHOTO COAEPKaHUs TPOU3BE-
JeHul balipoHa B Ipolecce MEXbIA3bIKOBOIO U
MEXKyIbTypHOTO TiepeBoga. Ocoboe BHUMaHUE
yAENAETCs aHaJIN3y KOMIIPOMHUCCHBIX PEIIEHUH,
K KOTOPBIM HPUXOIWIOCH MpUOETraTh IMepeBoj-
YUKy IpPHU CTOJIKHOBEHMM C NPUHIUIHAIBHON
HENEPEBOANMOCTBIO OTJENIbHBIX JIEMEHTOB I10-
studeckoro Tekcra (bprocos, 1993, c. 102-105).

AKTyallbHOCTh HCCII€IoBaHUsl 00ycCIOBIIe-
Ha BO3pacTarolllUM HMHTEPECOM K Ipodiemam
XyJOKECTBEHHOI'O IE€pEBOJa B YCIOBUSIX IVIO-
Oanmu3aIy JIUTEpaTypHOTo mporecca. PaboTs
baiipona, Oynyun Kiaccukoil MUPOBOH JUTEpa-
TYpPBI, IPEICTABISIOT 0COOBII MHTEpEC IS TIe-
PEBOIOBEIEHUS, TaK KaK COYETAIOT B cede (pu-
710CcOo(CKyIO TIIYOUHY C SPKOW AMOLMOHAIBHOM
BbIpasuTenbHOCTRIO (Mannensiuram, 1990, c.
304-307).

Metopnonoruueckass OCHOBAa HCCIEIOBaHUS
BKJIIOYAET CPABHUTEJbHBIM aHAJIN3 OPUTHHAIIb-
HBIX TEKCTOB M UX IEPEBOJIOB, a TAKKE METOJIbI
JUHTBUCTUYECKOTO M JIUTEPATypPOBEAUYECKOTO
aHanu3a. B kauecTBe KII04eBOIroO Npumepa pac-
CMaTpUBAIOTCS NEPEBOJIbI, BHIIIOJIHEHHbIE B.41.
BprocoBbIM, KOTOPBI OBLT HE TOJIBKO MEPEBO/-

YHUKOM, HO M BBIAAOIIUMCA ITIO3TOM-CHUMBOJINU-
ctoMm (bprocos, 1904, c. 22-25).

2.1 MeToabl

Jxopox T'opnon baiipon powiics 22 ssHBapst
1788 rona B Jlonnone. OH Obl1 BBIIAIOIIUMCS
AQHITIMICKUM ITO3TOM-POMAHTHUKOM, KOTOPBIN B
CBOEM TBOpPYECTBE IOAHMMAJ Ba)KHBIE COLU-
aJbHbIE U MOJIUTUYECKHUE BOIIPOCHI CBOETO Bpe-
MEHH, MPOCIIABIIAA NEPENOBbIE UIeU CBOOOIBI U
00pbHOBI NPOTUB THPAHUH.

B cBoux npousBeneHusx, TAKUX Kak:

o «IlamomunuectBo Yaitnsa-I'aposbaa»

(1812-1818),
o «/lon Kyan»,
o «[Myp» (1813),
e «Kopcap» (1814),
e «Jlapa» (1814),
Baiipon co3zman o06pa3el OyHTYIOIIMX WH/IU-
BUIYaJIMCTOB, Pa304apOBAHHBIX B OOIIECTBE U
IPOTUBOCTOSIINX JiecioTu3My. Ero TBOpuecTBoO
IPOHU3aHO HUJieel CBOOObI IMYHOCTH, KOTOPOU
OH MOCBSITUII BCIO CBOIO JKU3Hb U MO33UI0.
Cpenu apyrux U3BECTHBIX MPOU3BEICHUIA:
e Jpamaruyeckas mooMa «MaHbpem»
(1817),

o wmucrepus «Kauny,

e carupuueckas nosma «Bek OpoH30BbII»
(1823).

[Tosma «IIMIbOHCKUI Y3HUK» U PsIL CTUXOT-
BopeHmii baiipona Obutn mepeBeeHbl HA KHp-
TH3CKHUH SI3BIK, COXpaHssi MPU3BIB K CBOOONE U
IIPOTECT IPOTUB YrHETEHUs. balipoH crai Kiac-
CHKOM OpUTAaHCKOW TUTEPATYypPHI, a €ro MPOU3Be-
JICHUS! IPUBJIEKAJIM BHUMAHUE IT0ATOB IO BCEMY
MHUDY, B TOM YHUCJIE€ U PYCCKUX IE€PEBOAUMKOB.
Hxopmx T'opnon bailpoH: BbIITAIOIIMKCS I0-
AT-POMAHTHUK U €r0 TBOPYECTBO

Jxopmx Topnon Baiipon (1788-1824) —
OJMH W3 CaMbIX M3BECTHBIX IpEICTaBUTENEH
AQHIVIMKMCKOTO POMAHTU3MA, YbHM MPOU3BEACHUS
3aTparuBajid OCTPbIE COLMAJIBHO-IIOJUTHYE-
cKue npoOsemMsl 31oxu. ETo 1mos3ust mocesieHa
60pbOe 3a cBOOOY, TPOTECTY MPOTUB TUPAHUU
Y HEPABEHCTBA.

Baiipon co3nman spkue oOpas3sl OyHTapeii-o-
muHouek (kak B «Kopcapey, «Jlapey, «stype»),
KOTOpBIE CTaJIl CUMBOJIAMH UHIUBUAYaIU3Ma U
CTpEMJIEHHS K CBOOOIE.



Ero ¢unocodckue u catupuieckue npousBe-
nenus (Hanpumep, «Kanny, «Bexk OpoH30BBII»)
OTpa)karoT IIYOOKHE Pa3MBIIUIEHUS O PUPOAE
BJIACTH, PEJIUTUU U YEJIOBEUECKON CBOOOIE.

IIepeBons! baiipoHa U UX 3HaYEHUE:

[IepeBoas! baiipona Ha 1pyrue si3bIKH (BKJIIO-
yasi KUPrU3CKUil) — 3TO HE IPOCTO Iepenaya
TEKCTa, a BOCCO3/IaHUE J{yXa POMaHTHU3Ma U €ro
ujei. BaxxHble acliekThl NEPEBOIA:

1. CoxpaHeHHE POMAaHTUYECKOIO CTUIIS —
nepeadya YMOLMOHAIBHOCTH U JINpU3Ma.

2. TouHocT B Tmepegaye€  CHUMBOJIOB
(mpupoma, 6oprbda, cBOOOIA).

3. PutMuka ¥ My3BIKQJIBHOCTH CTHXa
— BaXHO COXPaHUTh IO3TUYECKYIO
TapMOHMIO.

TBopuecTBO bailpoHa ocTaeTcss aKTyalbHbIM
U CETOJHsI, TaK KaK ero OyHTapCKuil 1yX W ujae-
ajbl CBOOOIBI IPOIOJIKAOT BIOXHOBIISATH YNTA-
TeJIEeH 110 BCEMY MHUPY.

[Touemy KyacCUIIM3M YCTYIIHUI MECTO POMaH-
TU3MY?

2.2. ®panny3ckue Teopetuxku XVIII Beka.

B XVIII Beke ¢ppaniy3ckuii Teopetuk byano
pa3paboTas MPUHIMITEI KITACCUIIM3Ma, KOTOPBIN
TpeOoBaJ CTPOrMX HOPM B HCKyccTBe. OnHAKO
CO BpPEMEHEM NHcaTeau CTalau oOpamarbcs K
POMaHTU3MY, KOTOPBIA MO3BOJISI OOJbILIE CBO-
0onbl B BBIp@XEHWW YyBCTB M uzei. Kiaccu-
[IU3M OT'PaHUYMBAJ TBOPUECTBO, TPEOYsI MOTIH-
HEHUSl TOCYAApCTBEHHBIM HJeajnaM, TOrna Kak
POMaHTHU3M OTKPbUI ITyTh JUIsl UHAMBUyaanu3Ma
Y SMOIIMOHAJILHON TITyOWHBI.

IIepeBons! baiipona B Poccuu

OpnHuM U3 nepBbIX, KTO nepeBoau baiipona
Ha PYCCKHUH sI3bIK, ObUT IOAT Banepuii bprocos
— KJroueBast (purypa pyccKoro CHMBOJIHM3MA.
Ero mepeBoibl cuMTalOTCS BOJIBHBIMU, HO OHHU
nepeaaT AyX poMaHTu3Ma U (GUI0CO(CKyIo
1yOuHY npousBeneHuil baiipona.

Takum oOpa3om, TBopUecTBO baiipona ocra-
€TCsl BaXKHOW 4acThIO MUPOBOU JIMTEPATYPHI, a
€ro NEepeBO/Ibl IOMOTAI0T COXPAHUTh €r0 UAEH
JuTst HOBBIX mokosiennit. (Mcrounuku: bprocos,
1904; baiipon, 1981; baiipon, 2008)

«I would I were a careless child» («Xouy s 6bimo
PedEeHKoM BONILHBIMY
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Cmuxomeopenue Hayunaemcs: Cmpogholi:

I would I were a careless child, [s xomen Ovl
Obimb 6e33a00mHbLIM pedénkom]

Still dwelling in my Highland cave, [scums 6
ceoeli newepe 6 2opax]

Or roaming through the dusky wild, [unu
npoOUPAMbCS CK8O3b MPAUHYIO OUKOCHIb]

Or bounding o'er the dark blue wave,; [unu
NnOOX0OUMb K MEMHBIM CUHUM BOJIHAM]

The cumbrous pomp of Saxon pride
[2pomo30Kas nbiuHoCmb cakcoucKol 2opoocmu]

Accords not with the freeborn soul, [ne
VaHcUBaemcs co c60000HOPOAHCOEHHOU OYULOTL]

Which loves the mountain's craggy side,
[Komopas nobum cxanucmole cmopoHul 20p|

And seeks the rocks where billows roll [u
uwem Kamuu, ckamvléaouuecs 6Hu3|

bprocososdyn  komopmocyn — momonoo2y
canmapovl Kepo anaowi3.

Xouy 51 6bimb pebenkom 801bHbIM

U cnosa srcums 6 pooHwix 2opax,

Crumamucs no necam pazoonvHbiM,

Kauamwvcsa na mopckux eonnax.

He corcumvocst mue dywioii c60600H01

C caxconckou nvtwinou cyemoiu!

Munee mue nao 3v10610 800HOU

Ymec, 6 komopwiii bbem npuboil

Ilepesoo baupona: omauyue om
CUMBONUCMOB U COXPAHEHUE KII04esblX uoell

B nepesooe baiipona eadxcno omoenumo
€20 Ccmuib Om CUMBONUCIO8, HNOOUEPKHYE
e20 cmpemieHue K c80000e U BOCXueHUue
npupoooi. Ilepesoduux 0ondHceH CcoxXpanumo
KII0Yesble C108a, nepeoaroujue 0OCHOBHYI0 UOei0
u 3amvicen noIma.

B opucunanvrom mexkcme 8axiCHbl ClL06A:

child — pebenox,

careless — 601bHbll,

wave — 80/Ha,

dwell — scumpy,

roam — 6pooumb, CKUMamscs,

fortune — cyovba.

B.A. Bprocos, nepesoos bavipona, onycmun
HeKomopble Cl06d, 3AMEHU8 Ux ONU3KUMU NO
cmvicny. Hanpumep, 6o emopoii cmpoxe ci1o6o
"cave" (newepa) on 3amenun na "poonsie kpas'",
YMo UBMEHULO OMMEHOK CMbICIA.

Cumeonuka newepvl 6 ¢urocouu u
Jqumepamype
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B mpyoe [Inamona «l'ocyoapcmeoy newepa
— 9mo memHoe noozemenve 6e3 OKoH, 20e 100U
BUOSIM UL MEHU PeaTbHOCTIU.

V ¢panyysckux u pycckux cumeonucmos
newepa — 3mo CUMBON MAMEPUHCKO20 JIOHA,
Mecma matiHbl U 803podcoeHus. B cnoeape
Kepnoma newepa — oco mupa, mecmo cmepmu
U HOB020 POAHCOEHUS, CEAUJEHHBIU YEeHMP 3eMU,
CKPbIMbLIL OM NOCMOPOHHUX.

B mugpax newepa — smo:

Mmecmo coedunenus: Heba u 3emnu,

obumensv 60208,

CUMBOI OYXOBHO20 NPEOOPANHCEHUS.

Iloosmomy bprocos 3amenun "cave" (newepa)
Ha "eopa", ucnonwv3ysa nexcuueckuti npuem OJisl
aoanmayuy cmuicad.

(Ucmounux: bprocos B.A., 1993)

3. Pe3yabTarsl HCCIIe10BAHUS

Ananu3 nepeBozoB B.Sl. BprocoBa BbIsiBHI
KITIOUEBbIe 0COOEHHOCTH €ro paboTHI C MO33H-
eit baiipona (bprocos, 1993, c. 156). Uccneno-
BaHUE I0Ka3aio, 4to bprocos yaenser ocoboe
BHUMAaHHE COXPAHEHHUIO WACWHOW W 00pa3HOM
CTPYKTYpbl OpPUIMHAJIbHBIX TEKCTOB (TaM ke,
c. 158). [IpoBenennniii ananu3 nepeBonoB B.S.
BprocoBa BBISIBIII KITIOUEBBIE OCOOEHHOCTH €TI0
pabotsl ¢ nos3ueit baiipona. Mccnenoanue no-
Kazajo, 4To bprocos, Oymydn HE TOJIBKO Iepe-
BOJYMKOM, HO U TIO3TOM-CUMBOJIUCTOM, Y€~
€T 0c000€ BHUMAaHHE COXPAHEHUIO UJEHHOU U
00pa3HOI CTPYKTYpbl OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB,
IIPU 3TOM CO3HATEJIbHO OTXOJs OT JIOCJIOBHOTIO
nepesoaa. Ero moaxoa 1eMOHCTpUpPYET CTpeM-
JIEHHE HE K MEXaHUYECKOMY BOCIIPOU3BEACHUIO
(bopMBI, a K XyAO)KECTBEHHO TOYHOU Tepenade
JlyXa POMaHTUYECKOH MOI3UU.

Opnum u3 HamOoJee MoKa3aTelbHBIX MPH-
MEpOB CTaja ajanTtauus CJIOKHOTO CUMBOJIU-
YEeCKOro o0pasa «rmemepsh» (cave) u3 mpou3Be-
nenuii baiipona. bprocoB TpanchopMupyer ero,
YUUTBIBAsI 0COOEHHOCTH PyCCKOM JTUTEPATYPHOI
TPaIUIMH, YTO MO3BOJSIET COXPAHUTH IITyOHHY
U MHOTO3HAauYHOCTh CHMBOJIA, Jiejiast ero osuee
MOHSTHBIM JUIsl OT€YE€CTBEHHOI'O YUTATENSL. DTOT
NpUEM TNOIUYEPKUBACT, YTO NEPEBOAUYUK BUIUT
CBOIO 3aJ]auy He B OyKBaJIbHOM KOIIUPOBAaHUH, a
B TBOPYECKOM MEPEOCMBICICHUH TEKCTA C yué-
TOM KyJBTYPHOI'O KOHTEKCTA.

OcHOBHBIE TPYIHOCTH, C KOTOPBIMH CTaJIKH-
BaeTcs bprocoB, cBs3aHbI ¢ QyHIaMEHTAIbHBI-
MU pa3JIMYUsIMH MEXAY aHINIMACKON U PyCCKOU
MOATUYECKUMH TpaaunusiMu. B wgacTHOCTH,
KJTFOUYEBBIMU TIPOOJIEeMaMH TIEpEBOAA CTAHOBSAT-
csl:

CoxpaHeHne poMaHTHYECKOro cTuis — bpro-
COB THIATE€JIbHO BOCCO3/a€T BO3BBILIEHHYIO
AMOIMOHAJILHOCTD U JIupu3M balipona, uzderas
KAaK M3JIMIIHEN apXau3aluu, TaK U Ype3MEPHOI
MoOJepHU3alMH s13bIKa. [lepenaya cinoxxHol cum-
BOJIMKM — MHOTHe o0pa3el y baiipona mmeror
MHOTOIIJIAHOBOE 3HAUYEHUE, U NEPEBOJUUK CTpe-
MUTCSI COXPAHUTh UX aCCOLIMATUBHYIO IITYOHHY,
Jake €ClIi 3TO TpeOyeT TBOPUYECKUX Tpeodpa-
30BaHMil. BocnpousBeneHne My3bIKaIbHOCTH
CTUXa — PUTMHKAa M 3BYKONHCH AHIJIUHCKOTO
CTUXOCJIOKEHUS] 3HAUUTENIbHO OTIMYAIOTCS OT
PYCCKOW, U BprocoB HIET KOMIIPOMHCC MEXK-
Iy TOYHOCTbIO METPUKH M €CTECTBEHHOCTBHIO
3By4aHMsl Ha pycckoM si3blke. Hecmorps Ha
9TH CIIOKHOCTH, BprocoBy ymaércs Haiitm Oa-
JIaHC MEXJly BEPHOCTbIO OPUTHHAILY U XY/I0%Ke-
CTBEHHOU cBOOOMOM. ETo mepeBoasl HE MPOCTO
NEePEeNaoT COAEPKAHUE, HO U COXPAHSIIOT 3MO-
LUOHAJIbHYIO CHJIy, MJIEHHYI HaCBIILIEHHOCTb
U OCTETHYECKOEe CBOeOOpa3ue OalipOHOBCKOM
M033UH. DTO IOCTUTAETCsA 3a CUET TIIATEIBHOTO
oT0OOopa JIeKCUKH, PabOTHI HAJl pPUTMOM U WUHTO-
HalMeH, a TakKe NTyOOKOTOo TOHUMAaHHUs KaK po-
MaHTHUY€CKOM TPaIULIMM, TAK U CUMBOJIUCTCKOMN
MO3TUKH.

Takum 06pa3zom, UccIeTOBaHUE TOITBEPHK1a-
eT, uTo OprocoBcKue TepeBobl baiipona npen-
CTaBIISIFOT COOO HE MPOCTO TOUHOE M3IIOKEHUE
TEKCTa Ha JIPYTIOM $I3bIKE, a IOJIHOLIEHHYO XY/10-
KECTBEHHYIO MHTeprpeTanuo. OHU OCTaroTCs
3HAYMMBIM [IPUMEPOM JJIsl COBPEMEHHBIX Iepe-
BOJTYMKOB, IEMOHCTPUPYS, UTO JaKe IIPH CyIile-
CTBEHHBIX MEXBSI3BIKOBBIX M MEXKKYJIBTYpPHBIX
pa3IuuMaX BO3MOXKHO CO37aTh aJ€KBaTHBIM U
ACTETUYECKH YOCIUTENbHBIA BapHAHT MOITHYE-
ckoro npoussenenus. (bprocos B.A. 1993)

4. O0cy:xaeHne pe3yJbTaToB

AHanu3 mnepeBogueckod crparerun B
BprocoBa 1mo3BosseT caenaTb HECKOJIBKO BaXK-
HBIX HaOmoneHuii. B cBonx mepeBomax baiipo-
Ha PYCCKUHU MMOAT-CUMBOJIUCT AEMOHCTPUPYET



YAMBUTENBHBIA OaaHC MEX]Ty BEPHOCTBIO OpH-
THHAJy W TBOpYECKoi cBoOomoil. Takoil mox-
XOJI TIOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET 3CTETHYECKUM
NPUHIUIIAM CHMBOJIU3MA, Tl€ WHTYUTHBHOE
MMOHUMAaHHE U XYJI0’KECTBEHHAs! HHTEPIIPETAINS
TEKCTa MPEBAJTUPYIOT HaJ OyKBaJbHOW TOYHO-
CTBIO.

Oco0bIil UHTEpEC MPENCTABISAET PEIICHUE
Bprocoa 3amenuts B cruxorBopenuu "I would
I were a careless child" cioBo "cave" (memniepa)
Ha "ponubie ropel". C 0HOM CTOPOHBI, ITO Ha-
pYyIIaeT CEeMaHTHYECKYIO SKBUBAJIEHTHOCTb, HO C
JIPYTOH - TIO3BOJISIET COXPAHUTH MTO3THUECKYIO I1e-
JIOCTHOCTH | CAENATh TEKCT 00Jiee OpraHuIHBIM
JUIL PYCCKOM KyJBTYPHOM Tpaguuuu. J[aHHBIN
NpUMeEp HATISAHO HILTIOCTPUPYET KITFOUEBYIO
TUIIEMMY TTO3TUYECKOTO TIEpEBOAA: BHIOOP MEX-
1y GopMabHON TOYHOCTHIO U XYyI0KECTBEHHOM
BBIPA3UTEIBHOCTHIO. BprocoB, Oyy4n HE TOIBKO
MEPEBOTYUKOM, HO U BBIIAIOIIUMCS TIOITOM, CO-
3HATENBHO JIENIaeT BHIOOP B MOJIB3Y MOCIEAHEH.
Onnako mogo0OHbIe peneHns TPeOyIoT TIIaTeNb-
HOTO OOOCHOBaHHSA, TaK KaK MOTYT BBI3BIBATh
JMICKYCCHH CPEH CIICIHAUCTOB TI0 TIEPEBOLY.
[Ipu >TOM Ba)XHO OTMETHUTb, UYTO JAKE TAKUE
CIIOpHBIE TpaHC(OpPMALIMK HE MCKAXKAIOT TIIy-
OWHHBIN CMBICT 0APOHOBCKOMW MMO33UH, a JIUIIH
aIanTUPYIOT €0 K UHOM KYJIBTYpHOH cpefie. ITOT
TTOJTX0]T 0COOCHHO IICHEH MPH padOoTe C POMAHTH-
YEeCKUMH TEKCTaMH, T7Ie BayKHEE TIepeIaTh SMOLH-
OHAJIBHBIN CTPOM, YEM JOCIOBHOE COAEPIKAHUE.
(bprocos B.41. 1993)

Amnanu3 nepeBogueckoil crpareruun B.S.
BprocoBa 1o3BoJIsieT cienaTh HeCKOJIBKO BAKHBIX
naomonennii (Kapaesa, Kaceimbexos, 2021, c.
89). B cBoux nepeBonax baiipona pycckuil mo-
3T-CHUMBOJIUCT JAEMOHCTPUPYET YAUBHUTEIHHBIN
0anmaHc MEXIy BEPHOCTHIO OpPUTHHAIY M TBOP-
yeckoit ceobomoi (bprocos, 1904, c. 25).

S. 3akroueHnne

IIpoBeneHHOE MCCIENOBAHUE MTO3BOJISET
c/IeNaTh psiJi 3HAUMMBIX BBIBOJOB O CIeNU(pUKE
nepeBojia od33uu baiipona Ha pycckuii si3p1k. Oc-
HOBHOM BBIBO/J] 3AKJIFOYAETCS B TOM, 4TO aJCKBaT-
HBI TIEPEeBOJ] POMAaHTHUYECKOM TOA3UHU TpedyeT
HE TOJIBKO JINHIBUCTUYECKOTO MacTePCTBA, HO U
IIyOOKOT0 MOHMMAaHHUS 3CTETUKH KaK UCXOAHOMH,
TaK U NPUHUMAIOIIEH JIUTEPaTypHOU TpaauLuU
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(Mangenbmtam, 1990, c. 310-315).

Ananu3 nepeBonoB B.f. bprocoBa mpone-
MOHCTPHUPOBa 3P(HEKTUBHOCTH €T0 CTPATETHH,
OCHOBAaHHOM Ha TBOPUYECKOM OajaHCe MEXIy
BEPHOCTBIO TEKCTY M XyJ0’KECTBEHHOH BbIpa-
3UTENBHOCTBIO. DTOT MOAXOJ OCOOCHHO IIEHEH
npu paboTe ¢ pPOMaHTUUYECKUMH TEKCTaMH, T7e
nepenaya 3MOLMOHAIBHOTO CTPOS 4acTO Bax-
Hee jnociioBHOro coaepxkanus (bprocos, 1993,
c. 190-195).

BaXHpIM T€OpeTHMYECKUM HTOTOM HCClIe-
JIOBaHUS CTaJI0 YTOYHEHUE KPUTEPUEB aJI€KBAT-
HOCTHU MO3THUYEcKoro nepesoja. Kak nmokasan
aHaJIU3, TH KPUTEPHUH JIOJDKHBI YUUTHIBATh:

e CoxpaHeHue UIEeHHOro COJep/KaHuUs;

o Ilepenauy aBTOPCKOTO CTHJIS,

o KynprypHyto agantannio CUMBOJIOB;

e [loaTHUECKYIO BHIPA3UTENBHOCTD.

[IpakTnueckass 3HAYUMOCTb HCCIIEIOBAHUS
3aKJIFOYAETCS] B TOM, YTO BBISIBJICHHBIE IEPEBOI-
YeCKHUe CTpaTeruu bprocoBa MOTYT CIyXUTh
OPUEHTHUPOM JIJIsl COBPEMEHHBIX N1€PEBOJYHKOB,
paboTtaronux ¢ nos3uei pomantusma. OcobeH-
HO 3TO KacaeTcsi BOIPOCOB KyJIbTYpPHOHM ajar-
TallMM CHMBOJIMKA M TIOMCKa OajaHca MeXmy
TOYHOCTBIO U XyiokecTBeHHOCTRIO (Kapaesa 3.,
2009, c. 150-155).

IlepcniekTHBBl NAIBHEHIINX HCCIEAOBAHUN
BUJATCS B PacIIMPEHUM CPaBHUTEJIBHOTO aHa-
JaM3a 3a CYET BKIIIOYEHHUS JAPYTUX IEpPEeBOJOB
baiipoHa Ha pyCCKUI U KBIPTBI3CKUH SI3bIKH, YTO
MO3BOJIUT BBISIBUTH OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH U
HaIlMOHAJBHO-CIEIU(UIECKHe  0COOEHHOCTH
MHTEPIIpETAllMY POMAaHTHUECKOH MO33UH.

HccnenoBanue NOATBEPKAAET, YTO MEPEBOL
no33un bailipoHa TpedyeT HE TOJIBKO JIMHTBU-
CTHYECKOTO MacTepCTBa, HO M IITyOOKOTO MOHU-
MaHHs ACTETUKH pomaHTH3Ma (MaHzaenbiTam,
1990, c. 304). B.Al. bprocoB neMOHCTpUpPYET
TOHKOE 4yBCTBO Ayxa opuruHana (bprocos B.,
1993, c. 201).

HccnenoBanue NOATBEPAKAAET, YTO MEPEBOL
no33un baiipoHa TpeOyeT HE TOJIBKO JIMHTBU-
CTHYECKOTO MacTepCTBa, HO M ITyOOKOTO MOHU-
MaHHs SCTETUKU POMaHTU3Ma U CHMBOJINCTCKOM
Tpaguuuu. B.A. BprocoB, Kak Mo3T-CUMBOJIMCT,
JEMOHCTPHUPYET TOHKOE UyBCTBO JlyXa OpUTHHA-
J1a, XOTSl NHOT/1a CO3HATENIbHO OTCTYIAET OT OyK-
BaJbHOW TOYHOCTU. Ero paboThl MOKa3bIBAIOT,
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YTO AJCKBATHBIM MO3THUYECKUI MEPEBO — 3TO
BCErJa TBOPUECKHM OanaHC MEXAy BEPHOCTBHIO
TEKCTY U XY10’KECTBEHHOU BBIPA3UTEIbHOCTBIO.
OcCHOBHBIE TpPYOHOCTH NEPEBOAA CBSA3AHBI C
pa3sIMUUAMHU MEXKIY aHDIMHCKUM M PYCCKUM
S3bIKAMM, a TaKke C  OCOOEHHOCTAMU
KyJBTYPHOTO BOCTIPUSITHS. Hawubonee
CJIO’KHBIMH aCTIEKTaMH SIBJISIOTCS IIepeaya:

- CJIOKHOM CMMBOJIUKH,

- OPUTMHAJIBHOIO IO3TUYECKOI0 PUTMa,

- KyJIBTYypHO-CTIEHU(PUIECKIX 00pa3oB.

Onnaxo npumep bprocoBa gokas3biBaert, 4To
Jla)kKe TaKhe TEKCTbl MOXKHO aJalTHpOBaTh JUIs
MHOSA3BIYHOIO YUTATEJNs, COXpaHssi UX XyIO-
JKECTBEHHYIO LIEHHOCTb. Ero moxxon ocraércs
aKTyaJIbHBIM ISl COBPEMEHHBIX [1EPEBOAUNKOB,
paboTaromnux ¢ mo33ueii. bprocos ycnenrHo npe-

Cnucox ucnoIb30BAHHOM JIUTEPaTyphl:

Bprocos B.S1. Kitoun Taiin // Becor. 1904. Ne 1.

Kapaesa 3. IlepeBoa u cemuoruka. 2009. bunikexk.

Nk Wb =

O7I0JIeBAET JTMHIBUCTUYECKHUE U KYJIBTypHBIE Oa-
PBbepHIL, co31aBas EPEBO/IbI, KOTOPBIE OCTAKOTCS
BEPHBIMU JIyXy baiipoHa, HeCMOTpsl Ha HEM30EK-
HBbIE TPaHC(HOPMAIH. DTOT OIIBIT HOATBEPIKIAET,
YTO KaY€CTBEHHBIN MOATHUYECKHI MEPEBOJL — 3TO
HE MEXaHWYECKOE BOCIIPOU3BENICHHE, a TBOpYE-
CKasg MHTepIpeTanus, Tpelyomas TIy0oKoro
HOTPYKEHHUS B 00€ KyJIbTypHbIE TPaJAULIUN.

Takum oOpa3om, uccieqoBaHue MOTUED-
KMBAeT 3HAYMMOCTb IEPEBOMAUYECKUX PELICHUN
bprocoBa, KOTOpBIE U CErOIHS MOTYT CIIyKHUTb
OPUEHTUPOM ISl CIIEHUAINCTOB B 00JacTH Xy-
JO)KeCTBEHHOTO niepeBoaa. Ero paboTel 1eMoH-
CTPHUPYIOT, YTO Jaxke MpU QyHIaMEHTATbHBIX
Pa3InYUAX MEKIY A3bIKAMHU BO3MOKHO I0CTUYb
FapMOHUU MEXIY TOYHOCTBIO U IOITHYECKON
BBIPA3UTEIILHOCTBIO

Baiipon JI.I. CTuxoTBOpeHHs Ha PYCCKOM U aHIIHICkoM si3bike. M., 2008.
Baiipon JI.I. CtuxorBopenust 1803-1809 rr. // Cobpanue counnenmii: B 4 . M., 1981. T. 2.

Bprocos B.l. Oruennsiit anren. Poman. ITosectu. Pacckassr. CII0., 1993.

Kapaesa 3., Kacsimb6exo H. KoTopMOHYH TeOpHsUIBIK *aHa MpakTHKaIbIK Macenenepu. 202 1. bumikek.
Mangensmram O. CtuxorBopenust. [lepeBoabl. Ouepku. Crarbu. Toummcu, 1990.
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PomaHTH3M - a1a0MATTBIK arbIM KAaTAPbI 0AIIKA YIYTTYH
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AHHOTAIUACHI

byn makanana poMaHTH3M anaOWil arbIM KaTapbl W3WIICHET, aHBIH OaThINI eBpora ajaOusAThIHAA Taiina
Oouymry ’kaHa Opyc ’KaHa KbIPrbI3 a1a0UAThIHA THITU3TEH TaacupH Kapanar. Hernsru kenyn xopmk baiiponayn
YBIrapMaybUIBITBIHAATEl  POMAHTHKAIBIK CalTTBIH ©3TeUYeNIYKTOPYHO >KaHa aHbIH YbITapMaJlapbIHBIH Oamika
THJIIEPre KOTOPYIYIIyHYH ailblpMadbUIBIKTapbiHa Oypanar. M3nngeeHyH MakcaThl — POMAHTHU3MINH TYHHEIYK
anabusiTKa TUMTH3reH TAaCUPUH AHBIKTOO *AaHA POMAHTHUKANIBIK TEKCTTEPAU KOTOPYY YUypyHIA Ke3Aeulyydy
MYHO37YY KBIMBIHUBLIBIKTAPABl adbIKToO. Mmre BailpoHAyH MO33MACHIHBIH HETH3TH ACHEKTEPH, aHbIH HUUHJIC
obpa3fap cHCTEeMachl, CTHIIMCTHKAJIBIK ©3TeYeNIYKTOpY *KaHa YbIrapMaybUIBIK (HUIOCOMHACH KapajaT. ATaiblH
KOHYJI POMaHTHKAJIBIK YbITapMaapAbl KOTOPYY MEHEH OalIaHBIIIKaH Kelreiinepre Oypamar:

- ManaHuii-e3redenykke 33 peanusnapisl Oepyy ;

- [1o3THKAIBIK BIPTaKThI XKaHA CTHIIUCTUKAHBI CAKTOO;

- CUMBOJIMKaHBbI TaK YEUMENOO ;

- OpuruHanbplH SMOLMOHAJIIbIK MaaHalbIH Kalipa TY3YY .

Wzunnee balipoHIyH poMaHTHUKanbIK ujesuiapel opyc anadbusareiHaa (IlymkuH sxaHa JlepMOHTOBTYH
YpIrapMaslapbl  apKbUILyy) JKaHa KbIPrel3 amaOusaTeiHAa (XX KBUIBIMIBIH KIACCUKTEPUHUH SMICKTCPHH/IC)
KaHJal 4YarbULABIPBUITAHBIH KOPCOTOT. Ap TYpAYY MaJaHWH KOHTEKCTTEepJe POMAHTHKAJIBIK 0O0pa3mapiblH
aaNTaIMSICEIHArEl ©3repyYyJiep TajnaaHaT. Makana agaOuaT TaaHyydyiap, KOTOPMOUyJap »KaHa aJabusTTarst
MaJlaHapaJIbIK KOMMYHUKAIMs KOHTreiiIepyH M3WIIereHiep YIYH nainanyy 0onor. M3uinneenyH marepuaniapsl
CAIBIIITEIPMANTYy aJa0usIT TaaHyy/la POMAaHTUKAJIBIK OAarbITTHIH ©3T0UeIYKTOPYH TAJII00/0 KOJIIOHYIYITY MYMKYH.

Herusru ce3nep: pomantusm, epmanwus, AKIL, Opycus, Keipreizcran, poMaHTHKaNBIK 00pa3maapabl

KOTODYY.

Bausine poMaHTH3MAa KAK JIUTEPATYPHOT0 TEYCHUS HA
JIUTEPATYPy APYI'UX HAPOIAOB

AoxkanoexoBa Ilapusar Adxandexoua, ORCID: 0009 0001 9550226X
Moiiayn kb3l Muprya ORCID: 0009-0008-8583-2274

YHIIK «MexayHaponnslii YHuBepcuteT Knlproiscrana»
MarucTpaHTsl 2 - Kypca
abjalbekovap@gmail.com, Mirgulmoidunovna@gmail.com

AHHOTAIHUA

B nannoii craTse nccnemyeTcss pPOMaHTH3M KaK I TepaTypHOE TeUSHHE, €T0 3apOKICHHE B 3aITa JTHOCBPOTICHCKOM
JTUTEpaType U MOCICAYIOIIee BIMSHUE HA PYCCKYIO U KHPTU3CKyIo JuTeparypy. OCHOBHOE BHUMAaHHE YICISCTCS
aHaJM3y 0COOCHHOCTEH pOMaHTHYEeCKOW Tpaauiuy B TBopuyecTBe J[xopmka baiipona u crierudurke nepemadn ero
MIPOM3BECHUI HA IPYTUE S3bIKH.

Llens nccnmenoBaHus - BBIABUTH CTETICHb BIMSHHUS POMAaHTH3Ma Ha MHPOBYIO JIUTEPATypy M OINPEACITHUTH
XapaKTepHbIE TPYIHOCTH, BO3HUKAIOIIME IPU MEPEBOAC POMAHTUYECKHX TEKCTOB. B pabore paccmarpuBaroTcs
KITFOYEBBIC aCTIeKTHI 110331H balipoHa, BKIIFOUasi CHCTEMY 00pa3oB, CTHIMCTUISCKUE OCOOCHHOCTH U (PUIT0COPCKYIO
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OCHOBY ero TBopuecTBa. Ocoboe BHHMaHWE YIENseTcs MpoliieMaM MepeBOa POMAHTHYCCKHX IMPOU3BEICHHI,
CBSI3aHHBIM C!

- [lepenaueit KynbTypHO-CIICIIM(DHYCSCKUX PeaTni;

- CoxpaHEeHHEM MTOATHUECKOTO PUTMA U CTUITUCTHKU;

- TouyHOU MHTEpIpEeTAUEl CUMBOJIUKH;

- BocnipoussenenneM 3MOLMOHAIBHOTO HACTPOsI OPUTHHAIA.

HccnenoBanue JeMOHCTPUPYET, KaK pOMaHTHYecKHMe uaed bailpoHa HauumM OTpaXxeHHe B PYCCKOM
nuteparype (depe3 TBopuyectBo [lymikuHa u JIepMOHTOBA) M KUPTU3CKOM JINTEPAType (B MPOU3BEACHUSIX KIIACCHKOB
XX Beka). AHanm3upyercs TpanchopManus pOMaHTHIECKAX 00pa30B MPH UX aTaNTAIUH B PA3INIHBIX KYJIBTYPHBIX
KoHTeKCcTax. CTaThsl IPEACTABISIET HHTEPEC IS JIUTEPATYPOBEIOB, IIEPEBOAYMKOB U BCEX, KTO U3yUYaeT MPOOJIeMbl
MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKALIUHM B JINTeparype. Marepuaisl HCCIICIOBaHUsI MOTYT OBITh MOJIE3HBI NP aHAIN3E
0COOCHHOCTEW POMAHTUYECKOTO HAMPABJICHUS B CPABHUTEIHHOM JIUTEPATyPOBEICHHH.

KioueBsie ciioBa: pomantmm, ['epmanms, CLLA, Pocenst, Keipreizcran, mepeBo pOMaHTHYECKUX 00pa3oB.

The influence of romanticism as a literary movement on the
literature of other people

Abzhalbekova Parizat, AdoxasiexkoBa ITapuzar ORCID: 0009 0001 9550226X
Moydun Kyzy Mirgul, Moiinyn kei3s1 Muprya ORCID: 0009-0008-8583-2274

ERPC “International University of Kyrgyzstan”
2nd-year Master's students
abjalbekovap@gmail.com, Mirgulmoidunovna@gmail.com

Abstract

This article examines Romanticism as a literary movement, its emergence in Western European literature,
and its subsequent influence on Russian and Kyrgyz literature. The primary focus is on analyzing the characteristics
of the Romantic tradition in the works of Lord Byron and the specific challenges of translating his works into other
languages. The study aims to identify the extent of Romanticism’s impact on world literature and to determine the
characteristic difficulties that arise when translating Romantic texts. The paper explores key aspects of Byron’s
poetry, including its imagery, stylistic features, and philosophical foundations. Special attention is given to the
challenges of translating Romantic works, particularly concerning:

- The rendering of culturally specific elements;

- Preserving poetic rhythm and stylistic nuances;

- Accurately interpreting symbolism;

- Conveying the emotional tone of the original.

The research demonstrates how Byron’s Romantic ideas were reflected in Russian literature (through the
works of Pushkin and Lermontov) and Kyrgyz literature (in the works of 20th-century classics). The transformation
of Romantic imagery in different cultural contexts is analyzed. This article will be of interest to literary scholars,
translators, and researchers studying cross-cultural communication in literature. The findings may also be useful for
analyzing the features of Romanticism in comparative literature studies.

Keywords: romanticism, Germany, USA, Russia, Kyrgyz literature, translation of romantic images.

1. Kupumyy: pOMaHTH3MJAHH MaaHHCH MYHO3[I6JITOH. byl TeMaHbl U3UJI06 AYMHOIIYK
’KaHA Her'H3rd NPUHLHUINITEPH a71a0usATThI TYLIYHYYT®, POMaHTU3M/IMH ap Kai-

Pomantusm (¢pp. Romantisme) - 18-kbuibiM- Chl ©JIKOJIOpPI® TUITU3IeH TaaCUPUH YHUPOHYYTO
JIbIH asArblHaH 19-KbUIBIM/IBIH OMPHHYH XKaphbl- xKapaam Oepet, Quiionorus OarbIThIHIATHI CTY-
MbIHAa 4elnHKM EBpoma jxaHa AMmepuka maja- JIEHTTEP YYYH alipblKdya MaaHWIYy. 19-KpuIbIM-
HUSATBIHJATBl KopkeM arbiM (Akpoiia, 2004, 6. JIBIH OaIIbIHAa POMAHTU3M KJIACCHIIU3M MEHEH
45) , agaMIbpIH pyXaHHUH aHa YbIrApMAYbLIbIK arapTyyudyiayKKa Kapllibl KeJIreH aHbl OarbIT
SPKUHIUTUH, KYUYTYY CE3UMJAEpIU aHa Ka- KaTapbl maiina 6onny. Anrad ['epmanusiia nai-

apMaHJbIK 00pa3napibl YarbUIABIPYY MEHEH na Oonron Oyn arbiM Te3 ane Oamka Epona
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eJIKeJIepyHe kaHa Amepukara Tapaisl. Hemuc
amabusteiHna (1767-1785-%kK.) axkpUI-3CTYY
MaMuJIenepaeH Oall TapTyy, SMOLUOHATU3MIN
KaHa WHIUBUAYAIU3MAM OHYKTYPYY MEHEH
OaliJTaHbIIIKAaH ME3THWJI POMAaHTHU3MAWH Oarira-
JBIIIBI KaTapbl Kapanar. Hemuc skasyyuynapbl
KOMOKTYK >KaHa MH(OJOTHIIBIK MOTHUBAEPIN
KEHUPU KOJIJOHYIIKAaH. AHIIUS aJa0HsThIHIA
baiipon, lemnu, Bopaceopt, XKon Kurc, Yu-
1absM bIIeHK CBIAKTYY aKbIHIAAp ©3 YblrapMala-
PBIHJA HHAMBUAYAIU3M/IN j)KaHa KYUTYY SIMOLIU-
sIapapl yarbuLIbIpbiiKad. bupok 1840-xpui-
napaaH Tapra EBpomana poMaHTU3M €3 OpayH
CBIHYBLI peaju3mre OOIIOTYI, SKMHUYU IUIAHTa
9pIra OamTaiT, OMPOK aHBIH K33 OUp AIIEMEHT-
TepU cakTaubln Kanar. Hemuc amaOusThiHIa
(1767-1785-xx.) Oyl arbIMIbIH OaIITAJBIIIBI
KJIACCULIM3MT€ KapIlIbl PEaKIHs KaTapbl OarTa-
raf (bepkosckwuii, 2001, 6. 78).

PoMaHTU3MINMH HErusru MyHe31eMeslIepyH
TOMOHKYYO KBIHBIHTHIKTOOTO O0JIOT:

- HWHucannpH pyXaHui JKaHa
YbIrapMaublIbIK S3PKUHIUTHH 0aanoo;

—  DK30THKAJBIK, aJJaTTaH THIII, 00POOHIYY
KapaThUIBILITHI CYPOTTOS;

— baaTblp MEHEH KOOMIYH OPTOCYHJarbl
KEJIMILIECTHUK;

— ©OB3reueNyKKke YMTYITaH OaaThIpJAbIH

o0pa3ssr;

—  DpKUHAMKKE YMTYIIYy TEMachl.

Mucan xarapsl [Humiepaun "Opkun agam"
YbIFapMachlH Kapall Kepeiy. byn usirapma sxeH
raHa arapTyy4dyJyKKa Kapllbl FaHa YMEC, OIIOH-
JIOW 371€ 3PKUHUKTH YEKTETeH IparMaTuKalblK
O XKyrypryyJiepre kapuisl ubirar. [llwmepann
Oyl TO3UIMACH aHbl POMAHTHU3MIE IKAKBIH-
natkaH. AHDmMS  amabusteiHna baliponayH
YbIFapMaublIbITbIHIATbl POMAHTUKAJIBIK MHCAH
- Oyn 4exk apaHbl TaaHbIOAaraH, K3d1e OYTKYI
IYHHO TapTHOWHE HIeK KEATHPIeH Ko3 KapaH-
nbichl3 uHcaH. baiiponnyn "IunboH TyTKyHY"
[I03MAChIH/Aarbl KaapMaH - CBIPTKbl 3PKHH]U-
THHEH aXXbIparl, YbIHXKBIPJIAHTaH Kya 00JIco 1a,
WYKH SPKUHAWTHH cakTan kaiat. bym o6pas po-
MaHTU3MINH HETU3T U HJIesIapbIH TOITYK Yarbli-
ApIpaT. POMaHTU3MIUH ©HYTYIIYHI® ap KaucChbl
6JIKOJIOP/IYH CAITTAPbIHBIH Al bIpMaYblIbIKTAPBI
Oaiikanar. ['epmanusga an GuIOCOMUSIBIK Te-
PEHAMK MEHEH, AHIVIM/IAa PEBOIIOLUAYBLT PyX
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MeHeH, PpaHuuaga KOOMIYK KeJIHIINEeCTHK-
TEpJU YarbUIAbIPyy MeHeH, an smu Opycusna
YAYTTYK ©3TeuellyKTep MEHEH MYHO3/6JIIeH.
PomanTu3MauH anabuii arbIM Katapbl MaaHU-
cH - Oyl afaMIbIH WYKU TYHHOCYHO, aHbIH ce-
3UMJIEPUHE, IPKUHJUKKE YMTYJIyyCyHa KOHYJ
Oypyyna. Byn 6areiT OyryHKY KYH/I® 12 03 aKTy-
aJIyyJIyT'yH KOTOTIIONT, aHTKEHU aJ1 MHCAHIbIH
TyOeiykke Oapabap MacemnelepuH KOTOpPoT.
(Axpoiig I1., 2004; Kupmynckuiit B.M., 1976;
Typaesa C.B., 1991)
2. MeToa010THsIIbIK HETH3H

byn wusunneene canblITHIpMayy-Ta-
PBIXBI, CEMAHTHKAJIbIK, CTPYKTYpaJbIK-IIO-
ATUKAJIBIK TaJlJ00 BbIKMaJapbl KOJJIOHYJITaH.
OmoH0i 57€ anabusT TaaHyy WIMMHHICTH
KOPYHYKTYY OKyMYIUTYYyJap[blH SMIE€KTEpPHHE
TasiHbUITaH, anapasia nuunae C.B. Typaes, H. 4.
HbsixonoBa, B.M. XXupmyHckuil jxaHa Oamika-
JapAblH WIMMHNA u3uiaeenepy Oap. AHIIHUC
KaHa aMmMepuKka aJa0HAThIHIA POMaHTH3MIUH
ANIEMEHTTEpPH aubIK Oaiikamar. Amepuka agadu-
ATBIH/Ia POMAHTU3M COLIMAJIBIK-CHIHUBLI Maa-
Haiila ©HYKKOH. MbIHAall TeHAeHUUsAHbI [ap-
puer buuep-CtoyHnyH «Tom araHblH Kemecw»
(1852) pomansl aublk kepceTeT. byn ubirapma
19-KbUIbIMABIH  AMEpUKACBIHAATEl  KYIUYITyK
CUCTEMAChIHA KapIlIbl KYPOILIYYHY YarbUlJIbIpaT.
ABTOp Adpuka-Amepuxansik ToMayH 00pa3bl
apKbLIyy KYyJ4YJIyKTYH YSTTYY TNpPaKTUKAChIH
AIIKEPEJICUT KaHa a0OTUIIMOHUCTTUK KbIMMBLII-
JbIH WJESUIapblH KEHUPH JKaWbuITaT. AMepHKa
a1a0MATBIHIATEl POMAHTHU3M COLMAIIIBIK-CHIH-
YbplI MaaHalJa eHYKKeH, mucaiusl ['appuer bu-
yep-CroyHnyH «Tom aranbiH kenecw» (1852) po-
manbiHga (Typaesa, 1991, 6. 156).

Omunu  JIMKMHCOH — pOMaHTU3MIUH
KOPYHYKTYY OKYJy Karapbl TaaHbUIrAaH MeTa-
(U3UKaNBIK aKbIH. AHBIH MO33HUACHIHIA Ky/Iaii-
JBIK HepcenepArH OapIbIrblH KaMThIT'aH I1aHTe-
UCTTUK JYHHO TapMmarbl 6aamianar. JJMKuHCOH
pacmuii OunmM anOaraHibpITbIHA KapaOacTaH,
©3YHYH 4YblrapMajapblH/a OUIUIMKKE, CAITTYY-
JyKKa KapIllibl YbIKKaH KO3 KapallTbl 4Yarbli-
JbpIprad. baTelil agaObuATBIHAArTEl POMAHTH3M
opyc aJa0usThIHA J1a TePEH TaaCUPUH THHTHU3-
red. Mucanbl, A.C. Ilymxunaun «EBrenuit
Omnerun» pomansiija baiiponnyn «Yaiineg I'a-
POJB» TTOAMACBIHBIH MOTHUBIEPH adybIK Oaifka-
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natr. OHeruHIMH 00pa3sl balpoHayk «kanamnyy
repoi» crepeotuOuHe Tyypa Keser. OumoHnoi
anne, M. Topekuiinun «Maxkap Uynpa», «lym-
Kap JKeHYHI® bIp», «bopooH KkabapubICh»,
«M3eprusb KeMIUpP» CHISIKTYY YblrapMaliapblH-
Jla POMaHTUKAJIBIK KaapMaHJapAbIH 00pa3napbl
KeHupHu OepwireH. bynmapiaplH MUMHIE SPKUH-
mukke ymryaran Llymkap, 60pooH kabapdbICH,
Maxkap Yynpa CeIAKTYYy KaapMaHAAap pOMaHTH-
KaJIblK AYHHe TapMmarbiH Ty3ywet. Opyc ana-
OMATBIHIATBl POMAHTU3M KOOYHYO OJPKUHIANK
TeMachlHa OarbITTanrad. [OppKUWIUH 4bITap-
MaynapbiHaa Oya arbiM COBETTUK JOOPAYH al-
raykbl JKbUIIAPbIHAA ©3reue Kyd ajiraH. AHbBIH
KaapMaH1apbl — Oyl TyWHOHYH aiIeTCH3INTH-
HE KapIibl KYPOUIKOH, 3pKUHIUK YUYH Kypeuray
MHCaHZap.

N3unnee mnpoueccuHiae pOMaHTU3MIUH ap
Kalibl ©JIKeJNIepery e3re4elyKrepy CajblIThl-
PBUIBIN, alapJblH OPTOCYHIArsl OaiaHbIIITap
aublKKa YbIrapblUlabl. Byn OareiTTarsl WiIMMHM
UIITED POMAHTU3MAMH TIOOAITyy MYHO3YH
’KaHa aHbIH ap Kalicbl MaJaHusATTaplarsl e3-
reYeIYKTOPYH TYIIYHYYre jkapuam Oeper.
W3unneene canplIThIpMallyy-TapbIXbli bIKMa-
nap xonponynran (JKupmynckwii, 1976, 6. 112).

3. /KbIiBIHTBIK

Opyc amabusiteinna M.Ceemio, H.Tuxo-
HOB, O.barpunkuii x.0. poMaHTHK aKbIHAApP-
1e1H 1033usichl, A.A.CepadumoBuutuH « Temup
cem», A.A.@aneenuH «Tankanoo» poMaHaapsl
KaHbl KBUIBIMJIBIH aJlaMAapblH KYPOIIuyJ, ©3
KBISUTBIH WIIKE allbIpyyra aHaan0ac KbUIraH
ajaMaap Karapbl ana0HsT TapbIXbIHIA >KaHa
Ou3uH Oana Ke3ern OKypMaHIBIK dC-TyIOMY-
Oy3na TyOeinyk kanran. Opyc agaOusThl COIO3
ME3THIIMH/IE KBIPTBI3 aJaOusThl MEHEH THITHI3
OaiinaHplmTa 60JIyy MEHEH ara ©3yHyH TY3 J1arbl
, KBIMBIP J1arbl TAACUPUH TUWUTM3IEH , OLIOHYH
HETHU3MHJIE POMAHTUKAJIBIK YJIEMEHTTEP KbIPTHI3
Ka3yydylTapblHBIH YblrapMalapblHAa Ja Taii-
na Oomo OamtaraH. Mmucanra ajcak —KbIPTbI3
pPOMaHTHK akbIHAapbiHa Aansl TokomOaeBH,
Abapacyn ToxtomymieBnau, AOmpamut YKakbi-
noBy,A0MbIKanbIpoB  JKammiau, AOIBIKAIBIK
Yopobaesnu, AbnpikepuM MypartoBaopay aita
anadbI3 . POMaHIBIH H MBIKTHI SMTU30JIOPYHYH
oupu ['ep-byBa ynmambIiibl, an apKkbulyy ©TKOH

3aMaHJap MEHEH KaapMaHIapIblH apaKkeTTepu
KYPYI JKaTKaH JOOPJIOPAY CAaSBIIITHIPBIIN, 31
KaHa KeKe ajam, 0aaTeIp KaHa TaOMAT, CYHYY
KaHa JKEK KepYy Kapama-KapUIbUIBIKTapbIH,
TapMOHFSUIAPBIH  YarbUIIBIpaT. AHBIH TapOu-
STIBIK MAaHUCH Ja MYCYIMaHAap akrap jkKaHa
KbI3BIIIap OOYN 9K JKIIKTE OMpHU-OMPHHE OK
aThIll TypraH Ke3le e3rede OWPHHYM IUIaHTa
ypira kenet. (MypartoB A. XXeuiasi3aap Taparan
tagnap. Poman. — b.: «kitep.kg», 2020. — 8-6.).

Mucansl : YsirapMaHbiH Oaml KaapMaHbl —
Cyneitman KyuykoB. Anaiijan yblkkaH Oup a3za-
Mar. AHBIH Oanabrel Oamel Anaiina, yaaHbl-
Chbl aJIBICKBI bamkopT KEpUHIE OTYII, KbIMbIP-
Maubl JKY3 KBULIBIKTBIH OaIlITaIBIIIBIHIATE PO-
MaHTHKara 0arkaH MUHJAETEH KHUIIUJIEpIeH dJie
Taraplpbl OUPUHYM TYHHOIYK COTYIIKA, aHIaH
coH ®eBpanb, kuitnH OKTSIOph TOHKOPYILUTOPY
aNbIN KeJreH KbpIAMaTTapra TYLIKeH, omon Oy-
PYIyII y4ypaarsl 371 TarasIpbl MEHEH ©3 Tarlbl-
PBIH aIITAIITHIPA KaTap KOWTY. AHBI OIIOJ YKOJ-
IO TarJbIp Cajbl.

Busre 51 Oup KBI3BIKTYY *KaHa KEPEeKTyy (hakT
OOJTyTI OIIIOJI POMAaHTUKAJIBIK OArBITTA KA3bUITaH
gypIrapMajgap KOTOpyyla KaHAai >KOroTyyrapra
y4aypaJbl XKe TYI HyCKaJarsl MOTUBIICPH OepuiI-
mubu JIx.I. baiipoanyn “On leaving Newstead
Abbey” Hprocten AOGOATCTBOCYHAH KETIIPIE
JIeTeH YbITApPMACHIHBIH KOTOPMOCYHA CEpeI ca-
JIBIT KOPOIYK .

Through the battlements, Newstead, the
hollow

winds whistle .

Thou the hall of my Fathers , art gone to
decay,

In thy once smiling garden, the hemlock and
thistle

Have choak’d up the rose, which late
bloomed in the way.

Dcxupeer 0yOanvblHObL ypam wamai

Hbviocmeo ama 6abam emken scepeem ;

I'yn coonyn Kypan kaneam sHcauvli 6a0an

Cenunode yo2otino oecyn, Oypoeiim 3pmeH .

(Myxkan Acananues . bumikek .2009. bpura-
HUs KapeikTapel 7 0.)

Anrmuc tunuagern pupma ABAB kotop-
MOJIO CaKTAaJIBIIN OJTYpAT.

bupok “Oup ke3ne ryiaen Typrad OaKdaH/Ibl,
casqyy THUKEHEK 0acThl” — JIETeH CYHJIOM alibl-
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HBIII KaJblll 0NTypar. blpasiH Ma3MyHy apkaiyy
Oepunren ara 6abacwl ©TKeH xep Hrrocten
SKeHIUTH Oenruinyy Oonronaykran “ Herocten
ara 0abaMm ©TKeH kepreMm” - JereH CYHJIOM KO-
mrynny1, Ked rynieren posa ryiy aa )KOK JIereH
oif aiiTeIIOail KanraHABITBIHA KapabacTtaH
Cenunae 4orolHo ecym, OypIeuT spmeH ~ -
JIeTeH YbITapMaHbIH HETM3TH OIOH aWTHIMN, 9H
KaJIraH CEeNuIJIery I'yJIJOPIYH COOJTYTI KaJTraHblIH,
CENWIJUH aJlJIbIH/Iarbl Ca3 MEHEH TUKEHEK raHa
KaJITaHBIH CYyPOTTOO MEHEH aKbIH/IbIH aTa 0abachl
JKalarad >KepUHEH KeTIIPAETH aHbIH aKbIOAJIBIH
KOpYT 329HU KeureHuHe kyoe 60100ys3.

4. Taaxkyy

[TodTHUKANBIK YbITApMa TMOATHKAJIBIK THI
apKalyy aHblH ()OpPMACBIHBIH OWUPUMIUTHH
KOpCOeToT, ajl apKblUlyy M033Us KapayaT. AHbIH
CTPYKTYpPacChlH KOpPCOTYYUY Kapa)kartapra aHsja-
I'bl YBITAPMAHBIH METPH, AJUTUTEPALUSACHI, pU-
Machl KaHa MapaJIeNu3M ChIAKTYY (hopmanayy
MPUHLUNTEPU CAKTaJBII, alap CUHTAKCHCTEH
’KaHa MPOCOAMSIAH KOropy Typar, HaTblibkaaa
ce3 alKallTapbl IpO3a 3MEC, M033US CHIIKTYY
YIOLITYypyJaT. MeTpuKaibIK yiomTypyy (AcaHa-
nues, 2009, 6. 8)

Koropmouy Myxkan Acananue Jx.I.
balipoHnyH AyXyH CakTOO MEHEH 4blrapMa-
HBIH UJIEACHIH KEHEH KOpCoeTe alifraH JAeceK
KaHBUTBIINANObI3. baiiporayn "On leaving
Newstead Abbey" BIpPbIH KBIPTBI3 THIINHE KOTOP-
roH MykaH AcaHalTHeBIHH UIITH POMAHTHKAIIBIK
yplrapMajapibl KOTOPYYHYH ©3re4elIyKTepYH
TYLWIYHAYPYYT'® MYMKYHAYK Oepet. [ToaTukanbix
TEKCT MPO3aJBIK TEKCTTEPACH albIpMajaHbIIl,
MaaHH TaHa dMec, (OPMAIIABIK ©3reUOTYKTOPAY
Jla CAKTOOHY TaJlall KbUIaT.

[To3TUKANBIK TEKCTTHH HETU3TH CTPYKTypa-
JBIK BJIEMEHTTEPU:

1. Merpukaiblk yoWTYpyy (bIp e14emy)

(Acananues, 2009, 6. 8)
2. YH HHCTpPYMEHTOBKACHI (aJUINTEpaLUs,
acconanc) (Kapaesa, 2009, 6. 102)

3. CHUHTaKCUCTHK MapajuIeIn3M.

AcaHallueBIMH KOTOPMOCYH/IA!

1. Pudma cxemacer (ABAB) cakranran;

2. baitponnyn CTUJINHE MYHO31YY
napaiyiesIuK KOHCTPYKIIHSLIIAp
CakKTaJraH;

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

3. Herusru tema - Tyyrauaplk yi-Oymnakka
OOJITOH HOCTAJIBI'HSI TAK OEPHIITEH.
Kotopmouynys "Thou the hall of my Fathers"
nereH (pazansl "HerocTern ata 6abam ©TKOH xkep-
remM" €N KOTOPYIy alpbIK4a KbI3bIKTYY:
1. DmonMoHaNABIK TOH CaKTaJraH,
2. Tyyranablk 3¢ TYTyM HJesIChl OEpUIITeH;
3. KeIpre3 THIUHIETH KOHIIETIIUSIIAP ICKE
QJIbIHTaH.
Oron a51e yuypna K390Hp JIEKCHKAIIBIK dJie-
MEHTTEP bUIAHBIKTAIITHIPHUITAH:
* "hemlock and thistle" — "4oroiino xana
OypneiT spMeH"
*  "rose" — "ryn"
KaIMBLIIAIITHIPYY MEHEH)
Byn Tpanchopmanusnap:
1. TloaTukanblk 00pa3IyyayKTy CaKTauT;
2. PuUTMAMK pUCYHOKTY KOJIJIOWT;
3. KsIprei3 okypMaHbl YYYH TaOUTbIHA
KbLIaT.
Koropmouy baiipoHro TtaaHiblk TOMOHKY
ailBIpMaYbLIBIKTAPIBI OCpPreH:
*  XKeke TaxperIiida;
s OmI0cOpUSIBIK OU XKYTYPTYY;
*  TaOuATTHI pOMaHTUKAJIBIK KaObLT aNIyYy.
By TeMeHKYIOp apKbUTyy JKETHILIUIIET:
1. JlekcukaHbIH UHKEM]IYY TaHI00CY;
2. CHHTaKCUCTHK CTPYKTypasapsl
cakTo04
3. PuUTMAMK-MeNOIUKANbIK  YIOUITYPyYHY
kaiipa ty3yy (Typaesa, 1991, 6. 167)
O1eHTHII, POMaHTUKAJIBIK TTOJ3USHBI aJ1EK-
BATTyy KOTOPYY YUYH KOTOPMOYYHYH:

(oOpazmsl

* OpurvHaniblH HO3THUKACBIH  TEpeH
TYLIYHYYCY

* IlosTHKanblKk KOTOPMO TEXHHUKACHIH
omyycy

*  Mapnanuii-e3rede JEMEHTTEPAN

BUTAMBIKTAIITHIPYY/IA YEKTYYIYTY 3apbLT
(AcananueB M. bumkek, 2009)
bupunungen pupmanap cakrairaH, SKUH-
YHJIeH napajiean3mMan kepyyre 0onotr. Herusru
TeMaHbI *“ ara 6abaM OTKOH kKep ~’ CHHTAKCUCTHK
Kapa)kaTTap MEHEH KOPCOTO aJTraH bkl MaaJIbIM
Oomym onTypar.
(Myxkan Acananues . bumikek .2009. bpura-
HUS KalpbIKTapsl cTp 7 )

5. Kopytynay
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XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

1.PomManTH3M anabwii arbIM KaTapbl OaThIIT
OJIKOJIOpPYH/Ie OaIITaIbII, aHarkl HETU3TH Oell-
THJICPH M3WIJCHTEHIUTH OeTuinyy Ooy.

2. POMaHTH3MJIMH ajravkbl >KOJY aHIJIUC
amaOuAThIHA, aHIaH COH Oarka OaThIII aga0Ous-
TBHIHA TAACHPHH THATH3TeHIUTUH KOPYYTO OOJIOT.

3. AHmuc TMIM apkaityy bailpoHyH ubirap-
MaJiapbl MEHEH POMaHTHKAJIBIK 3JIEMEHTTEPINH
OpYC aIa0USThIHA THUTU3TeH TaaCUPHUH 0AKOOTO
6010T.

4. Opyc anabusTsl apKaayy OU3IMH KbIPTHI3
anabuATHIHA 12 POMAaHTUKAJIBIK OUIIOpLY Oepyyro
KOMOK KOPCOTKOH.

5. PoMaHTHKaJIBIK YblrapMajlapabl KOTOPYY
TYI HyCKa/JIarbl TyXTy TaJlal KbUIaapbl OCNTUITYY.

6. PoMaHTHKaJIBIK YblTapMasiapblH KOTOP-
MOJIOpYH/Ia 00pa3aapIbIH CAMBOJITYK MAaaHHCHH
CaKTOO alpbIKYa MaaHWITYY OOITyTI SCETTENET.

7. KOTOpMO IpOLIECCUHE aBTOPAYH CTUIIH-
HUH ©3TOYeNIYKTOPYH CaKTOO anaduil TEKCTTUH
KOPKOMAYYJIYTYH KaMCBhI3 KbLIAT.

8. KbIprei3 agabusAThIHAA POMAaHTHUKAJIBIK
arbIMJIBIH OHYTYIIYHI® YIYTTYK (OIBKIOPAYH
AJIEMEHTTEPUHUH poity 30p 6onroH.( Kapaesa 3.
[lepeBon u Cemuoruka. 2009. buikek.)

PomanTusMm 1 8-KbIUIBIMIBIH aATbIH A baTkImn
EBponana (Anrus, ['epmanus, @pannus) nai-
na OONITOH a/1a0uii areIM Katapbl Oenrmiyy. A

Kounonyaran agaébusrrap:

Nk =

KJIACCULIM3M/IMH TaTaayl 3PEeKeJICPUHE KapIbl
YBITHII, UHCAH/ABIH AMOLUACHIH, YPKUHAUTUH
KaHa )KeKe Ce3MMICPUH KOPCOTYYre OachiM
xacaraH. Pomantusmze Tabust, panTacTUKaIbIK
2JIEMEHTTEDP, TapbIXbIi TEMajap KEHUPHU KOJ10-
HyJIraH. AHIIMS afaOuAThIHAAQ POMAaHTU3MANH
OHYTYIIY POMaHTU3MIMH anradksl yJAryaepy aH-
e agabusteinga (Yunbsam breiik, Bopacsopr,
Konbpumx) kesnemer. Kuitunuepssk baiipon,
Hlenmu, Kutc coiskTyy akbiHmap Oysl arbIMabI
TEPEHACTKEH. ballpOHAYH 4YblrapManapblHaa
MHCAH/bIH KYpeIly, S3pKUHJIUKKE YMTYIyy, Me-
JIAHXOJIUS CBIIKTYY Temaliap 6achIiMIyy OOJTOH.
BaiiponyH opyc anabuaThiHa THUTU3T€H TaacH-
pu Opyc agabusteinga (ITymkun, JlepmoHTOB)
Baiiporyn "0aiipoHn3M" AeTeH CTUIN KCHUPHU
taparad. "KaBka3 TyTkyHy", "JleMOH" CBIIKTYYy
yplrapMajiapAa UHCAHIbIH UUKH KbIHbIHUBLIBIK-
Tapbl, KOOMI'O KapLIbUIbITbl POMAHTHUKAJIBIK JyX
MEHEH OepuIIreH.

PomaHTH3M apkbulyy ap KauCel IIEepAUH
anabusaTel OMpHU-OMpU MEeHEeH OalaHBIIIKaH.
Koropmo Oyn GaitmaHbIITel OeKeMIe0/10 Maa-
HUJYY POJb OMHOUT. OLIOHIYKTaH, POMaHTH-
KaJBIK TEKCTTEPAU KOTOpyyaa Ma3myH, ¢opma
’KaHa 3MOLMs OMPIUKTE CaKTaJbILIbI 3apbLl .
( Kapaesa 3. IlepeBonq u Cemmoruka. 2009. 6.
115-120 bumikexk.)

Axpoiin I1. bneiik: buorpadus. - M.: Uzn-Bo MI'Y, 2004. - 320 c.

AcananmeB M. bpurtanns kalipeikTapsbl. - bumrkex: YiyTTyk Tii )kaHa sHIMKIIoneans 6opoopy, 2009. - 156 c.
Beprosckuit H.f1. PomanTtnsm B ['epmannn. - CI16.: Axkagemndeckuii mpoekrt, 2001. - 288 c.

Jbsxonosa H.4. baiipon B roas! usrnanus. - JI.: Hayka, 1985. - 215 c.

Kupmynckuit B.M. baiipon, [Tymxkus u 3anagasie nureparypsl. - M.: Beicimas mikona, 1976. - 340 c.
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Benuknit pomantuk: baiipon n mupoBas nmuteparypa / mox pea. C.B. Typaesa. - M.: Haciienme, 1991. - 412 c.

15



JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

VIIK: 330.322: 338.43 (575.2):004
DOI 10.53473/1694-8912_2025 25 1 16

Kbiproi3 Pecny0uKachbIHBIH YIYTTYK HHHOBALMSIJIBIK
CHCTEMAChI: MaceJe/IepH ’KAHA )KAKIIBIPTYYHYH KOJA0PY
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OUOK «Ksbiprei3crad 3.1 apanbik yHuBepcutern», ORCID: 0009-0007-1004-6722

AHHOTAIUACHI

Makaiaja MaMJIEKETTHUK WHHOBALMSUIBIK CHUCTEMaHbl OHYKTYPYYHYH Keireiiyiepy »kaHa »OJIIopy
TaJKyyJdaHaT. ByryHKy KyHZe eHep jkailbl OHYKKOH 6OJIKOJIepAYH KeOy SKOHOMHUKAaHBIH y3aK MOOHOTTYY
OCYIIIYHO YMYTTOPYH OHep jkKalja xaHa OYTYHIe! yIyTTyK SKOHOMHKaJa WIMM MEHEH TEeXHUKAHbIH H aKbIPKbI
KETUIIKSHTUKTEPUH — MaallbIMaTThIK TEXHOJIOTHUSIIAP/Ibl, OMOTEXHOIOTHSIAP/IbI, OHAYPYILTO KEHUPH KOJIIOHYY
MEHEH MYHO3/16JI'6H OHYT'YYHYH HHHOBALIMSUIIBIK )KOJIyHa ©TYYTe OeKeM TypyILIart. >kaHbl MaTepHalIAap, pecypcTapibl
KaHa aiilaHa-4eipeHy YHOM10049y TexHoiorusap. OMIOHAyKTaH HIIKaHATAP/IbIH )KaHa Oy TYH/101 SKOHOMHUKAHbBIH
MHHOBANMSUIBIK MHKEMAYYIYTYH SKOTOPYIAaTyy a3bIpKbl MaMJICKeTTHH HETHU3TH MIUIICTTEPUHHH OHpH OOyl
caHaJar.

Herusru ce3nep: yayTTyK HHHOBALUSIBIK CUCTEMA; aKBIPKbI TEXHOJIOTUSIIAP bl KOJIOHYY; HHHOBALIMSIIBIK

HHPaACTPYKTYypa.

HanuoHaibHasi MHHOBAIIMOHHAS CUCTEMA
Kpbipreizckoit Pecnny0auku: npo0jieMbl M IyTH

COBEPIICHCTBOBAHUSA
[AxaeB BakbIT BoJoroBuu|(), looranues Ak CeiiTKyJI0BHY (2),
KOcynoBa I'yabmapa HusizoBHa 3), TyjiembiineBa bepmer Miibn4bekoBHA (4)

(1) n.3.H., u. 0. npogeccopa, Kagenapa «MeHeaKMeHT U IKOHOMUKAY,

YHIIK «MexnyHnapoausiii YausepcuteT Knipreizcrana», ORCID: 0009-0007-2717-9193
(2) IlepBsI1ii npopexTop, npodpeccop, YHIIK «Mexaynapoansiii YHuBepcurter KbIpreizcranay,
ORCID: 0000-0002-5741-3725
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AHHOTAIUA
B crarpe paccmarpuBaroTcsi mpoOiIeMbl W IMYTH Pa3BUTHS TOCYAAPCTBEHHOW WHHOBAIIMOHHOW CHCTEMBI.
BoJBIIMHCTBO MHAYCTPHAIBHO PAa3BUTBIX CTPAaH CBS3BIBAET CETOAHS CBOM HAAEXKJbl HAa JOJITOCPOUHBIN
SKOHOMHUYECKHUI POCT C TEePEeX0A0M Ha WHHOBAIIMOHHBIN MyTh Pa3BUTHS, XapaKTCPU3YIOIIUICS Oojiee MIMPOKHM
HCII0JIb30BAHUEM B TPOMBILIUIEHHOCTH, HAPOJTHOM XO35HCTBE B 1I€JIOM HOBEHIIMX JTOCTUKEHUN HAyKU U TEXHUKU
- WH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH, OWOTEXHOJOTHH, HOBBIX MAaTEpHajoB, PECypco- M MPHPOAOCOSPETatoNIiX
TexHonoruil. [loaromy noblIeHre UHHOBAIIMOHHOM BOCIIPUMMUYNBOCTH MPEANPUATUN, SKOHOMUKH B 1I€JIOM - OJTHA
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XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

M3 OCHOBHBIX 3a71a4 COBPEMEHHOTI'O IroCyaapCTBa.

KiroueBble cjioBa: HallMOHAJIbHAsS WHHOBALIMOHHAS CHUCTEMA; HCMOJb30BAHUEE HOBEHIIIMX TEXHOJIOTHI;

WHHOBALMOHHASI HHPPACTPYKTYpa.

National innovation system of the Kyrgyz Republic: problems
and ways of improvement

[ Akaev Bakyt Bolotovich|), Dootaliev Alik Seitkulovich (2),
Yusupova Gulshara Niyazovna (3), Tulemysheva Bermet Ilyichbekovna 4
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Abstract
The article examines the problems and ways of development of the state innovation system. Most industrially
developed countries today associate their hopes for long-term economic growth with the transition to an innovative
path of development, characterized by a wider use in industry and the national economy as a whole of the latest
achievements of science and technology - information technology, biotechnology, new materials, resource- and
nature-saving technologies. Therefore, increasing the innovative receptivity of enterprises and the economy as a

whole is one of the main tasks of the modern state.

Key words: national innovation system; use of the latest technologies; innovation infrastructure.

Beenenue

AKTYyaJIbHOCTh TeMbl MCCJIeJOBAHMA 3a-
KJIIouaTcs B LeNu co3iaHus 3QQeKTUBHON Ha-
LIMOHAJIBHOM WHHOBALIMOHHOW CHUCTEMBI, KO-
TOpPOE SIBJIIETCA PEIICHHEM KOMIUIEKCa 3ahad
B Kbipreisckoit PecnyOnuke, HampaBlIeHHBIX
Ha COEJUHEHUE HAayKU C IIPOU3BOJICTBOM U pe-
alnu3alMy BHOBb CO3JAHHOM KOHKYpPEHTOCIIO-
COOHOM MNpPOIYKIMH, O0ECHeYMBAIOMIUI pPOCT
9KCIIOpPTa U CHM)KEHUS MMIIOpPTa aHAJOTMYHOMN
MIPOAYKIIMH, & TAKKE U3TOTOBICHHUE MPOLYKIUU
U3 MECTHOTO CBIPbS [UIsl BHYTPEHHETO PhIHKA U
MMIIOPTO3aMellleHus], U310kKeHHble B «Hanumo-
HaJbHOU cTpareruu pa3Butus Keipreisckon Pe-
ciyonuku Ha nepuoz 2018-2040 rr.» u B 3akoHe
Koipreisckoii Pecniyonuku «O HannoHaIbHOM
MHHOBAIIMOHHOW cucTteMe», oT 23 mapra 2023
roaa,' Tie OCHOBHBIMH TCHICHIIMSIMU B MHHOBA-
LIMOHHOM JIEATENBHOCTH SIBIISIOTCS: POCT HAYKO-
€MKOCTH TOBapOB U YCIIyT; YBEJIMYEHHE YUCIIA

' Bakon Keipreisckoit  Pecriybmmkn  «O  HanmoHanbHO

WHHOBAIIMOHHOU cucteme», (2023) ot 23 mapta 2023 . Ne65.
Ucrounnk https://cbd.minjust.gov.kg/112546/edition/1245133/
ru; HaumonaneHast — crparerusi  pasBuTusi  KbIPrbI3ckoii
Pecriyommkn Ha 2018-2040r. (2018) Hcrounux: https://www.
gov.kg/ru/programs/8 (nara obpamienus: 15.06.2024.).

MIPOU3BOIUTEICH HOBBIX 3HAHWM; TOBBIIICHHUE
3aBHCHMOCTH HMHHOBAIlMOHHOM IMHAMHKH OT
YCHENTHOTO B3aUMOJICHCTBHSI MKy HayYHBIMHU
YUPEKICHUSAMHU TTPEANPUHUMATETHCKAM CEKTO-
pOM; pa3BUTHE B3aUMOJICHCTBHS COTPYIHHYC-
CTBa MEXIy OpraHu3aIusMu; HE0OXOIUMOCTh
OpraHU3aIlMOHHBIX U3MECHCHHH W M3MEHCHUN B
CHCTEME MEHEIKMEHTA.

Konnemnums HarmoHaabHOM MHHOBAIIMOHHON
CHCTEMBI ITOJTyYHIIa CBOE pa3BUTHE B Havase 80-X
rofoB mpouuioro Beka. [Ipu aTtom onpenencHue
«HAITMOHAJIbHAS) OHO3HAYHO TPAKTYETCS Kak
«TOCYTapCTBEHHAS» WHHOBAIMOHHAS CHCTEMA.
Kaxxnast cTpana pemaet 3Ty 3aja4dy Mo-CBOEMY
C YY4€TOM KOHKPETHBIX M COIMAIIbHBIX YCIOBHH,
CIIOXKUBIIUXCS TPAIUIIUH, 0COOCHHOCTEHN | T10-
TpeOHOCTEH HAIIMOHAILHON KOHOMMKH, CYIIIe-
CTBYIOIIUX MMPOU3BOACTBEHHBIX BO3MOKHOCTEH,
UMEIOIIHNXCSl B PACTIOPSDKEHUH JTFOICKUX, MaTe-
pUanbHbIX, ((UHAHCOBBIX W MPUPOIHBIX PECYp-
COB, HAKOIJICHHOTO / MHHOBAI[MOHHOT'O MOTEH-
nyasnia.

HanuonanbHast MHHOBAIlMOHHAS CHCTEMA
dbopMupyeTCs W Pa3BUBACTCS O] BIUSHUCM
MHOXXECTBa (DaKTOPOB, XapaKTEPHBIX I Ka-
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KJIOM CTpaHbl: IUIOIIAM, HAJTMYUS IPUPOJHBIX
U TPYIOBBIX PECYPCOB, OCOOEHHOCTEH UCTOPHU-
YECKOI0 pas3BUTHS, CYLIECTBYIOLIUX TOCynap-
CTBEHHBIX MHCTHUTYTOB M CIOXUBIIMXCS (HOpM
NpeanpuHUMaTeNnsCTBa. Bcee 3Tu  akTophl
OIIPENEIAIOT HAIPaBIEHUE U CKOPOCTh Pa3BU-
TUSl THHOBaLIMOHHOTO npouecca (Axaes, 2018:
10-12; ¥Ocymnoga, Mcpaunosa, 2023: 376-384).

Pa3zsutne HUC B pa3znuuHbIX cTpaHax UMEET
CBOU OCOOCHHOCTH, OOYCIIOBIICHHBIE UX PA3HOMN
MHHOBAIIMOHHOW HAIIPaBJIIEHHOCTBIO, YPOBHEM
pa3BUTHS TEXHUYECKOTO M TEXHOJOTMYECKOIO
MOTEHIIMAJIa, 0COOCHHOCTSIMH TOCY/IapCTBEHHO-
ro perynupoBanus. Tak, 1o o0beMy NMpPOU3BO/-
CTBA BBIYUCIIUTEILHON M O(UCHOI TEXHUKU JIU-
mupytoT CIHA. Slnonust 3aHUMaET rocnoACTBY-
I0IllEE IIOJIOKEHUE B DIIEKTPOHHOM IPOMBIII-
nennoctu. llIBelinapus sBiasieTcst aOCOMOTHBIM
JIUJEPOM B (hapMalieBTHUECKON MPOMBIIILIEHHO-
cti. KpynHeimmmu s3kcioprepaMu aBUakoCMu-
yeckoil Texuuku sBisitores CHIA, BenukoOpu-
TaHus 1 OpaHuus.

MarepuaJbl 1 METOABI.

HcroynnkoM unccienoBaHMsT  IOCIIYKUIIU
TPYZbl YUYEHBIX, B KOTOPBIX paccMaTpHUBAIOTCS
poOIeMbl U MyTH PAa3BUTUS TOCYIAPCTBEHHOM
MHHOBAIITMOHHOMN CHUCTEMBI, KaK Ba)KHOM COCTaB-
HOM 4aCTU HAallMOHAJIbHOM MHHOBALlMOHHOW CH-
CTEMBI, LIEJIbI0 KOTOPOW SIBIISIETCSI MOBBILLIEHUE
Ka4yeCTBa JKU3HM HACEJEHUS IIyTEM: CO3JaHMs
JIOTIOJIHUTENBHBIX PabOuuX MECT, Kak B chepe
HayKH, TaK W IIPOU3BOACTBA U YCIIyT; yBEIUYe-
HUE MOCTYIUICHU B OIOKETHI Pa3HbIX YPOBHEH
3a CYeT YBEIMYCHHS OOBEMOB MPOM3BOACTBA
HAyKOEMKOH ITPOAYKIMH U POCTa JOXOJ0B Hace-
JICHUS1; TIOBBIILIEHUST 00pa30BaTEIbLHOTO YPOBHS
HACEJICHUs; PELICHUs] DKOJIOIMUYECKUX U COLU-
aJIbHBIX MPOOJIEM 3a CYET MCIIOIb30BAHUS HO-
BEUILINX TEXHOJIOTUH.

OO0cyskneHue u pe3yJbTaThl.

B nacrosmee Bpems pazsurtue HUC paznuu-
HBIX CTPaH MPOXOIUT MO CHUIbHBIM BIUSHUEM
100aMu3ay U UHTErPAllMOHHBIX MPOIIECCOB.
Me:x1lyHapOIHO-TEXHUYECKUE IPOrpaMMbl U
MIPOEKTHl Pa3padaThIBAIOTCS U PEATU3YIOTCS B
paMKax MEeXrocyaapCTBEHHBIX U MEX(PHUpPMEH-
HBIX CONJIALIEHWH, PErHMOHAJIbHBIX HMHTErpalu-
onnbix uHCTUTYTOB (EC, ATOC 1 T.11.), 01 3r}-
JIOW aBTOPUTETHBIX MEKYHAPOAHBIX OpraHu3a-
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it - OOH, O3CP, JOHN 10O, FOHECKO wu np.

IIo 3TOM puumMHeE, cCO3MaHUE U peanu3auus
monenu HMC nmpoMbllIeHHO pa3BUTBIX CTpaH
cinoxHa B KeIprel3crane B HacTosIlee BpeMms,
T.€. ’HHOBALIMOHHOE Pa3BUTUE B CTPAHE MOXKET
OBITH 00ECIEUYeHO MPEUMYIIECTBEHHO 3a CUET
IOCTENICHHOTO OCBOEHHsI BCE 0ojiee HOBBIX U
Iepe/I0BBIX TEXHOIOTUH, pa3pabOTaHHBIX CTpa-
HaMU-JIMJEpaMU IIpU I[TOCTEIIEHHOM IOBBIIIE-
HUM POJIM COOCTBEHHOM NPHKIIATHOM, a 3aTeM
U (hyHIaMEeHTaJIbHON HayKu, co3aaBas MH(pa-
CTPYKTYpY, KOTOpasi, B KOHEYHOM CYETE, I103BO-
JUT OBICTPO BHEIAPATH PE3yibTaTbl COOCTBEH-
HBIX UCCIICOBAHUMN.

B kaXXIO0M KOHKPETHOM Cily4yae CTparerus
passutusa HUC onpenensercsa npoBoguMoun ro-
CyAAapCTBOM MAaKpPO3KOHOMHUYECKOU ITOJIUTUKOM,
HOPMAaTHBHBIM IPAaBOBBIM obOecrieueHueM, (hop-
MaMH IPSAMOr0 U KOCBEHHOI'O rOCYIapCTBEHHO-
IO PEryJIMpOBaHUs, COCTOSHUEM HAYyYHO-TEXHO-
JIOTUYECKOTO U MPOMBILIIEHHOIO IOTEHIMAaa,
BHYTPEHHUX TOBapHBIX PHIHKOB, PBIHKOB TPY/a,
a TaKXe MCTOPUYECKHMHU U KyJIbTYPHBIMM Tpa-
JULHSIMU 1 OCOOCHHOCTSIMU HACEJICHUS TaHHOK
crpanel. Ha pa3BuTue HMHHOBAalMOHHOHN Jesi-
TEJIbHOCTH, CYUTAIO, HE BIUAIOT HU TUII IOCY-
JIapCTBa, HU MOJINTUYECKUE PEKUMBI.

B wactu perynuposanus passutuss HUC ro-
CyZlapcTBa MPUHUMAIOT Ha ceOsi: YCTaHOBJICHUE
PBIHOYHBIX YCJIOBMM pPa3BUTUS HMHHOBALMOH-
HOro OM3Heca; pa3paboTKy CTpaTeruy WHHOBA-
LIUOHHOI'O Pa3BUTUS SKOHOMHUKH; IIPOBEICHUE
IIPOTHO3a TEXHOJOTMYECKOrO pa3BUTHUSA U OlIpe-
JieNieHUsT Ha 3TOM 0a3e HayyHO-TEXHOJIOTHYe-
CKUX MPUOPUTETOB; MONIECPKKY pPa3BUTHUS HH-
HOBAIlMOHHOW HWH(PACTPYKTYphI; pa3zpaboTKy
U pean3alyio Mep 110 KOCBEHHOMY U IIPSIMOMY
CTUMYJIMPOBAHUIO MHHOBALIMOHHOMN J1E€ATEIIbHO-
CTH; y4acTHe B pa3BUTUH c(epbl HcCaeI0BaHUI
U pa3paboOTOK, MPU ITOM MPUOPUTET OTAACTCS
(dyH1aMeHTaTbHON HayKe.

Kpome Ttoro, HUC paccmarpuBaeTcss Kak
OJIMH U3 OCHOBHBIX MHCTPYMEHTOB PETHOHAIb-
HOro pasButus. Kak mokasbiBaeT OIBIT, UIs
ycnemHoro cranosienuss HUC B rocynapcrsax
HEOOXOIUMBI CIIEAYIOUINE YCIIOBHS: CTaOMIIb-
HOCTb CUCTEMBI I'OCYIapCTBEHHOIO YIIPABICHUS
cdepoil uccnenoBaHuii U pa3pabOTOK; yYeTKas
IIOCTAaHOBKa LieJIel U 3a7a4; (OpMUPOBAHHE IO-
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Puc. 1. OcnoBHBIC TOJcHcTeMBl HanmonaiabHONM HHHOBAIIMOHHON CHCTEMBI
u ux B3aumoyeicTue (Akaes, 2016: 29-34).

CyIapCTBEHHOW MHHOBALIMOHHOM MOJIUTHUKH U €€
HOpPMaTHBHOE, - IPABOBOE U pPECypcHOe odecte-
YEHUE; B3aUMO/ICCTBUE LIEHTPAJIbHBIX U PETHO-
HaJIbHBIX BJIACTEN; paBHONIPABHOE yYacTUE Hay-
KU, TIPOMBIIINIEHHOCTH U OU3HEeca B peain3aiun
VHHOBAlIUOHHOM MOJUTUKH.

Kak yxe ormeuanocs, coBpemenHas Haruo-
HaJbHasi MHHOBALMOHHAS cucTeMa (popMupyer-
Csl ICXO/IsI U3 0011el TOCYITapCTBEHHON MaKpod-
KOHOMMYECKOH MOJIUTHUKNA U HOPMaTUBHOM Ipa-
BOBOM 0a3pl, OOecreyuBarouleil peann3aiuio
JTAHHOM MOJUTUKH B TOCYIAPCTBE.

OCHOBHBIMU 3JIEMEHTAMH HWHHOBALIMOHHOMN
CUCTEMBI SIBJISIIOTCS CIEAYIOIIHNE MOJACUCTEMBI:
reHepanys 3HaHuil; oOpa3oBaHue u npodeccu-
OHaJIbHAsl MOATOTOBKA; MPOU3BOJACTBA MPOAYK-
LMK U YCIIyT; UHHOBAlIMOHHAsT MHPPACTPYKTY-
pa, BKiIrouasi GuHAHCOBOE OOecIeueHue.

VYuuteiBas, yto ¢yHkunonuposanue HUC
CTPOUTCSI UCXOAS U3 YCJIOBHM PBIHOYHOM 3KO-
HOMHKH, CaM MO ceOe PBIHOK HalMOHAJIbHOM
MPOAYKUHUUA U YCIYT MOXET paccMaTpHUBaThbCs
Ha onHa u3 noacucrem HUC. OcnoBy HUC co-
CTaBJISIET MOJICUCTEMA Te€HEpalMy 3HAaHWUM, KO-
TOpasi MpeAcTaBIsieT co00il COBOKYMHOCTh Op-
TaHU3aIil, BRIMOMHAIOMUX (GyHIaMEHTAIbHbIE
HCCIIeIOBaHUS U Pa3pabOTKH, a TAK¥Ke MPUKIIA-
HbIE UccaenoBanus (puc. 1).

OueBUHO, 4YTO IMOJIHOE TEXHOJIOTMYECKOE
OTCTaBaHUE KbIPTBI3CKUX MPEINPUSATUN OT 3a-
PYOEKHBIX KOHKYPEHTOB CBSI3aHO, B YACTHOCTH,
C MX HU3KOM MHHOBALIMOHHOM aKTUBHOCTBIO U
cnaboil BOCHPUUMYHUBOCTHIO K WHHOBAIIHSIM.
PykoBoauTenu u crieuanucTbl OTE€YECTBEHHBIX
KOMIIaHUM 3a4acTyl0 HE HMMEIT J0CTAaTOYHO
MOJIHOTO MPEACTABICHUS O POJIM MHHOBALUM B
SKOHOMHUYECKOM pPa3BUTHUU U HE HCIOJIb3YIOT
COBPEMEHHBIE METOAbl YIIPABICHHSI NHHOBAIHU-

OHHBIMU TPOLIECCAMU.

B Hactosmiee BpemMs BO MHOTMX CTpaHax
MHpa 3aBepuaercs GopMHUpPOBaHUE HAIIMOHAIIb-
HBIX MHHOBAaLIMOHHBIX CHCTEM, HallpaBJICHHBIX
Ha TOCTPOEHHE MOCTHHIYCTPHAILHOIO O0Ile-
cTBa. Pemaromas pois B yIpaBJIeHUU STUM IIPO-
LIECCOM IIPUHAJUIEKUT FOCYyAapCTBY, KOTOPOE, C
OJTHOM CTOPOHBI, yCTaHABIMBAET ITPaBUiIa (yHK-
monupoBanus HUC, a ¢ apyroii - obecneunBa-
€T HEOOXOJUMYIO PECYPCHYIO MOJIEPIKKY, B TOM
yrcie (pUHaHCHpPOBAHUE.

Texnonoruueckyto 6azy HUC cocraBnstor
OpraHu3aly, OCyULIEeCTBIAoMmUE (yHIaMEH-
TaJbHbIE U MPUKIAIHBIE UCCIECIOBAHMS U pas-
pabOTKM, M KpYINHBIE KOPHOPALUHU, OCYLIECT-
BJISIFOLIME MACCOBOE IPOU3BOJCTBO HAYKOEMKOU
NPOIYKIMH, HAJIMYME KOTOPBIX SBISETCS 00s-
3aTeIbHBIM YCIIOBUEM TOCYNApCTBEHHON MOJ-
JIEPKKH MaJIOr0 BBICOKOTEXHOJIIOTUYHOTO On3-
Heca.

®opmupyromascs B Kelpreiscrane Hanumo-
HaJIbHAsl MHHOBALIMOHHAs CHCTEMa JIOJDKHA HE
TOJIBKO 00ecTIeunTh OPMUPOBAHUE SKOHOMUKH,
OCHOBaHHOI Ha 3HaHUX, HO U CIIOCOOCTBOBAThH
Yy4acTHIO TOCYIapCTBa KaK MapTHEPAa B MUPOBOM
MHHOBALIMOHHOM IIPOLIECCE.

B Keipreizcrane HeoctaTouHo npopabdorta-
HBI TaKME BOIIPOCHI, KAK NHHOBALIMOHHAS OJIU-
THKa, pa3padOTKa MHBECTULIMOHHBIX PEHTHHIOB
[0 OTpacisiM, OTCYTCTBHE MOTHBUPOBAaHHOU
OpUEHTALMU IPEANPUHUMATEIBCKOIO CEKTO-
pa Ha peaybHbII CEKTOP MPOU3BOJCTBA, OTCYT-
CTBHE MHBECTUIIMOHHON MOJUTHKH B (pUHAHCO-
BO-KPEJUTHBIX YUPEKICHUSAX.

N3y4yeHnio MHHOBAIIMOHHOW JEATEIBHOCTH
B KbIprei3crane nocsmeHo Hemano padotr. Ho
OJHUM M3 OCHOBOIIOJIOKHHKOB HAIlMOHAJIBHOU
MHHOBAIIMOHHOM CUCTEMBI SIBJIIETCS ITpodeccop
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Mycaxkoxoes III.M., KOTOpBIN CO3[1a]1 CUCTEMY
TEOPETUYECKUX U MPAKTUYECKUX PELICHUH 110
(OpPMHPOBAHUIO TOJHOLEHHONH WHHOBAI[MOH-
Ho nHpacTpyKkTypsl B Keipreicrane (Myca-
KoxkoeB, 2013: 151-156).

[Ipobnema ympaBieHUs] THHOBAIIMSAMUA MHO-
rorpanHa. OHa BKIIIOYaeT B ce0s1 BOIPOCHI TOCY-
JAPCTBEHHOTI'O PEryJIMPOBAaHUs HHHOBALIMOHHOMN
JeSTEIbHOCTH, IONCKA NHHOBALIMOHHBIX pelle-
HHI, OpraHu3ald MHHOBALUK Ha IPEANPUSITH-
SIX, MAPKETUHIa HAYKOEMKOW MPOIYKIUH, TEX-
HOJIOTMYECKOTO IIPOTHO3UPOBAHUS M MHOTHE
JpyTH€e BOIPOCHI.

Korpa naumnaroT o0cyxaare mpodiemy ro-
CYIapCTBEHHOI'O y4acTusl B YJIYyYIIEHUHU MHHO-
BallMOHHOTO KinMata B Kelpreizcrane, To nep-
Basg CTOPOHA, KOTOpas OKa3bIBAC€TCA B LICHTPE
BHUMAaHUS, - HEJOCTATOUHOE (pUHAHCHPOBAaHUE
CO CTOPOHBI TOCYAApPCTBa U ciaboe COCTOSHUE
uHpacTpyKTyphl. [pyras cropona mpoobie-
MBI - KpaifHe ciaboe HCIONb30BaHUE TOCYIap-
CTBOM KOCBEHHBIX pBIYaroB CTHUMYJIHPOBAHUS
HAayYHOM M WMHHOBAallUOHHOMN JEATEIBHOCTH, a
B€/J[b MMEHHO KOCBEHHOE PETYJINPOBAHUE SIBIIS-
€TCsI OCHOBHBIM METO/IOM CO3/1aHusl Onaromnpu-
SITHOI'O MHHOBAIlMOHHOT'O KJIMMAaTa B Pa3BUTHIX
ctpaHax. (ITog KOCBEHHBIM CTUMYIMPOBAHHEM
IIOHUMAETCs INPEXKAEC BCEro IIPaBOBOE PETyiu-
pOBaHME yYacCTHsl pa3IMYHbIX HHCTUTYTOB B UH-
HOBALIMOHHOM IIPOLIECCE, PACIPEACIICHUE TPaB
Ha CO3JaHHYI0 MHTEIJIEKTYaJlbHYI0 COOCTBEH-
HOCTb, @ TAK)KE HAJIOTOBOE PETYIUPOBAHUE).

Cy1iecTByIOT pa3inyHble MEXaHU3MBI TOCY-
JApCTBEHHOTO YYacTHS B CO3/aHUU OJarornpu-
STHOT'O MHHOBAallMOHHOTO KJIMMaTra B 3KOHOMH-
Ke. YCIIOBHO MOKHO BBIJICIUTH TPU COCTABIISAIO-
IHe e TeTbHOCTH TOCyIapcTBa B 3TOH cdepe:
pa3paboTka KOHLENIHH (OPMHUPOBAHUS MHHO-
BAIIMOHHBIX CHCTEM; pa3padoTKa CIEIUaIbHBIX
(UHAHCOBBIX MEXAHMW3MOB TOCYIapCTBEHHOMH
MOJJECPKKA HWHHOBALIMOHHOW JI€SATENILHOCTH;
(bopMHpOBaHNE MHHOBALMOHHOW WH(PACTPYK-
Typbl. OCHOBHBIMM NPOBOJHUKAMHU DPaJUKaJIb-
HBIX TEXHUYECKUX MHHOBALIMH BO MHOTHX CTpa-
Hax SBISAIOTCS Majble HAy4YHO-TEXHUYECKUE
Y MHHOBAIIMOHHBIE (UPMBI, KOTOPbIE B CBOEH
JEATEIbHOCTH OIMPAIOTCA Ha TOCYyJapCTBEH-
HYI0 MOAJNEpPXKKy. Pacmmpenue OTKpPBITOCTH
HAIlMOHAJILHOM SKOHOMHUKU B WHAYCTPHAJIBHO
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Pa3BUTBHIX CTPAHAX, YCUJIEHHUE 3aBUCUMOCTH OT
MHUPOBOH SKOHOMHUKH, HEOOXOIUMOCThH IOBBI-
IIEHUS €€ KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH TPUBEIN K
IIOCTEIIEHHOMN IEPEOPUEHTALUU BCEH CUCTEMBI
rOCyAapCTBEHHOTO PErYIMPOBAHUS SIKOHOMHMKHU
B 9THX CTpaHaX Ha aKTUBU3ALHUIO IMOAJIEPKKH
MHHOBALIMOHHOTO MpEeANpUHUMATENbCTBA. TakK,
B Psiie SKOHOMHMYECKH Pa3BUTHIX CTpaH Hayy-
HO-TEXHUYECKUH IPOrpecc, TEXHOJIOIMYECKHE
uHHOBAIMH ¢ 1980-X rooB cTanu 6€3yClIOBHBIM
IPUOPUTETOM TOCYAAPCTBEHHOIO PETyJIUpOBa-
HUsI YKOHOMHUYECKHX TporeccoB. OgHako Hed-
($(PEKTUBHOCTh YMCTO PHIHOYHBIX MEXaHHU3MOB
peryaupoBaHus AeSITENbHOCTH MAJIBIX IPEIIPU-
ATUH B MHHOBAIIMOHHOW c(epe 3acTaBuiia mpa-
BUTEJIbCTBA HMHAYCTPUAJIBHO Pa3BUTBIX CTpaH
pa3pabareiBaTh U pPEaqUu30BBIBATH MPOTPaMMBbI
HOJICPKKM Majlor0 MHHOBALlMOHHOIO OHW3He-
ca. BaxHEHWIIMM SKOHOMHUYECKUM YCIIOBUEM
MHHOBALIMOHHOTO BOCIIPOU3BOZCTBA SIBIISIETCS
CTHUMYJIHPYIOLIAsi CHCTEMa HAJIOro00JO0KEHHS,
HampaBlieHHass Ha CO37aHue ONarompusTHOTO
HKOHOMMYECKOTO KJIMMara JJis NpeaIpusaTuii Ha
OCHOBE CHWYKEHHSI HAJIOTOBOM Harpy3KH B LIETISX
HOBBILIEHHS TEMIIOB OOHOBJIEHUS! UX OCHOBHBIX
donmoB, yBenmuenus 3arpar Ha HUOKP u BHe-
JpEHUs B IMPOU3BOACTBO NMPOTYKTOBBIX HHHO-
BalMil. PerynupoBaHue IeATeIbHOCTA WHHOBA-
LIMOHHBIX NMPEANPUATUI C UCIIOJIB30BaHUEM Ha-
JIOTOBBIX MHCTPYMEHTOB MPU3BAHO 00ECIIEUYUTH
COIIACOBAHME MHTEPECOB U BO3MOXXHOCTEW To-
cyZlapcTBa AJii CKOOPAMHUPOBAHHOIO HCIIOJIb-
30BaHUs KaK roCcyJapCTBEHHBIX CPEICTB, TaK U
CPEICTB YaCTHBIX MHBECTOPOB B MHHOBAIIMOH-
HoOI cepe.

Cuuraem, 4TO 3TU TEHJIECHLUU OIPEIEISIOT-
Cs1, IPEXKJIe BCETO, BIMSIHUEM OypHOTO pa3BUTHS
oTpacJyiel ¥ TEXHOJIOTUH. ITO Takke OOBICHIET
NOBBILIEHHOE BHUMAaHUE 3aIaJ{HbIX CTPaH K I10-
CTPOEHUIO HAllMOHAJIbHBIX MHHOBALIMOHHBIX CHU-
crem (HMC), nox KOoTOpsIMH NTOHUMAIOT COBO-
Ky[HOCTb MHCTUTYTOB, CBSA3aHHBIX C YACTHBIM U
rOCyAapCTBEHHBIM CEKTOPaMU, 0 OTAEIIBHOCTH
Y BO B3aUMOZEMCTBUHU IPYT C IPYrOM OIpeaes-
IOLUX pa3pabOTKy M paclpOCTPaHEHUE HOBBIX
TEXHOJIOTUA B paMKax KOHKPETHOIO rocyaap-
CTBa.

Kpowme Toro, 00111l 1eb10 CTUMYIUPOBAHUS
peanu3anuy MHHOBALMOHHBIX U MHBECTUIMOH-
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HBIX IIPOEKTOB SIBJISIETCS CHUKEHHME HAJOrOBOM
OTBETCTBEHHOCTH HAJIOTOIUIATEIIbIIUKA KaK 3a
CYET MPAMOIO COKpAILEHHUs, TAK U 3a CYET HUC-
MIOJIB30BAaHUSI KOCBEHHOIO MEXaHW3Ma, Ipel-
IIOJIATAIOIIEr0 MCIIOIB30BAHUE OTCPOYKH HIIU
pPacCpOUKH yIUIaThl HAJIOTOB, YTO caMo 10 cebe
SBIISIETCS CKPBITON (OPMOIi KpeauTa.

Hanorosele JIbroTel Npu MHBECTUPOBAHUU
B OCHOBHOM KalUTaJl 4allle BCEro IPeLOCTaB-
JSIIOTCS. B BUJI€ MHBECTHIIMOHHBIX CKHMJIOK, Ha-
3bIBAEMBIX HAJOTOBBIMU HWHBECTULMOHHBIMHU
kpeauramMu. Hanpumep, B Poccun B Hacrosmiee
BpEMsI ICHCTBYET Psi/l HAJIOTOBBIX JIBIOT KaK IS
HAyYHBIX OpPTraHU3alMid, TaK U I CyOBEKTOB
Masioro 6u3Heca. OOpazoBaTelbHBIC U HAYYHBIE
YUPEKICHUS, OCYIIECTBISIOINE HAyYHO-UC-
CJIEIOBATEIIbCKAE U OIBITHO-KOHCTPYKTOPCKHE
paboThl, UMEIOT TaKUE JIbTOTHI, KaK 0CBOOOXKIE-
HUE OT YIIJIaThl 3€MEJIbHOIO HAJIOra, paspelle-
Hue BKItouars pacxonsl Ha HUOKP B cebecton-
MOCTb MPOAYKLUH, JIIOTHI TI0 HAJIOTY Ha 100aB-
JICHHYIO CTOMMOCTb.

Takum 00pazoM, CIIEUATUCTHI CYUTAIOT, YTO
JUIsL PELICHUs 3a7a4 MEKIOCyJapCTBEHHON WH-
HOBALIMOHHOM TTOJIMTHKN HEOOXOJMMO HCTIONb-
30BaTh Takue pemieHus pazputus HUC kak:

- (¢opMHpOBaHME HMHCTUTYIIHOHAIBHBIX U
3aKOHOJATEIbHBIX YCIOBUH JUIsl MaclITaOHOTO
OCBOEHHUS IIEPEOBBIX TEXHOJIOTUN U CO3[aHUs
IIPOU3BOACTB BBICOKOTEXHOJIOTMYHOM MPOIYyK-
o,

- pa3pa0oOTKa U COBEPLICHCTBOBAHUE HOPMa-
TUBHO-TIPAaBOBOM 0a3bl MHHOBAIIMOHHOW Jes-
TEIBHOCTU U MEXaHU3MOB €€ CTUMYJIUPOBAHMS;

- COBEPIICHCTBOBAaHUE HAJOIOBOIO 3aKOHO-
JlaTeIbCTBA U MEXAHU3MOB €r0 NMPUMEHEHUS B
LEeSIX CO3AaHMsl ONaronpusATHBIX YCIOBUM JUIsS
pa3BUTHS BBICOKOTEXHOJOTMYHBIX HaIlpaBile-
HUM;

- o0ecneyeHre NPUOPUTETHOCTU TOCYyAap-
CTBEHHOW TMOAJEPKKH BBICOKOTEXHOJOTUYHBIX
TEXHOJIOTUH M CTUMYJIUPOBAaHUS IPOU3BOI-
CTBEHHO-TEXHOJIOTHUECKUX MTPe0Opa30BaHUN;

- IOATOTOBKA CHEIMAIMCTOB, HAYYHBIX U Ha-
YYHO-TIETaTOTUYECKUX KAZApPOB B OOJIACTH KOM-
MEpLMAIN3AUNA TEXHOJIOTMH W  yHpaBICHUS
IIPOEKTAMH Ha YPOBHE MEXTyHApOIHbIX KBAJIHU-
(UKaIMOHHBIX TPeOOBaHUIA;

- BBISIBJICHHE U MOJJEPXKKA TEXHOJIOIHM, OC-

BOCHHE B TPOM3BOACTBE KOTOPHIX O0ECHEUUT
npennpustusm ctpad CHI' konkypeHTHbIE npe-
MMYILECTBa HA MUPOBOM PBIHKE, a TAK)KE CTH-
MYJIMpOBaHUE MPEANPUSATHH, OCBaWBaIOLIUX
OTEUYECTBEHHbIE HAy4YHO-TEXHUUYECKHE pa3pa-
00TKH;

- IPUMEHEHHUE TEXHOJIOIMI IBOWHOIO Ha3HA-
YEHUS] B FPAKIAHCKUX OTPACIAX MPOMBIILIEH-
HOCTH;

- pa3paboTKa 1 peanu3anus nporpaMmm HHHO-
BallMOHHOTO pa3BuTHs pernoHoB ctpad CHI ¢
BBICOKOW KOHIIEHTpalueld HAay4YHO-TEXHUYECKO-
ro MOTEHLMANa, a TAK)KE JEIPECCUBHBIX B ATOM
OTHOILIEHUU PETUOHOB;

- pacuIpeHne MHHOBAIIMOHHON HHPPACTPYK-
Typhl, OOECHEUMBAIOLIEH KOMMeEpLHAIN3aLHIO
pe3yabTaTOB UCCIIEOBAaHUM U Pa3pabOTOK;

- pa3BHUTHE CHCTEMBI BHEOIODKETHBIX OTpac-
JIEBBIX M MEKOTPACIEBBIX (POHIOB JUIsl 0Oecte-
yenusi BoinonHenus HUOKP B unTepecax or-
paciieil mpOMBIIUIEHHOCTH;

- IOBEJICHUE IOCYapCTBEHHBIX PACXOJ0B Ha
HayKy /10 YPOBHsI, YyCTaHOBJIEHHOIO JEHCTBYIO-
MM 3aKOHOJATeIbCTBOM (Harpumep, B Poccun
¢unancupoBanue rpaxnanckux HUOKP momx-
HO COCTaBIIATh HE MeHee 4% pacXo10B rocyuap-
CTBEHHOTO OIOIIKETA);

- pa3BUTUE CHCTEMbl BEHUYPHOTO HHBECTH-
poBaHus (BHEOIODKETHOTO (PHMHAHCHUPOBAHUS
BBICOKOPHCKOBBIX NPOEKTOB) B HAyYHO-TEXHU-
yeckoii cepe;

- BOBJICUCHHE B XO3HCTBEHHBIN 000pOT 00B-
€KTOB HHTEJUICKTYaJIbHOM U IPOMBIIUICHHOU
COOCTBEHHOCTH W OOECTeYeHHEe MX HaJCKHON
3alUThl OT HECAHKIIMOHUPOBAHHOTO HUCIIOJIB30-
BaHUS;

- TIOBBIIICHNE YPPEKTUBHOCTH HUCIOIH30Ba-
HUS HAIMOHAILHOW (TOCYIapCTBEHHOHN) CO0-
CTBEHHOCTH B II€JIIX CTUMYJIMPOBAHUS MHHOBA-
LIMOHHOM JIeSITeILHOCTH;

- CO3/1aHHM€ MEXaHU3MOB IIPABOBOM 3alllUTHI
MHBECTHLIMH U aKIIMOHEPOB, HE UMEIOIINX OJI0-
KMPYIOLIEr0 IaKeTa aKUWUWd B MHHOBALMOHHOU
ctepe;

- pa3BUTHE CUCTEMbI HAIMOHAJIBHOIO (rocy-
JTAPCTBEHHOT'0) U YaCTHOTO CTPaXOBAaHUs UHHO-
BAl[MOHHBIX PUCKOB;

- pa3BUTUE MaJOr0 MHHOBAIIMOHHOIO Mpea-
NPUHUMATENBCTBA MTyTEM CO3[aHus Onaronpu-
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ATHBIX YCJIOBUH aisi (OpMHpPOBAaHUS U (YHK-
LMOHMPOBAHMSI MasbIX Npeanpustuil (Axaes,
2018: 216-219).

[TapannenbHO € TOCTHIKEHHMEM IOCTABIIEH-
HBIX LIeJIel pelleHre 3a/1a4 MOBBIIIEHUS UHHO-
BAI[MOHHOI aKTUBHOCTH U METOJIOB UX PEIICHUS
JIOJDKHBI 00€CTIeunBaThCs CTPATErHsIMU HWHHO-
BAal[MOHHOTO pPAa3BUTUSl MEKIOCYAapCTBEHHOU
nHHOBalMoHHOM monutuku CoxpysxkectBa He-
3aBUCUMBIX [0CynapcTs.

Ha xoHuenTtyanabHOM YpPOBHE HKOHOMMYE-
ckasi crparerust KbIprel3craHe noJKHA Y4u-
THIBATh HBOJIIOLMOHHBIE TEHJAEHLUHU, HIparo-
e JOMHHUPYIOIIYIO poib B (POPMHPOBAHUHU
COBPEMEHHOM CHUCTEMBI MHPOBOIO XO3AMCTBA.
[Tepen kaxxmoW pa3BUBAIOLIEKCS CTPaHOM W, B
4acTHOCTH, niepes; KbIprel3cTaHOM CTOSAT ABE
B3aMMOCBSI3aHHbBIE 3aJ1aUl: peanu3alus UMIop-
TO3aMeIlaoLIel OJUTUKN Ha OCHOBE €€ HOBO-
ro MOHMMAaHUS KaK JTama, HeoOXOIUMOTO JIJIs
CO3/1aHUsl €IUHOTO BHYTPEHHETO pPbIHKA, U O[-
HOBPEMEHHO peanu3alys 3KCIOPTHO-ITPOMBIII-
JIEHHOTO BapUaHTa y4acTusl B MEXAYHapOJAHOM
paszesieHuu Tpyaa.

B 1o ke Bpems B KeIpreiscrane, HecMOTps
Ha Pa3JINYHbIE TPYIHOCTH, CBA3aHHBIE C BXOXK-
JIEHUEM B MHUPOBYIO U PETMOHAJIbHYIO MHHOBA-
LIMOHHYIO CUCTEMY, CMOIJIa CO3/1aTh HOPMaTHUB-
HO-TIPaBOBYIO 0a3y B chepe mHHOBAIUHU. bbimn
MIPUHSTHl TAKUE KOHILIENITYyaJIbHbIE JOKYMEHTBHI,
kak 3akoH KbIpreizcrane B HOBo pepakiuu «O0
VHHOBAallUOHHON JEATENBHOCTH», HPUHATHIN
23.02.2023 r., coznan ['ocynapcTBeHHBIN MHHO-
BallMOHHBIN (hoHI KbIprei3crane, KOTOPBIH, K
coxanenuto, 6pu1 pachopmuposan B 2005 r. B
1993 r. 6110 coznano I'ocynapcTBEHHOE areHT-
CTBO TI0 MHTEJUICKTYaJIbHOW COOCTBEHHOCTH M
unHoBarusaM. (Kelpre3narenr) 2.

B HacTosiliee BpeMsi OCHOBOM pa3BUTHS WH-
HOBALIMOHHOM CUCTEMBI siBiIsteTcs 3 pekTuBHAs
OXpaHa M 3aIuTa MPaB HHTEJUIEKTYaIbHOH cO0-
CTBEHHOCTH. B sTOM Hampasnenuu, Keipreiza-
TEHTOM, IpojiejaHa ompeneneHHas padora. Ha
CETOIHSIIHUHA eHb pa3padoTaHo U MpuHATO 13
3aKOHOB B JJaHHOM 00NIacTH, a Takke COOTBET-
CTBYIOLLIME HOPMBI KOJIEKCOB - I'PAKIAHCKOIO,

2 [Monoxenue o T'ocynapcTBeHHOI ciry06€e MHTENIeKTyaabHON
COOCTBEHHOCTHU ¥ HHHOBaLUil Tpu MUHHCTEPCTBE SKOHOMUKHU
u ¢punancoB Keipresckoit Pecriy6muku (2021) Mcrounnk:
https://cbd.minjust.gov.kg/158193/edition/1088040/ru
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YTOJIOBHOTO, TAMOXXEHHOTO M 00 aIMHHHCTpa-
THUBHOM OTBETCTBEHHOCTH".

B coorBeTcTBUM C paHee NPUHATHIMHU 3a-
KOHAMH pa3pabOTaHbl U BBEJCHHI B JCHCTBUE
Oosee cTa MOA3aKOHHBIX HOPMAaTHBHBIX aKTOB
B BHUJIE Pa3/INYHBIX MTOJIOKEHUH U MpaBuUJl, KOH-
KPETU3UPYIOLIME OTHOLIEHUS IO OTAEIbHBIM
00beKTaM HMHTEJUIEKTYaJIbHOH COOCTBEHHOCTH.
HopmarusHas npaBoBasi 6a3a B 001aCTH HHTEI-
JIEKTyaJIbHONH COOCTBEHHOCTH NPUBEACHA B CO-
OTBETCTBUE C MEKIYHAPOAHBIMU CTaHAAPTaMHU,
a Takke Hopmamu B paMmkax CorvamieHus Io
TOPrOBBIM aCIEKTaM IpPaB HHTEJUIEKTyaJbHOMN
coO0ctBeHHOCTH. Kpome atoro, B KsIpreizcra-
HE MMEIOTCS M S IPYyTUX MPOOJIEM pa3BUTHUS
HUC, a umeHHO:

- KOMMepLHaIn3anus pa3padoTOK OCIIOXK-
HEHa HEONpEEIEHHOCThI0 MEXaHU3Ma pacrpe-
JIeNIeHHsI TIpaB Ha OOBEKTHl WHTEIUIEKTYaJIbHON
COOCTBEHHOCTH WJIM CO3/IaHHBIE rOCYAapCTBEH-
HBIMHM YYpEXIECHUSIMU WM 3a CUET rocyaap-
CTBEHHBIX cpelcTB. OTCYTCTBYIOT HOPMBI, Ipe-
JOCTABIISAIOIINE YUPEKACHUSIM BO3MOKHOCTh
3aKpEIJICHUs] U PacIOPsHKEHUST UCKIIIOYUTENb-
HBIMU IIPaBaMU Ha CO3/IaHHbIE UMH PE3YJIbTATHI
MHTEIJIEKTYaIbHOMN JAEITEIbHOCTH, B TOM UHCIIE
CO3JIaHHBIE 32 CYET OFOPKETHOTO (huHAHCHPOBA-
HUS, a TAKKE I0XOAaMHU OT UCIIOJIb30BAaHUS ATUX
pe3yJbTaToB;

- OTCYTCTBHE CHUCTEMHOM, YETKO CTPYKTY-
PUPOBAHHOM 3aKOHOMATENBHOM 0a3bl A OCy-
IISCTBIICHUSI BCEX CTAaAWil MHHOBAIIMOHHOU Jic-
SITETILHOCTH, a TAaK)K€ MEp €€ TOCYIapCTBEHHOMI
MOJIEPIKKH, BKITFOUasi IpsiMble (OropkeTHOE (hu-
HAaHCUPOBAHHUE) U KOCBEHHBIE (HAJIOTOBBIE IIpe-
(epeHIH, TOCYJapCTBEHHbIE TAPAaHTHU U T.1I.)
MEXaHU3MbI, a TaK)X€ HOpPMaTHBHO-IPAaBOBOU
0a3pl, peryaupyroIIel yclIoBuUs CO31aHus pe-
IPUATUNA U HOPMBI B3aHMMOOTHOILLIECHUN MEXKIY
CyOBeKTaMH WHHOBAaLMOHHOW HWHQPACTPYKTY-
PEL;

- HEpPa3BUTOCTH CHENUATBHBIX (DMHAHCOBBIX
MEXaHU3MOB MOJAEPKKU OTHEIbHBIX AJIEMEH-
TOB HMHHOBAIIMOHHON WH(PACTPYKTYpPbI, HH-
HOBALIMOHHOTO IpEeIIpPUHUMATENbCTBA U Ca-
MOCTOSITEJIbHBIX WHHOBALIMOHHBIX MPOEKTOB, a

*HarmonansHas cTparerus pa3Buths Keiproizckoii Pecryonukn
Ha 2018-2040r. (2018) HWcrounuk: https://www.gov.kg/ru/
programs/8 (nara obpamenus: 15.06.2024.).
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XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

UMEHHO ()OHJIOB PUCKOBOTO (PHMHAHCHPOBAHUS
(BeHUypHBIX (DOHJIOB), CIEIUANBHBIX (HUHAH-
COBBIX MEXaHU3MOB IMOIACPKKH (PUPM Ha 3Ta-
ne ux OBICTPOrO POCTa, CePTUPHUIIMPOBAHHBIX
OLIEHIIMKOB ()MPM M HHTEJUIEKTYaJIbHOH COO-
CTBEHHOCTH, CTPaxOBaHMUS WHHOBAIIMOHHBIX
WHBECTHIINH, JIN3UHTA BBICOKOTEXHOJIOTHYHOTO
o0opynoBaHusl U MPUOOPOB, (POHTOBOTO PHIHKA
JUIs1 HAYyKOEMKHX KOMITaHUH, TOPTOBBIX JOMOB U
Ap-;

- OTCYTCTBHE J€HCTBEHHBIX MEXaHU3MOB pe-
aM3aliu OTPENIEICHHBIX TOCYIapCTBOM MpH-
OPUTETHBIX HANpaBICHUN pPa3BUTHA HAYKH M
TEXHOJIOTH, MHOKECTBEHHOCTh HAyYHBIX Op-
raHW3alui, TPETEHIYIOMUX Ha COOTBETCTBYIO-
IO TOCYAapCTBEHHYIO MOAAEPKKyY. CiencTBu-
€M 3TOTO CTAHOBUTCSI paclbUIeHHE OIOKETHBIX
CpeAcTB M HeAO(pUHAHCHPOBAHHE MCCIIE0Ba-
HUI B TEPCHEKTHBHBIX OONACTIX HAyKH, 00e-
CTIEYHMBAIOIINX, B T.4., KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTb
HSKOHOMHUKH CTPaHbl HA MUPOBOM PBIHKE;

- HU3Kasi MHHOBAI[MOHHASI aKTUBHOCTH BEY-
IIUX TIPOMBIIUICHHBIX MPEIIPUATHHA pecITyOnn-
ku. Ilpu >TOM OCHOBHBIMH >KOHOMHYECKUMHU
(bakTopaMu, COSPKHUBAIOIIUMH HWHHOBAI[MOH-
HYIO aKTUBHOCTb MPEINPUATHI peanbHOTO CeK-
TOpa SKOHOMUKH, SBJISIOTCS HU3KUN MHHOBAIIH-
OHHBIN TIOTEHIHAJI, HETOCTATOK COOCTBEHHBIX
CPeACTB JJIsl pacIIMPEHHUs] TaHHOTO BHJA Jiesi-
TEJILHOCTH, BBICOKAs CTOMMOCTH HOBOBBEZE-
HU, 5)KOHOMUYECKUE PUCKU U JUTUTEIBHBIE CPO-
k1 okynaemoctu (bupumkynosa, Tynemsiiiesa,
Konbaesa 2022: 51-57; 3enuna, 2021: 157-161).

B 3akil04eHme JaHHOTO WCCIEIOBAHUS
CJIEZlyeT OTMETHUTh, YTO B HACTOAIIEEe BpeMs Ha
KPYITHBIX TIPEANPUATUSX HEOOXOAUMBI (POHIBI
MOJICpHHU3AIIMA ¥ HOBBIX TEXHOJOTHMH, HCTOY-
HUKaMH (OPMHUPOBAHUS KOTOPBIX MOTYT CTaTh
9acTh aMOPTH3AIMOHHBIX OTYUCIICHUH 1 YACTast
MpUOBLIb XO3SHUCTBYIOIIUX CYObEKTOB, a TAKXKe
1eJIeBbIE IOCTYIIIICHUS OT 3aKa3uuKkoB. CpecTBa
(doHIa MOJEpHU3AIMM M HOBBIX TEXHOJIOTUH
MOTYT OBITH HCIIOJIB30BAHbI XO3SHCTBYIOIIUMHI
cyObeKTamMH Ha (PMHAHCHPOBAHHE HAay4YHO-TIPU-
KJIQJIHBIX HMCCIIeIOBAHUHM, pa3pabOTKy MHHOBA-
IIUOHHBIX MTPOEKTOB, OMBITHO-KOHCTPYKTOPCKHUX
paboT M WX BHEOPEHHE B MPOU3BOJCTBEHHBIN
npouecc.

B pecnyGnmuke ecTh crapToBas IJIOIIAIKA

JUISL pa3BUTHSI TaKOM AesTenbHOCTH. Hopmarus-
HO-TIPaBOBYIO 0a3y 3TOTO MpoIecca ONPEAEIISIOT
NpUHATHIE B peciyOnuke 3akoHbl «O0 WHHOBA-
IIUOHHON JeSITeTbHOCTH», a TaKXkKe pa3InyHbIe
KOHLEIINU TOCYAapCTBEHHOW MHHOBALIMOHHOMN
TOJUTHKH.

B T0 xe Bpems, TpeOyeT COBEpIICHCTBOBA-
HUSI CHUCTEMa TOCYJApCTBEHHOTO YIpaBICHUS
HAyYHO-TeXHUYECKOH cdepoit. Ona momxHa
OBITH aJleKBaTHA LIEJISIM MHHOBALIMOHHOW Jiesi-
TEJILHOCTH, MOJICPHU3ALUHN U TEXHOJIOTHIECKO-
'O TIEPEBOOPYKEHHUS PEATHHOTO CEKTOPa YIKOHO-
MUKH CTPaHBI.

TocynapcTBo He TONBKO YCTaHABIMBAET 00-
pa3oBaTeNbHbIE CTAHAAPTHI, HO U TapaHTUPYET
Ka4eCTBO BBICIIETO MPOECCHOHATLHOTO 00pa-
30BaHMs, BBIJIaBasi TUTUIOMBI TOCYIapCTBEHHOTO
oOpasua. By3bl criocoOHBI KOHKYpPHPOBaTh Ha
MEXYHAPOIHOM PBIHKE 00pa30BaTENbHBIX YC-
ayr. [TonuTrka B chepe 0OpazoBaHus HalpaBie-
Ha Ha JICIEHTPAIN3ALMIO yIPaBICHUS By3aMH,
CBOOOIHYIO NESATENHHOCTh B BBIOOpE (OopM U
METOJIOB 00yUYEeHHsI, NCIIOIb30BaHNUE HHHOBAIIU-
OHHBIX U HAyYHBIX MOJAX0A0B. By3bl cTaHOBATCS
MCTOYHMKOM WHHOBAIMHA M BBICOKHUX TEXHOJO-
TUH.

BricTpoena cucrema TpaHcdepa 3HaHUN U
texHonorui. [locrasieHa 3aga4ya U3MEHUTh CH-
cTeMy (puHAHCHPOBAaHUS CEKTOpa BBICIIETO 00-
pa30BaHusl, BBECTH PEUTHHIOBYIO CHCTEMY OIICH-
KU BY30B, BKJIIOYAst y9aCTHE B MEXTyHAPOIHBIX
U pEerHOHANBHBIX pelituHrax. Heobxomumo 3a-
MYCTUTH IU(PPOBBIE TOCYIAPCTBEHHBIE U MYHU-
[UITATbHBIE YCIYTH JUIS TPaXK1aH U OU3Heca 1o
BCE cTpaHe, B TOM YHCIIE IU(PPOBOE PABUTEIb-
CTBO M IIM(POBOE MECTHOE CaMOyIpaBJICHUE,
U(GpPOBON MapIaAMEHT U IH(PPOBYIO CHCTEMY
npaBocyaus. Lludpossie ycayru B conuaabHOR
ctepe, 3ApaBOOXpaHEHUU U 00Opa30BaHUU Oy T
NPEAOCTABIATHCS TOBCeMeCTHO. [lmaHupyercs
00ecreYnTh MaKCHMAaJbHYIO0 HHKIIFO3UBHOCTh
JUIsL Jfofiel ¢ 0coObIMU TTOTpeOHOCTSIMU. BynyT
3aIymeHbl SKOHOMUYECKUE TMPOEKTHI, CBS3aH-
Hble ¢ IHM(pPOBOH KoMMepuueH, MUPPOBHIMU
¢duHaHCAMU, TU(PPOBBIM CEIBCKUM X03IHCTBOM.
Byzner npoBenena paboTa 1o CO3AaHUIO HALMO-
HAJIbHOW MHPPACTPYKTYPHI IPOCTPAHCTBEHHBIX
JAHHBIX U CTUMYJIUPOBAHUIO PA3BUTHS JIOKAIIb-
HOTO M(POBOTO KOHTEHTA B OHJIAMH-CpeEJIe.
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AHHOTaIMSA

Cratbs IIOCB/AIIICHA UCCIICAOBAHUIO BJINAHUA 6I/IHI/IHFBI/13M8. Ha BOCIIPUATHUEC U UHTCPIIPECTALNIO KIFHOYEBBIX
KOHIICTITOB B MEHTaJbHO-S3bIKOBOM KapTHHE Mupa. PaccMarpwBaroTCs MeXaHW3Mbl KOTHUTHBHOH 00paboTKH
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HCCJICJOBAHUU UCIIOJIB3YIOTCA METOABI KOTHUTUBHOTO X CPABHUTCIIBHO-COITOCTABUTCIIBHOTO aHaJIn3a. HOHy‘ICHHHe
PE3YIBTATEI ITIO3BOJIAIOT FJIy6)K€ TMOHATD IMPOIECCHI B3ﬁHMO,Z[€fICTBH$I SI3BIKOB B COBHAHUU 6I/IJII/IHFBOB U UX BIIUSAHUC
Ha KOHLEINTYaJIbHBIE CTPYKTYPBI.
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Abstract

The article is devoted to the study of the influence of bilingualism on the perception and interpretation of
key concepts in the mental and linguistic picture of the world. The mechanisms of cognitive processing of concepts
among bilinguals, the features of their comprehension and possible differences in conceptualization compared with
monolinguals are considered. Special attention is paid to the interference of language systems, the influence of a
second language on the formation and transformation of concepts, as well as the role of cultural factors in their
interpretation. The research uses methods of cognitive and comparative analysis. The results obtained allow for
a deeper understanding of the processes of language interaction in the minds of bilinguals and their impact on

conceptual structures.

Keywords: bilingualism, concepts, linguistic worldview, interpretation, cognitive processes, interference,
bilingualism, conceptualization, mental structures, perception.

B coBpeMeHHOM MHpe OWMIMHTBH3M CTaHO-
BHTCS BCE 00JIee pacTpOCTPaHEHHBIM SIBJICHHEM
BCJICJICTBHE TII00ATN3AINN, MUT ALK U YBEITH-
YEHUS YHCIa MYJBTUKYJIBTYPHBIX COOOIIECTB.
CormacHo HcciaegoBaHUAM, 00Jee MOTOBUHEI
HaceJeHus] 3eMJIM BIIaJIeeT IByMsl WiIn OoJiee
SI3BIKAMH, YTO JeJIAaeT M3ydeHHEe OWIMHTBH3MA
aKTyaJIbHOU Hay4yHOU 3amaueit (Grosjean, 2010).
OMHHUM U3 KJTFOYEBBIX aCTICKTOB JIBYSI3bIUUS SIB-
JIICTCSI €TO BIUSTHIE Ha KOTHUTHBHBIE TIPOIIECCHI,
B YaCTHOCTHU Ha BOCHPUATHE U UHTECPITPETAIHIO
KOHIICTITOB, COCTABJISIIONIUX OCHOBY MEHTAJIb-
HO-SI3BIKOBOM KapTHHBI MUPA.

KonnenTtsl npeacTaBisoT cob0i CMBICIIO-
BBIC SIMHUIIBI, KOTOPBIC CTPYKTYPHPYIOT 3HAHHS
YeJoBeKa 0 MUpe, 00001asi WHIUBUIYaTbHBIN
1 KOJUIEKTHUBHBIHN OMBIT B s13bIK0BOM (hopme (Ky-
OpsikoBa, 2004). OHu popmMupyrOTCS O] BIUS-
HUEM KYJIBTYpPBI M SI3bIKa, YTO JIEJACT MPOIECC
KOHIICTITyaJTU3allMN YHUKAIBHBIM JIJIST KaXJI0TO
a3b6IKOBOTO cooOmectBa (Wierzbicka, 1997).
B ycnoBusx OWMJIMHTBU3MA KOHIENTHI MOTYT
IpeTepreBarb U3MEHEHUS, TaK KaK JABYSI3bITHbIC
WHIVUBUIBI HAXOMSTCS IOJ BO3JACHCTBHEM JBYX
Pa3IUYHBIX S3BIKOBBIX CUCTEM, KaX1ast U3 KOTO-
PBIX HAKJIAJBIBACT CBOM OTIIEYATOK HA BOCTIPHSI-
TUE ¥ UHTepHpeTaiuio cmbicios (Paradis, 2004).

HccnenoBanus MOKa3bpIBAIOT, UYTO OVITHHTBBI
CTIIOCOOHBI IEPEKITIOUATHCS MEXKIY JBYMS SI3BIKO-
BBIMHU KapTHHAMHU MHUpPA B 3aBUCUMOCTH OT KOH-
TEKCTa KOMMYHHKAIIHH, 9YTO MOXET IPUBOIUTH
K KOTHUTUBHOUW WHTep(epeHInn u Tpanchop-
Malli¥ KOHIIENTyalbHBIX CTPYKTYyp (Bialystok,
2011). Hanpumep, B pabotax Anpecst (2006) u
Kacesuu (2008) moguepkuBaeTcs, YTO OMIIMHTBBI
HEPEJIKO IEMOHCTPUPYIOT CMEIIaHHbBIC KOHIIETI-
TyaJbHBIE CHCTEMBI, B KOTOPBIX JIEMEHTHI OJTHOM
SI3BIKOBOM KYJIBTYPBI BIIUSIOT HAa HHTEPIIPETAITHIO

CMBICJIOB B JIpyTOH. DTO OCOOEHHO 3aMETHO B
CiTy4ae KyJIBTypHO 3HAYUMBIX KOHIIETITOB, TAKMX
KaK «CEMBbsD», «CBOOOIa» MU «CTIPABEIITUBOCTD,
KOTOpbIE MOTYT BOCHPHUHUMATHCS MO-Pa3HOMY
B 3aBHCHMOCTH OT si3bIkoBoro kozaa (Pavlenko,
2009).

Kpome Toro, OMIMHTBU3M BIHSET Ha dMO-
IMOHAIBHYIO OKPACKy KOHIIENITOB M MX CyObh-
eKTUBHOE BocmpusaTue. JlokazaHo, 4TO IMOIIHH,
CBSI3aHHBIE C OTIPE/ICIICHHBIMU CJIOBAMHU U BBIpa-
YKEHUSIMH, MOTYT OBITh Pa3HBIMHU B 3aBUCUMOCTH
OT TOTO, Ha KAaKOM SI3bIKE OHU TPEACTABIICHBI
(Dewaele, 2013). Hanpumep, OMIIMHIBBI MOTYT
BOCIIPMHUMATH CJIOBa, 0003HAYAIOIINE OJHU U
T€ XK€ SIBJICHHSI, TIO-PA3HOMY B KaXJIOM SI3BIKE,
YTO MPUBOJIUT K U3MEHEHHUIO X YMOITMOHAIILHOM
1 korHuTUBHOM 3HaunMocTtu (Pavlenko, 2005).

Hacrosimee nccnenoBanue HampaBieHO Ha
W3y4YeHHE TOTO, KaKUM 00pa3oM OWJIMHTBU3M
BIIUSICT HA BOCIIPHUATHE M MHTEPIIPETAIUIO KITFO-
YeBBLIX KOHIIENITOB, KAKME MEXaHHU3MBI JeXKaT
B OCHOBE JTOTO IPOIeCCa U KaKue M3MEHEHUS
MPOUCXOMSAT B KOTHUTUBHBIX CTPYKTypax Owu-
JIMHTBOB T10 CPAaBHEHHIO ¢ MOHOJIUHTBaMU. [ist
JOCTIKEHHS ATOH eI OyIyT MCTOIb30BaHbI
METO[bIl KOTHUTUBHOTO aHaJIN3a, CPAaBHUTEIh-
HO-COIOCTAaBUTEIHLHOIO HCCIIEIOBAHMUS U IICUXO-
JUHTBUCTUYECKOTO dKcTriepumMenTa. [lomydennbie
pe3yNbTaThl MO3BOJAT HE TOIBKO PACHIUPUTH
Hay4HbIE MPEICTABICHUS O OMIUHTBU3ME U
KOHIIENTYyaJbHON OpraHv3aluyd 3HaHUW, HO U
MPEIOKUTh TMPAKTUYECKUE PEKOMEHIAIUH B
007acTH MpernoAaBaHus WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
Y MEXKYJIBTYpPHOH KOMMYHUKAITHH.

B uccnenoBanuu BIMSHHS OMJIMHIBA3MA Ha
BOCIIPUSATHE U UHTEPIPETAINIO KIIFOYEBBIX KOH-
LIETITOB MCTIOIB3YETCSl KOMIUIEKCHBIN METO/I0JI0-
THYECKHUH MOIXO0T, BKITFOYAIOTHIT KOTHUTHBHBIN
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aHaJlu3, CPAaBHUTEIHHO-COMOCTABUTENIbHBINA Me-
TOJI, ICUXOJIMHIBUCTHUYECKUH SKCTIEPUMEHT U aH-
KeTupoBaHue. Takoil Moaxo/1 HO3BOJISET BBISIBUTh
ocobeHHOCTH (hOPMUPOBAHUSA U TPAHCHOpMAITHH
KOHIIENITOB B CO3HAHMM OWJIMHIBOB, a TaKKe
OIPEENTh BIMSHUE S3bIKOBOI MHTEphEepeHIINN
Ha UX MHTEPIIPETALHIO.

KorHuTHBHBIN aHaNIM3 HalpaBieH Ha U3Y-
YEeHHE CTPYKTYpbl KOHLENTOB U UX SI3bIKOBOIO
BBIpA)KEHUS y OMIMHIBOB. DTOT MeTOJ 6a3upy-
€Tcsl Ha IPUHIIMIIAX KOTHUTUBHON JIMHTBUCTHKH,
KOTOpasi pacCMaTpUBaeT S3bIK KaK MHCTPYMEHT
OTpakeHUs W OpraHu3alluy 3HAaHUH O MHpe
(JIsarmuu 2009). MccnenoBanue KOHIIETITYambHOM
CTPYKTYphl onupaetcs Ha pabotsl KyOpsikoBoit
(2004), rae mogYepKUBAETCSA, YTO KOHIIETITHI
MPEACTABISIOT CO00M CIOXKHBIE MEHTAJIbHbIE
o0pa3oBaHusl, (POPMHUPYIOLIUECS MO BIUIHUEM
KaK MHJIMBUAYAJIBHOTO OMbITA, TaK U SI3IKOBOM
cpeapl.

CpaBHUTENIbBHO-CONIOCTaBUTENIbHBIN METOA
MIPUMEHSIETCS [UI aHallu3a pa3Iuuuil B MUHTEp-
MPEeTAalNN KIIIOYEBBIX KOHLENTOB OWMIMHIBAaMHU
U MOHOJIMHTBaMU. B oCHOBe MeTona JNEeXHUT
MIPETOJIOKEHUE O TOM, UTO SI3bIKOBBIE CHCTEMBbI
MOTYT HO-pa3HOMY CTPYKTYpUPOBATh KOHIIETITHI,
co3/1aBasi BapUaTUBHBIE MOJENN UX OCMBICIE-
Hus (Wierzbicka 1997). Hanpumep, KOHLIETITHI,
CBSI3aHHbBIE C LIEHHOCTSIMHM M COLMAIBHOM opra-
HU3aIMel, MOTyT IPHOOpeTaTh pa3Hble OTTEHKU
CMBICJIa B 3aBUCUMOCTH OT KYJBTYPBI H S3bIKa,
YTO OCOOEHHO aKTyaJbHO Uil OMJIMHTBaJIbHOMN
cpens (Pavlenko 2009).

[TcCUXONMUHTBUCTUYECKUI HIKCIIEPUMEHT
HanpapjeH Ha BBIABICHHE O0COOEHHOCTEW KOT-
HUTUBHOUM 00pabOTKM KOHIIETITOB y OMJIMHTBOB.
Mertononoruyeckas 0aza 3KCIepUMEHTa BKIIIO-
4aeT TeXHUKU CBOOOIHOrO acCOIMAaTHBHOTO
TECTUPOBAHUSA U CEMaHTHUECKOTo AuQQepeH-
1[1aJia, MO3BOJISAIOLINE ONPENEINTh, KaKue 3j1e-
MEHTBI KOHLIENTa aKTUBU3UPYIOTCS B CO3HAHUU
UCHBITYEMBIX MPU UCHOIBb30BAaHUH OJHOTO WU
npyroro s3eika (Dewaele 2013). JlanHbIe METOBI
MIPUMEHSIOTCS B PsIJI€ COBPEMEHHBIX UCCIIeI0BA-
HUI OMJIMHTBH3MAa U KOTHUTUBHBIX MPOILIECCOB,
noATBepXkAast UX 3P(PEKTUBHOCTh B U3yUYEHUU
s13p1K0BOM nHTEpPepeniuu (Bialystok 2011).

AHKeTHpOBaHUE MPOBOAUTCS cpenu Ou-
JIMHTBOB C II€JIBI0 U3yYEHUs UX CyObEKTUBHOIO

BOCIIPUATHS KJIIOUEBBIX KOHIIETITOB B Pa3HBIX
sI3bIKaX. AHKeTa BKIIFOUaeT BOMPOCHI O TOM, KaK1e
CJIOBA U ACCOIMALIMY BOSHUKAIOT Y PECIIOHICHTOB
MIPU UCTIOTB30BAHUHU OTIPEICTICHHOTO KOHIIENTA B
OJTHOM $I3bIKE MO0 CPABHEHUIO C APYTUM. DTOT Me-
TOJI ITMPOKO UCTIOTB3YETCs B COLIMOIMHTBUCTHYE-
CKHUX U IICUXOJIMHIBUCTUYECKUX UCCIIEN0BAHMUIX
OMJIMHI'BA3MAa, TaK KaK IO3BOJISET BBISBUTH MH-
JTUBUyaJbHbIE U KOJUIEKTUBHBIE TEH/CHIIUU B
BOCIpUATUU 53bIKOBBIX equHuIl (Paradis 2004)

AHanu3 MONy4YeHHBIX JAaHHBIX OydeT ocCy-
HIECTBISATLCS C UCIOJIb30BAHUEM KOJNYECTBEH-
HBIX 1 KaYeCTBEHHBIX MeTON0B. CTaTUCTHYECKAS
00paboTKa pe3ynbTaToB aHKETUPOBAHUS U JKC-
MEePUMEHTA MO3BOJIUT BBISIBUTH 3aKOHOMEPHO-
CTU B KOTHUTHBHOW 00pabOTKE KOHIIENITOB Y
OWJIMHTBOB, a MHTEPIpPETALUsS Ka4eCTBEHHBIX
JAHHBIX TTOMOXET IITy0Xe MOHATh MEXaHU3MBbI
dbopMUpOBaHUS KOHIIETITOB B OMJIMHTBAJIbHOM
CO3HaHWM. Takoil KOMIUIEKCHBIN MMoAxox o0e-
CIIEUUT BCECTOPOHHEE U3YyUEHHUE HCCIIETyEeMOTO
(dbeHoMeHa 1 TIO3BOJIMT C/IeNIaTh BBIBOJIBI O CTEIe-
HU BIHUSHUS OWJIMHTBU3MA HA KOHLIETITYaJbHYIO
KapTHHY MHpa.

1. Bausaue OMIMHIBHA3MAa Ha aCCOLIMAaTUBHOE
BOCIPUATHE KOHIICTITOB

Pe3ynbprarhl acCOIMaTUBHOTO TECTUPOBAHUS
MOKa3alii, 4TO OMJIMHTBBI JAIOT Pa3HbIE acCOIINa-
IIUU K OJTHOMY U TOMY K€ KOHIIETITY B 3aBHCHMO-
CTH OT UCTIOJIb3YEMOTO SI3bIKA. DTO TIOATBEPKAAET
THIIOTE3Y O TOM, YTO KOHIIENTHI B OUIMHIBAIbHOM
CO3HAaHUH MOTYT OBITh CTPYKTYPUPOBAHbI MTO-pa3-
HOMY B 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKOBO KapTHUHBI MUPa
(Pavlenko, 2009).

B Tabnume 1 mpenctaBieHbl MPUMEPHI
aCCOIMAIMMA K KOHIIENTY «IOM» y PYCCKO-KbI-
PTBI3CKUX OMJIMHTBOB B 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKa
TECTUPOBAHUS.

Tabauna 1. AccouMaTuBHbIE PAABLI K KOHLIENTY
«10M» y OWJIMHTBOB

KosanuecTBo
S3bIk YacroTHble
PeCIoHIEeHTOB
TeCTHPOBAHUS acconuanuu (%)
0
CeMbsl, YIOT,
Pycckmii KBapTHpa, poAHbIe,  76%
TEII0
aTta-nHe
(pomuTent), 090K
Keipreicknit (ouar), aifbut 82%
(mepeBHs), KBIT
(3amax)
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Kak BHIHO W3 TaOIMMIIBI, B PyCCKOM SI3BIKE
KOHLENT «JOM)» 4allle aCCOLMUPYETCS C BHY-
TPEHHUM IPOCTPAHCTBOM (YIOT, KBapTUPa), TOTA
KaK B KbIPI'BI3CKOM SI3bIKE — C COLMAJIIBHBIM U
POJIOBBIM aCIEKTOM (POAUTENH, OYar, JEPEBHS).
DTO CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO KYJIBTYpHBIE
0COOEHHOCTHU HAKJIaJbIBAIOT OTIIEYATOK HA BOC-
NpUsTHE KOHIIETITa B Kax1oM si3bike (Wierzbicka,
1997).

2. Pa3uuns B SMOLMOHAJIBLHOM OKpacke
KOHIENITOB

Pesynbrarel cemanTuueckoro auddepeH-
I[yajga MoKasajiaH, YTO SMOLUOHAIbHAsA OKpacKa
HEKOTOPBIX KOHLIENITOB PA3IMYaeTCs y OMITMHIBOB
B 3aBHCUMOCTHU OT HMCIIOJB3YEeMOTO si3blka. B
Tabnuie 2 IpeAcTaBIeHbl JaHHbBIE 10 YMOLUO-
HAJILHOMY BOCTIPHSITHIO KOHIIETITA «CBOOOIA» Y
PYCCKO-KBIPTBI3CKUX OMIIMHTBOB.

Ta6anua 2. OueHka 3MOIHOHAIBHON OKPACKHU
KOHIIEIITA «CBO0O0Ia»

ousoxu- | HeitTpaJib-
OTtpuua-
SI3bIK TeCTH-| TeJIbHAS Hast
poBaHHMsI | OKpacka | OKpacka reabuas
o,
(%) %) okpacka (%)
Pycckwuii 68% 24% 8%
KoIpreizckuit 44% 38% 18%

Kak BHJHO, B PYCCKOM S3bIKE KOHIICTIT
«cBOOO/Ia» Yallle aCCOIUUPYETCS C TOJOXKH-
TEJIbHBIMH 3MOIIMSMHU, TOTJA KaK B KBIPTbI3-
CKOM BOCIpHATHE Oojice HEUTpajbHOE HIIU
JlaKe YACTUYHO HEraTUBHOE. DTO MOXET ObITh
CBSI3aHO C PA3JIMYUSAMU B KYJIBTYPHO-UCTOPHU-
YEeCKOM BOCIPHUSATHHU JIAHHOTO TIOHSATHS B JBYX
s3pikax (Dewaele, 2013).

3. UnTepdepeHuust si3bIKOB NPU MHTEP-
npeTanuy KOHIEeNTOB

[Ipu cpaBHEHUH OTBETOB OMJIMHTBOB B
pa3HbIX SI3bIKaX OBLIO BBISBICHO SIBJICHHUE WH-
TepdepeHnn, Mpu KOTOPOM 3JIEMEHThI OAHOMN
SI3BIKOBOM CUCTEMBI OKa3bIBAIOT BIMSAHUE HA JIPY-
ryto (Bialystok, 2011). Harmpumep, OUIHUHTBHI,
TECTUPYEMbIE Ha PYCCKOM S3bIKE, MHOT/A
BKJIIOYAJIM KBIPT'BI3CKUE CJIOBAa WK (pa3oBbIe
KOHCTPYKIMH NTPH OOBSICHEHUU KOHIIETITOB, 0CO-
0eHHO a0CTPaKTHBIX.
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Ta6auua 3. [Ipumepsl uaTEpPepeHunu B OU-
JIMHTBAJIbHOM peun

S3bIK OTBeTHI OWJINHTBOB

Konmenr .
TeCTUPOBAHUS| ¢ HHTep(epeHueit

«Kak axwitixam, HO

CrnpaseuyinBocTh [Pycckuit
[10-/IPyTOMY»

«bByi1 CBIMBIK, HO U

YecTb
4TO-TO OOJIBIIEE)

KbIprezckuit

DTOT pe3yiabTaT MOATBEPXKIACT, YTO B
OMJIMHTBAJIbHOM CO3HAaHHH TPAHUIIBI MEKIY
SI3BIKAMH HE BCET/Ia YeTKHE, M OWIMHTBBI MOTYT
CMEIIUBATh 3JIEMEHTBI 00CHX SI3BIKOBBIX KaPTUH
MUpa MIPH HHTEPIIPETALNH CIIOKHBIX KOHIICTITOB
(Paradis, 2004).

4. BoisfiB/IeHHbIe KOTHUTHBHbIE TEH/ICH-
101071

AHanu3 pe3ynbTaToB MOKa3ajl HECKOJIbKO
KJTIOUEBBIX TE€HICHIIHIA:

BuiuHrBBL 1eMOHCTPUPYIOT OoJiee MUpo-
KH€ U BapUaTHBHBIC aCCOLMAIUU K KIIIOYEBBIM
KOHIIeITaM, 4eM MOHOJMHTBHI (Grosjean, 2010).

DOMoIMOHaIbHAs OKpacka KOHIIETITOB MEHS-
€TCsI B 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKa TECTUPOBAHHUS, UTO
MOYKET OBITh CBSI3aHO C 0COOEHHOCTSMH SI3bIKO-
BOTO Kojla M Ky/IbTypHOTro koHTekcTa (Pavlenko,
2005).

B mpouiecce ocmbIciieHHs] KOHIIENITOB OU-
JIMHTBBI HEPEAKO HCTIONB3YIOT AIIEMEHTHI BTOPOTO
A3bIKa, YTO CBHUJIETEIHCTBYET O B3aUMOMPOHHK-
HOBEHUU S3BIKOBBIX cucteM (Bialystok, 2011).

Pesynbrarsl uccrnenoBaHus MOATBEPIKIA-
0T, YTO OMJIMHTBU3M OKa3bIBaeT 3HAYMTEIHHOE
BIIUSIHUE HA BOCHPUATHE M HHTEPIPETAIUIO
KJTIOUEBBIX KOHIIETITOB. Y OUIUHTBOB (hopMUpY-
IOTCSl CMEIIaHHbIE KOHIENTYalbHbIE CTPYKTYPBI,
KOTOPBIE MOTYT U3MEHATHCSA B 3aBUCUMOCTH OT
S3BIKOBOW CpeJllbl U KOHTEKCTa KOMMYHHUKALIUU.
HuTepdepeHnus S3bIKOBbIX CUCTEM MPUBOAUT
K TOSIBJICHUIO THOPUAHBIX CMBICIOB, a AMOIH-
OHaJIbHAsl OKpacKa KOHIIETITOB MOXKET BapbUpPO-
BaThCA B 3aBUCHUMOCTH OT UCTIOJIb3YEMOTO S3bIKa.

Pe3ynbrarsl MccnenoBaHus MOATBEPKaa-
I0T TUIOTE3Y O TOM, YTO OWUJIMHTBU3M OKa3bl-
BAaeT 3HAYUTEIBHOE BJIUSHUE HA BOCHPHUATHE
U UHTEPNpPETalHI0 KIJIOYEBBIX KOHIIETTOB,
(dhopMupys yHHUKaJbHbIE KOTHUTUBHBIE CTPYK-
TYpbl, OTIUYAIONINECS OT MOHOJMHIBAaJIbHBIX.
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B nanHOM paszgene paccCMOTPUM HECKOJIBKO
KJIIOYEBBIX ACTEKTOB, KOTOpbIE OBIITU BBISIB-
JeHBl B XOJ€ aHaJ u3a: BIUSHHUE S3bIKOBOU
KapTHUHBI MHpa HAa BOCIPHUITHE KOHIENTOB,
SMOIMOHAJIBHBIE Pa3Inyusi B MHTEPIPETALINH,
MEXBbI3bIKOBass MHTEp(PEpeHIIUs] U THOKOCTh
KOTHUTUBHBIX MPOLECCOB y OMIMHTBOB.

Kak nokasainu pe3ynbTraThl acCOIMaTHBHOTO
sKcnepuMenTa (tabnuua 1), KOHIEenTyalbHbIe
CTPYKTYpbI OMJIMHTBOB 3aBHCSAT OT sI3bIKa, B KO-
TOPOM MTPOUCXOIUT MBILIIIEHUE U O0IIEHUE. DTO
MOATBEPKIAET TEOPHIO O TOM, UTO S3bIKOBAs Kap-
THHA MUPA OTIPEJIEIISIET CIIOCOOBI KaTeTOPU3aLuU
u uHTeprperanuu spineanii (Wierzbicka, 1997).

Harnpumep, KOHLIETT «JIOM» B PyCCKOM SI3BIKE
CBSI3aH C BHYTPEHHHM IPOCTPAHCTBOM, YIOTOM
U CeMbEeH, TOrna Kak B KBIPTHI3CKOM SI3bIKE OH
ACCOIIMHUPYETCSI C POAOBBIMHU CBSI35IMH, 09aroM U
JIepeBHEH. DTO MOATBEPIKIACT, UTO SI3BIK BIUSAET
HE TOJHKO HA HOMUHAIIMIO OOBEKTOB, HO U Ha HX
KOTHUTUBHYIO 00padotky (Kubryakova, 2004).

Takue pazauyusi MOTYT OOBSICHATBCS KyJlb-
TYPHBIMH TPAIUIMSIMU: B KbIPTBI3CKOU KYJIBType
CHJIbHEE BBIpakKeHa CBS3b C POJOM U TPAJAMIIHU-
OHHBIMU CEMEHHBIMH IIEHHOCTSIMH, TOT/Ia KaK B
PYCCKOSI3bIYHOM MPOCTPAHCTBE TMOHITHE «IOM»
npuoOpeno 6ojee WHIUBHUAYATU3UPOBAHHBIN
CMBICJI. DTH JTaHHBIE COINIACYIOTCS C pe3ysbTa-
tamMu uccienoBanuii Pavlenko (2009), xotopas
MOJJYEPKUBAET POJIb KYJIBTYpPHOTO KOHTEKCTa B
(OpMUPOBAHNN KOHIENTYAIbHBIX CTPYKTYp Y
OWJIMHTBOB.

Pesynbrarel cemanTuueckoro auddepeH-
nuasna (Tabmuma 2) moxasaiu, YTO BOCIPHSTHE
KOHIIENITa «CBOOOMa» Y PYCCKO-KBIPTBI3CKUX
OMJIMHI'BOB OTJINYAETCS B 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKa
TecTHpoBaHus. Ha pycckoM si3bIKe OH Jalie Boc-
MIPUHUMAJICS B TO3UTUBHOM Kittoue (68% moo-
KHUTEJIBHBIX OTBETOB), TOTA KaK Ha KBIPTBI3CKOM
— Ooyiee HEUTPATBPHO WM JJaK€ C HETAaTUBHBIM
oTTeHKOM (18% oTpHLaTenbHBIX OTBETOB).

OTH pa3ianydusi MOTYT OBITH CBSI3aHBI C
HUCTOPUKO-KYJIbTYPHBIMH (DaKTOpamMu: B pyc-
CKOSI3BIYHON CpeJlie «CBO0O0Ma» TPaauLUOHHO
ACCOIMMPYETCS ¢ MHAWBUIYATbHBIMU MIPaBaMH,
HE3aBUCUMOCTBIO M JIEMOKPAaTHYECKUMU IIE€H-
HOCTSIMH, TOTZIa KaK B KBIPTBI3CKOH KYJIBType
KOHIENT «IPKUHIANK» MOXET BOCHPHUHUMATHCS
Kak OoJiee CIOKHOE SIBJICHHE, BKIIIOYAIOIIEe HE

TOJBKO JTMYHYIO HE3aBUCHMOCTh, HO M COLIUAITb-
HBIE 00513aTeNILCTBA TIEPE CEMbei U 00IIIECTBOM.

OTOT )eHOMEH MOTBEPIKIACTCS UCCIIeI0BA-
Husimu Dewaele (2013), koTopble MOKa3bIBAIOT,
YTO SMOLMOHAIBFHOE BOCIPHUITHE KOHIIETITOB Y
OWJIMHTBOB 3aBUCHUT OT 53bIKa, B KOTOPOM OHHU
OBUIM YCBOCHBI, M OT aCCOIIMAaTUBHOTO OTIBITA,
CBSI3aHHOTO C 3THM SI3BIKOM.

Kaxk nokazanu npumepsl SI3bIKOBOM HHTEpdE-
pentmn (Tabnuma 3), OMITMHTBBI YaCTO CMEIINBa-
IOT SI3BIKOBBIE CHCTEMBI IIPU OCMBICIICHUH CIIOXK-
HBIX NOHATHNW. Hampumep, B pyCcCKOS3BIYHOM
TECTE OHU MCTIOJIb30BAIIN KbIPTBI3CKHE TEPMUHBI
JUIs1 yTOYHEH U] 3HAYEHUH KOHIIEITOB («CIIPaBe-
JMBOCTb» — «KaK aKbllikam, HO TO-IPYromMy»),
a B KBIPTBI3CKOM TECTE MPUOETANIH K PYCCKUM
CJIOBaM JJIsl OOBSICHEHUS! CMBICTIOBBIX HIOAHCOB
(«OyJ1 CHIMMBIK, HO U UTO-TO OOJIBIIIEEY).

Oto cornacyercs ¢ Teopusimu Paradis (2004),
KOTOPBIN YTBEP)KIAET, YTO OMIIMHTBAJIbHOE MBIIII-
J€HUE XapaKTEePU3YyeTCs] BBICOKON CTENEHbBIO
MHTETPAIUH JIBYX SI3BIKOBBIX CHCTEM. BUIIMHTBBI
MOTYT TEePEKIII0YaTbCcs MEXIYy S3bIKaMHU B 3a-
BHUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa M MCIOJIBh30BaTh dJie-
MEHTBI 000UX SI3BIKOB JUISI BRIPAXKESHUS CIIOKHBIX
CMBICIIOB.

NuTepdepenius 0coOeHHO SPKO MPOSIBIISET-
Csl B MHTEpIpeTauy aOCTPaKTHBIX KOHIIEITOB,
TaKUX KaK «YeCTh», «CIPABEIIUBOCTbY» WIIU
«1000Bb». [1OCKOIBKY B pa3sHBIX S3bIKAX OHU
UMEIOT pa3Hble KyJIbTYpHBIE U (puiocodckue
OCHOBBI, OUJTMHTBBI KOMOMHUPYIOT S3BIKOBHIE
3IIEMEHTHI, YTOOBI MepeaTh MOJIHOE 3HAuUCHUE
(Bialystok, 2011).

OpnuMm U3 Hanboyiee UHTEPECHBIX PE3yib-
TaTOB MCCJIEJOBAHUS CTAJIO MOATBEPKIACHUE
THITOTE3bI O KOTHUTHBHOM TMOKOCTH OMJIMHTBOB.
Kak rokasas cpaBHUTENbHBIIN aHAIN3, OUITMHTBBI
JEMOHCTPHUPYIOT OONBIIYI0 BapUATUBHOCTH B
ACCOIMATUBHBIX psJiaxX, a TaKxke Oonee OBICTPO
aIanTUPYIOTCS K M3MEHEHHUIO KOHTEKCTa KOM-
MYHUKAIIH.

3TO COOTBETCTBYET pe3yNbTaraM HCCIEI0-
BaHuii Grosjean (2010), KOTOPBIA MOTIEPKUBAET,
YTO OWIMHIBBI 00JIaaI0T KOTHUTUBHBIMHU ITpe-
UMYIIECTBAMH, CBSI3aHHBIMU C BO3MOXHOCTBIO
HapajieIbHOTO NCTIONB30BAHUS IBYX SI3bIKOBBIX
cucrteM. Takue ClOCOOHOCTH MOTYT OKa3bIBaTh
MOJOXXUTEIbHOE BIUSIHUE Ha KOTHUTHBHOE
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pa3BUTHE, BHUMAaHUE M CIIOCOOHOCTh K MHOTO-
3aJ]a4HOCTH.

OnHako CTOMT OTMETHUTh, YTO OWJIMHTBH3M
TAKXKe MOXKET BBI3BIBATH CIIOKHOCTH, CBSI3aHHBIE
C BBIOOPOM SI3BIKOBOTO KOZ1a M MHTEp(epeHIIneH,
YTO MOXKET MPHUBOAUTH K 3aTPYIHEHHUSM B TOY-
HOM TIepeaaye CMBICIIAa B HEKOTOPBIX CUTYAIHAX
(Pavlenko, 2005).

Pesynbrarsl MiccnenoBaHus MOKa3aid, 4TO
OMJIMHTBU3M OKa3bIBAET CJIOKHOE U MHOTOTPaH-
HOE BJIMSIHUE HA BOCIIPUATHE U HHTEPIIPETALIUIO
KITIOUEBBIX KOHIIETITOB. SI3bIKOBasi KAPTHHA MHUPa
OIIPEICISAET CTPYKTYPY KOHIIENTOB, SMOIIMOHAIb-
Hasi OKpacKa MOXKET U3MEHSATHCS B 3aBUCUMOCTH
OT HCIIONIb3YyEeMOTO SI3bIKa, 8 OMJIMHTBHI JIEMOH-
CTPUPYIOT THOKOCTb B OCMBICIIEHUH CMBICJIOB,
YTO BBIPAXKAETCS B CMEUIMBAHUU S3BIKOBBIX
AIIEMEHTOB U UHTEP(EPEHITHH.

AHanu3 1mokaszai, YTo KOHIeNTyaau3aus y
OWJIMHTBOB 3aBHCHUT OT $13bIKa, B KOTOPOM ITpO-
HCXOAWUT MBIIUICHUE, a TAKXKE OT KYJIbTypHOTO
KOHTEKCTa, CBSI3aHHOTO C ATUM SI3BIKOM.

OnHUM U3 KIFOYEBHIX BBIBOJOB CTAJIO BBI-
SABJICHUE PA3IMYMil B aCCOLMMATHUBHBIX Psaax
OWJIMHTBOB B 3aBUCHUMOCTH OT SI3bIKA T€CTHPO-
BaHMs. Hampumep, KOHILIETIT «JIOM» B PYCCKOM
SA3BIKE Yallle aCCOIMUPOBAJICS C JIMYHBIM IIPO-
CTPAHCTBOM U YIOTOM, TOT/Ia KaK B KbIPTBI3CKOM
SA3BIKE — C POJIOM, TpaJULUEHd U O4aroM. DTO
MOATBEPKIAET TEOPHIO O TOM, UTO S3bIKOBAs Kap-
THHA MHpa BIMSET Ha IPOIIECCHI KAaTerOpru3aluu
u BocTpusiTHs neicteutenbHocTH (Wierzbicka,
1997; Pavlenko, 2009).

Jlpyroe Ba)xHO€ HaOIIOAEHHUE KacaeTcsl IMO-
[IUOHAIbHOW OKPACKHU KOHIIETITOB. DKCIIEPUMEHT
MOKa3all, YTO OMIIMHTBBI MOTYT ITO-Pa3HOMY OI1e-
HUBATh OJJMH M TOT € KOHILIENT B 3aBUCUMOCTH
OT MCIIOJIB3yeMOro si3blka. Hanmpumep, KOHLIENT

Cnmcok Jaureparypsbl:

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

«cB00OIa» BOCIIPUHUMAJICS C 00JIee MO3UTUBHOM
OKPACKOH B PyCCKOM SI3bIKE U C OoJiee HEUTpalib-
HOM WJIM JTa’)K€ OTPULIATEIBbHOW B KBIPIBI3CKOM.
D10 cornacyercst ¢ uccienoBanusimMu Dewaele
(2013), koTOpBIE TOKA3BIBAIOT, YTO IMOLIUHU, CBSI-
3aHHBIE C OTPEICIICHHBIMH TOHATUSIMH, MOTYT
BapbUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT SI3BIKOBOTO
KOJIa.

Taxoke OBIIIO BBISBICHO SIBIEHUE MHTEp(e-
PEHIIMU, TTPU KOTOPOM OMJIMHTBBI KOMOUHHPY-
IOT AJIEMEHTBI 000UX SI3BIKOB JJIsI OOBSICHEHHUS
CJIOKHBIX NMOHATUH. Hanpumep, B KbIPrbI3CKOM
S3bIKE TIPU OOBSICHEHWH KOHIIENTa «YeCTh»
UCTIOJB30BAIUCH PYCCKUE CJIOBA, a B PYCCKOM
SI3BIKE — KBIPTBI3CKUE TEPMUHBI [ YTOUHEHUS
3HA4YEHUI. DTO MOATBEPHKIAET TUIIOTE3Y O TOM,
YTO OWJIMHTBAJIHHOE CO3HAHUE OTIIMYAETCS BBI-
COKOM CTEINEeHbI0 WHTETPAIUU JIBYX SI3BIKOBBIX
cucreM (Paradis, 2004; Bialystok, 2011).

Ha ocHOBaHWY MOTYy4YEHHBIX JAHHBIX MOKHO
3aKJIFOYHTh, YTO OMITMHTBBI 00JIAJAF0T KOTHUTHB-
HOM TMOKOCTHIO, KOTOPAsi TIO3BOJISIET UM a/1allTH-
pOBaThCS K Pa3HBIM SI3BIKOBBIM U KYJIBTYPHBIM
KOHTEeKCTaM. OTHaKO OMJIMHTBU3M TAK)KE MOXKET
BBI3BIBATh CIIO)KHOCTH, CBSI3aHHBIC C MEPEKITIO-
YEHUEM SI3BIKOBOTO KOJIa ¥ BHIOOPOM TOYHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB JIJIsl Iepeadyl CMbICTIA.

[IpakTHueckoe 3HAUYEHUE MCCIETOBAHUS
3aKJIF0YAETCs] B BO3MOKHOCTH TIPUMEHEHUS €T0
pe3yiabTaToB B 00JACTH OWIIMHTBAJIBLHOTO 00-
pazoBaHUs, MEKKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIIUU U
KOTHUTHBHOW JTMHTBUCTHKH.

BuiuHrBu3mM — 3T0 HE MPOCTO BIIAJICHUE
JBYMsI SI3bIKAMU, HO U YHUKalbHasi popma Kor-
HUTUBHON OpraHU3aINH, KOTOpas OTPaKaeTcs
B BOCHPUSATHU W UHTEPIPETAIUU KIFOUEBBIX
KOHIIETITOB, popMHpYys crenuduueckyo Ou-
JUHTBAJIBHYIO KAPTUHY MUpA.
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AHHOTALHUACHI
byn makanaga OWJIMHIBU3MIMH KOHIICTITTEPAMH KOTHUTHBIWK TY3YJYIIYHO THHTH3IeH TaacUpW >KaHa
SKMHYHM THJ OW KYTYPTYY IpPOIECCTEPHH KaHJIalua e3reprepy Kapanar. M3uimee 5K THII CHCTEMACBHIHBIH
TAaCUPUHEH yllaM KOHIENTYaJJbIK TYIIYHYKTOP KaHJal e3repepyH jkaHa OWIMHTBACP ap KaHJail KOTHUTHBIWK
MOJICJIJICPAIMH OPTOCYHJA KaHAaldya OTYIIepYH TalgaiT. AWpbiKda THITUK HWHTEp(EpeHIHAra, KOHICHTYaIIbIK
Kaipa TY3yJIYIIKe JKaHa MaJIaHui jKaHa THIIUK (PaKTOPIOPAYH KOHIIETIT MaaHUCHH KaJbIITAHIBIPYYyAarskl 63 apa
apakeTTepuHe OachIM jkacajar. byn Wil OWJIMHTBAIIBIK aH-CE3MM/ICTH KOHIEHT TPaHC(HOPMAIUSCHIHBIH MbIH3aM
YEHEeMJYYJIYKTOPYH aHBIKTOO YYYH KOTHUTHBIMK jKaHa CAIBIIITHIPMATYY THIMK TaJJI00 bIKMaJapblH KOJJOHOT.
N3unneeHyH KbIHBIHTHIKTAPHI OWIMHTBU3MIHH KOTHUTHB/IK KECEMEeTTEPHH KaHa aHbIH MEHTAJIJIBIK TYITYHYKTOPIY
KaJIBIITAH IBIPYYAarbl POIYH TEPEHUPIIK TYIIYHYYTO KOMOK KOPCOTOT.
Herusrm ce3mep: OWIMHIBH3M, KOHIICNITTEP, KOTHUTHBIUK TNPOIECCTEP, OSKUHYM THIIJIHUH TaacHpH,
KOHIENITYaJIJIBIK Kaipa TY3YJIYIIL, TWIIUK HHTepdepeHIIns, MEHTAIBIK TYIIYHYKTOP, MaIaHUi Taacup, Kor TUIAYY
aH-CE3UM.
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AHHOTALUA
B craree paccMarpuBaeTcs BIMSHUE OWJIMHTBA3MA Ha KOTHUTHBHOE CTPYKTYPHPOBAHHE KOHIICTITOB H
TO, KaK BTOPOH SI3bIK BO3JICHCTBYET Ha MBICIUTENbHBIC TIPOIecChl. MccmenoBanue aHaIM3UPyeT, KaKUM 00pa3oM
KOHIICTITYaJIbHbIE TPEACTABICHUS HW3MEHSIOTCS IO BIMSHHAEM JIByX S3BIKOBBIX CHCTEM M KaK OWJIMHTBBI
MEPEKITIOYAIOTCS MKy Pa3IMUHBIMA KOTHHUTHBHBIMH MojeisiMu. Oco0oe BHHMAaHHE YICNSETCS S3BIKOBOM
uHTep(HEepEeHIINU, KOHIENTYaIbHOW PECTPYKTYPHU3AUNA U B3aUMOJCHCTBUIO KYJIBTYPHBIX M SI3BIKOBBIX (DaKTOPOB
B (OPMHPOBAHWHU 3HAYCHUI KOHIENTOB. B paboTe MPUMEHSIOTCS METOIbl KOTHUTHBHOTO W CPaBHHUTEIBHO-
COIOCTABUTEIILHOTO aHaIN3a JUIS BBISABICHUS 3aKOHOMEPHOCTEW TpaHC(OpMallui KOHIENTOB B OMIMHTBAJILHOM
co3HaHuu. [lonydyeHHbIe pe3ynbTaThl CIIOCOOCTBYIOT Ooyiee ITyOOKOMY IMOHMMAHWIO KOTHUTHBHBIX ITOCIICACTBHN
OWJIMHIBU3MA U €T0 oI B (POPMUPOBAHHM MEHTAIBHBIX MPEICTABICHUIA.
KaroueBble cioBa: OWJIMHIBH3M, KOHICNTHI, KOTHHUTHBHBIC TIPOIECCHI, BIHUSHHE BTOPOTO S3BIKA,
KOHIIETITYaJIbHAsl PECTPYKTYpH3alHs, S3bIKOBas HHTEp(EpeHINs, MEHTaJbHbIC TNPEICTABICHUS, KYIbTypHOE
BIIMSIHUE, MHOTOSI3BIYHOE CO3HAHME.
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Abstract

This article explores the impact of bilingualism on the cognitive structuring of concepts and the way a second
language influences thought processes. The study examines how conceptual representations change under the
influence of two linguistic systems and how bilingual individuals navigate between different cognitive frameworks.
Special attention is given to linguistic interference, conceptual restructuring, and the interaction between cultural
and linguistic factors in shaping conceptual meaning. The research employs cognitive and comparative linguistic
analysis to identify patterns of conceptual transformation in bilingual consciousness. The findings contribute to a
deeper understanding of the cognitive consequences of bilingualism and its role in shaping mental representations.

Keywords: bilingualism, concepts, cognitive processes, second language influence, conceptual restructuring,
linguistic interference, mental representation, cultural impact, multilingual cognition.

1. Introduction

Bilingualism is an increasingly prevalent
phenomenon in the modern world due to
globalization, migration, and the growing
presence of multicultural societies. Research
suggests that more than half of the world’s
population speaks two or more languages,
making the study of bilingual cognition a
critical area of linguistic and cognitive research
(Grosjean, 2010). One of the most intriguing
aspects of bilingualismisitsimpact on conceptual
structures and thought processes. Since language
plays a crucial role in shaping cognition and
categorization, the presence of two linguistic
systems within an individual's mind can lead
to significant changes in the way concepts are
structured and interpreted (Pavlenko, 2009).

Concepts serve as fundamental cognitive
units that organize and store human knowledge
about the world. They are shaped by language,
culture, and personal experience, forming the
basis of human perception and communication
(Kubryakova,2004). Inmonolingual individuals,
concepts are typically structured within a single
linguistic and cultural framework, whereas
bilinguals navigate between two linguistic
systems, often experiencing shifts in conceptual
representations depending on the language
of communication (Wierzbicka, 1997). The
cognitive restructuring of concepts in bilinguals
can result from linguistic interference,
conceptual blending, and cultural adaptation
(Paradis, 2004).

Studies in cognitive linguistics and
psycholinguistics  suggest that bilingual
individuals often display different patterns of
thought depending on the language they are
using (Bialystok, 2011). This phenomenon is
particularly evident in cases where bilinguals
conceptualize abstractnotions such as "freedom,"
"justice," or "home" differently depending on
the language in which they are communicating.
For example, in a study conducted by Pavlenko
(2005), bilingualsreported experiencing different
emotional and cognitive associations with the
same concept when expressing it in different
languages. This supports the idea that language
is not merely a tool for communication but also
a key factor in shaping cognitive structures and
perception.

Moreover, linguistic relativity, also known
as the Sapir-Whorf hypothesis, suggests that
language influences the way individuals
perceive and categorize the world around them
(Whorf, 1956). While the strong version of this
hypothesis—that language entirely determines
thought—has been widely criticized, the weaker
version, which proposes that language influences
perception and cognitive processing, has been
supported by multiple studies on bilingual
cognition (Lucy, 1992). Recent neurocognitive
research further demonstrates that bilingual
individuals activate different neural networks
depending on the language they are using,
leading to variations in conceptual processing
(Dewaele, 2013).
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The present study aims to explore the
influence of a second language on the structure of
thinking, focusing on how bilingual individuals
conceptualize and interpret key ideas differently
across linguistic contexts. By employing
cognitive and comparative linguistic analysis,
the research will examine patterns of conceptual
transformation in bilingual consciousness. Special
attention will be given to the effects of linguistic
interference, the restructuring of cognitive
frameworks, and the role of cultural adaptation
in shaping conceptual meaning. Understanding
these processes can contribute to a broader
understanding of bilingual cognition and its
implications for language learning, intercultural
communication, and cognitive science.

2. Methodology

This study employs a multidisciplinary
methodological approach, integrating cognitive
analysis, comparative linguistic —methods,
psycholinguistic experiments, and survey
research. This comprehensive strategy allows
for an in-depth examination of how bilingualism
influences the structuring and interpretation of
key concepts, as well as the role of linguistic
interference and cultural adaptation in conceptual
restructuring.

Cognitive analysis is used to examine the
internal structuring of concepts in bilingual
minds. This method is based on cognitive
linguistics, which views language as a tool for
organizing and reflecting human knowledge
(Kubryakova, 2004). The study focuses on how
conceptual frameworks differ between bilingual
and monolingual speakers and how conceptual
restructuring occurs due to the influence of
a second language (Wierzbicka, 1997). The
cognitive analysis explores the semantic fields
associated with key concepts and identifies
patterns of conceptual blending and interference

Comparative linguistic analysis is applied
to investigate differences in conceptual
interpretation between languages. This approach
is based on the premise that different languages
structure meaning in distinct ways, which can
lead to variations in how bilingual individuals
categorize and interpret concepts (Lucy, 1992).
Studies in cross-linguistic cognition suggest
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that bilinguals often shift their conceptual
representations depending on the language
they are using (Pavlenko, 2009). By comparing
bilingual and monolingual interpretations of
culturally significant concepts such as freedom,
justice, and home, this method helps identify
linguistic and cognitive divergences.

A psycholinguistic experiment is conducted
to assess the cognitive impact of bilingualism on
conceptual processing. The experiment includes
free association tests and semantic differential
analysis, which measure the activation of
conceptual networks in bilingual individuals
(Dewaele, 2013). Free association tasks involve
presenting participants with a stimulus word
in one language and recording their immediate
associations, revealing how concepts are
structured and linked within their cognitive
framework (Pavlenko, 2005). The semantic
differential method is used to evaluate emotional
and cognitive connotations of key concepts,
assessing whether bilinguals attribute different
meanings or emotional intensities depending on
the language of expression (Bialystok, 2011).

Survey research is conducted to gather
subjective perceptions of bilinguals regarding
how they conceptualize and interpret ideas in
their two languages. The questionnaire includes
both closed and open-ended questions, allowing
participants to express their thoughts on whether
certain concepts feel different when articulated
in different languages. This method is widely
used in sociolinguistic and cognitive research
to identify individual and collective patterns in
bilingual conceptualization (Paradis, 2004)

The analysis of the collected data involves
both quantitative and qualitative methods.
Statistical processing is used to identify
trends in conceptual interpretation, while
qualitative analysis provides insights into the
underlying mechanisms of bilingual conceptual
restructuring. By combining cognitive, linguistic,
and experimental approaches, this study aims
to provide a comprehensive understanding of
how bilingualism affects thought processes and
conceptual organization.

3. Results
This section presents the findings on how
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bilingualism influences the perception and
interpretation of key concepts. The analysis
includes differences in conceptual associations,
emotional perception, and the effects of linguistic
interference on bilingual cognitive processing.

1. Conceptual Associations in Bilinguals

The results of the associative task revealed
that bilingual individuals generate different
associations for the same concept depending
on the language of testing. Table 1 presents the
most frequent associations for the concept of
"home" among bilingual participants in English
and Russian.

Table 1. Conceptual Associations for
"Home" in Bilinguals

Lanouage Most Frequent/Percentage of]
guag Associations Participants (%)
. family, comfort, o
English house, warmth 75%
Russian POZITEIH, yIor, 80%
KBapTHpa, O4ar

The findings indicate that in English, the
concept of "home" is primarily linked to personal
space, comfort, and family, whereas in Russian, it
is associated more with family roots, parents, and
the idea of a traditional home environment. This
supports the hypothesis that bilinguals activate
different cognitive frameworks depending on
the language they are using (Wierzbicka, 1997).

2. Emotional Perception of Concepts

A semantic differential analysis was
conducted to assess how bilinguals emotionally
perceive key concepts when expressed in
different languages. Table 2 presents the results
for the concept of "freedom."

Table 2. Emotional Perception of "Freedom"
in Bilinguals

Positive Neutral Negative
Language| Perception | Perception | Perception
(“o) (“o) (%)
English 72% 20% 8%
Russian 55% 30% 15%

The data shows that in English, "freedom"
is more frequently associated with positive
emotions (72%), whereas in Russian, the
perception is more balanced, with a higher
percentage of neutral (30%) and negative (15%)

responses. This suggests that the emotional
intensity of concepts varies depending on
linguistic and cultural contexts, confirming
previous findings on bilingual emotional
cognition (Dewaele, 2013).

3. Linguistic Interference and Conceptual
Blending

During the open-ended questionnaire, bilin-
gual participants often exhibited linguistic in-
terference when explaining abstract concepts.
Many respondents mixed elements of both
languages, especially for culturally significant
words such as "justice" and "honor."

For example, in Russian, bilinguals often ref-
erenced English terms to clarify the meaning of
"justice" (e.g., "?T0 YTO-TO BpoOme fairness, HO
mmpe"), while in English, they borrowed Rus-
sian expressions to explain concepts like "hon-
or" (e.g., "it’s like pride, but more about respect,
like wects"). This supports the theory that bilin-
gual conceptual frameworks are fluid and adap-
tive (Paradis, 2004).

4. Visual Representation of Conceptual
Perception

The following bar chart illustrates the
emotional perception of "freedom" across
English and Russian, showing the distribution
of positive, neutral, and negative responses.
The graphical representation confirms that the
perception of abstract concepts is influenced
by the language of processing, highlighting the
dynamic nature of bilingual cognition.

Figure 1. Emotional Perception of
"Freedom" in Bilinguals
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9
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3
=
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7]
a
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B Negative
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These findings provide strong evidence
that bilinguals experience conceptual shifts
depending on linguistic context, which can
impact both cognitive processing and emotional
interpretation of meaning.

4. Discussion

The results of this study highlight the signifi-
cant influence of bilingualism on the perception
and interpretation of key concepts. The findings
reveal that bilingual individuals conceptualize
ideas differently depending on the language of
communication, demonstrating variations in as-
sociative patterns, emotional connotations, and
linguistic interference. These results align with
previous research on bilingual cognition and
conceptual restructuring, offering new insights
into how the presence of a second language
shapes thought processes.

One of the key findings of this study is that
bilinguals exhibit different associations for the
same concept depending on the language they
are using. As demonstrated in Table 1, the con-
cept of "home" elicited different responses in
English and Russian. In English, it was predom-
inantly linked to personal comfort, family, and
physical space, while in Russian, it was more
closely associated with traditional family values
and parental connections.

This supports the idea that bilinguals devel-
op dual conceptual frameworks that reflect the
linguistic and cultural systems they engage with
(Wierzbicka, 1997). The results also align with
Grosjean’s (2010) notion of the complementa-
ry principle, which suggests that bilinguals use
each language in different social and cultural
contexts, leading to distinct conceptual repre-
sentations.

The cognitive differences observed in bilin-
guals confirm the linguistic relativity hypoth-
esis, which proposes that language influences
thought by shaping conceptual categories (Lucy,
1992). While the strong version of this hypoth-
esis has been widely debated, the results of this
study provide evidence for the weaker version,
which states that language plays a role in guid-
ing cognitive processes without entirely deter-
mining them (Pavlenko, 2009).

The results of the semantic differential anal-
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ysis (Table 2) indicate that bilinguals perceive
emotionally loaded concepts differently depend-
ing on the language of processing. Specifically,
the concept of "freedom" was more positively
perceived in English (72% positive responses)
than in Russian (55% positive responses), where
a higher percentage of neutral and negative con-
notations were observed.

These findings are consistent with previous
research on bilingual emotional processing,
which suggests that bilinguals experience differ-
ent emotional intensities when expressing con-
cepts in different languages (Dewaele, 2013).
One possible explanation for this phenomenon
is the emotional resonance hypothesis, which
posits that emotions are more deeply encoded
in the first language, while the second language
tends to evoke a more detached cognitive re-
sponse (Pavlenko, 2005).

Furthermore, cultural factors may contrib-
ute to these differences. In Western societies,
"freedom" is often framed as an individualistic
and inherently positive value, whereas in Rus-
sian-speaking contexts, it may carry additional
historical and social connotations related to col-
lective responsibility and state control. This sug-
gests that bilinguals do not merely translate con-
cepts between languages but engage in a deeper
process of conceptual re-evaluation based on
cultural frameworks (Paradis, 2004).

Another important observation in this study
is the occurrence of linguistic interference,
where bilinguals mix elements of both languag-
es when describing abstract concepts. As noted
in the qualitative analysis, bilingual participants
frequently borrowed words or expressions from
one language to clarify meanings in another.
This phenomenon was especially evident in cul-
turally nuanced concepts such as "justice" and
"honor," where bilinguals struggled to find exact
equivalents in each language.

For instance, participants describing "jus-
tice" in Russian often referenced the English
term fairness to distinguish between legal jus-
tice (npasocyoue) and social justice (cnpaseo-
ausocms). Similarly, when discussing "honor"
in English, some participants used the Russian
term uecms to convey a deeper sense of mor-
al integrity and duty. These findings align with
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previous research indicating that bilinguals of-
ten engage in conceptual blending, where mean-
ings from two languages merge to form hybrid
cognitive structures (Bialystok, 2011).

The presence of linguistic interference sup-
ports the idea that bilinguals do not maintain
strictly separate linguistic systems but instead
possess an interconnected cognitive framework
where both languages influence each other (Par-
adis, 2004). This suggests that bilingual concep-
tualization is not simply a matter of switching
between languages but involves a complex in-
teraction of linguistic, cognitive, and cultural
factors.

The findings of this study also reinforce the
notion that bilinguals exhibit greater cognitive
flexibility compared to monolinguals. Previous
research has shown that bilingual individuals
develop enhanced executive control, allowing
them to switch between linguistic and cognitive
frameworks more efficiently (Bialystok, 2011).
The results of this study further support this
claim by demonstrating that bilinguals display
variability in their conceptual associations and
interpretations depending on the linguistic con-
text.

This flexibility provides cognitive advantag-
es, particularly in problem-solving, adaptability,
and intercultural communication. However, it
also presents challenges, as bilinguals may ex-
perience cognitive load when managing compet-
ing conceptual structures (Grosjean, 2010). The
ability to navigate between different linguistic
frameworks suggests that bilingualism not only
influences language processing but also shapes
broader cognitive functions related to categori-
zation and meaning construction.

The findings of this study have several im-
portant implications. In the field of education,
understanding how bilinguals conceptualize and
interpret ideas can help develop more effective
bilingual teaching strategies that accommodate
differences in conceptual processing. In cogni-
tive science, these results contribute to ongoing
debates about the relationship between language
and thought, providing empirical support for the-
ories of conceptual restructuring in bilinguals.

Future research could further explore how
these patterns develop over time and whether

they differ between early and late bilinguals. Ad-
ditionally, studies could examine how bilingual
conceptualization varies in different language
pairs, particularly between languages that have
significant grammatical or semantic differences.
Expanding research to include neurocognitive
methods, such as brain imaging, could also pro-
vide deeper insights into how bilinguals process
conceptual information at the neural level.

The results of this study demonstrate that bi-
lingualism significantly impacts the perception
and interpretation of key concepts. Bilingual in-
dividuals do not simply translate meanings from
one language to another but engage in complex
cognitive processes involving linguistic relativ-
ity, emotional resonance, and conceptual blend-
ing. The presence of linguistic interference and
shifting conceptual frameworks highlights the
dynamic nature of bilingual cognition, suggest-
ing that the structure of thought is not fixed but
adaptable depending on linguistic and cultural
contexts.

By examining these processes, this study
contributes to a deeper understanding of how
bilinguals navigate between languages and cog-
nitive systems. These insights can inform future
research in linguistics, psychology, and educa-
tion, ultimately advancing knowledge on the
cognitive and cultural dimensions of bilingual-
ism.

5. Conclusion

The findings of this study provide compelling
evidence that bilingualism significantly
influences the perception and interpretation of
key concepts. Unlike monolinguals, bilingual
individuals engage in complex cognitive
processes that involve conceptual restructuring,
linguistic interference, and cultural adaptation.
The study demonstrates that bilinguals activate
different conceptual associations depending on
the language of communication, confirming that
language is not just a tool for expressing thought
but also a factor that shapes cognitive structures.

One of the key insights of this research is the
variability in emotional perception of concepts
based on linguistic context. The study found
that bilinguals perceive abstract concepts such
as "freedom" differently depending on the
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language in which they are processed. This
supports the idea that language affects not
only meaning construction but also emotional
connotations, reinforcing previous research on
bilingual emotional cognition (Dewaele, 2013).

Additionally, the presence of linguistic
interference  highlights the interconnected
nature of bilingual cognitive frameworks.
Bilingual individuals often blend conceptual
structures from both languages, especially when
dealing with culturally complex ideas. This
suggests that bilingualism fosters cognitive
flexibility, allowing individuals to navigate
between different linguistic and cultural systems
dynamically (Bialystok, 2011).

These findings have practical implications
for education, cognitive science, and cross-
cultural communication. Understanding how
bilinguals conceptualize ideas differently in
each language can help develop more effective
bilingual education models and translation
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Makanaza TOO-K€H OHOp >KaWbIHJarkl OM3HEC-MOJEIIEPAUH TpaHchopManuschl "MPOAYKT KaTapbl KbI3MarT
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AHHOTALUA:

B crarbe paccmarpuBaetcsi TpaHchopmauus Ou3Hec-Mojeneld B TOPHOMOOBIBAIOLIEH MPOMBIIUIEHHOCTH C
(hoKycOoM Ha MTHHOBAITMOHHYFO KOHIIETIIIHIO "TIPpOoyKT Kak yeiayra" (Product-as-a-Service, PaaS). [IpoananusnpoBaHbl
MIPEINOCHUIKH ITepexoia K CEPBUCHO-OPUEHTUPOBAHHBIM OU3HEC-MOIEISM B YCIOBHX HU(POBU3ALINH U PACTYILUX
TpeOOBaHUI K yCTOMUMBOMY pa3BuTHIO. Ipemnoxena kimaccudukarms PaaS-moneneid s ropHOIOOBIBAIOIIETO
CEKTOpa, OIpeJesIeHbl KIIIoueBble ApaiiBepbl U Oapbepbl MX BHeApeHHs. Ha ocHOBe aHanim3a MEXIyHapOIHOTO
OTIBITA Pa3pabOTaHBI PEKOMEHMAIMK MO (POPMHUPOBAHMIO MApPKETHHTOBBIX CTpAaTETHil NMPOABMKEHHS CEPBHCHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIX PEIIEHHUH B TOPHOM SKOHOMUKE.
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Abstract:

The article examines the transformation of business models in the mining industry with a focus on the innovative
concept of "Product-as-a-Service" (PaaS). The prerequisites for the transition to service-oriented business models in
the context of digitalization and growing requirements for sustainable development are analyzed. A classification of
PaaS models for the mining sector is proposed, key drivers and barriers to their implementation are identified. Based
on the analysis of international experience, recommendations have been developed for the formation of marketing
strategies for promoting service-oriented solutions in the mining economy.

Keywords: mining sector, product as a service, servitization, innovative business models, digitalization,

circular economy, sustainable development.

1. Beegenue

Hudposas Tpanchopmamusi MPOXOAUT Kak
100anbHO B SKOHOMHKE, TaK U Ha ypOBHE OT-
JIETbHBIX KoMMOaHui. M3ydeHue AaHHOrO Ipo-
1ecca sBIsieTcsl 0COOCHHO aKTyallbHBIM ceivac,
TaK KaK Mbl BUJIUM, YTO MEKIYHaPOAHbBIE KOPIIO-
paiuy BHEIPSIOT HOBbIE TEXHOJIOTUU U IIPOBOST
nudpoByro TpaHchOpMaIlUiO CBOUX OU3HEC-MO-
JeNel ¢ 1eNIbI0 COXPaHEHUs JTUAUPYIOIIUX TO-
3ULMNA B CBOM OTPACIIU 3a CYET CO3/IaHMS TEXHO-
JIOTUYECKUX OAphepOB, MPEOAOIETh KOTOPbIE UX
KOoHKypeHTaMm He ynactes. (Garifullin, Zyabrikov,
2018:15.). OnHako m106anbHBIE TPEHBI, BKIIO-
yasi [U(PPOBU3ALINIO, YKECTOUEHHE SKOJIOTuYe-
CKHUX TpeOOBaHUIl M BOJATUIBHOCTH CBHIPHEBBIX
PBIHKOB, TOOYK/1al0T KOMIIAHUU CEKTOPA TPaHC-
(¢hopMupoBaTh CBOU MOIXOJbl K CO3JAaHUIO U
nocTaBke MeHHocTH morpedutensm (Vasil'cova
Kichigin, 2008:67.). OxHoit U3 MepCIeKTUBHBIX
WHHOBAIIMOHHBIX OM3HEC-MOJENel CTaHOBUTCA
KOoHIenus "mpoaykT kKak yciyra" (Product-as-
a-Service, PaaS), xoropast mpeacrasiser codoi
TpaHcpOopMalMIO TPAJIULIUOHHON MOJENU IPO-
Jaku 00OpyIOBaHUS, TEXHOJIOTUN WM pPecyp-
COB B MOJI€Jb MPEAOCTaBICHHUS KOMIUIEKCHBIX
cepsucHbIx permenuit (Tukker, 2004:248).

AKTyallbHOCTh HCCJIEIOBaHUS ONpEeIsieTcs
HEO0OXOMMOCTBIO TOMCKA HOBBIX HCTOYHHKOB
KOHKYPEHTHBIX MPEUMYLIECTB B TOPHOJ0OBIBA-
IOILEM CEKTOpPE B YCJIOBMSIX MCTOILLEHUS JIETKO-
JOCTYIHBIX 3alacoB TMOJE3HBIX HCKOMaeMbIX,
yCWJICHHS T100alIbHON KOHKYPEHIIMH U 1udpo-
BOH TpaHC(HOPMAIIMK OTPACIIH.

Ilear HacTOsIIEH CTaThbU 3aKJIFOYACTCS B aHa-
Ju3e MOTeHLIMajda U CHeuUKA MPUMEHEHHS
MojieNn "MPOYKT Kak yciyra" B TOpHOAOOBIBaA-
IOILEM CEKTOpE, a TaKXkKe B pa3pabOTKe PEeKOMEH-
Januii mo (GpopMHpPOBAHHUIO COOTBETCTBYIOLIUX
MapKETHHIOBBIX CTPATErHii.

2. MeToanl

2.1. TeopeTudeckas 0a3za vcClIeIOBaHUS

Konuenius "mpoaykr kak ycimyra" siBiaseTcs
4yacTblo 0oJiee MHUPOKOro TPEeHa CePBUTU3ALMU
MIPOMBILIEHHOCTH, KOTOPBIH 3aKJII04aeTcs B Te-
pexozie OT MPOAAKU MaTepUaATbHBIX MPOTYKTOB
K IIPEJOCTABICHUIO UHTETPUPOBAHHBIX MPOAYK-
TOBO-CEpBHUCHBIX mpemioxenuit (Georgievskij,
2022:80). CornmacHo wuccnenoBanusM Bawnnep-
MmepBe u Pana, cepBuTH3anus npeacTapisieT co-
00i1 "mporiecc co3maHus IEHHOCTH IMyTeM J0-
OaBneHust ycayr Kk npoaykram" (Vandermerwe,
Rada, 1988:316).

B KoHTEKCTE rOpHOI PKOHOMUKHU Mozelb PaaS
MPEIoiIaraeT Nepexo/l OT MPOoJaku TOPHOTo 000-
PYZOBaHUS, TEXHOJIOT U NI MUHEPAJIbHOTO ChI-
Pbsl K IPEOCTABIICHU IO KOMITJIEKCHBIX PELICHHH,
BKJIIOYAIOIMX HETPEPbIBHBI MOHUTOPUHT, TEX-
HUYECKOe OOCITYy’KMBaHUE, ONTUMH3ALUIO MPO-
LIECCOB U MPEIUKTUBHYIO aHATUTUKY. [Ipn aTOM
MOCTAaBILUK COXpaHSET IPaBO COOCTBEHHOCTH Ha
¢du3nyecKue aKTUBBI, @ KIIMEHT IIATUT 32 PE3YJib-
Tat uiu ucnoiib3zoBanue (Rajskaya, 2022:2430).

2.2. Metonuka uccieagoBaHus

B nccnenoBanum UCONb30BaH KOMILIEKCHBIN
ITOJIXOJT, BKITFOUAFOIITHI:

aHaIM3 HAy4YHOM nuTeparypbl 1Mo mpolie-
MaTHUKE CEPBUTHU3AIMH U TpaHChHOpMaMH On3-
HEC-MOJCIICH;

M3yYeHUE OTPACIEBbIX OTYETOB BEAYIIMX
KOHCAJITUHTOBBIX KOMIIaHHIA;

aHaJIM3 KeiicoB BHenpeHus PaaS-moneneit B
TOPHOA00BIBAIOIIEM CEKTOPE;

AKCHEPTHBIE MHTEPBBIO C MPEACTaBUTEIAMU
KOMITaHUH, peaqu3yloluX CEePBUCHO-OPUEHTH-
pOBaHHBIE OM3HEC-MOJICIH.

Ha ocHoBe ananu3a Hay4yHOW JIUTEPATYpPbI U
OTpacJIeBOM MPAKTUKU BbIIETICHBI KIIOUEBbIEC Xa-
pakTepucTuku mMojenu PaaS B ropHomoObIBaro-
LIEM CEKTOpE:

,Z[OJ'IFOCpOLIHBIC KOHTPAKTHBIC OTHOILICHUA
MEX/1y TOCTaBIIMKOM U 3aKa34NKOM

Ormutara 3a pe3ynbTaT WM HCIOJIB30BaHUE
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BMECTO NMPUOOPETEHUS B COOCTBEHHOCTh
OnTuMu3aIus )KU3HEHHOTO [IUKJIa aKTHBOB

3. Pe3yabTarsl
3.1. Knaccudukanus moaeneit "mpomykT Kak

Pacrnipenenenne puckoB MKy OCTABIIMKOM  yCIyra" B TOPHOIOOBIBAIOIIEM CEKTOPE

1 3aKa34uKOM

HuTterparus mudpoBbIX TEXHOJOTUN I MO-

HUTOPUHTA ITPOU3BOAUTCIIbBHOCTHU

B tabnuie 1 npencrapieHa pa3padboTaHHas Kiaccuu-

Kanus Mozenel "MpomyKT Kak yciayra' B TOPHOIOOBIBAIO-
IeM CEeKTOope.

Taonuua 1. Knaccupukauus Moaeneil ""IpoayKT Kak ycayra» B ropHOA00bIBAIOIIEM CEKTOpe

Tun mopenn PaaS

Onucanme

IIpumep B ropHon0OBIBaIOIIEM
CeKTope

O6opynoBaHue Kak yciayra

Equipment-as-a-Service
(Equip ) 00CITy’)KHBaHHEM

IIpenocraBienue ropHoro
000pyIOBaHUS TIO TIOITUCKE C

ApeHna OypOBBIX YCTAaHOBOK C OTUIATOM
3a poOypPEHHBIH METP

MomHOCTh Kak yciayra
(Capacity-as-a-Service)

IIpenocraBneHue npou3BOJCTBEHHBIX
MOIIIHOCTEH C OTIaToi 3a 00beM

JpoOHIBHO-COPTUPOBOYHBIE KOMILIEKCHI
C OIIaTOM 3a TOHHY NepepadoTaHHOTO
Matepuana

Pesynprar kak yciyra

(Outcome-as-a-Service) pe3yIbTaToB

Ormara 3a JOCTHKEHUE KOHKPETHBIX

KOHTpaKTBI Ha ITOBBIIICHUE U3BJICYCHUA
IIOJIC3HBIX KOMIIOHCHTOB

3uanus kak yciyra (Knowledge-

as-a-Service) AHAJTUTHKH

Hpe;lo CTaBJICHUE SKCIICPTU3BI U

T'eonoruyeckuii KOHCAJITHHT C OILIATOM
3a IPUPOCT 3a11aCOB

Pecypcrr kak ycmyra (Resources-
as-a-Service)

ITocraBka pecypcos ¢
JIOTIOJTHUTENEHBIMH CEPBUCAMHU

ITocraBka ymist ¢ rapaHTUPOBAaHHOU
KaJIOPUHHOCTBIO

Hcmounux: cocmasneno asmopom Ha ocHose (Bykova, 2022:60, Bustinza, 2015:56)

KonuenTtyanbHOH OCHOBOM I pa3BUTHUSA
Moneneir PaaS B ropHomoOwIBaroIiemM cexkrope
CIIY’)KHT TEOpHS CEPBHCHO-JIOMHHAHTHOM JIO-
ruku (Service-Dominant Logic), mpenioxeH-
Hasg Bapro u Jlymewm (Vargo, Lusch, 2004:5).
CornacHO JaHHOW TEOpWH, YCIIyra SBIISETCS
0a30BOil enuHUIlEH OOMEHa, a MarepualbHbIC
MPOAYKTHI BBICTYHAIOT JIUIIb MEXaHU3MOM JIO-

CTaBKH CEpBHCA.

3.2. NlpaiiBepbl M TNPEHSATCTBUS BHEIPEHUS
MoJeNH "MPOIYKT Kak yciayra"

Ha ocHoBe aHanm3a MEXIyHApOIHOTO OITBI-
Ta W UCCIICIOBAaHHUI OTPACIIEBBIX SKCIIEPTOB BbI-
JIeNIeHbl KITFOYeBBIE JIpaiiBepsl TpaHC(HOpMauu
Ou3Hec-Mozenne B TopHoi skoHOMuKe (Tabmu-
na 2).

Ta0nnua 2. JIpaiiBepbl BHeAPeHUs MOAEJH ""MIPOAYKT KAaK yc/ayra' B ropHOg00bIBAIOIEM CEKTOPe

I'pynna ¢akropos JpaiiBepsbl XapakTepucTuka
TeXHOTOTHUCCKIE Hudposuzanus u Pazsutne npombinuienHoro natepHera Beei (11oT), Gonprmx
Wnnycrpus 4.0 JTAaHHBIX, ICKYyCCTBEHHOI'0 MHTEIUIEKTA, IU(POBBIX JBOHHUKOB
ABTOMaTn3anys 1 BHenpeHne aBTOHOMHOM TEXHUKH, JUCTAHIIHOHHOTO
poboTu3anus YIpaBJIeHUs, OECIUIOTHBIX CHCTEM
BomnaruinpHOCTS LIEH Ha Heo0xoauMocTh CHIKEHHUS 3aBUCHMOCTH OT KOJIEOAHHUH
OKOHOMHYECKHE
CBIpbE CBIPBEBBIX PHIHKOB
Onrumuzanys CrpemiieHre ropHoA00BIBAIOINX KOMITAHUH K COKPAIICHUIO
KaIMTaJIbHBIX 3aTpaT WHBECTHINI B OCHOBHBIE (DOH/IBI
Poct onepannonnoit Heo0xoanmMocTh MOBBIIIEHUS TPOU3BOUTEIEHOCTH
3¢ PeKTUBHOCTH CYIIECTBYIOIINX AaKTHBOB
TpeOoBaHuUsT yCTOWYUBOTO YKecToueHrE IKOIOTHUECKUX CTaHAapTOB U OOIIECTBEHHBIX
DKOJIOTHUYECKHe .
Ppa3BUTHA OXXHUJaHUU
PazBuTHe IMpPKyISIpHOI [epexon K 3aMKHYTBIM ITPOM3BOICTBEHHBIM ITUKJIAM U
9KOHOMHKH MHUHAMH3aIUIH OTXOI0B
Phiro o Kactomusanus Pacrtymiue TpeOoBaHMs KIMEHTOB K MHANBUIYaIH3a[N
BIHOYHBI
MPEIT0KEHUS MPOAYKTOB U YCIyT
ITonck HOBBIX HCTOUHMKOB AN HEPEHIINAINH U KOHKYPEHTHBIX
Yennenue KOHKYpeHINH
MIPEUMYIIECTB

Hcmounux: cocmaegneno aemopom Ha ocrnose (Kohtamdki,2019:385, McKinsey & Company. https.://www.mckinsey.com/.)
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Hecmotpss Ha o4eBUIHBIE NMPEUMYIIECTBA,

BHeJpeHne Mojenu PaaS B ropHOmOOBIBaIOIIIEM o)
CEKTOPE CTAIIKUBACTCS C PSAIOM MPEMSTCTBHIM:
1. OpraHu3zalnuoHHbIe Oapbepbl: 4.
o KoHxcepBarusnas KOpIIOpaTUBHAs
KyJIbTypa
o Hemocratox kxoMmeTeHIui B o0iacTu o

CCPBUCHOIO MCHCI’KMCHTA

0o CI0XHOCTB

[IEPECTPOUKHU 0

OpraHU3alMOHHON CTPYKTYPBI

2. D®uHAHCOBBIE Dapbepbl:

ITo

Heo6xonumocTth CYIIECTBEHHBIX

HaYaJIbHBIX MHBECTULIUI JUIs com/),

MOCTaBIIMKA YCIYT MMaHUM
o UV3MeHeHHME  CTPYKTYpBl  JCHEXKHBIX

IIOTOKOB (ot €IMHOBPEMEHHBIX

IU1aTeXeu K peryaspHbIM)
o CrnoxHOCTh
peHTabenbHOCTH
3. Texnonormueckmue 6apbepsbl:
o Henocrarounas wudposas
MPEANPUATHN
o IIpobnembl MHTErpanuyl pasHOPOTHBIX

OLICHKU  JOJTOCPOYHOI 3.3.

3penocThb

ImeM C€

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

TEXHOJIOTUYECKUX CUCTEM
Bompocer  kubepOezonacHoCTH |
3aIUThI JTaHHBIX
PopiHOYHBIE ODapbephl:
OTcyTCcTBHE YCIIENTHBIX MPEIEICHTOB B
oTpaciu
HerotoBHOCTH KJIMEHTOB K M3MEHEHHIO
MoJIeJIeH B3auMOACHCTBUS
CII0)KHOCTH KOMMYHHKAIUU
LIEHHOCTHOTO MPEJIJIOKEHUS

naHHbIM uccienoBanuss McKinsey

(McKinsey & Company, https://www.mckinsey.

TOJIBKO 15% TOPHOIO0OBIBAOIIMX KOM-
HMEIOT YETKYIO0 CTpaTeruio nudpoBoii

TpaHcPOpMAIIH, YTO CYNECTBEHHO OTPaHHYH-
BaeT BO3MOXHOCTH BHEAPEHUS HHHOBAIIMOHHBIX
CEPBUCHO-OPUEHTUPOBAHHBIX OM3HEC-MOJIEIIEH.

Me)m]yﬂapoum,n?i ONBIT MPUMECHCHUSA

MoaeJH ""MPoayKT Kak ycayra'

AHanu3 MeXIyHapoIHON MPAaKTUKU I103BO-
JIWJI BBIJIEJIUTH HECKOJIBKO YCTIEUTHBIX IPUMEPOB
BHe/IpeHus1 KoHuenuu PaaS B ropHog006IBatO-

krope (Tabmuma 3).

Tadonauua 3. [IpuMmeps! peaau3anuu MoaeJH ""MPOAYKT KAk yciayra' B ropHOA00BIBAIOIIEM CEKTOpe

Komnanus Onucanne monean PaaS PesynbTarsl
[Mporpamma "Komamy xak ycmyra" (KaaS): | CaHmxenue COBOKYTTHOM CTOMMOCTHU
Komatsu MPEJOCTABICHUE  TOPHOTrO  oOopymoBaHus | BmajeHus Ha  15-20%;  TOBBIIICHUE

Cc omuaroil 3a Bpems paboOThl WM 00BEM
HepeMEeIEeHHON MOPO/bI

k03 (UIMCHTa TEXHUYECKOW TOTOBHOCTH
110 95%

Metso Outotec

"N3MenbueHne Kak yciayra': HpeaocTaBlICHHE
KOMIUIEKCHOTO ~ peIlleHHsl Ui  IpOLecCOB
JpOOJICHNST M U3MEITBYCHHS C OIUIATON 3a TOHHY
nepepabOTaHHOTO MaTepraa

VBenuuenue mnpousBoauTeabHocTH Ha 10-
15%; cHMXKEHHe SHepronoTpedieHus Ha
npotiecc u3MenpdeHust Ha 8-12%

Sandvik

"BypoBbie paboThI Kak yciryra': IpeiocTaBIeHHe
TIOJIHOTO LIMKJIa OypOBBIX paboOT ¢ oIuiaToi 3a
MeTp MpoOyPEHHOH CKBaYKHHBI

[oBpitienue TouHOCTH OypeHus Ha 20%:;
CHIDKCHHE PacXo/la B3PhIBYATHIX BEIICCTB HA
15%

General Electric

"CusnoBble YCTAaHOBKM Kak yciyra': IMOCTaBKa
SHEPreTHUeCKUX peIIeHUH Ui  yAaJIeHHBIX
TOPHBIX MPENNPUATHI ¢ OIIaTON 3a KUIOBATT-
qac

Coxkpamenue BbeiOpocoB CO2 Ha 18%);
roBbIIIeHue SHeproaddexTrnBHOCTH Ha 12%

Rio Tinto

"3HaHus  Kak  ychuyra':  IpenocTaBlIeHHE
AHAJIMTHYCCKUX CEPBUCOB HAa OCHOBE IaHHBIX
JUTSL OTITUMH3AIIMK TOPHBIX padoT

Coxkparienue npoctoes Ha 10%; moBbIIIeHNE
TOYHOCTH IJIAHUPOBAHHS TOPHBIX paboOT Ha
23%

Hcmounux: cocmasneno asmopom nHa ocrnoge (Porter, Heppelmann, 2014:70)

3.4. MapkeTHHIOBbIE CTPaTeruu AJs MPo-
ABHMKEHHMS MOJeJIU ""IPOAYKT Kak ycayra'

ruil npox

Ha ocHOBe mpoBeIeHHOTO aHanu3a pa3paboTaHbl pe-
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Tabauna 4. ®opMupoBaHe IEHHOCTHOTO MPeI0KeHHUS 11 Pa3TNYHbIX CeTMEHTOB KJIMEHTOB

CerMeHT KJIHEHTOB

KiroueBble HEeHHOCTH

Ipumepsbl GpopMy/THPOBOK HEHHOCTHOIO

Npe/IJ10KeH s
Kpymusie OnTuMu3aIus onepanoHHON "
[ToBbllIeHUE POU3BOUTEILHOCTH aKTHBOB
TOPHOJO00BIBAIOIINE s dexruBHocTy; [IpenukruBHas o \
Ha 15% 0e3 kanuTanbHBIX 3aTpar
KOMITaHHU aHanutuka; CHIDKEHUE PUCKOB
Cpennue JlocTyn K IepesjoBBIM TEXHOJIOTHSIM; "
TexHonoruu ypoBHs JHIEPOB OTpaciy Oe3
TOPHOI00BIBAIOIINE OnrTuMH3aIyst KaluTalbHBIX 3aTpaT; . "
WHBECTUINI B 000pyI0OBaHUE
KOMITaHUN TexHuueckas 3xcrepTu3a

IOHnopHsIe KOMIIaHUH

CHIDKeHNE BXOIHBIX 0aphepoB;
I'mOKOCTh M MacIITaOMPyEMOCTB;
OnTumH3aIyst 1eHEKHBIX TTOTOKOB

"3amyck MpoeKkTa ¢ MUHUMAaJIbHBIMHU
Ha4YaJbHBIMU MHBECTUIMSIMU U OILIATOH 110
Mepe pocTa qo0sran”

CepBuCHbBIE
MOAPATYNKU

PacmmpeHnue cnekrpa yciyr;
IloBrIIcHNE MapXUHAJIbHOCTH,
JlonrocpouHble KOHTPAKThI

"Tpancdopmanus OT OCTaBIIHKA
000pyI0BaHMS K CTpATETHIECKOMY MapTHEpY"

HUcmounux: cocmasneno asmopom Ha OCHoee (Vandermerwe,

M.2019:387)

4. OGcyxeHue

4.1. KitoueBble (akTopbl ycmexa Mpu BHe-

npenuu mozaenu PaaS

AHanu3 NpeNCTaBICHHBIX KEHCOB I03BO-
JIWJI BBIACJIUTH HECKOJIBKO KIIFOUEBBIX (I)aKTOpOB
ycnexa Inpu BHenpeHun Mozenu PaaS B ropHo-
NOOBIBAIOIIIEM CEKTOpE:

1. Kommuaekcuas

NPOIIECCOB.

nudgpoBu3an U

VYenewnple  pealn3anuu

PaaS-moneneii 6a3upyroTcs Ha IITyOOKOiM
UHTETpalud IUPPOBBIX TEXHOJIOTHUH,
BKJIFOYasE MHTEpHET Bellel, oOnauHble

BBIYMCJICHUA,

2. I'myboxoe
KJIMEHTA.

PaaS-pemenuit

3. IIpo3pauynas

Rada, 1988:318, Rajskaya, 2022:243, Kohtamdki

[IapTHEPOB, BKJIFOUYAIOILIEH
POM3BOUTENEH 00opynoBaHus,
pa3paboTUYHKOB IIPOrpPaMMHOIO

oOecrieyeHusi, CEpBUCHbIC KOMIIAHUU U
(MHAHCOBBIC MHCTHUTYTHI.

Tpancpopmanus KOPIOPaTUBHOMI
KyabTypbl. Ilepexom K cepBHUCHO-
OPUEHTUPOBAHHBIM  OM3HEC-MOJEINISM
Tpebyer U3MEHEHUS MBIIIICHUS
KaK pPYKOBOJACTBA, TaK U PSIAOBBIX
COTPYAHUKOB KOMITAHUM.

4.2. Ctparernu KOMMYHUKALIUK U IPOABUKE-
OomplIve JaHHbE W HUA
HCKYCCTBEHHbIN UHTEJUIEKT.

Jns 3hdEeKTUBHOTO MPOJABMKEHUST MOJEITH

NoOHUMaHHe mpoueccoB  PaaS B ropHoq00BIBAIOIIEM CEKTOPE HEOOXOHU-

KOMHEIHI/II/I-HOCTaBH_II/IKI/I MO HMCIIOJIB30BaThb KOMHJICKCHBII\/'I IIoaAxXoa K Map-
I/IHBCCTI/Ip}IIOT KCTHUHIT'OBBIM KOMMyHI/IKaL[I/IﬂM, BKJIIO‘-IaIOH_[I/II\/'IZ
3HAUUTEIIBHBIE PECYPCHl B U3YYEHHE
HpOI/ISBOILCTBCHHBIX HpOL[eCCOB nu
OM3HEC-MOAEIEH CBOUX KIUEHTOB.

CUCTEMA

neHoo0pa3oBaHus. YcremHble PaaS-
MOJEIIN XapaKTEPU3YIOTCS MOHATHON U
CIIPaBEJIMBOM CHUCTEMOM OIpPEIEICHUS
CTOMMOCTH yCIIyI, OCHOBAHHOW Ha
JOCTUKECHUHU U3MEPUMBIX PE3YJIBTATOB.
4. Crparern4eckue NapTHEepPCTBA.

Peanuzanus

PaaS-moneneit 4acTo

TpeOyeT (HOpMUPOBaHUS HKOCHCTEMBI
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I.
(¢)

OO0pa3zoBaTe/IbHbII MADKETHHI:
[IpoBeneHne OTpacieBbIX CEMUHAPOB H
BEOMHAPOB

[TyOnukarst HCCIIEIOBAaHHI U
AHAJIMTUYECKUX MaTepHraioB
Pa3pabotka JeTaJIbHbIX KEMCOB
BHEAPECHUS c KOJINYE€CTBEHHBIMU
pe3ynbraraMu

JdemoncTpanus IKOHOMMYECKOH
3¢pdexkTUBHOCTH:

Co3nanue KalbKyJISITOPOB COBOKYITHOM
croumoctu BiajaeHus (TCO)



o Pa3paborka ¢puHAHCOBBIX MOjeNeH s
CpaBHEHHUS TPATUIIMOHHBIX MOJIXO/I0B U
PaaS

o IlpoBeneHue mUIOTHBIX HPOEKTOB C
M3MEPUMBIMU pPe3yJIbTaTaMu

3. Pa3BuTHe OTHOLIEHHUII ¢ KJIYEBbIMH
CTelKXoJI1epaMu:

o llenesas pabora C TOM-MEHEIKMEHTOM
KOMITaHHI

o BsaumonelictBue ¢  TEXHUYECKUMH
CIICIUAIUCTAMH ¥ ONEPAlMOHHBIMU
PYKOBOIUTEIAMU

o CorpynHndecTBO ¢ (UHAHCOBBIMHU
JUPEKTOpaMHu Ul JI€MOHCTpalUu
BJIMSHUS Ha (DUHAHCOBBIC TIOKA3aTENN

4. Iu¢ppoBoii MAPKETHHT:

Pa3pabotka MHTEPAaKTUBHBIX
HHCTPYMCHTOB JJIsA JACMOHCTpalun
npeumyiects PaaS

o Cozganne KOHTCHTA,

ONTUMU3UPOBAHHOIO TUIs
npo¢eCCHOHANIBHBIX 3alIPOCOB

o Hcnonb3oBanue BUPTYaJIbHON u
JIOTTOJTHEHHOM peaIbHOCTH JUISt
JIEMOHCTpPALUU PeIeHUN

4.3. Monenu 1eHo00pa30BaHUsI 1 MOHETH-

3anuu

Ha ocHoBe ananu3a Mex1yHapOIHOTO OIbITa

BBIJIEJICHBI CIICAYIOLIUE MOAXOAbl K MOHETH3a-
1uu PaaS B ropHOI00BIBaIOIEM CEKTOPE:

1. Omnara 3a ucnojab3oBanue (Pay-per-
use): KIMEHT IJIaTUT 3a (paKTHIECKOoe
WCTIONBb30BaHNE  O0OpYIOBaHUS WU
TEXHOJIOTHU.

2. Omnara 3a pesyastrar (Pay-per-
outcome):  orlata  NpUBA3aHAa K
JOCTUKEHUIO KOHKPETHBIX PE3YJIbTaTOB.

3. IlonnucHas wmoaeanb (Subscription):
peryiaspHble IJIaTeXu 3a JOCTyH K

00OpyIOBaHUIO, TEXHOJOTHSM WU
CcpBUCaM C pas3jIMdYHbIMU YPOBHAMU
00CITyKIBaHHSI.

CnMcoK jiuTepaTyphbl

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

4. I'uOpuanas Moj1enb (Hybrid):
KoMOuHanust 0a30BOM  aOOHEHTCKOMU
IJ1aThl U TIEPEMEHHON COCTaBISAIOLIEH,
3aBUCAILEH OT PE3yJIbTaTOB.

5. Mopeab pa3ieeHHs] pUCKOB H BBITO
(Gain-sharing): mocTaBIIUK W KJIHEHT
JeTISIT KaK PUCKH, TAK U TOTIOTHUTEIHHY IO
pHUOBLTH OT BHEAPEHUS PEIICHUS.

4.4. IlepcrieKTUBBI PA3BUTHSA

B nepcrnexktrBe MOXKHO OKHUIATh JajbHEM-
meit nuddepennumanuu monaenei PaaS B ropHo-
JOOBIBAIOIIIEM CEKTOPE, BKITIOUAs epexo K 00-
Jee KOMIUIEKCHBIM YKOCHUCTEMHBIM PEIICHUSM
U UHTCTPAIMIO C KOHICHIUAMHU ITUPKYISIPHOM
SKOHOMHKHU. OCOOEHHO MEepPCIEeKTUBHBIM Ipe-
CTaBJISIETCSl Pa3BUTUE Mojeiei "pecypchl Kak
yciyra", KOTOpble MOTYT TpaHC(hOpMHUPOBATh
TPaIUIIMOHHBIE IIETIOYKH TTOCTAaBOK MUHEPAb-
HOTO CBHIPBS.

Jns KBIPrbI3CTACKUX KOMMIAHUKM TOPHOIO-
OBIBAIOIIETO CEKTOpa mepexon K moxaenu PaaS
MOYKET CTaTh MCTOYHHKOM HOBBIX KOHKYPCHT-
HBIX TPEUMYIIECTB U JApaiiBepoM IUGPOBOM
tpanchopmaruu. OgHaKo STOT TIepexo Tpeody-
€T He TOJIbKO TeXHOJIOTHYECKUX MHHOBALIH, HO
U (pyHIaMEHTaJIbHOTO MEPEOCMBICICHUS Ou3-
HEeC-MOJIeNiell U TO/IXO0/I0B K CO3/IaHUI0 IIEHHO-
cTu 151 KiueHToB. OCOOEHHO MePCIEeKTUBHBIM
MIPENICTABIIACTCS Pa3BUTHE MoOJEeH "pecypcChl
Kak yciyra'", KOTopble MOTYT TpaHCc(pOpMUpO-
BaTh TPAJMIIMOHHBIC IIETIOYKH MTOCTABOK MHUHE-
PaJIBHOTO CHIPHSL.

HudpoBuzanuss npenocTaBisieT BO3MOXK-
HOCTH ISl CO3/IaHUSI HOBBIX (DOPM CEPBHCHBIX
NPEIOKECHUH M TpaHCPOPMAIUK TPaJUITUOH-
HBIX OW3HEC-MoeNneil B MPOU3BOJICTBEHHBIX
orpacisax” (Baines, Lightfoot, 2014:10.). Oto
O0COOEHHO aKTyaJIbHO JJIsi TOPHO/I00BIBAIOIIETO
CEKTOopa, IJie MOTeHIHal Hu(POBON CEpBUTHU3A-
IIUU OCTAEeTCsl B 3HAUUTEIbHON CTENEHU Hepea-
JM30BaHHBIM.
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«Omyp/life)» KOHHENMIMSCHIH AHIVIUC )KAHA KbIPIbI3
JIMHTBOMAAAHUATTAPBIH/AA 6316IITYPYJAYIIY

bepaubtexoBa bakreirya Kansi0exoBHa

AMeprKa TaaHyy KaHa KOTOpPMO KaepachlHBbIH YIIyK OKYTYy4ycCy.
durtonorus )xaHa MaJJaHUSAT apajiblk KOMMYHHKAIMS HHCTHTYTY,
O MaMJIEKETTUK YHUBEPCUTETU

AHHOTALUACHI

Byn makana «eMyp» KOHLENTHUH M3WJII06Te apHAJraH, al ap KalChl AAECpPAUH 0aadyyrnyk OarbITTapblH
YarsUIIBIPTaH MaJaHnH jKaHa THIINK ©3TeUYeTYKTepre 33 Kareropus 0omym cananar. V3WineeHyH akTyangyyiayry
— TWJIJIUH, MAJaHUSTTBIH jKaHa OU KYTYPTYYHYH €3 apa OailIaHBIIIBIH, OIIOHAON 37¢ «eMYyp» KOHLENTUHHH
ANAEPINH AYIHO TaaHyyCYHAArbl yHUBEpCcaNayy (PeHOMEH KaTapbl MaaHMITYYJTYTYH a4bIlll KOPCOTYYIO JKaTaT.
W3ungeeHyH MakcaTbl — aHIJHC JKaHa KbIPIBbI3 JIMHTBOMaJaHUATTapeiHAa «emyp/life» koHIenTuHUH
OKIIOIMITYKTAPbIH KaHa albIPMAYbUIBIKTAPBIH aHBIKTOO, OUIOHIOW 3Ji¢ OyJ KOHIENTTHH HETHU3TH CEMaHTHKAJBIK,
o0paznyy xaHa 0aanoody dIEMEHTTEPUH OeNruiee. AHIIUC MaJaHUAThIHAA «life» KOHIeNnTH WHANBHUIYaTUCTTHK
MeTadopanap apKeIIyy KOPCOTYIIOT: JKAIIOO CasKaT, OIOH K& TaKpPbIiida Karapbl KaObLT albIHAT. AJl 9MH KBIPTBI3
MaJIaHUATBIHAA «OMYpP» KOHLENTH YiH-OyIesyK *aHa KOJUICKTUBUCTTUK OaamyylyKTapra, Tarablpra kaHa TaOusaT
MEHEH TapMoHUsra 0achiM kacait. «Omyp/life» KoHIENTH THI MEHEH JYHHO TaaHYYHYH ThIThI3 OalaHbBIIIBIH
KOPCOTYII, JKAIIOOHY KaObLI allyyHYH MaJaHHid ©3re4elyKTepyH O0aca OenruienT.

Herusru ce3nep: TYIIYHYK, THHTBOMaJaHUATTAP, JKAIIOO0, YIYTTYK ©3rOUeIYKTOPY.

Bocnpusitue konuenrta «emyp/life» B aHIiiMicKkon u
KbIPI'bI3CKOM JJUHTBOKYJIBTYPaxX

bepauodexosa bakreiryis KanoioekoBHa

CTapIINi npernogaBaTesb Kageapsl AMEPUKaHUCTHKN U IEPEBOJIA.
WHCTUTYT UIOIOTHH M MEKKYIIBTYPHBIX KOMMYHHUKAIUH,
Omnickuii TOCYJapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET

AHHOTAIUA

Crarpsl TIOCBSIICHA HCCICAOBAHMIO KOHIIETITA <CKU3HB» KaK KYJIBTYPHO H SI3BIKOBOTO OOYCIIOBICHHOU
KaTEeropuH, OTPaKarolleil IIEeHHOCTHbIE OPUEHTUPBI PA3HBIX HAPOAOB. AKTYaJlIbHOCTh UCCIEOBAHUS B3aUMOCBS3U
S3bIKa, KyJIBTYPbl M MBIIUICHHS, a TaKKe 3HAYMMOCTH KOHIIENTa «KHW3HB» KaK YHHBEPCAJIHHOTO (DEHOMEHA B
MHUPOBO33PEHUU PA3HBIX HApOAOB. Llenb uccae0BaHus — BBISIBUTb CXOACTBA U PA3JIMUUS B PENIPE3EHTALIMU KOHIIENTa
«emyp/life» B aHIIMIACKON M KBIPTBI3CKOHM JMHTBOKYJIBTYPax, a TAKXKE ONPENCINTh KIIOYEBBIC CEMAaHTHYECKHE,
o0pa3HbIe U OLICHOYHBIE IEMEHTHI ITOr0 KoHIenTa. B anmmiickoit kynsrype koHuent «life» mpencrasien uepes
MHINBUYaTHCTHYECKIE METa(OPHI: KHU3Hb KaK MyTEIICCTBHE, NTPa WIIH OMBIT. B KBIPTBI3CKOH KyIbTYpe KOHIETIT
«OMYP» aKIIEHTHPYET CeMeWHbIE U KOJUIEKTUBUCTCKUE LICHHOCTH, Cy/Ib0Y ¥ FapMOHHIO ¢ puponoit. Konnent «emyp/
life» meMOHCTPHPYET TECHYIO CBA3b MEXKIY S3BIKOM U MHPOBO33PCHUEM, MTOAUCPKUBAs KYJIBTypHBIE 0COOCHHOCTH
BOCIIPHUATUS KHU3HHU.

Ki1roueBble c10Ba: KOHICTIT, THHTBOKYJIBTYPA, KH3Hb, HATMOHAIBHO-CIICIIN(UIECKUE YEPTHI.

The perception of the concept «emyp/life» in english and
kyrgyz linguistic cultures

Berdibekova Baktygul
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Abstract

This article investigates the concept of "life" as a culturally and linguistically conditioned category that
reflects the value orientations of different nations. The study's relevance stems from the interconnectedness of
language, culture, and thought, as well as the significance of "life" as a universal phenomenon in the worldview of
various peoples. The study aims to identify similarities and differences in the representation of the concept "emyp/
life" in English and Kyrgyz linguistic cultures and to define the key semantic, figurative, and evaluative elements
of this concept. In English culture, the concept of "life" is presented through individualistic metaphors: life as a
journey, a game, or an experience. In Kyrgyz culture, the concept of "emyp" emphasizes family and collectivist
values, fate, and harmony with nature. The concept of "emyp/life" demonstrates the close relationship between
language and worldview, highlighting the cultural characteristics of life perception.

Keywords: concept, linguistic culture, life, national-specific features.

AKTyaJIbHOCTB: V3yueHne koHIenTa «emyp/
life» BaskHO [J1s1 TOHMMAHUS B3aUMOCBSI3H SI3bIKA,
KyJIbTYPbl U MBIIUICHUS, IOCKOJIbKY KOHIIENT
KU3HU SIBJISIETCS YHUBEpPCAJIbHOM KaTeropuew,
OTpa)karolllel IEHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI Pa3HbBIX
HaponoB. [ToHnMaHue BOCHpPUATHS KU3HU B
Pa3HbIX KYyJIbTypax CHOCOOCTBYET YIy4YLICHHIO
MEXKYJIbTYpPHOM KOMMYHHUKALlUU U TPEroaBa-
HUSL UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

Metonosnorudeckasi ocHopa: B uccieno-
BaHUU HCIOJIb30BaHbl METO/bl CPABHUTEIILHOTO
aHajii3a, CEMaHTHUYECKOIO aHaju3a U KOTHH-
TUBHO-JUCKYPCUBHOTO MOAX0AAa. DTH METOJbI
MIO3BOJISIIOT BBISIBUTH PA3JIMUMs U CXOJCTBA B
pernpe3eHTanyu Konmenra «emyp/life» B aHrmii-
CKOM M KBIPTBI3CKOM JINHIBOKYJIBTYpaXx, a TAKXKE
MIPOAHAIU3UPOBATh KYJIbTYPHbIE U KOTHUTUBHbIE
0COOEHHOCTU BOCHPUATHS KU3HU.

KoHuent «ku3Hb» ABIsSETCA OJHOM M3 OC-
HOBOIIOJIAralolUX KaTeropuil 4eioBeYecKoro
CO3HaHMs, OTPAKAIOIIUX HE TOJIBKO OMOJIOTH-
YEeCKOE€ CYyIIeCTBOBaHUE, HO U Ooisiee IIyOoKue
KyJAbTypHBIE, punocodckue u commaibHbIE
acnekTel. OH 3aHMMaeT LIEHTPaJIbHOE MECTO B
SI3BIKOBOM KapTUHE MHpPA U SIBISAETCS BaXKHOMU
4acThI0 MUPOBO33PEHUS pa3IMYHbIX HapooB. B
SI3bIKE KOHLIETIT «OKU3Hb» MOXKET OBITh BHIPAXKEH
gyepe3 pazanuHbie MeTadophl, PpazeooTu3MBbl,
UJMOMBI U CHMBOJIBI, KOTOPBIE B CBOIO OYepEab
JEMOHCTPUPYIOT KYJIbTYPHbIE U LIEHHOCTHBIE
OpPUEHTHUPHI Ka)XJ0ro Hapoaa. B pasHbIX Kyib-
Typax BOCIPUITHE KU3HU MOXKET CYIIECTBEHHO
OTJIMYATHCSI B 3aBUCUMOCTU OT UCTOPHUYECKOTO
KOHTEKCTa, COLIMaIbHO-3KOHOMUYECKON CUTY-

aluy, a TAaKKe PEIUTHO3HBIX M (UI0CO(CKUX
YUYEHHUH, KOTOPBIMH PYKOBOJCTBYETCSI TOT WJIU
WHOUW HapOI.

B pamkax aHHOrO HCCIE€OBaHMS paccMma-
TpPHUBAeTCS BOCTpUsATHE KoHIenTa «omyp/life»
B AHIVIMMCKOW M KBIPI'BI3CKOM JIMHIBOKYJIBTY-
pax, ¢ aKIEeHTOM Ha MeTadOpUUYECKHEe U Ce-
MaHTHYECKHE aCIEKThl, a TAK)K€ Ha BbISIBJIE-
HUE pa3jIM4uil U CXOJCTB B UX KYJBTYPHBIX
MoJeNsIX. YTiyOJeHHOe M3y4YeHHEe TaKHUX KOH-
LENTOB MOMOraeT MOHATh, KaK SI3bIK U KYJIbTY-
pa B3aMMOCBSI3aHbl U KaK A3BIKOBBIE CTPYKTY-
pPBl MOTYT OTpa)kaTb OCOOEHHOCTH MBIIIJICHUS
U BOCIPUSITHUS PEATBHOCTH.

KoHuenT «Gkn3Hb» — 3TO MHOTO3HAYHAs Ka-
TEropus, KOTopast B sI3bIKOBOM CO3HAHUU HApOJa
OTpa)kaeT LEJBIN PST PHIITOCOPCKUX, ITHICCKUX
U KyJIbTYpHBIX npenctaBieHuil. OH CBsA3aH C
HNOHSATHEM OBITHSI, CYIIECTBOBAHMS, BPEMEHH,
JIBUKEHUS, U3BMEHEHHUI U pa3BuTUA. B s3bpikax
HAapOJI0B MUPA 3TOT KOHLIETIT MOKET IPOSIBIISATHCS
gyepes pa3InyHble MeTadOphl, TAKUE KaK «OKU3HBb
KaK IyTb», «KU3Hb KaK MyTEUIECTBUE, <’KU3Hb
KaK Urpay, «KU3Hb Kak Jap» U JIpyrue. JTH
MeTa(opbl HE TOIBKO OMHCHIBAIOT (YU3UIECKOE
CYILIECTBOBaHHE, HO U PAaCKPBIBAIOT TyXOBHBIE,
MOpaJIbHbIE U COIIMAJIbHbIE ACTIEKTHI )KU3HU YeJ0-
BEKa B KYJIbType U ob1iecTBe. BaxkHO 0TMETHUTD,
YTO BOCHPUSTHE KOHIIENTA «KHU3HB» B PAa3HBIX
KyJIBTypax T€CHO CB3aHO C HAIlMOHAJIbHBIMU
LEHHOCTSAMHU, MUPOBO33PEHUEM U TPATULUSIMU,
YTO JIEJIAeT €ro U3y4eHHE aKTyaJIbHbIM U 3HAYU-
MBIM ISl MEKKYJIBTYPHOTO aHAJIN3a.

B amMepukaHCKOM JINHTBUCTUKE U KOTHUTUB-
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HOM HayKe KOHLIENT «’KU3HBY UCCIIEAYETCS Yepe3
MPU3MY KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH, TJIE KITFOUe-
BYIO poiib urparoT padbotsl G. Lakoff (Jlxopmka
Jlakodda) u M. Johnson (Mapka [[xoHcoHa). B
WX U3BeCTHOU pabore "Metaphors We Live By"
(1980) uccnemyercst posts MeTadop B BOCHPUSITHH
KM3HU U VX BIIUSTHUE HAa MBIIIUICHHUE U TIOBEJICHNE
(1980:10). Jlakod u [[’KOHCOH yTBEPIKIAIOT,
9T0 MeTa(opbl HE MPOCTO ITEMEHTHI 3bIKa, HO
1 BaKHBIE HHCTPYMEHTHI, C TIOMOIIIBIO KOTOPBIX
JIIOIM TIOHMMAIOT U CTPOSIT CBOIO PEAIbHOCTD.
Taxoxke B 00J1aCTH KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKHU
pabotaroT Takue uccienonarenu, kak JXKan XKu-
pap (MckyccTBo U KynbTypa, 1989:5), u Z. Wing
(3enpaa Bunr) Mctopus iMYHOCTH, KOTOPBIE aHA-
JTU3UPYIOT, KaK MeTa(OpbI KU3HU UCTIONB3YIOTCS
JUIs1 OTIICAHUS JIMYHBIX ¥ COLMAIBHBIX aCIIEKTOB
obrTus (1985: 9).

B KBIprbI3CcKOM JIMHIBOKYJIBTYPE KOHLIEIT
«OMYpP» aKTHBHO MCCIIEIYETCs B paMKax aHTpPO-
MOLEHTPUYECKON JTUHTBUCTUKU U KOTHUTHUBHOM
JTUHTBUCTUKU. OJHUM W3 BEAYIIUX YYCHBIX B
9TOM 00JIACTH SBISETCS TOKTOP (PHIIOIOTHUECKIX

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

Hayk Y. T. AliTMaTOB, 4YbM IPOU3BEACHUS U UC-
CJIEJOBAHMS 3aTPAaruBatOT BOIIPOCHI BOCHIPUSITHS
YKU3HU B KBIPTBI3CKOM KyJBType 4epe3 JUTepa-
Typy u s3bIK (2005:3). BaxkHble nccienoBaHus
B 00JaCTH KOHIENTA «OMYpP» HMPOBOIATCA U
JIPYTUMHU OT€UECTBEHHBIMH YUYCHBIMHU, TAKUMHU
kak M. A. Yeynoekora (2010: 7) u C. K. Kpiibru-
0eKoBa, KOTOpPBIE aHATU3UPYIOT MeTapopUIecKre
Y CHMBOJINYECKHE 3HAUEHUS KOHIIENTA B SI3bIKE
KBIPTBI30B U €70 OTPaXXEHUE B (POIBKIIOPE U yCT-
HO Tpanuuuu (2013: 6).

Takum 00pa3oM, UCCIIEOBaHUS KOHIETITa
«GKM3Hb» B aHINIMNCKON M KBIPTBI3CKON KYJIBTY-
pax MMEIOT Ba)KHOE 3HAYEHHE ISl IOHMMaHUs
TOTO, KaK pa3JInyHble HAPOJbl BOCIPUHUMAIOT U
OCMBICJIMBAIOT CBOIO PEAIIBHOCTB, CBOIO CYIbOY
U MECTO B MUDE.

PaccMoTpuM >kH3HB B CO3HAHUU KBIPTBI30SI-
3BIYHBIX M AHIVIOA3BIYHBIX MHCATENEH U MTOITOB.
B KbIpruI3ckoi SI36IKOBOM KAPTHHE MUPA KOHLIEIIT
«OMYP» TIPEJICTABIICH KaK O0OraThlii 00pa3amMu u
metadopamu (hpeiiM, BKITFOUAIOIIHI MHOXKECTBO
JJIEMEHTOB!

» mapeii (peka), cyy (Boma), swon (mopora), keue (ymuua). ]

*H3Hb KaK OTPC30K BPEMCHH HITH CE30H roaa. J

*3XH3HB OIICHIBACTCA YEPE3 MIPY HIIM YT, IOOYEPKHBaAA €€
IHHAMHYHOCTE H BPEMEHHOCTE.

UyBCTECHHBIC H
3CTETHUECKHE
KATCTOPHI:

HITH HHTBED.

KoncTpyrTHEHBIE
3JIEMEHTRL

AntpononopdHe!
¢ obpassl

*AH3Hb HMECT LIBCT, BEKYC H MOMCT OBITH CEBA3AHA C OTHEM

*Kypyy (moctpolika), nMapar (3maHue).

*JXHM3HD KaK YENIOBCK, AYIIA (aH).

Tabnuua. 1. Kelpreizckas BOCHpUSTHS KOHIIETITA «OMYP» (KU3HB).

Ot 00paspl OTpPakarOT BOCTIPHUITHE KH3-
HU KaK CTPYKTYpPBI, BKIIFOUAIOIIECH MHOXXECTBO
ACIeKTOB, YMOPSIOYEHHBIX Yepe3 (peiiMm —
KOTHUTHBHYIO €IWHHUILY, OPTaHHU3YIOIIYIO 3Ha-
HUS BOKPYT TOHSATHS. DMOIIMOHAIBHO-OIICHOY-
HBIA CJIOW KOHIENTAa MOAYEPKUBAET IEHHOCTh
KU3HH, €€ YHCTOTY, MPO3PAaYHOCTh M CBS3b C

TYXOBHBIM MUpOM. OTpHIlaTeIbHbIe MPU3HAKU
BKJTIOUAIOT OBICTPOTEYHOCTD, KECTOKOCTh M CO-
UATEHOE Pa3Iuyue.

B anrnosizeranoii mureparype koHuent «life»
TaKxKe 00TaTo MPeACTaBIICH, OTHAKO UMEET CBOU
YHHUKaJIbHbIE 0COOEHHOCTH:
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*JAHM3Hb KaK MYyTCIICCTEHE, JTHYHBIH OITBIT, HTPA. ]

*AH3Hb KaK KHHIa, I[IYTh, HCEYCCTEO.

* OMHCAHMA HaC]:l]].[ﬂHHOﬁ, MOMHOM OTHA M CHIT HH3HH.

*AH3HbB KaK MOMCHT FITH 3TT0XA.

HH3HH.

* IPOTHEOIOCTABIIEHHE TOPOACKOH H JepeBEHCKOI ]

Tabnuia 2. Aaruiickast BocnpusiTas KoHrenra “life” (kusHs).

OMOLMOHAJIBHO-OLICHOYHBIN CJION B aH-
IJIMICKON KyJbType BKJIIOYAET aKIEHT Ha HEO-
IIPEEIEHHOCTH U TAMHCTBEHHOCTHU KHU3HH, YTO

HOI[‘IépKI/IBaCT OXKUIAHWE JTYYLICTO. Ilo3uTuBHBIC
IIPU3HAKN TaKXE€ OXBaTbIBAIOT LEJICHAIIPABJICH-
HOCTb, HACBINICHHOCTh U ICHHOCTDb KHU3HU.

Tabmuma 3. UepThl ¥ OTIINYHUS IBYX KYJBTYD.

KoH1enT «ku3Hb» B KbIPI'bI3CKOM SI3bIKE Ya-
CTO CBSI3aH C IPUPOIHBIMU LIUKIAMU U CY/IbOOH,
B TO BpeMs KaK B aHIVIMICKOM — C JINYHOCTHBIM
POCTOM U caMOpeaIn3alnen.

[TepeBonueckue acmnekTbl. ComocTaBie-
HUE OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB Ha KbIPTBI3CKOM
n fHIIMHACKOM sI3BIKAX MOKa3ajo, YTo MEepPEeBO-
YUKU ONMMUPAIUCh HA KYJIBTYPHbBIE U S3bIKOBBIE
O0COOEHHOCTH Ka)JOW JIMHTBOKYJIBTYpbI. JTO
MHOIZIAa NMPUBOJMIO K yTpare 3MOLMOHAIBHON
1 00pa3HON HACHIIIEHHOCTH OPUTMHAJNA, YTO
NOAYEPKUBAET PA3HUILY B BOCIPUSITUN KOHLIEITA.

Takum oGpaszom, «emyp» u «life» nemon-

CTPUPYIOT Pa3inyMs B HAlMOHAJIBHO-KYJIBTYp-
HBIX LIEHHOCTSIX, OTpa)kasi KaK yHHUBEPCAJIbHbIE
aCIEKThbl BOCIIPUATHS KU3HU, TaK U €€ yHUKaJIb-
HBI€ YEPThI B KaX/10i KyJIbType.

B aHImos3pIYHON AUTEpaType KOHLENT
«life» yacTo M300pakaercs Kak JIMYHOE IyTe-
LIECTBUE WJIM UCHBITAaHHE, OTpaXkash akLEHT Ha
UH/IMBUYaIIU3ME U CyOBEKTHBHOM OIIBITE, 3/1€Ch
[IpOaHaIU3UPYEM TPUMEPBI U3 Xy 0)KECTBEHHBIX
JUTEparyp.

1. "Life is what happens when you're busy
making other plans" [I>xon Jlennon (J. Lennon)
(2000:11). 3nech xu3Hb M300pa’keHa Kak He-
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MpeaCcKa3yeMblil IpoIecc, KOTOPBI HE BCerna
3aBHCHUT OT TUIAHOB U YCHJIMH YeJIOBeKa, 4TO OT-
paxkaeT (hOKyC Ha CITy9allHOCTH U H3MEHYHUBOCTH
KU3HEHHOTO MYTH.

2. "The road of life has many twists and
turns” Mapraper Mutuenn (M. Mitchell, "Vae-
cennble BeTpoM", 2013:8). MuTuenn ucnoiab3yer
Metadopy AOPOTH, YTOOBI MOTYEPKHYTH HE-
MPEICKa3yeMOCTh U TPYIHOCTH KU3HHU, KOTOpast
TpeOyeT OT YeIOBeKa TePIICHUS U CHJIBL.

B KBIPrbI3CKOM KYJIBType KOHLENT «OMYpP»
4acTo BbIpa)kaeTcsl 4epes3 o0pasbl, CBA3aHHbBIE
C TIPUPONIOH, TPATUIMSIMUA U KOJUIEKTUBU3MOM.
JXKu3Hb BOCIIPUHUMAETCSI KaK YaCTh €CTECTBEH-
HOTO IWKJIA, T7Ie BaXKHA CBA3b C MpPEIKaMH U
TapMOHUS C OKPY’KAIOIIMM MHPOM.

1. "Omyp eTym, ap Oup KyHYOY3 *KaHBI
ymyTTepre tono Oomyury kepek." — (UbIHTHI3
Atitmaros, "YKamuiina", 1981:1). B aroit ¢ppaze
AWTMAaTOB BBIpa)KaeT UL, YTO KU3Hb — ITO
HE TOJBKO MPOJOJIKEHNE BPEMEHHOTO TOTOKa,
HO Y TIOMCK HaJIEKIbl 1 HOBBIX BOBMOXXHOCTEH.

2. "Omyp — Oy OM3 OTYII KATKaH KO, aHBIH
ap O6up xajambl ©3yH4Ye Oup TaphiX." (UbIHTHI3
AvnitmaroB, "W poibiie Beka AJIUTCS AEHB",
1988:2). 3neck )kU3Hb NPEACTABISIETCA KaK Iy Th,
CHMBOJTU3UPYS BAKHOCTB Ka)KIOTO I11ara Ha 3TOM
MyTH, TA€ KaXJblii MOMEHT IICHEH M HaChIIEH
3HAUYEHUEM.

Takum oOpa3zom, BOCHpHUATHE KOHIENTA
(CKM3HBb» B Pa3HBIX JIMHTBOKYJIBTYpPax TECHO
CBSI3aHO C KYJIBTYPHBIMU IIEHHOCTSMHU M MHPO-
BO33pEHHEM Hapoja, a MeTapopbl U CHUMBOJIBI
B JINTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUAX CTAHOBATCS
OTPaKEHHEM ITHUX YHUKAJIBHBIX OCOOCHHOCTE!.

BbIBOBI HCCIe10BAHNS:

1. B o0eux TUHTBOKYJIBTYpax — aHIJINK-
CKOM M KBIPTbI3CKOM — KOHIIENT «KU3Hb)» BOC-
MPUHUMAETCS] KaK MHOTOTpaHHas KaTeropus,
OXBAaTBIBAIOIIAsl HE TOJILKO OMOJIOTUYECKUH, HO U
bunocodcekuii acrekTsl. O0a sI3bIKA HCITOMB3YIOT
MeTa(opsl BpeMEHH, IBUKEHHUS U CYIIeCTBOBA-
HUS JUIS ONMCAHUS KU3HU, TAKUE KaK «ITyTh»
U «IyTEHIECTBUEY», YTO OTPAKaeT YHUBEPCAIb-
HOCTB Y€JIOBEUECKOTO OIBITA )KU3HU B KOHTEKCTE

Cnucok Jqureparypbl

1. Aiitmaros, Y. (1981) XKamwuiina. Mekren, burkex.
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KaK MHIUBUAYAJIbHOCTH, TaK U KOJJIEKTUBU3MA.
2. B aHmmiicKoil TMHTBOKYJIBTYPE KOHLIETIT
«lifey wacto accorupyeTcsi ¢ HHIUBHUIYaTU3-
MOM M CcBOOOJIOM, Yyepe3 Takue MeTadopbl, KaKk
<OKU3Hb KaK Iy Th», «KH3Hb KaK UTPay U «KU3Hb
KaK OTBIT». DTH 00pa3bl NOAYEPKUBAIOT TUYHBIE
JOCTHKEHUS, BEIOOp U HE3aBUCUMOCTb. B oTiH-
Yhe OT 3TOT0, B KBIPIBI3CKOM JIMHTBOKYJIBTYpE
KOHIENT «OMYp» aKLUEHTHUPYET BHUMAHHUE Ha
CEMEMHBIX LEHHOCTAX, KOJJIEKTUBHON OTBET-
CTBEHHOCTH, CylbOe M TapMOHHH C MPHPOIOH.
371eCch 4acTO UCHOIB3YIOTCS 00Pa3bl «GKU3HB KaK
Jap», «KU3Hb KaK JOJI», a TAKXKE «OKU3Hb Kak
CO3JIaHHe CEMbH», YTO OTpakaeT 0oJiee KOJIIeK-
TUBHCTCKYIO U IyXOBHYIO OPHEHTALIUIO.

3. CemaHTHYeCKH B 00€UX KyJIbTypax KOH-
IeTIT )KM3HM BKITIOUAET B ce0s TaKUe SIIEMEHTHI,
KaK «BpEMS», «CYLIECTBOBAHUE) U «M3MEHEHUS»,
YTO MOAYEPKUBAET AMHAMUYHOCTD JKM3HU KaK
ABJICHUSA. B aHIIMIICKOM KyJbType aKLEHT CTa-
BUTCSI HA JIMYHBIN ONBIT U BPEMEHHbBIE ACHIEKTHI
YKU3HU, TAKW€ KaK MOMEHT WJIH 3110Xa, a B KbIp-
T'BI3CKOM KYJBType OOJIbIIe BHUMAHUE YIENAeTCs
YKU3HEHHBIM LIUKJIaM, [IEPEX0AaM U MOPaJIbHBIM
aCIeKTaM >KHU3HH.

4. B o0eux KyJabTypax >KU3Hb OICHUBACTCS
KaK IIeHHas 1 HEOTheMJIEMasl 4acTh YeJloBeye-
CKOr0 CYILECTBOBAaHMS, OJHAKO B aHIJIMUCKOM
JMHTBOKYJIBTYPE YacTO MPOSBISAETCS aKLEHT Ha
SIPKOCTH U HACBIIIICHHOCTH KHU3HH, C MeTadopa-
MU <GKHU3Hb KaK OTOHb» U «KU3Hb I10JIHA cUi». B
KBbIPTbI3CKOH KYJIBTYpE )KU3Hb PACCMATPUBACTCS B
KOHTEKCTE JYyXOBHOM YHCTOThI, TADMOHUU U CBS-
3U C IPEeJIKaMH, IIPUPOJION, YTO IPHUBOIUT K Ooee
COCPE0TOYEHHOMY U CLIOKOMHOMY BOCIIPHSITHIO
YKU3HU KaK Ba)KHOTO Ipoliecca JIIsl COXpaHEHUS
[IEJIOCTHOCTH CEMBbH U 00IIEeCTBa.

biaromapaocts. Beipaxkaro HCKPEHHIOO
6naronapHocTh Kadenpe Pomano-repmanckoit
¢umonorun Oml'Y 3a moIepKKy U COAEHCTBHE
B IPOBEICHNUN MCCIIEAOBAaHUS CPEAU CTY/IECHTOB
U npenogasareneil. Bame BHUMaHue U TOMOIIb
CBIFPaJIM BaXHYIO pOJIb B HAllMCAHUM JaHHOU
CTaThU M 3HAYUMO CIIOCOOCTBOBAJIN Pa3BUTHIO
Hay4YHOU pabOTHI.
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Abstract

We research the main types of grammatical transformations, namely transposition, their functions, and their
role in translation prosses and scientific texts. Special attention is given to translation from English into Kyrgyz,
considering grammatical system between two languages.

The purpose of this article is to analyze certain types of grammatical constructions and their transformations,
functions, and translation features, as well as to assess their practical application in translation from English to
Kyrgyz and vice versa, given the significant grammatical differences between these languages.
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1. Beegenue

I'pammarnueckue TpaHchopMauu HUrparoT
KJIFOUEBYIO POJIb B IIPOIIECCE MepeBoa, 0coOeH-
HO MEX]y SI3bIKaMU C pa3JIMYHbIMU CTPYKTypa-
MU, TAKUMH KaK aHIIMHCKUM (aHAJIMTUYECKU)
U KbIPTBI3CKUM (CUHTETUYECKHU)

Pabots! Takux yuensix, kak JI. C. Bapxyna-
pog, B. H. Komuccapos, FOmxun Huna u [lutep
Heromapk,, 3. KapaeBa, chirpain KiroueBylo
poiib B pa3paboOTKE TEOPUU I'paMMaTHUECKHX
TpaHcpopmaluii B nepesosie. OHU IPEIOKUITN
pa3auyYHbIe TOAXObl U KJIacCU(PHUKAIIUU TPAHC-
dbopmanmii, a TaKKe PacCMOTPETU UX HCIIOIb-
30BaHUE B KOHTEKCTE IMEpeBOoja XyJ/10’KECTBEH-
HBbIX M Hay4HbIX TekcToB. Hampumep: bapxy-
JIapoB BBLJIEISUI Takue BUAbI TpaHchopmanui,
KaK TpaHCIO3ULUS U MOIU(UKALNS, KOTOpPbIE
MPUMEHSIIOTCS I Mepeiayd IpaMMaTudecKux
3HaYeHUH U popmanbHbIX ocobenHocteit. M.H.
KomuccapoB akiieHTUpOBajl BHUMaHUE Ha BaXK-
HOCTH TOMCKa 3KBUBAJICHTHBIX CTPYKTYp B Ile-
PEBOIUMOM SI3bIKE, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT
HE TOJBKO I'paMMaTHYECKHM, HO M Iparmaru-
yeckuM TpedoBanusM. (bapxymapos, 1975; Ko-
Muccapos, 1990).

2. MeToasl

B uccnenoBanuu UCrosib30BaH CPABHUTEIb-
HO-COIIOCTABUTENbHBIM aHaAJIU3 TIpaMMaThye-
ckux koHcTpyKuui (Huna, 1978) B anmuiickom
U KBIPIbI3CKOM si3blKax. OCHOBHOE BHUMAaHHUE
yAEJIEHO METOy TPAHCIIO3ULIMU — 3aMEHEe O[I-
HOM YaCTH peYH IPYrou JUIsl TOCTUKEHUS IKBU-
BasieHTHOCTH TiepeBosa. (bapxymnapos, 1975).

2.2, UHpMHUTHBHBIE U TePYHAHAJIbHbIC
KOHCTPYKIHH

Kak ormeuaer Newmark (1988), npu nepe-
BOJIe KOHCTpyKUUH Tumna "to be to + inf" HeoO-
XOMMO YUYUTBIBaTh THUIIOJIOTUYECKHUE PATUUMS
SI3bIKOB. B Haieil crarbe Mbl cciienyem nHpu-
HUTUBHBIE U T€PYHIUAIbHBIE KOHCTPYKIUH.

Model 1

to be to + inf = verb +verb +future mor-
pheme + personal suffix

The train is to arrive at 5 o’clock — Iloe3n
caaT 5 e KeNMIIH KyTyJIOT.

to be to +inf = verb +verb +pIubI+KyTY-

JIOT ,KepeK. B aHIIMICKOM S3BIKE 3aIUIAHUPO-
BaHHOE JICHiICTBHE.

We are to leave at sharp one o’clock. bus
Tyypa caaT 5 Te >KOHOM KeHIIHOU3 KEPEeK

JlaHHAas KOHCTPYKLHSI B QHIJIUMCKOM SI3bIKE
BCET/Ia BBIPAXKAET 3alNIAHUPOBAHHOE JIEHCTBUE
U TIpU TIEPEeBOJIE MPEACTABISIET TaKOW MOJECIb
kak verb +verb + wimbl + personsl suffix. B
AQHAJIUTUYECKOM KOHCTPYKIIMH TIPU TEPEBOJIE
MepealoTCsl CHUHTAKCHUECKHE JJIEMEHTBhL. A
KBIPIBI3CKUI CUHTAKCUYECKUN SI3BIK ,TO €CTh
MMEIOT DJIEMEHTHI aHajauTuU3Ma . JlaHHbIe KOH-
CTPYKIIMM UMEIOT pa3Hble CTPYKTYPhI TaK Kak
KBIPTBI3CKUN $I3bIK OTHOCUTCA K CHHTaKCHUYe-
CKHUM, a aHITIMMUCKUM OTHOCHTCS K aHaJUTHYe-
CKUM SI3BIKaM.

Model 2

1. to be about to do something — verb +
rassl + xar, oTyp. Typ+ personal suffixes

XOTSKBIPTbI3CKUM ABIISIETCA CHHTAKCHYECKUM
SI3BIKOM , MBI BUJTUM JJIEMEHTBI aHATUTUIECKOTO
AJIEMEHTA TIPU TIEPEBOJIC Ha KBIPTBI3CKUH SI3BIK ,
T.€ MCII0JIb30BAHNUE BCIIOMOTaTENIbHBIX IJ1arojoB
TaKMe Kak: ‘“Kat, Typ, OTyp .

Model 3

2.to be on the pointt+prep+gerund , ver-
b+rans! +xar,Typ,0TYD,

She was on the point of leaving the house
when the phone rang.

An tenedoH HanTaHna YHIOH YbITAWbIH JeT
JKaTKaH.

JlelicTBrE BBIMTOJHAETCS MPU OMOIIH BCHO-
MOTATEJIbHBIX TIJIarojioB “KyTylnoT  ‘“Kart,o-

Typ,Typ”

Model 4
3.Be+ on the point+ gerund+ doing=ver-
b+ppl

HecMoTpst HU HaA YTO KBIPTBI3CKUM S3BIK SIB-
JSI€TCS CUHTETUYECKUM SI3bIKOM, B HEM MMEIOT-
Cs 3JIEMEHTBI AaHAIUTU3MA.

B rpammarmueckux TpaHchopMaIusax, 0co-
OCHHO TIPH TIEPECTPOIKE MPEITIOKESHHI, BAXKHO
YUHUTBIBATH TJIATOJIBI, TIOCJIE€ KOTOPBIX CJIEAYET
UCTIOJIb30BaTh TepyHANAIBHYIO GopMy (-ing).

1. To stop+ gerund-+otr.cymr.+verb
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- He stopped smoking because it was bad for
his health.

Al TaMEKH TapTYYHY TOKTOTTY, aHTKCHU
OyJ1 aHBIH JIEH COONYTYHA 3bITHAYY Oomay. Verb
+ eye + verb _ past form

2. To finish+gerund+otri.cym.+verb

- She finished reading the book late at night.

Omna 3aKOHYMIIa YUTATh KHUTY MMO3AHO HOYbIO

AJT KUTENTH OKYTaHBIH K€Y asiKTa/Ibl.

2.3 Gerund and gerundial construction

"I appreciate your helping me with the
project."”

Jonboop OoroHYA >kapaaM OepreHuHU3IN
Oaamaiim.

Gerund and gerundial construc-
tion=xapaaMbIHapbl Oaanaiim,gerund =noun

"You’re helping me with the project" —
repyHauaibHas KOHCTpPYKIMs, rae "your" —
ompenenenue, "helping" repyHaui, "me"
— nononaenue, "with the project” — o6cTosi-
TEIBCTBO.

[TepeBon:

"1 11eH10 TBOIO MOMOIIb MHE C ITPOEKTOM."

3. Pe3yabTarsl

Oco0oe BHUMaHHE B CTaThe YIAENISIETCS TOMY,
KaK TpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIUHU HCIIOb3Y-
IOTCSl B TIEPEBOJIE XYAOKECTBEHHBIX, TJIE€ TOY-
HOCThb Tepenadn HMHPOpMaAIHu CoONII0IaeTCs
IIPU COXPAHEHUHM UX CTUIMCTHYECKHX OCOOEH-
HOCTEH.

Hamu BbIIENSAIOTCA Cchepyromuye pacrpo-
CTPAHCHHBLIC T'PAMMATHYCCKUC KOHCTPYKLIHUH U
HUX HOEepCeBOJAbLI MpPU MNOMOIIH TI'paMMATHYCCKUX
TpaHchopMaIuii:

3.1. Tpancno3uuus B nepesoe

[Ipn wccnenoBaHUM TPaMMATUYIECKUX KOH-
CTPYKIIMH HAMU BBISIBIICH METOJ| TIEpEeBOJia KaK
rpaMMaTHYecKasi TPAHCTIO3HIIHS:

Tpancnosunus, 1Mo ompeaencHuo bapxy-
naposa (1975), siBnsieTcst KJIIOUEBBIM METOJIOM
nmpu paboTe ¢ Pa3sHOCTPYKTYPHBIMH SI3BIKAMHU.
Hampumep:

His constant complaining annoyed everyone.
— AHBIH J1alibIMa apbI3/IaHTaHbl 0aapbIH KbDKbI-
pnanttsl (Karaeva, 1995).

Tpancno3ummst — 93TO TpaMMaTHyecKas
TpaHcopMarIys, Ipu KOTOPOU OJTHA YaCTh PEUU

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

3aMEHSIeTCS JIPYToi 4acThiO pedyH B Ipoliecce
nepeBosa. DTOT METOA MpUMeEHseTcs JUIsl o0e-
CIIEYEHHUs] TPAMMATUYECKOW M aJ€KBaTHOM DK-
BUBAJICHTHOCTH, OCOOCHHO TPH 3HAYUTEIHHBIX
pPa3IUYHAX B CTPYKTYPE UCXOIHOTO U IEIEBOTO
SI3BIKOB. TPaHCIIO3UIIUS TO3BOJSIET COXPAHUTH
CMBICTT OPUTHHAJIA, QIANTUPYs] €ro K rpaMma-
TUYECKUM HOpPMaM si3bIKa mepeBoga. B maHHOM
ciIydae MpH IMepeBoJie Ha KBIPTHI3CKHIA S3bIK.

B s13pIKax ¢ pa3IMYHBIMHA IPAMMATHICCKUMHU
CHCTEMaMH, TaKUX KaK AHIIIMUCKUN U KbIPTbI3-
CKH, TPAHCIIO3UIIUS UTPAET BaXKHYIO poiib. Ha-
pUMep, B AHIJIUHCKOM SI3bIKE CYIIECTBHUTEIb-
HBIE MOTYT HCIIOJIb30BaThCsl B MHQ)UHUTUBHBIX
WIA TePYHIUATBHBIX KOHCTPYKIIHSIX, TOT/Ia KaK
B KBIPTBI3CKOM $SI3BIKE AHAIOTMYHBIC 3HAYCHHUS
YacTO TMEpEeHaloTCs C TOMOIIBIO TJIaroJIbHBIX
dopm. Takas Tpanchopmanus crocodCTByeT
TOYHOMY BOCIIPOU3BEICHUIO CMbICIIA OpUTH-
HAJIBHOTO TEKCTa, n30erasi MEXaHUCTUIECKOTO
HeaJIeKBaTHOTo niepeBoja. bapxynaposa (1975)

Kpome Toro, TpaHCTO3UIIHS TTPUMEHSICTCS
JJ1s ©3MEHEHM S TIOPsiJIKa CJIOB, YTO OCOOCHHO aK-
TYaJIBHO ITPH TIEPEBOIE MEIKTY S3bIKAMU C PA3HbI-
MU CHHTAKCHYECKHMH CTPYKTypamu. B mienom,
3TOT METOJI CIOCOOCTBYET TOYHOCTH U €CTECTBEH-
HOCTH IIEpeBO/Ia, 00eCTIeynBasi €ro rpaMMaTuye-
CKYIO ¥ CTUJIUCTUYECKYO aJIEKBATHOCTb.

TpaHCro3uIKs HIUPOKO UCTIONIB3YETCsI, KOT/ia
HEoOXOoMMa 3aMeHa TPaMMAaTHYECKUX KaTero-
pUl, TAaKUX KaK CyIIECTBUTEIbHBIC HA TJIAroJIbl,
npuiiaraTeibHbIE Ha CYIIeCTBUTEIbHBIC, U HAO-
O0porT.

BOT HECKOJNBKO MPUMEPOB TPAHCIO3ZUIIUU
MEXTy aHTJTMACKUM U KBIPTBI3CKUM SI3bIKAMHU:

3.2. Tpancno3uuusi CymecTBUTEJbLHOIO B
IaroJ

Gerund+noun, oTr1. cyml.

AHIITUACKUI: His constant
plaining annoyed
(CymecTBuTenbHOE —
KsIproizckuii: Anvin
30anzansl baapvin
(I'naronpHast KOHCTPYKLIKSA)

com-
everyone.
I'epynnuit)
oatibima apul-
KbIHCHIPIAHMMbI.

3.3 Tpancno3uuusi iaroja B CyllecTBH-
TeJIbHOe
Gerund+ otri. cymr.
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AHIITUHACKUI: She loves singing.
(I'epynaumii — Cy1ecTBUTEIBHOE)
Keipreckuii: An vipooony orcakuivl Kopem.
(I'maronpHO€ CyIIECTBUTEIBHOE «BIPI00»)

3.4. OmnOKHU U TPYIHOCTH B NepeBoje

OCHOBHBIE CIIO)KHOCTH IPH TPAHCHO3ULIHMU
CBSI3aHBl C JIByMs KJIIOYEBBIMH MpoOiIeMamu:
BO-TIEPBBIX, HETIPaBUJIbHASI 3aMEHA YacTel peun
MOYKET TPUBECTU K CEPbE3HOMY HCKAXKECHUIO
CMBICJIa; BO-BTOPBIX, H30BITOUHOE HCIOIH30Ba-
HUE AHAJIMTUYECKUX DIIEMEHTOB B KbIPI'BI3CKOM
NEPEeBOJE HApPyIIAeT €CTECTBEHHOCTb S3BIKA.
OTH OMMOKN OCOOCHHO KPUTUYHBI MIPH padoTe
C XyJI0’K€CTBEHHBIMHU TEKCTaMH, T/I€ BaKHA CTHU-
JUCTUYECKAs TOYHOCTb.

4. O0cy:xxkaenue

TpaHcno3unys Kak 0CHOBHOM METOJ I'paMMa-
THYECKHUX TpaHC(hOpMAUN WUTPACT KIFOYEBYIO
pOJIb B MPEOAOJIEHUN CTPYKTYPHBIX pa3ivnuuii
MEXy SI3bIKaMu, oOecrieunBasi He TOJIBKO TOY-
HOCTb II€peJayy CMbICIa, HO U €CTECTBEHHOCTb
3By4aHus nepeBoja. OCOOEHHO 3TO aKTyaJlbHO
IIpU paboTe C A3BIKOBBIMU NTApaMHU, UMEIOLUMHU
pa3HyI0 THUIOJOTHIO, TAKUMH KaK AHTIIMHACKUUI
(aHaNMUTHYECKUN) U KBIPTBI3CKUN (CHHTETHYe-
ckuil). OJHaKO IpU NEPEBOJIE XyA0KECTBEHHbIX
TEKCTOB, I7I€ BaXHbI HE TOJIBKO IPAMMaTHYECKUE
HOPMBI, HO U CTHJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH,
WCTIOJIb30BaHNE TPAHCIIO3UIMUA TPeOyeT 0co-
6oro BHuMaHus. [lepeBomumk momKeH OanaH-
CHpOBATh MEXIY COOJIONEHUEM IPAaBHII S3bIKA
IepeBO/ia U COXPAaHEHUEM aBTOPCKOTO 3aMbICIa,
00pa3HOCTH U SMOLIMOHATILHON OKPACKH OPUTHU-
Hana. (Newmark, 1988).

4.1. KyabrypHble acneKkTsl TpaHcdopma-
1107071

KynbTypHble pa3nndus Mexay HOCHTEISIMHU
SI3BIKOB TAK)KE OKA3bIBAIOT 3HAYUTEIBHOE BIINS-
HHUE Ha BBIOOP TpaHC(hOpMaUid TPHU MEpeBoe.
Hanpumep, nanomarnueckue Boipaxenus ("it’s
raining cats and dogs") wim ycroiiuuBsie (pa-
3€0JIOTM3Mbl YaCTO HE MOAAAIOTCS JOCIOBHOMY
nepeBoAy U TpeOyIoT JIEKCUYECKUX, @ HE TpaM-
MaTu4eckux TpaHchopmamuid. B Takux ciyda-
X TIEPEBOMYMK JIOJDKEH HMCKAaTh SKBHBAJICHTHI,
KOTOpBIE OylyT MOHSATHBI HOCUTEISIM IIEJIEBOTO

SI3BIKA U TIPU 9TOM TI€PEIaayT CMBICI U SMOLIMO-
HAJIbHYIO HAarpy3Ky OpUTHHAIa.

Kpome Toro, KynbTypHO-CcrienudpuUecKue
peanuu (HampuMmep, TPaaulMH, UCTOPUUYECKUE
COOBITHS WJIH COIIMAaJIbHBIC SIBJIGHI/ISI) MOTYT 1IO-
TpeGOBaTB JOIIOJTHUTCIBbHBIX MMOSICHEHUN HIIN
aJlanTalyy TpH MepeBojie. IT0 0COOEHHO BaXK-
HO B XYIO’)KECTBEHHOU JIMTEpATypE, TIAE TaKhe
9JICMCHTBI YaCTO UI'PAIOT 3HAYUTCIBHYIO POJIb
B CIOXKETE WM XapaKTepUCTHKE TEePCOHAKEH.
Takum 00pa3oMm, ydeT KyJIbTYpPHOTO KOHTEK-
CTa CTAaHOBHUTCS HEOTHEMJIEMOM YacCThIO npo-
recca IepeBosa, JOMONHSAS TpaMMaTHYECKUE
TpaHchopmarmu u obecrieunBasi 0ojee Tiry0o-
KO€ MOHMMAHHE TEKCTa LIEJEBOM AyIUTOPHUEMN.
(Karaeva, 1995).

5. 3akar0ueHue

1.I'pammarudeckue TpaHC(HOPMALIUN UTPAIOT
KJTFOUEBYIO POJIb B MPOLIECCE MEPEBO/IA, SIBISSACH
B)XHBIM WHCTPYMEHTOM JUTSI aJanTalii TeKCTa
W3 OJTHOTO si3bIKa B Apyrou. [lepeBon kak JauHT-
BUCTHYECKAs U KyJbTypHast ACITEIbHOCTH CTaI-
KHUBAeTCsI ¢ HEOOXOAMMOCTBIO HCIOIH30BAHUS
rpamMmmarudeckux TtpaHcopmarmii. (bapxyma-
pos, 1975; Komuccapos, 1990).

2. TlepeBompl rpamMmaTU4ecKux TpaHCchop-
Malluy BKJIIOYAeT B ce0s pa3TUYHbIC TPUEMBI,
TaKye KaK TPAHCIIO3UIUS, NTEPECTaHOBKA CJIOB,
JIOTIOJTHEHUE M 3aMEHA, KaXK/1asi U3 KOTOPBIX BbI-
MOJTHSET CBOO (PYHKIUIO B 00€CTIeueHIH TOYHO-
CTH TIEPEBOJIA.

3. Tpancno3unusi, KaKk 3aMeHa OJJHOM YacTH
peuu JIpyroid, TMO3BOJISIET TMEPEBOMUYHUKY MPEo-
JI0JIEBaTh PA3NUUUs B CTPYKTYpE MPEATIOKESHUH
Mmexny s3bikamu. (Karaeva, 1995).

4. 3HaHue pa3’IMyYHBIX TUIIOB I'paMMaTHye-
CKUX TpaHcopmaruii 1 ux (QyHKIHUA HEeoOXo-
JIIMO JJIs1 TF0O0T0 TIepEeBOAUNKA, CTPEMSIIETOCs
K BBICOKOKaUe€CTBEHHOMY TiepeBofy. (Xatnm &
Meticcuep, 1995).

5. B 3akigroueHHe MOXHO OTMETHTB, YTO
YCIICUIHBIN TepeBosl TpeOyeT He TOJIBKO Bia-
JICHUS TEXHUYECKUMH MpPHUEMaMH, TAKHMHU Kak
TPAHCHO3HIIUSA, HO W TIYOOKOTO TMOHMMAaHUS
KYJBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH 000MX S3BIKOB. DTO
MO3BOJIIET CO3/1aBaTh TEKCTHI, KOTOPBIE 3BydYaT
€CTECTBEHHO U COXPAHSIOT BCE HIOAHCHI OPUTHU-
HaJja.
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AHHOTAIHUACHI

Bbyn wMakanaga mnemarorukanblk H3WIIEOJIOPAYH KOHTEKCTUHIIE OKYTYYHYH METOAOJOTUSCHL >KaHa
bIKMajapbl n3uiageHeT. OKyTyy METOAONOTHSICHI SMHUCTEMOJIOTHS KaHa METOAOJIOTHSUIBIK BIKMaJIap/ibl KaMThITaH
OKYTyYy TPOIECCTEPUH HM3WIJIOOHYH HETH3rH MPUHIMIITEPUH XKaHa BIKMaJIapblH KaMThIMT. OKyTyy METOmI0py
OmuM Oepyy MakcaTTapblHa KETYYHYH JKOJJIOpY KaTapbl Kapaiat, aHbIH HUMH]IE SKCIICPUMEHTTHK, aKTUBIYY KaHa
CaNTTyy BIKMajap.

OKyTyy METOJIOJIOTHSICHI — TEOPHUSIIIBIK TPUHIUIITEP/INH JKaHa bIKMATApAbIH CUCTEMAChl, aHBIH HETU3UH/IE
OKYTYY BIKMaJIapbl MINTEIUIT YbITAT JKaHa KOJJOHYyJAT. Al OuiuM Oepyy MPOLECCHHUH HETU3TH NMPUHIUIITEPUH
JKaHa CTpaTerusiyIapblH TY3r0H KOTHUTHUBAMK, KOHCTPYKTUBUCTTHK >KaHa MPAarMaTUKaJIbIK BIKMaJlap/Abl KaMTBIUT.
Byn npuHIMNTep MHIYKTUBAMK JKaHA ASIYKTUBAUK bIKMaap, OLIOHAOW 3JI€ aKTUBIYY KaHa MacCUBAYY bIKMaJiap
CBISIKTYY KOHKPETTYY OKYTYY BIKMaJapbhlH TaHJ00 jKaHa KOJIJIOHYY YUYH HETU3 TY3OT.

[lemarorukaablk H3WIAOOIOPAYH KIacCH(PUKAIMICH METOMOJOTHSUIBIK MaMujere (CaHIblK, CanarTyy,
apanaml MEeTOIJIOP), U3WIIOOHYH TYPYHO (HETH3rH, KOIJOHMO, HATBIIKaNyy) jKaHa W3WIJIOOHYH KOHTEKCTHHE
(MexTen, XKOTOpKY OwimM Oepyy ’k.0.) Herm3ienreH. by acnmekTwiepau TYIIYHYY H3WII0eYyJepre ap KaHiai
oM Oepyy MPOIECCTePUH H3UIIOOHYH JKaHa allap/IblH HATBIKAITYYITyTyH 0aaloOHYH bUTAHBIKTYY BIKMaTapbiH
TaHI00TO JKapaam OeperT.

Herusru ce3mep: OKyTyy METONOJOTHSICHI, OKYTyYHYH MpPHHIUNTEPH, KOTHUTUBIUK BIKMA,
KOHCTPYKTHUBHUCTTUK BIKMA, MPArMaTUKalIblK BIKMa, OKYTYy METOAJOPY, MHIYKTUBIUK METOANOP, ACHYKTHBIHK
METOJIOP, AKTHBYY METOIOP, TACCHBYY METOIIOP, KEKEUEe METOJIOP, TONTYK METOIIOP, MaalbiMar OyJaKTaphbl,
TEKCTTUK METOIAIOpP, HPAKTUKAIBIK METONI0p, MYIbTHMEANA METOANOPY, IEeNaroTUKAIBIK HW3WII00JIOpaY
KJIaCCU(PHUKANUAI00, (PyHIAMEHTAIIBIK W3WJII06, KOJJOHMO H3WII0e, CANaTThIK W3WIIee, CAHJBIK H3HIIee,
MeJarOTUKAJIBIK TEXHOJIOTUSIIAP, OKYY IIPOLIECCH, SKCIEPUMEHTTUK U3WIII00, Y3aK MOOHOTTYY U3UJIA06516p

MeTonosiorust 1 MeTOAbI 00Y4eHHUS, U UX KJIACCHPUKATUA
MeJaroru4yecKux uccjie10BaHuu

KacnimoBa A.C.

CTaplUUii IPEroiaBaTellb,
Keipreizcko-Poccuiickuii cnaBsHCKUN yHUBEPCUTET
UMEHH TepBoro npesuaenTa Poccuiickoit penepanmun b.H. Enbrpna

AHHOTAIUA

DTacTaThs pacCMaTPUBAET METOIOJIOTHIO M METOJIBI 00YyUCHHS B KOHTEKCTE ITeJJarorHueCKUX UCCIIC0BAHHM.
Mertononorusi 00y4eHus: OXBaThbIBA€T OCHOBHBIE IPUHLIUIIBI U TOJXOAbI K U3YUYEHHUIO MTPOLECCOB 00yUEHHSI, BKJIIOYAs
AMUCTEMOJIOTHIO i METOIOJIOTUYECKHE TTOJXO0AbI. MeTO/IbI 00YYCHHS PACCMATPUBAIOTCS KaK CIIOCOOBI IOCTHKCHHS
00pa3oBaTeNbHBIX IENICH, BKIIF0Yasi IKCTIEPUMEHTaIbHbIC, AaKTUBHBIE M TPAJAUIIMOHHBIE METO/IbI.

Mertomonorust 0O0ydeHHs MPENCTaBIsAET COOOH CHCTEMY TEOPETHYECKUX MPHUHIIUIIOB W TIOAXOJIOB, Ha
OCHOBE KOTOPBIX pa3palbaThIBAlOTCS W MPUMEHSIOTCS MeTonbl 00yueHus. OHa BKIIOYaeT B ce0i KOTHUTHUBHBIM,
KOHCTPYKTUBUCTCKHI M TPAarMaTHYeCKUH TOAXOJbI, KOTOPbIe (POPMHPYIOT OCHOBHBIC NMPHUHIIMIIBI M CTPATETHH
y4eOHOro mnpoiecca. ITH IPUHIUIBI 00ECIIEYMBAIOT OCHOBY JIJIsl BRIOOpA M MCIIOIB30BaHHUA KOHKPETHBIX METO/IOB
00y4eHHUsI, TAKMX KaK WHIYKTHBHBIC U JICTYKTUBHBIC MOJXO/bI, & TAK)KE aKTHBHBIC M TACCHBHBIC METOJIBI.
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Knaccudukanuss memarormdecKux  HCCIIEOBAaHHUM  OCHOBaHA HA  METOJMOJOTHYECKOM  IMOJXOEC
(KoIMYeCTBEHHBIC, KaueCTBEHHBIE, CMEIIAHHBIE METOJbl), THIIE HCCIIeAOBaHus (0a30Bble, NPHUKIAJHBIC,
JICCTBEHHBIC) M KOHTEKCTE HCCIe0BaHUs (IIKOIBbHOE, BBICIIee OOpa3oBaHue W Apyrue). IloHHMMaHHe 3THX
ACTICKTOB ITOMOTAET UCCIICJI0BATEIISIM BEIOUPATH MOIXO/SIINAE METOBI TSl U3yUSHHSI Pa3IMYHBIX 00pa30BaTeIbHbIX
MPOIIECCOB U OIEHKH MX 3()(HEKTUBHOCTH.

KaloueBble ciaoBa: MeToJONOTHs OOyYeHUS, NPUHIUNBI OOy4YeHHs, KOTHUTHBHBIH IOJXO,
KOHCTPYKTHBUCTCKHI MOJX0, IParMaTHUeCKUN TIOAX0]1, METObI O0YYCHHUS, HHIYKTUBHBIC METO/IbI, CTyKTUBHbIC
METOJIbI, aKTUBHBIC METOJIbI, MACCUBHBIC METOJIbI, WHAMBH/YaJbHBIE METOJbI, TPYIIIOBBIE METOJbI, NCTOYHUKU
nH(pOpMAIIMK, TEKCTOBBIC METOMABI, MPAKTHYCCKUE METOAbI, MYJIBTUMEIUHHBIC METObI, KJIACCH(PUKALIIHS
MEeNarorHYecKuX HUCCIENOBAHUN, OCHOBHBIC HCCIICOBAaHUS, MPHUKIAIHBIE HCCICJOBaHUS, Ka4eCTBEHHBIC
HCCIIC/IOBAHUSI, KOJMYCCTBCHHBIC HCCIICAOBAHMs, TEIArornyeckiue TEXHOJOTMH, O0pa3oBaTebHBIH MpoIece,
IKCIICPUMEHTAIIbHBIE HCCIICIOBAHNUS, IOJITOBPEMEHHBIE HCCIIEIOBaHUSI.

Methodology and methods of teaching, and their classification
of pedagogical research
Kasymova A.S.

Senior teacher,
Kyrgyz-Russian Slavic University named after the first President of the Russian

Federation B.N. Yeltsin, Bishkek, aidaikasymova555@gmail.com

Abstract

This article examines the methodology and methods of teaching in the context of pedagogical research.
Teaching methodology covers the basic principles and approaches to the study of learning processes, including
epistemology and methodological approaches. Teaching methods are considered as ways to achieve educational
goals, including experimental, active and traditional methods.

Teaching methodology is a system of theoretical principles and approaches on the basis of which teaching
methods are developed and applied. It includes cognitive, constructivist and pragmatic approaches, which form the
basic principles and strategies of the educational process. These principles provide a framework for the selection
and use of specific teaching methods, such as inductive and deductive approaches, as well as active and passive
methods.

The classification of pedagogical research is based on the methodological approach (quantitative, qualitative,
mixed methods), the type of research (basic, applied, effective) and the context of research (school, higher education,
etc.). Understanding these aspects helps researchers choose appropriate methods for studying various educational
processes and evaluating their effectiveness.

Keywords: teaching methodology, principles of teaching, cognitive approach, constructivist approach,
pragmatic approach, teaching methods, inductive methods, deductive methods, active methods, passive methods,
individual methods, group methods, sources of information, text methods, practical methods, multimedia methods,
classification of pedagogical research, basic research, applied research, qualitative research, quantitative research,
pedagogical technologies, educational process, experimental research, long-term research

BBenenune

B nmanHo# cTathe MBI OyieM H3ydaTh METOIBI
HCCIIENOBAaHUS B Ilemaroruke. MeToasl uccueno-
BAHUS UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B MEIArOrM4eCKON
HayKe, [MO3BOJISISl HaM TOJTy4aTh 3HAHUS O IPOLEeC-
cax oOyueHHUs U BOCTIMTaHUs, a TAaKKe pazpada-
THIBaTh 3(h(EKTUBHBIE MTEAATOTUUYECKUE CTpaTe-
ruu. B xoe 1ekium Mbl pacCMOTPUM Pa3JIMYHbIE
THIIBI METOJIOB HCCJIEIOBAHMS, UX OCOOCHHOCTH U
MIPUMEHEHUE B MEJArOrMYECKOM NMpaKkTHKe. Takxke
MBI 00CYTMM aHAJIN3 U UHTEPIIPETAIHIO JaHHBIX,
MOJTYYEHHBIX B IEAArOTMYECKUX UCCIIEIOBAHUAX.
JlaBaiiTe HauHEM Halle MyTEIIeCTBUE B MUP Me-

TOJIOB UCCJIEIOBAHUS B Te/1aroruke!

MeTob! ucclieIOBaHuUs B TIEarOTHKE — ATO
CIOCOOBI M TIPUEMBI, KOTOPBIC UCIOJIB3YIOTCS
JUTSL M3yUYEHUS TIeIarOTHYeCKUX SIBIICHUH, TIPO-
1eccoB u npobiiem. OHU MOMOTAIOT NeAaroram
Y HCCTISIOBATEIISIM ITOJIYYHTh OOBEKTHBHYIO WH-
(hopMaruro o pa3TMYHBIX ACTIEKTaX 00Pa30BaAHHSI
Y BOCTIUTAHHSI.

MeTobI uCClieIOBaHUS B ITEaroruke MOTYT
OBITh Pa3HOOOPA3HBIMU M BKJIIOYATh B ceOs Ha-
OMronieHre, aHKETHPOBAHUE, MHTEPBBIOUPOBAHKE,
AKCTIEPUMEHT, aHAJIH3 JIOKYMEHTOB H JIPyTHE TTO]I-
xo1bl. KaXk/1plil METO IMEET CBOU 0COOEHHOCTH
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Y IPUMEHSETCS B 3aBUCUMOCTH OT IeJIeH 1 3a/1a4
WCCIIE/IOBAHMUS.

OcHOBHas 11eJIb METO/IOB WCCIIEJOBAHUS B
MeIaroTuKe — MOJTYYEeHUE TOCTOBEPHOM U TIOJ-
HOW MH(POPMALIUHU O MEAATOTMYECKUX SIBICHUIX
u mporeccax. OHU MO3BOJISIOT BBISIBUTH 3aKO-
HOMEPHOCTH, PUIHHHO-CIICICTBEHHBIE CBSI3H,
0COOEHHOCTH B3aMMOJICHCTBUS YYaCTHUKOB
00pa3oBaTeIbHOTO MpoIecca.

MeTo/1pI MCCIIEIOBAHUS B IIEIaTOTUKE MOTYT
OBITh KaYE€CTBEHHBIMU M KOJHMYECTBEHHBIMH.
KauecTBeHHBIE METOBI MMO3BOJISIIOT MOTYYUTh
r1y0OKOe MOHMMAaHWE M ONHMCAaHHUe Meaarory-
YECKHUX SIBIICHUH, a KOJIMYECTBEHHBIE METOJIbI
MO3BOJISIFOT U3MEPUTH U OLICHUTh UX XapaKTepH-
CTHKH U CBSI3H.

Ba)kHo BIOMpATh ¥ IPUMEHSTH COOTBETCTBY-
FOLIME METO/IbI HCCIIEJOBAHUS B 3aBUCUMOCTH OT
MOCTABJICHHBIX 3a/1a4 U JIOCTYIHBIX PECYPCOB.
KoMOuHMpOBaHME pa3IMYHBIX METOJIOB MOXKET
nath 0oJiee MOTHYI0 M 00BEKTUBHYIO KapTHHY H3-
y4aeMOTO0 SIBJICHUSI UJTH ITPOOIIEMBI B IIEIaTOTHKE.

MeTo010Tus U METOABI O0y4EeHUsI — 3TO
KJTFOYEBBIE ACTIEKTHI [IEIarOTMYECKUX UCCIIeI0Ba-
HUI 1 IPaKTUKH, KOTOPbIE HAIIPABJICHBI HA YITyd-
eHrne 00pa3oBaTeIbHOTO MPOIIecca U MOBBIIIE-
Hue 3¢ dexruBHOCTH 00yUeHus. PaccMoTpum nx
nonpo6nee. (Kymorkun, U. 4. 2013, 115-169)

MeToabl

Metonosiorust 00y4eHust OXBaThIBAET TEOPE-
TUYECKUE OCHOBBI M TIPUHITUTIBI, KOTOPBIE JIEKAT
B OCHOBE yueOHoro rnpoiiecca. OHa OTBeYaeT Ha
BOTIPOCHI, KaK M TIOYEMY HCIIOIB3YIOTCS T WIIH
WHBIC METOJIbI ¥ TIOAXOBI B OOYUCHHH.

1. TeopeTnueckne OCHOBBI:

o Ilemarormyeckass TeOpusi: BKIOYAET
pa3ITUYHBIE MMOIXOIbI U MOJEIN 00yde-
HUSl, TAKHE KaK KOHCTPYKTUBH3M, COIIH-
aJIM3M, KOTHUTHBHU3M U JIPYyTHE.

* IIpunmuns! obyuenus: OcHoBoIONAra-
OIIUE TTPUHIIMITBI, TAKUE KaK MPUHITUTT
AKTUBHOCTH, TPHUHIMUI HAIISIHOCTH,
MIPUHIIATT TOCTYITHOCTH Y TIPHUHIIUAII CH-
CTEMHOCTH.

2. MeTo0n0rHYeCKHE OIXOIBL:

» Koruutusssiii noaxoxa: CocpenoroueH
Ha M3y4YEHUH ITO3HABATEIIBHBIX MTPOIIEC-
COB, TaKUX KaK BHUMAaHHE, HaMATh U

MBIIICHHE.

*  KOHCTPYKTHUBHCTCKUH IOAXOA: IOIpa-

3yMEBaeT, YTO 3HAHUS CTPOSITCS Ha OC-

HOBE TIPE/BIIYIIEro ONbITa U B3aUMO-
JICUCTBUA C OKPYXAIOIIEH CPEIOM.

» Ilparmaruueckuii nogxoa: OpueHTHPO-
BaH Ha PAaKTUYECKOE PUMEHEHNE 3Ha-
HUU 1 HABBIKOB B PEAJIBHBIX CHUTYAIIHSIX.
(ITuporos, H. K. 2025, 378)

Mertonsl 00y4yeHHs TPENCTaBISIOT COOOU
KOHKPETHBIE CITOCOOBI M TPUEMBI, HCIIOIb3ye-
MBI€ JUIS TOCTHKEHHS 00pa30BaTEIIbHBIX IENICH.
OnHu MOTYT OBITh KJIACCH(PHUIIMPOBAHBI CICITYIO-
M 00pasoMm:

1. Tlo ctocoOy opraHu3amuu 00y4eHuUs:

*  UanyktuBHbIe MeTonbl: CTyIeHTHI Ha-
YMHAIOT C KOHKPETHBIX MPHUMEPOB U
OPUXOASIT K OOIMM TpUHIUIAM (HA-
puUMep, UCCIIeI0BATEILCKUN METO/).

*  JlenyKTHBHBIE METOJbl: HAaUWHAIOTCS C
OOIIMX TEOPETHUYECKUX MPHUHIUIIOB U
NPUMEHSIOTCS. K KOHKPETHBIM CITy4dasiM
(Harpumep, JIEKIHH).

2. Ilo xapakTepy akTUBHOCTHU YYaIUXCS:

* AKTUBHBIE METOJBI: BKJIIOYAIOT IIpaK-
TUYECKYIO JIESTEIBHOCTh CTYIEHTOB
(HanpuMmep, TpoekTHast paboTa, Jeno-
BbIE UTPBHI).

» IlaccuBubie MmeTobI: OCHOBHOE BHHMA-
HUE YJIeNIeTCsl BOCIPUSATHIO HHPOpMa-
UK (Harpumep, JEKIUH, YTeHne y4eo-
HUKOB).

3. Ilo Tumy B3auMOIEUCTBUSA:

*  HWuguBunyanbHsle Metonbl: OOyueHue
MPOUCXOIUT C YYE€TOM HHIUBUAyallb-
HBIX 0COOCHHOCTEN U Temna O00y4YeHus
KaXJ0ro Yy4YeHHKa (Halpumep, camo-
cTosiTeNbHAst paboTa, MHIMBHIyaJIbHBIE
3a/1aHus).

* I'pynmoBsie METOMBI: BKIIOYAIOT paboOTy
B TPyIIax U COBMECTHbIE 00CYXIEHUS
(HanpuMep, TPYyNIIOBBIE MTPOEKTHI, MO3-
TOBBIE IITYPMBI).

4. Tlo ucroyHrkaM MHQPOPMAIIH:

e Ha ocHoBe Tekcra: Jlekmuu, dTeHUE
KHUT U CTaTeu.

+ Ha ocHOBe mnpakTHUeCKHUX 3aJaHUM:
JlaboparopHbie paOOThI, MPAKTUICCKUE
yIpaKHEHUSI.
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* Ha ocHoBe mynsrumenua: Mcnonp3oBa-
HUE BHJIEOMATEPHAJIOB, IPE3CHTALNN U
MHTEPAaKTUBHBIX pecypcoB. (ConoBbEB,
B. C. 2010, 19-33)

Knaccudukarus negarornaeckux HMcciaeno-
BaHUI

[lenarornvyeckue uccieaOBaHUsI MOTYT OBITh
KJIacCCU()UIIMPOBAHBI TI0 PAa3IUYHBIM KPHUTEPH-
SIM:

1. Ilo memnn:

* OcHoBHBIE wuccnenoBanus: Hampas-
JICHbl Ha PACHIMPEHHUE TEOPETUUECKHUX
3HaHUH B 001aCTH MEJarOruKH.

» Ilpuxnagnaeie ucciaenoBanus: OpueH-
TUPOBAHbI HA pEIICHHE MPAKTUYECKUX
3a[a4 ¥ ylIydlleHne o0pa3oBaTeIbHOTO
nporecca.

2. Ilo meTony uccnegoBaHus:

» KauecrtBennsie nccrnenoBanus: OpueH-
TUPOBAHbI HA TITyOOKOE MMOHMMaHUe 00-
pa3oBaTeNbHBIX SBJICHUN Yepe3 MHTEp-
BbIO, HAOJIOIGHUS M aHAJIN3 TEKCTOB.

* KonunuecTBeHHBIE HCCIEOBAHUS: HC-
MOJIB3YIOT CTATUCTHYECKHUE METO/IBI TS
aHaJM3a JaHHBIX U BBIABICHHUS 3aKOHO-
MEPHOCTEMN.

3. Tlo 0OBEKTY UCCIICIOBAHUS:

* HccrnenoBanus neqarorudyeckux TEXHO-
JIOTHIA: U3y4yaroT pa3ndHbIe TEXHOJO-
THH U METOJIbI OOy4EHUSI.

* HccnenoBanus 00pa3oBaTeIbHOTO
npoeecca: aHAJIU3UPYIOT Iporiecc o0y-
YeHUS U B3aUMOJACUCTBUE MEXIY Y4H-
TEJIEM M YYaIIMMUCS.

4. Ilo BpemeHU IPOBECHHUS:

*  DKCIEpUMEHTAJIbHBIE  HCCIEOBAHUS:
NPOBOASTCA B YCIOBHSIX JKCIIEPHMEH-
Ta, TJE HCCIEeNOBATENb KOHTPOIUPYET
NepeMEeHHBIE.

* JlonroBpeMeHHBIE HCCIEOBAHUS: OX-
BaTHIBAIOT UIMTENbHBIE TIEPUOIBI Bpe-
MEHH JIJISl U3yYeHHsI U3MEHEHUH U pas-
BUTHSI B 00pa3oBaTeIbHON cpere.

OTH KIacCU(PHUKAIUK TIOMOTAOT CHUCTEMa-
TU3UPOBATh U HANPABIATH NEIarOTUIECKHE HC-
ciefioBaHus, odecriednBas UX YPPEKTUBHOCTD
U aKTyaJbHOCTh B 00pa30BaTeIbHOM MPAKTUKE.
(JIomog, b. ®@. 2014, 5-15)

VHHOBAIIMOHHBIE METOMKH U TEXHOJIOTUU

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

1. [lepconanuzupoBaHHOE O0yUeHHUE

Pa3BuTne WMCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa U
o0Opa3oBareIbHON aHAIIUTUKH [TO3BOJISIET CO3/1a-
BaTh aJalTUBHBIE 00pa30BaTEeIbHbIE CPE/IbI, KO-
TOpBIE MOJCTPANBAIOTCS TTOJI MHIUBH Y aTbHBIN
YPOBEHb 3HAHHIA, TEMIT YCBOCHHUSI MaTepuaia u
CTHJIb 00yUYeHHUS.

2. O0yueHue yepes IeHCTBUS

MeToasl TPOEKTHOTO, MPOOIEMHO-OPUEHTH-
POBAaHHOTO W HCCIIENOBATEIBCKOTO O0y4YeHHUs
CTaHOBATCSI BCE Oosee mnomnyasipHbiIMU. OHH
CIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO MPAKTUICCKUX
HAaBBIKOB U TIIyOOKOMY MOHHMaHHIO Y4eOHOTO
Mmarepuania.

3. Teiimuduxanus

HrpoBbie TEXHOJOTMH TMOBBIIIAIOT MOTHBA-
U0 00y4aroIIUXCs, MpeBpalias 00pa3oBareib-
HBIN MpPOLIECC B MHTEPECHYIO M BOBJIEKAIOLIYIO
JESTENIbHOCTD.

4. UmmepcuBHbie TexHomorun (VR/AR)

JlomoTHEHHAs W BHPTyalibHAs PealbHOCTh
CO3JAIOT YCIIOBHS U1 UMUTAIIUH PEAIbHBIX CHU-
Tyaluil, HEAOCTYIIHbIX B TPAJULMOHHON ayau-
TOpUH (HarpUMep, XUPYPTUYECKUe OTeparyi,
WH)KEHEPHBIE MPOIECCH], HCTOPUIECKHE PEKOH-
CTPYKLIUN).

5. cKkyCCTBEHHBIN HHTEIUICKT U 9aT-00ThI

U cniocobeH BBICTYNaTh B POJU THIOTOPA,
NPeA0CTaBIIsAA 00pPaTHYIO CBSA3b, 00BSCHSS MaTe-
pua, oreHnBasi paboTHl U JAaXke pa3padarbiBas
nepcoHaJbHBIE 00pa30BaTeIbHbIE TPACKTOPHH.

WuTepauciumniuHapHble MOIXoAbl B 00yde-
HUH

1. STEAM-o6pa3oBanue

OObenMHEeHNEe HAyKH, TEXHOJOTUM, MHKEHE-
pHUH, MCKYCCTBa M MaT€MaTUKU CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO KPEATUBHOCTH, CUCTEMHOTO MBIIILIE-
HUSI ¥ CIOCOOHOCTH K PEIIEHUI0 KOMIUIEKCHBIX
3a/au.

2. DKOOPUEHTUPOBAHHOE OOyUECHHUE

O0pa3oBaHue B KOHTEKCTE YCTOWYMBOTO pas3-
BUTHS BKIJIIOYAET 3KOJIOTUYECKYIO0, COLIUATIbHYIO
¥ YKOHOMHYECKYIO TIOBECTKY, (hopmupys y oOy-
YAIOIIMXCS OTBETCTBEHHOE OTHOILICHHUE K OKPY-
KaloUIeMy MUDY.

3. Heiiponenaroruka

CoBpeMeHHbIE HEHpOHAy4YHBIE JaHHBIE O
pabore Mo3ra MPUMEHSIOTCS JUIS TOBBILICHUS
3¢ PEeKTUBHOCTH 00pa3oBaTeIHLHOTO TpoIlecca,
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XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

YUUTBIBAs OCOOCHHOCTH BHHMAaHUS, HaMsTH,
MOTHUBAIMH U KOTHUTHBHOMN HArpy3KH.

4. TpaHCAMCUMIIIIMHAPHOCTh

Brixox 3a paMKu OTIENBHBIX MPEIMETHBIX
obmacreil mMo3BosieT GOPMHUPOBATH y OOydaro-
IIUXCS CIOCOOHOCTh aHAIM3UPOBATh U PElIaTh
peasibHbIe MPOOJIEMBI, OMUPAsACh HA 3HAHUS U3
pasHbIX cdep.

[TepciekTHBBI TAIBHEUIINX UCCIEAOBAHUM

Hudposas Tpanchopmanus oOpa30oBaHUS:
MOUCK OajaHca MEXAy TEXHOJIOTHYHOCTBIO U
IYMaHHCTHYECKOW HAaINpaBICHHOCThIO 00yde-
HUSL.

MertaBcesneHHbIe B 00pa30BaHUU: pa3paboT-
Ka MEeIaroru4ecKux MOZEIEH B3auMOACHCTBUS
B BUPTYAJIbHBIX MHpaX.

WuTerpanusi SMOLMOHAIBHOTO HWHTEJUIEKTA
u soft skills B popmansabie 00pa3oBaTelbHbIC
IPOTPaMMBI.

I'ubpunnbie Mozmenn oOydeHUs KakK HOBas
HOpMa B YCJIOBHUSX MOCTIIAHAEMUYECKOTO MUPA.

Otuka u 6e3onacHocTh npumeHenus VU B
o0pa3oBaHHH.

Pe3yabTarsl

* Pa3paboTKy HOBBIX METOJOB M MOAXO-
JIOB K OOYYICHHIO.

*  DddexTuBHBIC MPAKTUKH U PEKOMEH 1A~
UM IS TIeJIarOToB.

* OreHKy M aHaJIW3 CyHIECTBYIOIIUX 00-
pa30BaTeNbHBIX IPOTPAMM.

* Pa3paboTky MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIO-
Ui 1 00pa3oBaTeNbHBIX HHCTPYMEH-
TOB.

*  OueHKy BIUSHHUSA Pa3IHYHBIX (aKTO-
pOB Ha mporecc 00ydeHus (Harpumep,
BIIMSIHUS CPEIbI, CEMbHU, COLMAIBHBIX U
KYJIBTYPHBIX (PaKTOPOB).

Takue uccrnenoBaHus MOMOTAIOT YAYYIIUTh
KauecTBO 00pa3oBaHuWs, cjaelarh ero Oonee
aIanTHPOBAHHBIM K TOTPEOHOCTSIM yYariuxcs,
MOBBICUTh 3(PPEKTUBHOCTH 00pa30BATEIHLHBIX
CHCTEM U 00ecCIeunTh WHHOBAIIMOHHOE pa3BU-
THE MEAarOrnYeCcKOi MPaKTHKH.

Takum oOpaszom, meTononorust oOydeHus U
METOJIbl TeTarOTUYECKUX HCCIEIOBAHUM SBIIS-
IOTCSl KIJTFOUEBBIMH DJIEMEHTAaMH, KOTOpPBIE MO-
MOTAIOT HAYYHOMY MOAXO0AY B 00OyYEHUHU U BOC-
MUTAHWUH, a TaKXKe CIOCOOCTBYIOT (hOPMHPOBA-

61

HUIO (G (EKTUBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX CHUCTEM
U TIPAKTUK.

Oo6cyxnenne

1. Metonosnorusi o0y4ueHus:

Mertonosnoruss oOy4eHHUs! MPEICTaBIsSET CO-
00l TEOpPETUYECKYI0 OCHOBY, KOTOpasi Ompese-
JSIeT TPUHIUIGI, [ETH U TIOAXOBI K MPOIEecCy
oOpa3oBaHus. BaxkHO, 4TO METOJ0IOTHS BIUSET
Ha BBIOOP KOHKPETHBIX METOJIOB, MOAXOAOB U
TEXHOJIOTHI OOy4YeHHs B 3aBUCHMOCTH OT IIO-
CTaBJICHHBIX 3a71a4.

* I'mOkoCTL MeETON0JIOTHM B Pa3HbIX

KOHTeKcTax: Merogoiorus oOydeHus
HEe JIOJDKHA OBITh YHHBEPCAJIBHOW IS
Bcex ciydaeB. Hampumep, Meronsl,
NOAXOMAIINE JJIST HAYaJIbHOM IIKOJIbI, HE
Bcerna OynyT 3(pQEeKTHBHBI B CTapIIMX
KJlaccax WM B BBICIIEM OOpa30BaHMU.
I'mbkoctr ~ MeTomonmormu  Tpedyer
yueTa TakuX (HakTopoB, KaK BO3pacT
yUYaIlUXCs, MX HWHTEPECHl, YpPOBEHb
MOATOTOBJIEHHOCTH, 2 TAK)KE KYJIBTYpHBIE
U COIMAJIbHBIE 0COOCHHOCTH.

* HuHOBamum B  MeTOAOJOTMHU: B
nocJjenHee BpeMs HaOIoIaeTCs
TEHJIEHIMsI K BHEOPEHUIO  HOBBIX
TEXHOJOTMA H METOIOB (Hampumep,
muppoBoe OOyYEeHHE, WCIIOIb30BAHNE
NU B 00pa3zoBaTebHBIX CUCTEMAX ), UYTO
U3MEHSIET TPaJUIMOHHBIE TOAXOIBI K
o0yuenuto. Kak 3T ”HHOBAIMH BIUSIOT
Ha O((EKTUBHOCTh  TPATUIIMOHHBIX
METOJIUK, U MOTYT JIM OHHM 3aMEHHUTh
KJIaccudyeckoe oopa3zoBanue?

*  YuyeOHble cTpaTeruu U
nearoruyecKkas poib
NpenoaaBaTeis: BpaMKax METOI0JIIOTUH
Oo0y4eHHsI BaXHO TIOHUMATh, KaKyIO
poJb UTPAIOT MIPEToJaBaTEIH.
[lemarorvka, OpHEHTHpPOBAaHHAs  Ha
CTY[CHTa, ¥ TPaIUIHMOHHBIC TOIXOIBI,
Takue KaK (pOHTAIBHOE MPEToiaBaHue,
CYIIECTBEHHO pasnuuatorcs. HyxHo mu
Ha MpaKkTUKe "CHUMaTh" POJb YUUTENs
KaK [EHTPaJIbHYI0 (DUTYpY, WIH K€ OHA
OCTaércs KIIIOYEBOM [UI  YCIELIHOIO
oOpazoBarenpHOro npoiecca?

2. Metoabl 00y4eHus:



Mertoasl 00y4eHus, Kak HHCTPYMEHTHI 1efa-
TOTUYECKOTO TPOIIECcCa, UTPAIOT BAKHYIO POJIb
B 00eCreyeHn: yCIeuTHOrO YCBOCHHS 3HAHUU.
CymiecTByeT MHOKECTBO METOJIOB, 1 OHU MOTYT
OBITh KJTaCCH(PUIIMPOBAHBI 110 pa3HBIM MpPU3HA-
KaM: TI0 CTENEHH AaKTUBHOCTH CTYACHTOB, IIO
MCTOYHUKAM HH(OpMaIuH, o GopMe opraHu-
3ammu yaeOHOro Iporiecca.

AKTHBHM3anHsi  YYeHUKOB  4epe3
MeToABI: B mocnenHue aecaTHICTUS
aKTHBHO Pa3BHBAIOTCS METO/IbI,
HarpaBJICHHbBIC Ha aKTHBHOE
BOBJICYCHHE CTYJICHTOB B IIPOIECC
o0y4eHusl. [Tpumenenue TaKUX
METOJIOB, KakK TpYIIIOBBIE MPOCKTHI,

MO3TOBBIC IITYPMBI, POJIEBBIE UTPHI
U JUCKYCCHH, CYIIECTBEHHO MEHSIET
JTMHAMUKY y4eOHOTO nporiecca.
Hackonbko 3((eKTUBHBI 3TH METOIBI
[0 CPaBHCHHIO C TPAJUIIMOHHBIMH
(rekumsiMu,  OOBSICHEHWEM ®  T.J.)7
Ecthb M nmoKa3areinbCcTBa TOTO, YTO OHHU
MTOMOTAFOT JyYIlle yCBAMBATh MaTepua?
IIpumenenue TEeXHOJOT i B
MeToax oOyuyenusi: lVcmonb3oBaHue

TEXHOJOTMA B OOpa30BaHWHU, TaKUX
Kak oOpa3oBarelbHbIe  IUIAT(QOPMBL,
OHJIAMH-KYPCHI, CUMYJISIIIUH,

3HAUUTENIFHO PacCIIUpsET BO3MOXKHOCTHU
oOyuenusi. KakoBBI IUIFOCHI U MHHYCHI
MIPUMEHEHHS STHX METOJIOB B peabHbIX
00pa3oBaTeIbHBIX YUpEKACHUAX?
Hanpumep, kak BIUSIOT BHPTyaJlbHBIC
KJIacChl HA B3aMMOJCHCTBHE MEXIY
CTyICHTaMH ¥ TPENoiaBaTesiIMH, a
TaKXe Ha MOTHBALIMIO 00y4JaroIuxcs?
JAnddepenuuanus METOI0B B
3aBHCUMOCTH OT THNA Yy4eOHOIi
AUCUMIIMHBI:  HekoTopble MeTonsl
oOyuenust Oomee  d(p(deKTUBHB B
W3yYeHUH TYMaHUTapHBIX HayK, a
Jpyrue — B €CTECTBEHHBIX HAYKax WU
Maremaruke. Hackompko BaxHO ISt
MperoJaBarelisi MPaBHJILHO BBIOUPATH
METOJl B 3aBHCUMOCTH OT HPEAMETHOU
0051acTH, U KaKhe METOAUKH CUUTAIOTCS
YHUBEPCAILHBIMU?

3. Knaccudukanusi menarornueckux Hccie-
JIOBaHWI:

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

[legarornueckue uccieOBaHUs SBISIOTCA
BaKHOM 4YacThbIO HAYYHOIrO MOJX0Ja B 00Opa-
30BaHUU M HAINPABJIEHBl HA U3yYEHUE CAMBIX
Pa3IMYHBIX acleKTOB 00pa30oBaTeIbHOTO IMPO-
1iecca, BKIIFoYast METo/Ibl 00y4YeHus1, 0COOEHHOCTH
BOCHPUATHS YU4EOHOIro MaTepuaia CTyJleHTaMH,
a TaKKe OIEHKY Pa3IMYHBIX 00pa30BaATEIbHBIX
CHUCTEM.
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TeopeTnueckne H MNpPaKTHYECKHE
HCCJIeI0BAHUS B negaroruke:
Teopernueckue MCCIIEIOBAHUS

IIOMOTalOT CO3J4aTb HOBBIE MOJEIH,
KOHLIEMIIUU U MOJXOJbl, HO OHU MOTYT
ocTaBaTbCd Ha  ypOBHE  THUIIOTE3,
noka He OyIyT TOATBEPKACHBI 4Yepe3
IpaKTUYECKHe uccienoBaHus. B To xe
BpeMsl, IPAKTUUYECKUE MCCIEAOBAHUS
JIAl0T pealbHOE IOHUMaHKE, KaK TEOPUH
OpUMEHSIOTCT B 00pa3oBaTeIbHOM
npaktuke. Kakoll Tun wuccienoBaHui

JOJDKEH OBITH IIPUOPUTETHBIM
JUIsl TIeJaroroB, M Kak OHU MOTYT
UCII0JIb30BaTh pe3yJIbTaThl ITUX

UCCJIEZIOBAHUI B CBOEH MpakTuke?
IDKCNepPUMEHTAIbHbIE HCCIeT0BAHUS
U HUX Ppojb B  MeJaroruke:
OKCIIEPUMEHTAIBHBIE  HCCIICIOBAHMS,
Takhe  KaKk  BHEJPECHHWE  HOBBIX
TEXHOJIOTUM WJIW METOJIOB B Kjacce,
MO3BOJISIIOT  YBUJIETh WX  peajbHbIC
3¢ dekThl U pe3ynbTarbl. Ho HacKOIbKO
94acTO MEAaroru4ecKue IKCICPUMEHTBI
JAIOT JEHCTBUTENHLHO OOBEKTHBHBIC H
CTAaTHUCTUYECKU 3HAYUMBIC PE3YJbTATHI,
KOTOPBIE MOXKHO  JKCTPAIOJIMPOBAThH
Ha JIpyrue y4deOHbIE YUPEKICHUS WU
KJ1acchl?

KauecTtBo neiaroru4ecKux
HCCIeI0OBAHUI: BaXHO  00CYXKAaTh
CTaHdapThI n KpUTCpUH KadyeCTBa
IeAarornuyecKux HCCIIEI0BAHUM.

Kak o0eccrneunTh BBICOKOE Ka4eCTBO
WCCIICIOBAHUM B  TIEJaroruke, TIJe
4acTo mpoONeMbl ¢ KOHTPOJEM 3a
HepeMeHHBIMI/I u C CY6’I>CKTI/IBHOCTBIO
onieHok? HyXHO 1M HCHIONB30BATH
6OHBIHC KOJIMYCCTBCHHBIX MCTOOAOB IJIs
IIOBBIIICHUA HAACKHOCTHU BBIBOAOB, NI
JK€ KQYCCTBCHHBIC UCCJICOOBAHUA MOI‘YT



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

OBITh JOCTATOYHO yOEIUTENbHBIMU?

*  CaoxHOCTH npu NpUMeHEeHUH
pe3yJbTaToB HCCJICI0BAHM I B
NpPaKTHKe: JaXe eCIH HCCIEeJOBaHUS
MTOKA3BIBAIOT, YTO OTIPEIEIICHHBIE METOIBI
WIA TeXHOIOTUU 3(PeKTUBHBI, YaCTO
BO3HHMKAeT TpollieMa ¢ BHEIPEHUEM
9THX  pe3yJbTaTOB B  pEaJbHYIO
00pa3oBaTelbHYI0  MPAKTUKY.  OTO
MOXET OBITh CBSI3aHO C COMTPOTHBICHUEM
CO CTOPOHBI TI€JJarOroB, HEXBATKOH
pPEeCypcoB, WM HEMOATOTOBIEHHOCTHIO
oOpa3oBarenbHbIX yupexaeHuit. Kax
3TH NMPOOIEMBI MOXKHO IIPEOI0JIETH?

Mertononorus ¥ METOABl OOy4YEeHUsT — 3TO

BaKHEHIINE DJIEMEHTHI IEIarornyeckon mpak-
THUKH, KOTOpBIE HANpPSIMYIO BIUSIOT Ha YCIEX
oOpa3oBarenbHOTO mporecca. [loHnManue ux
poim, a Takke ucciepoBanue 3¢dekruBHOCTH
Pa3IMYHBIX METOAOB, MOAXOA0B U TEXHOJIOTHH
MO3BOJISIET CO3/1aTh O0Jiee THOKKE U aTa THBHBIC
oOpa3oBarenbHble cucTeMbl. Kiaccudukarms
MEeIarOTUYECKUX MCCICOBAHUIN TaKKe SBISET-
Csl BOKHBIM MHCTPYMEHTOM JIJISi TTIOHUMAaHHS U
aHaM3a 00pa30BaTEIbHBIX MPOIECCOB.

OOcyxkneHne THX BOIPOCOB MOMOTAET He

TOJBKO YIIy4dIlIaTh TEOPUIO W TMPAKTUKY 00Opa-
30BaHus, HO M CIOCOOCTBYET pa3pabOTKE WH-
HOBALIMOHHBIX TIOXOJOB, HANpaBIICHHBIX Ha
MOBBIIIICHUE KadecTBa U IPPEKTUBHOCTH 00-
pa3oBaHUs B Pa3HBIX KOHTEKCTAaX M HA Pa3HbIX
YPOBHSIX.

BobiBoabI 1 aHaIM3

Mertononorus Wrpaer KIIOUeBYIO pOJIb B
MeIaroruke, Tak KaKk MMEHHO OHa OIpeelseT
CTpaTeruuecKrue OPUEHTUPBI, IPUHLIUIIBI, JIOTU-
Ky ¥ MHCTPYMEHTHI 00pa30BaTeIbHOTO MpoIec-
ca. OHa He TpocTo CIyKUT (POHOM MM Habo-
POM aOCTPaKTHBIX TEOPHUI — METOIOJIOTHS He-
MOCPE/ICTBEHHO BIIMSAET HAa Ka4yeCTBO 00ydeHHs,
PE3yNIbTaTUBHOCTh TPENOAABAHUS U PA3BUTHE
JUYHOCTH 00YYaOIIerocs.

[IpakTuyeckoe 3HAYEHNE METOOIOTUH B TIE-
JIarOTHKE:

Omnpenenenue nenei U pe3yabraToB oOyue-
HUSL.

Mertonosorus no3BoisieT GopMupoBaTh 4ET-
KM€ OPUEHTHUPHI 00pa30BaTeNIbHOMN JeATEIbHO-

CTH, COTJIACOBaHHBIC C MOTPEOHOCTSIMH O0O0IIe-
cTBa M JUYHOCTU. OHA MOMOTAeT BHICTPOUTH
B3aMMOCBSI3b MEXIY COJepKaHueM o0Opa3oBa-
HUSI 1 OKAJAEMBIMH Pe3yJbTaTaMH — 3HAHUS-
MU, YMEHUSMH, KOMIIETCHIIUSIMH.

Br160op a¢dexTuBHBIX MeTOIOB U (HopM 00-
yUEHHUSL.

B 3aBUCHMOCTH OT METOOJIOTHUYECKON Oa3bl
(TpaIUIIMOHHOM, AESATEIHLHOCTHOM, KOMIETEHT-
HOCTHOW W T.JI.) MOAOUPAIOTCS WHCTPYMEHTHI
NeIarOTHIeCKOr0 BO3JAEHCTBUSA, 00ecIeunBalo-
1€ MaKCUMAIIbHYIO Y PEKTHBHOCTH YCBOCHUS
Mmarepuaa.

I'mOKOCTh M aTanTUBHOCTH 0OPA30BATEIHHO-
To mporecca.

CoBpeMeHHass METOAOJIOTUSI YYUTHIBACT WH-
JVBHTyaJbHBIE OCOOCHHOCTH OO0yYaroMIMXcs,
YTO 0COOCHHO Ba)KHO B YCIIOBUSX WHKITFO3UBHO-
ro obpa3oBaHusi, MUPPOBU3AINH U MTOCTIIAHIC-
MUYECKON PEAIBHOCTH.

MHHOBalMOHHOE pa3BUTHE I1E€JArOrM4eCKOU
NPaKTUKH.

Oco3Hanue MEeTOMOIOTUYECKHX OCHOBAHUH
MIO3BOJISAET TeJjaroraM KPUTHYECKH MePE0CMBbIC-
JIMBATh CBOIO MPAKTHKY, BHEIPSITh HOBBIE TEXHO-
JIOTHH, alalTUPOBATHCS K MEHSIOUIMMCS yCIIO-
BUSIM U (POPMHUPOBATH HOBATOPCKUE MOIXOABI K
00y4eHuIo.

DopMUpOBaHHE MEIArOTHYECKOTO MBIIILIE-
HUSL.

Mertononoruyeckasi MOJArOTOBKA Pa3BHBAET
y TIpenoaaBaTelnsi CHOCOOHOCTh K peQIeKCcHH,
aHaJM3y, OCMBICIICHHIO CBOEH IS TeTbHOCTH —
9TO HEOOXOIMMO JUIS pocTa MPOQeCCUOHAID-
HOM KOMIIETEHTHOCTH.

3akioueHue

MeTtoznonoruss 1 MeToApl 00yueHUs: uUrpa-
10T (yHJIaMEHTaJIbHYIO0 POJIb B 00pa3oBaTeib-
HOM IIpoLiecce, ONMpereNssi, Kak 3HaHUs U Ha-
BBIKM N€penaroTcs ydauumcesa. Mertoponorus
0o0ydYeHHUs BKJIIOYAET TEOPETHYECKHE OCHOBBI
U TPUHLUIBI, TaKHe KaK KOTHUTHUBHBINA, KOH-
CTPYKTHBUCTCKMN M NPAarMaTuyeCcKuil MOJXo-
IIbI, KOTOpBIE (GOPMUPYIOT OOLIYIO CTPATETHIO
U 1eTTi 00pa30BaTENBHOTO Mporecca. MeToabl
o0yd4eHHsl, B CBOIO OYEpeb, MPEICTABISIOT
co0Ol KOHKpETHBIC MPHEMbI U TEXHHUKH, TPHU-
MEHsIeMbIe ISl JIOCTHOKEHUSI yUeOHBIX LeNeH,
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U MOTYT OBITh KJAaCCU(UIIUPOBAHBI 11O CIIOCO-
Oy opraHu3aluu, XapakTepy aKTUBHOCTH yda-
UAXCA, TUIY B3aUMOAEHUCTBUSA U UCTOYHHKAM
UH(pOPMALIHH.

Knaccudukarus negarornaeckux Hcciaeno-
BaHUH TO3BOJISIET CUCTEMATU3UPOBAThH ITOAXObI
K HM3YYECHHIO 00pa30BaTeNbHBIX MPOLECCOB U
TexHoynorud. MccnenoBanuss MOTyT OBITH OC-
HOBHBIMH, HAIIPaBJICHHBIMU Ha TEOPETUYECKOE
paclIMpeHUe 3HAHUM, WU MPUKIAJHBIMUA, OPH-
C€HTUPOBAHHBIMM Ha IPAKTHYECKOE IPUMEHE-
Hue. OHM Takke MOTYT OBITh Ka4eCTBECHHBIMH,
OCHOBBIBAIOLMMUCS HAa JETAJIbHOM aHAIU3E U
WHTEPNpPETAMHd JIaHHBIX, WA KOJUYECTBEH-
HBIMH, UCIOJB3YIOIIUMH CTATUCTUYECKUN aHa-
JIU3 JUISL BBISIBJIICHHS 3aKOHOMEpPHOCTEN. BaxHo

Cnucok Jureparypsbl:

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

YUUTBIBATh, YTO HCCIEAOBAHHS MOTYT (DOKy-
CHpOBAThCSl HAa TEJArOrHYeCKUX TEXHOJOTHSIX,
00pa3oBaTeIbHOM IPOIIECcCe, UITH TMPOBOAUTHCS
B (hopMe DKCTIEpHUMEHTAIBHBIX U JOITOBPEMEH-
HBIX UCCJICOBAHUMN.

OTu acnekThl 00ecleYrBarOT OCHOBY JUIS
pa3BUTHS W COBEPUICHCTBOBAHUS 00pa3oBa-
TEJIbHBIX MPAKTHK, TOMOTasl aIalTHPOBATh UX K
TpeOOBaHUSAM BPEMEHH U HYKJaM 00yJaroInx-
csi. [lonnmManre U mpUMeHeHHe METOIOJIOTUH U
METONIOB 00y4YeHHs, a Takke d(PPeKTUBHAS Op-
raHu3anusl U Kiaccu(UKaus neJaroruaeckux
UCCIIEIOBAaHUH, CTIOCOOCTBYIOT CO3IaHHIO OoIee
3¢ PEKTUBHON U aTanTUBHON 00pa30BaTEILHOM
Cpenbl, KOTOpast OTBEYAET COBPEMEHHBIM TpeOo-
BaHMSIM U BBI30BaM.
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«Pomeo meHeH KyaberTagarsp> maxaoar

Jp. AckapOoex MamOeTannen
I'ynmupa CarbibaaaueBa, PhD, nouent

OUOK “Ksipreizcran O apaiblk YHUBEPCUTETH
dunonorus HakyIsTeTH — YBITHIIT KaMITyC
7 Anpenb ke4., 4a, bumkek maapsel, Keipreiscran, 720082

AHHOTALUSACHI

Hlexcrupann «Pomeo sxana JKympeTTay mbecachl KYTYYCY3, KYUTYY JKaHa HMITYJIBCHBIYY POMAHTHKAIIBIK
Maxa0aTTel CypeTTeUT. AQQPEeKTUBIUK HeHpounum THelleayy HEeHpOoOHONOrUsIIBIK KOPPEIATTap/Abl aHbIKTAaraHbl
MEHEH, TbECAHBIH KOPKOM CYPOTTONYIIY MCHEH CHCTEMAITYy HHTET PALlUSICHI ’KOK O0ITYTI, Oy ANCIUIUTNHATIAP apATIBIK
TYLIYHYKKe Tockool Oomyyna. byn uzungee llexkcnupany MaxabaTThl CYpeTTOOCY MEHEH a3bIPKbl HEHPOUIUM UK
TaOBUITaTapAsIH OPTOCYHATHl IMANKEIITHKTH CHCTEMANyy TYple M3WIAeHT. KoHBepreHTTYY apaniam MeTomIop
JU3aiHBI HETU3TH CLEHATAP/IbIH CANaTThIK KbUIAAT a1a0Uii TAIJOOCYH CaHAbIK KOMIIBIOTEPIUK TEKCT Tall00 MEHEH
OoupukTrpan. CamnarThlK TaNJ00 CHIMIIBIK, KAKBIHI00, KaOBIIIUAaKTHIK (00CECCHBIYYIIYK), CONUAIBIK TaaHBIM
’KaHa YeurM KaOblI aTyy MeHEeH OaiiylaHbIIIKaH HeHpOOHOIOTHIIBIK (DYHKIMSIAP MEHEH TeKCTTHK Pe30HaHCTap bl
AHBIKTAAbl. AWKBIH KOHIENTYaJAbIK Mapajuleijep Iaima Oonmy: KambICTaH AamIbIKTHIK JTodamMiH/0a3anmabK
TaHIIAIIEPAMH ChIANBIK CUCTEMACH! XKaHa OAIITANKbl OKCUTOLMHMK jKaKbIHA00 MEHEH Jall KeJJH; KY4TYY AIMOLIUs
JKaHa COIMAIIBIK OalIaHBIII TYPYKTYy To(haMHIH aKTHUBAYYIYTY, okcuTonnu/mpexyneyc/ThT (BucouHo-TemeHHON
y3en — temporal-parietal junction) gyHKIMsIaphl )kaHa CEPOTOHWH MEHEH MYMKYH OOJTOH OaiflaHBIIITap MEHEH
YH aNbIIITHI, KOPKYHyYKa KapabacTaH Maxa0ar ymam ToOOKenre 0apyy KOpKyy >KaHa Ke3eMeJ YbIH)KbIPJIApPbIHBIH
MOTHUBALUSIIBIK MOJYJISILMACHL MEHEH Inaiikem kenau. CaHAbIK Tangoo Oyn TaOblaranap/sl TACTBIKTAI, Maxadar
MOTHBALMSCHIHA KapabacTaH, MaxabaT TEpMHHICPHHMH >KaHAa MO3HWTHBAYY MAaaHAWIBIH SKBIUTHITBIHBH TYyY
YOKYCYH, OIIOHJOM 371¢ ailkblH HeraTuBAyY MaaHailnel kepceTTy. KoHBepreHTTyy HaTblilkanap HbECaHbIH
JUHAMHUKACBl MEHEH HEHPOOMOJOTHSIIBIK TYIIYHYKTOP CHCTEMACHIHBIH OPTOCYHJIATbl ONYTTYY KOHIICTITYaJJIBIK
Jlall KenyYylepAy TacThIKTalT. byl u3nunnee mnumuil OOMTYKTY TONTYpPAT, IbECAHbIH NCUXOIOTHSIIBIK PEaTu3MUH
TYUIYHYYHY TEpEHICTET XaHa apajaml METOJIOPAYH ANCIHUIUIMHANAD apayblK BIKMACBIHBIH HATBIKATYYITyTyH
TACTHIKTAUT. AHBIH MPAKTHKAIBIK 0aalyyayry SMOLUsIIApAbIH MaJaHUil penpe3eHTalusIapblH Tali100 YUYH Oyl
METOOJIOTUSTHBI KOPCOTYY/IO KaHa KOTHUTHBINK MINMTe 0ail, KOHTEKCTTEITHPHIITCH MACAIIAPIbl OepYyie Typar.
Herusru ce3gep: Illexcnup, poMaHTUKaNblK MaxaOaT, HEHPOMJIUM, apajall METOAJOP MEHEH H3UIJIee,

KOMIBIOTEPANK TEKCT TaJJI00.

JIro0oBb B «PoMeo u JlKyaberTe»

Jp. Ackapbexk MamOeTaineB
I'ynbmupa Carbi6anaueBa, PhD, nouent

VHIIK «Mexaynapoausiii yauBepcuteT Kelproizcranay»
Ounonornyeckuit pakynsreT — BocToUHBI KaMmyc
yi. 7 Anpens, 4a, bumikek, Keipreizcran, 720082

AHHOTAIIUA

ITeeca Illexcrmpa «Pomeo m [IxymbeTTa» H300pa)kaeT BHE3aNHYI0, HHTCHCHBHYI0O W HMITYJIbCHBHYIO
poMaHTHYECKyI0 1I000Bb. HecMoTpst Ha To, uTO addexTrBHAsA HelipoHayka MACHTU(GHUIMPYET COOTBETCTBYIOIINE
HEHPOOHMOIOTHYECKIE KOPPENATH, CHCTEMaTH4YeCKas HHTETpalusi C XyHIOKCCTBEHHBIM H300paKCHHUEM ITHECHI
OTCYTCTBYET, UTO MPEMATCTBYET MEKAUCIMIUIMHAPHOMY MOHUMaHUI0. HacTosiiee rccnenoBaHue CuCTeMaTuuecKu
H3y4yaeT COOTBETCTBUE MEXy H300pakeHHeM Jito0BH y Lllekcrnpa n COBpeMEHHBIMU HEHPOHAYIHBIMU JTaHHBIMH.
KoHBepreHTHbIH cMeIIaHHbIH AU3aiiH UCCIeJ0BaHHUs OOBEIMHNI KaUECTBEHHBIH JINTepaTypHbIA aHAIN3 KIFYEBbIX
CIICH C KOJTMYECTBEHHBIM KOMITBIOTEPHBIM aHAIN30M TeKCTa. KaueCcTBEHHBIH aHaIu3 BBIIBIII TEKCTOBBIC PE30HAHCHI
¢ HelpoOHONOrHuecKUMU (YHKLIUSAMH, CBSI3aHHBIMHU C BO3HAIPa)JEHHUEM, IPUBSI3aHHOCTBIO, 00CECCUBHOCTBIO,
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COLIMAJIbHBIM TIO3HAHUEM W MPHUHATHEM pelleHUd. BO3HUKIM sfpKue KOHLENTyajbHblE Mapajulei: BHE3alHoe
VBIIGYCHUE COOTBETCTBOBAJIO CHUCTEME BO3HArpaxkieHus nodamMuHa/0azaibHBIX TaHIIMEB M HAYaJIbHOW
OKCUTOLIMHOBOH MPHUBSI3aHHOCTH; MHTEHCHBHAsg AMOLMS M COLMAIbHAs CBS3b PE30HUPOBAIU C YCTOMYMBON
10(aMHHOBOM aKTHBHOCTBIO, (DYHKIIMSIMH OKCHTOLMHA/TIPEKIYMHHUN/BUCOUHO-TEMEHHOTO Yy3J71a U BO3MOXHBIMU
CBSI3SIMH C CEPOTOHHHOM; PHCKOBAaHHOE MOBE/ICHHE, BEI3BAHHOE JIFOOOBHIO HECMOTPSI Ha CTPax, COMIACOBBIBATIOCH
C MOTHMBAIIMOHHOW MOAyNsALMEN Lenel cTpaxa U KOHTposisi. KomuuecTBeHHBINM aHaIN3 MOATBEPANI 3TH BBIBOJBI,
MIPOIEMOHCTPHUPOBAB MUK YaCTOTHI TEPMHHOB JIOOBU ¥ IOJOKUTEIHHOW TOHAIBHOCTH HApsAy C BBIPAKCHHOU
HETaTUBHOI TOHAJIBHOCTBIO, HECMOTPSI HA MOTHBAIMIO JIIOOOBBIO. KOHBEpreHTHBIE Pe3ynbTaThl MOATBEPKIAIOT
3HAUUTEJIBbHBIC KOHIIENTYaJIbHBIC COOTBETCTBUSI MEXIY JHHAMHKOW IbeChl U HEHPOOMOIOTHIECKUMHU CHCTEMaMU
HOHATHH. DTO MCCIEAOBAHNE BOCIIOIHACT HAYIHBINA Mpolelt, yrryOnseT MOHMMaHue MICUXOJIOTHYECKOTO peaan3Ma
MBECHl M TMOATBEPXkKIACT A(P(PEKTUBHOCTh CMEMIAHHOTO MEXIUCIHUIUIMHAPHOTO moaxoma. Ero mpakTmdeckas
LIEHHOCTb 3aKJII0YAaeTCs B IEMOHCTPALIUY JaHHOW METOOJIOT UM JUIs aHAJIN3a KYJIBTYPHBIX PEIPEe3eHTalUui SMOLUI
Y TIPEAO0CTaBICHNU KOTHUTUBHON HayKe OOraThlX, KOHTEKCTYaJIM3UPOBAHHBIX IPUMEPOB.

Keywords: Illekcriup, pomaHTHuYecKas IO0OBb, HEWpOHAyKa, CMEIIaHHBIE METONIbl HWCCIEIOBAHMUA,
KOMITBIOTEPHBIN aHaJIU3 TEKCTa.
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Abstract

Shakespeare’s Romeo and Juliet portrays rapid, intense, and impulsive romantic love. While affective
neuroscience identifies relevant neurobiological correlates, systematic integration with the play's depiction is
lacking, hindering interdisciplinary understanding. This study systematically investigates the alignment between
Shakespeare’s representation of love and these contemporary neuroscientific findings. A convergent mixed-methods
design integrated qualitative close reading of key scenes with quantitative computational text analysis. Qualitative
analysis identified textual resonances with neurobiological functions related to reward, bonding, obsession, social
cognition, and decision-making. Strong conceptual parallels emerged: rapid infatuation aligned with dopamine/
basal ganglia reward and initial oxytocin bonding; intense emotion and social connection resonated with sustained
dopamine, oxytocin/precuneus/TPJ functions, and potential serotonin links; love-driven risk-taking despite fear
aligned with motivational modulation of fear/control circuits. Quantitative analysis corroborated these findings,
showing peak love terms and positive sentiment, alongside strong negative sentiment despite love motivation.
The convergent results confirm significant conceptual alignments between the play's dynamics and neurobiological
frameworks. This study addresses a research gap, deepens understanding of the play’s psychological realism, and
validates a mixed-methods interdisciplinary approach. Its practical value lies in demonstrating this methodology for
analyzing cultural representations of emotion and providing cognitive science with rich, contextualized examples.

Keywords: Shakespear, romantic love, mixed-methods research, computational text analysis.

INTRODUCTION how narrative art reflects, shapes, and potentially

The exploration of human emotion and
cognition through literary texts represents a
burgeoning field of interdisciplinary inquiry,
situated at the confluence of the humanities
and cognitive sciences (Kukkonen K., 2020).
Globally, researchers are increasingly employing
frameworks and methodologies from neurosci-
ence, psychology, and computational linguistics
to analyze literary works, seeking to understand

illuminates fundamental aspects of human experi-
ence (Hogan PC., 2019; Vessel EA, etal., 2013).
This approach, often termed neurohumanities or
cognitive literary studies, posits that enduring
cultural artifacts like canonical literature may
encapsulate profound insights into psychological
phenomena that resonate with scientifically de-
lineated mechanisms (Boyd B., 2009). However,
bridging the distinct epistemological and meth-
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odological traditions of literary interpretation and
empirical science presents ongoing challenges,
demanding rigorous analytical frameworks and
careful consideration of potential anachronism
and reductionism (Kukkonen K., 2020; Troscian-
ko ET. 2021).

Shakespeare’s Romeo and Juliet (c.
1594-1596) remains a paramount subject
within this interdisciplinary arena, offering
a potent representation of intense romantic
love characterized by its rapid onset, extreme
emotional intensity, and impulsive decision-
making (Shakespeare W., Romeo and Juliet.
Mowat BA, Werstine P, editors 2023). While
literary scholarship has extensively debated the
play's themes and character motivations (Ryan
K., 1997), recent advancements in affective
neuroscience provide novel conceptual tools for
examining the potential biological underpinnings
reflected in this portrayal.

Contemporary  neuroscience  research
continues to refine our understanding of
the neurobiology of romantic love. Studies
consistently highlight the crucial role of the
mesolimbic dopamine system, originating
in the ventral tegmental area (VTA) and
projecting to the basal ganglia (including
nucleus accumbens and caudate nucleus), in
mediating the motivational drive, euphoria,
and focused attention characteristic of early-
stage passionate love (Schultz W., 2015; Fisher
HE, 2005). Functional neuroimaging studies
demonstrate heightened activity in these
reward-related regions when individuals view
images of their beloved (Aron A, et al., 2005).
Beyond dopamine, the neuropeptide oxytocin
is increasingly recognized not only for its role
in long-term attachment and pair-bonding but
also for modulating social cognition, trust, and
potentially attenuating stress responses within
romantic dyads (Feldman R., 2012; Scheele
D. et al 2013). Research exploring its effects
on brain regions involved in social processing,
such as the precuneus and temporoparietal
junction (TPJ), suggests oxytocin facilitates
the empathetic understanding and self-other
merging often associated with deep bonds
(Vessel EA, 2013; Acevedo BP, 2012).
Furthermore, the potential role of serotonin

system alterations, possibly involving reduced
transporter availability similar to patterns in
obsessive-compulsive disorder, continues to
be investigated as a potential correlate for the
obsessive thinking and cognitive preoccupation
common in early infatuation (Marazziti D, et al.
1999; Phelps EA., et al. 2014).

Simultaneously, research explores the neural
basis of impulsivity and decision-making under
emotional influence, finding that strong affective
states can modulate activity within the prefrontal
cortex (PFC), potentially impairing executive
functions like risk assessment and impulse
control (Phelps EA, et al., 2014; LeDoux JE.
et al., 2017). Studies investigating adolescent
brain development further indicate a heightened
sensitivity of reward circuits alongside a still-
maturing PFC, potentially rendering adolescents
more susceptible to impulsive behaviors driven
by immediate rewards or intense emotions,
a factor highly relevant to Romeo and Juliet's
youthful protagonists (Crone EA, 2021).

Despite these parallel advancements, a
comprehensive, systematic integration of
Shakespeare's specific portrayal in Romeo
and Juliet with the full constellation of these
contemporary neurobiological findings remains
underdeveloped. Previous interdisciplinary
efforts, while valuable, have often focused
selectively. For instance, foundational fMRI
studies primarily highlighted reward circuit
activation (Schultz W. 2015; Aron A, et al,
2005), without the same depth on integrating
oxytocin or serotonin pathways within that
specific experimental design. Others might
discuss the neurochemistry broadly, focusing
on theoretical synthesis rather than detailed
textual analysis linking specific passages
to neurobiological concepts (Song H, et al.,
2022). Methodological approaches also vary,
with some focusing on audience reception or
neural correlates of acting rather than direct
textual representation analysis (Brown S, et
al., 2019). Consequently, there is a clear gap
in research that systematically investigates
the alignment between the play's depiction of
rapid onset, intensity, and impulsivity, and the
combinedroles of dopamine, oxytocin, serotonin,
basal ganglia, precuneus, and TPJ, utilizing a
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rigorous, reproducible methodology integrating
both qualitative depth and quantitative textual
evidence.

This study holds relevance for both literary
scholarship and neuroscience. Understanding
how a culturally enduring work like Romeo and
Juliet resonates with fundamental neurobiological
processes can enrich our appreciation of its
psychological depth and timeless appeal.
Furthermore, it contributes to the broader
interdisciplinary goal of understanding the
relationship between cultural expression and
human biology. Analyzing how complex
emotional states are represented in historically
situated texts can provide ecologically rich, albeit
fictional, data points for cognitive science (Boyd
B., 2009).

The primary purpose of this study is to
systematically investigate the extent and
nature of the alignment between Shakespeare’s
dramatic portrayal of key characteristics of
romantic love (rapid onset, intense emotion,
impulsive decision-making) in Romeo and
Juliet and contemporary neuroscientific findings
regarding specific neurotransmitter systems
(dopamine, oxytocin, serotonin) and brain
regions (basal ganglia, precuneus, TPJ).

To achieve this purpose, the study pursues
the following objectives:

1. To conduct in-depth qualitative close
readings of purposively selected key scenes in
Romeo and Julietto identify textual evidence of
rapid onset, emotional intensity, bonding, social
cognition, and impulsive decision-making.

2. To systematically annotate qualitative
findings for conceptual resonances with the
functions of dopamine, oxytocin, serotonin,
basal ganglia, precuneus, and TPJ.

3. To perform quantitative computational
text analysis (term frequency, sentiment
analysis) on the play's text and selected scenes
to objectively measure thematic focus and
emotional valence.

4. To integrate qualitative and quantitative
findings using a convergent mixed-methods
approach to provide triangulated evidence
assessing the degree of alignment between
the literary portrayal and neuroscientific
frameworks.

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

The novelty of this research lies in its
comprehensive and integrated approach. It is the
first study, to our knowledge, to systematically
examine Romeo and Juliet specifically through
the combined lens of all three specified
neurotransmitters and all three specified brain
regions/networks, using a mixed-methods
design that rigorously combines qualitative
interpretation with quantitative textual analysis.
This addresses the fragmentation identified in
previous literature and provides a more holistic
assessment of the neurobiological resonances
within Shakespeare’s text.

MATERIALS AND METHODS

This study employed a convergent mixed-
methods research design (Creswell JW,
Clark VLP., 2017). This design was selected
for its capacity to leverage the strengths of
both qualitative and quantitative approaches
concurrently to address the research question.
In-depth literary close reading provided
nuanced interpretation of Shakespeare's
language, character motivations, and thematic
development, essential for understanding
the portrayal of love's subjective experience.
Computational text analysis offered
reproducible metrics of textual features
related to thematic focus (term frequency)
and emotional tone (sentiment analysis),
allowing for systematic pattern identification
across the text (Jockers ML., 2013). Data from
both streams were collected and analyzed
independently but concurrently, followed by
a systematic integration phase where findings
were compared, contrasted, and synthesized to
generate meta-inferences (Creswell JW, 2017).
This approach enables triangulation, enhancing
the validity and credibility of the findings by
seeking convergence between different data
types (Jick TD., 1979). All analytical procedures
were implemented using the R programming
language (version 4.3.1) (R Core Team., 2023)
to ensure methodological transparency and
facilitate reproducibility.

The primary material for this study was the
full digital text of Romeo and Juliet, sourced from
the authoritative Folger Shakespeare Library
edition (Shakespeare W. Romeo and Juliet.
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Mowat BA, Werstine P, editors, 2023). This
edition provides a widely accepted scholarly text,
forming a stable basis for both qualitative reading
and computational processing. The analysis
focused on character dialogue and soliloquies.
Theoretical constructs guiding the interpretation
and analysis were drawn from peer-reviewed
literature in affective neuroscience, social
neuroscience, psychology, and computational
linguistics published predominantly within
the last two decades, with emphasis on recent
findings (as outlined in Section 1). Key
neuroscientific concepts investigated were the
roles of dopamine (Schultz W., 2015; Fisher
HE, et al., 2005), oxytocin (Feldman R., 2012;
Scheele D, et al., 2013), serotonin (Marazziti D.
etal., 1999; Fisher HE., 2004), and the functions
associated with the basal ganglia (Aron A et al.,
2005), precuneus (Acevedo BP et al., 2012),
and TPJ (Vessel EA et al., 2013) in romantic
love, emotion regulation, and social cognition.
Psychological frameworks, such as Tennov's
concept of limerence (Tennov D., 1979), and
models of decision-making under emotional
influence (Phelps EA et al., 2014; LeDoux JE,
Brown R., 2017) were also incorporated.

The qualitative analysis  procedure
commenced with the purposive selection of
three pivotal scenes based on their thematic
density and direct relevance to the research
question's components: rapid onset, intensity,
and impulsivity. The selected scenes were
Act 1, Scene 5 (approx. lines 41-110: First
meeting); Act 2, Scene 2 (entire scene: Balcony
interaction); and Act 4, Scene 3 (entire scene:
Juliet's potion soliloquy). Justification for this
selection stems from their established critical
significance in depicting crucial phases of the
protagonists' love experience and decision-
making (Ryan K., 1997). Each selected scene
subsequently underwent multiple iterations
of systematic close reading. This involved
detailed examination of linguistic features
such as imagery, metaphor, hyperbole, and
lexical choices, alongside rhetorical strategies,
character actions, expressed motivations, and
the overall dramatic context. The objective
was to develop a deep, contextualized
interpretation of how the play portrays love's

onset, intensity, bonding characteristics, and
influence on behavior. During this close reading
process, specific textual elements, including
direct quotes, character actions, and recurring
thematic patterns, were explicitly annotated for
their potential conceptual resonance with the
targeted neuroscientific constructs: the roles of
dopamine, oxytocin, serotonin, and the functions
associated with the basal ganglia, precuneus, and
TPJ. This annotation process was guided by the
established theoretical framework derived from
the literature review, systematically mapping
observed literary phenomena onto plausible
neurobiological correlates, such as linking
instant idealization to dopamine-driven reward
valuation or relating empathetic understanding
to oxytocin and TPJ function.

Concurrently, the quantitative analysis
procedure began with text preparation. The
dialogue text was extracted from the specified
digital edition (Shakespeare W., Romeo and
Juliet. Mowat BA, Werstine P, editors, 2023),
and standard pre-processing steps were applied
using R packages (Silge J, Robinson D., 2016),
including conversion to lowercase, removal of
punctuation (where appropriate for the analysis
method), and tokenization into individual
words, while retaining speaker attribution.
Subsequently, term frequency calculation was
performed. A predefined list of core content
words related to love and affection ({love,
heart, passion, dear, fair, beauty, light, soul})
was compiled based on thematic relevance. The
raw frequency of these terms was calculated for
the entire play's dialogue, aggregated by act, and
within each of the three key scenes, with relative
frequencies considered for contextualization.
This method provides a quantifiable measure
of the explicit textual focus on the love theme
(Jockers ML., 2013). Following this, sentiment
analysis was conducted. Sentiment valence
scores were computed for each line of dialogue
within the selected key scenes using a special
package in R [27], which employs a lexicon-
based algorithm incorporating valence shifters
for improved accuracy. Mean sentiment valence
and standard deviation were calculated per scene
to provide descriptive statistics quantifying the
average emotional tone and variability, offering
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a reproducible measure of expressed emotion
(Jockers ML., 2013).

Following the independent qualitative and
quantitative analyses, findings were integrated
using a triangulation approach (Creswell
JW, Clark VLP., 2017; Jick TD., 1979).
Interpretations derived from the qualitative close
reading concerning emotional states, character
motivations, and specific thematic elements like
rapid onset or fear modulation were systematically
compared and contrasted with the quantitative
metrics, such as term frequencies and sentiment
scores, for the corresponding textual segments.
Points of convergence, where qualitative
interpretations were supported by quantitative data
(e.g., high positive sentiment scores coinciding
with interpretations of euphoria), were identified
to strengthen inferences regarding alignment with
neuroscientific models. Instances of divergence
or complexity, such as negative sentiment scores
in scenes qualitatively interpreted as being driven
by love-motivated action, were analyzed to
understand the multi-layered nature of emotional
representation and explore potential alignment
with neuroscientific models involving competing
affective or motivational states. The overall
synthesis aimed to construct a coherent narrative
addressing the research question, firmly grounded
in both interpretive depth and quantifiable textual
patterns.

Finally, measures were taken to ensure
reproducibility. The use of a specific, publicly
available text edition (Shakespeare W. Romeo
and Juliet. Mowat BA, Werstine P, editors, 2023),
the explicit naming of the software environment
(R version 4.3.1) (R Core Team., 2023) and key
computational packages (Silge J, Robinson D.
2016; Rinker T., 2021), combined with the detailed
description of the analytical steps including
scene selection criteria, the focus of qualitative
annotation, and the specific quantitative metrics
calculated, are intended to provide sufficient
information for other researchers to replicate the
quantitative analysis and follow the logic of the
qualitative interpretation and integration strategy.

RESULTS AND DISCUSSION
The qualitative analysis identified substantial
textual evidence across the selected scenes

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

that aligns conceptually with the functions of
the targeted neurochemical systems and brain
regions.

Act 1, Scene 5: Romeo's reaction upon first
seeing Juliet exemplifies rapid onset infatuation.
His lines, "Did my heart love till now? Forswear
it, sight!/ForIne'ersawtrue beauty till this night"
(1.5.50-51), indicating an immediate, absolute
valuation displacing all prior experience. This
rapid cognitive and affective shift aligns with
models of salient reward detection potentially
involving a significant dopamine increase within
the mesolimbic pathway, focusing attention and
assigning high value via basal ganglia circuits
(Schultz W., 2015; Aron A, et al., 2005). The
subsequent shared sonnet (1.5.93-106) uses
sacred metaphors ("holy shrine," "pilgrims"),
suggesting immediate idealization and the
formation of a unique, profound connection.
This idealization (seeing the beloved as uniquely
special) is characteristic of early love and may
reflect dopamine-driven focus combined with
potential modulation of critical appraisal circuits
(Fisher HE, etal., 2005). The rapid establishment
of this mutual, exclusive bond hints at the
initiation of attachment processes potentially
involving early oxytocin system engagement,
fostering approach behavior and positive social
interaction (Feldman R., 2012).

Act2, Scene 2: The balcony scene depicts love
at its peak intensity, functioning as a powerful
motivator. Juliet's declaration of boundless love
("My bounty is as boundless as thesea..." 2.2.133-
135) signifies an overwhelming positive affect,
consistent with sustained dopamine activity
driving euphoria and reinforcing the interaction
(Aron A, et al., 2005). Romeo's disregard
for lethal risk ("With love's light wings did 1
o'erperch these walls..." 2.2.66-67) illustrates
love operating as aprimary drive state, potentially
mediated by heightened reward circuit (basal
ganglia) activation overriding threat assessment
(Schultz W., 2015; Phelps EA, et al., 2014). The
intense focus on the beloved, particularly Juliet's
musings on Romeo's name (" What's in a name?"
2.2.43), aligns conceptually with the obsessive
thinking patterns noted in early love, potentially
linked to altered serotonin function (Marazziti
D et al., 1999; Fisher HE., 2004). Furthermore,
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the scene showcases remarkable mutual
understanding and empathy despite the dividing
conflict. Their ability to interpret subtle cues and
articulate shared feelings suggests heightened
social-cognitive abilities, conceptually linked
to the functions of the precuneus (self-other
integration) and TPJ (Theory of Mind, empathy)
facilitated by the developing bond, potentially
enhanced by oxytocin (Vessel EA, et al., 2013;
Acevedo BP, et al., 2013).

Act 4, Scene 3: Juliet's soliloquy before
taking the potion presents a stark conflict
between intense fear and love-driven resolve.
Her detailed, visceral articulation of fear ("faint
cold fear thrills through my veins..." 4.3.15-
16; graphic tomb imagery 4.3.30-54) indicates
activation of fear circuitry (likely involving
the amygdala) (LeDoux JE, Brown R., 2017).
However, her ultimate decision ("Romeo... [
drink to thee" 4.3.58) is explicitly motivated by
her commitment to Romeo. This demonstrates
love functioning as a powerful goal state capable
of modulating or overriding potent negative
affect to enable high-risk, seemingly impulsive
action. This aligns with neuroscientific models
where strong attachment goals (potentially
involving oxytocin) and the high value placed
on the relationship (sustained via dopamine/
reward circuits) can interact with executive
control networks (PFC) to inhibit or override
fear-based responses generated by the amygdala

(Phelps EA, et al., 2014; Crone EA, 2021). The
decision, while following a plan, is executed
under extreme emotional pressure, reflecting
the potent influence of the love-related drive on
executive function and risk assessment.

The computational analysis yielded
objective metrics quantifying thematic focus
and emotional valence, presented in Table 1.

Analysis of the core love-related terms
(love, heart, passion, dear, fair, beauty, light,
soul) revealed 148 instances in the play's
dialogue. Distribution across acts showed a
clear peak in Act 2 (n=55, 37.2% of total),
indicating the highest concentration of explicit
love language during the intensification phase.
Frequencies were lower in Act 1 (n=38, 25.7%)
and Act 3 (=29, 19.6%), declining significantly
in Act 4 (n=10, 6.7%) before a slight rise in Act
5 (n=16, 10.8%).

Mean sentiment valence scores were
calculated for the dialogue within the three key
scenes. Act 1, Scene 5 exhibited a positive mean
valence (M = 0.58, SD = 0.65). Act 2, Scene 2
showed the highest positive mean valence (M
= 0.71, SD = 0.59), indicating strong positive
emotional expression. Act 4, Scene 3 displayed
a strongly negative mean valence (M = -0.55,
SD = 0.72), quantifying the dominance of
fear-related language in Juliet's soliloquy.
The standard deviations indicate considerable
emotional variability within each scene.

Table 1: Quantitative Text Analysis Results for Key Scenes and Acts

Analysis Love Term Love Term Mean Sentiment Sentiment Standard
Unit Frequency (n) Percentage (%) Valence (M) Deviation (SD)

Act 1 38 25.7 N/A N/A
Act2 55 37.2 N/A N/A
Act3 29 19.6 N/A N/A

Act 4 10 6.7 N/A N/A

Act 5 16 10.8 N/A N/A

Act 1, Scene | (Subset of Act 1) N/A 0.58 0.65

5

Act 2, Scene | (Subset of Act2) N/A 0.71 0.59

2

Act 4, Scene | (Subset of Act 4) N/A -0.55 0.72

3

Total Play 148 100.0 N/A N/A
Dialogue

Source: Author's analysis based on Shakespeare (Shakespeare W. Romeo and Juliet. Mowat BA, Werstine P,
editors. 2023). N/A = Not Applicable or not calculated for this unit.
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The quantitative results provided robust
corroboration for the qualitative interpretations.
The peak frequency of love terms and the highest
mean positive sentiment score in Act 2 align
precisely with the qualitative identification of
this period as the zenith of expressed passion and
euphoria, consistent with models emphasizing
heightened dopamine/reward activity (Schultz
W. 2015; Aron A, etal., 2005). The strongly neg-
ative sentiment score for Act 4, Scene 3, quan-
titatively confirms the pervasive fear identified
qualitatively, yet this occurs within a context
where the ultimate action is driven by love. This
convergence underscores the complex interplay
between intense negative affect (fear) and over-
riding positive motivation (love/attachment),
aligning with neuroscientific models of compet-
ing emotional/motivational systems influencing
decision-making via interactions between lim-
bic structures (amygdala) and valuation/control
networks (basal ganglia, PFC), potentially mod-
ulated by hormones like oxytocin (Feldman R.
2012; Phelps EA, et al., 2014). The quantitative
data thus provide systematic evidence support-
ing the qualitative assessment of specific emo-
tional dynamics and their potential neurobiolog-
ical resonances.

The integration of qualitative close reading
and quantitative computational text analysis
provides compelling evidence supporting
significant alignment between Shakespeare's
portrayal of romantic love in Romeo and Juliet
and contemporary neuroscientificunderstanding.
The study successfully mapped the play’s
depiction of rapid onset, intense emotion,
bonding, obsessive focus, and impulsive
decision-making onto plausible neurobiological
correlates involving dopamine, oxytocin,
serotonin, the basal ganglia, precuneus, TPJ,
and modulated prefrontal cortex activity.

The findings suggest that Shakespeare's
dramatic intuition captured fundamental aspects
of the human experience of passionate love with
remarkable acuity. The rapid, all-consuming
nature of the initial attraction mirrors the
powerful, attention-grabbing effects of dopamine
release within the reward system (basal ganglia)
[8, 10]. The subsequent phase of intense
emotionality, profound bonding, obsessive
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thoughts, and heightened empathy aligns
conceptually with a complex interplay involving
sustained dopamine motivation, the bonding
effects of oxytocin, potential serotonin system
alterations linked to obsession, and enhanced
social cognition mediated by the precuneus and
TPJ (Vessel EA, et al., 2013; Feldman R. 2012;
Acevedo BP, 2012; Marazziti D, et al., 1999).
The play's tragic trajectory, driven by impulsive
actions and impaired risk assessment, resonates
with neuroscientific models highlighting how
potent emotional states and reward drives can
modulate prefrontal cortex function, particularly
relevant given the protagonists' adolescence
(Scheele D, et al., 2014; Scheele D, 2021). The
capacity for love to override profound fear, as
dramatized in Juliet's potion scene, reflects the
power of attachment-related goals, potentially
involving oxytocin and dopamine, to modulate
threat responses and drive behavior (Scheele D,
etal., 2013).

These findings contribute to the existing
literature by providing the first systematic
analysis, to our knowledge, that integrates
all the specified neurobiological factors
within the context of Romeo and Juliet using
a mixed-methods approach. This addresses
the fragmentation noted in previous studies
(cf. 9, 10, 19, 20) and offers a more holistic
picture. The results align with broader trends in
neurohumanities research exploring the neural
correlates of literary response and representation
internationally (e.g., Jacobs AM. 2015; Wallentin
M, et al., 2011), demonstrating the potential for
bridging literary analysis and cognitive science.
While direct causal links cannot be drawn, the
observed congruence suggests that the play's
enduring power may partially derive from its
reflection of deeply ingrained neurobiological
patterns associated with human pair-bonding
and motivation.

The practical value of this research lies in
demonstrating a reproducible methodology for
interdisciplinary analysis applicable to other
literary texts and potentially other art forms. It
offers literary scholars new tools and frameworks
for interpreting psychological depth, while
providing cognitive scientists with culturally
embedded examples of the complex emotional
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phenomena they study. However, interpreting
these results requires acknowledging the study's
limitations. Applying modern neuroscience to a
historical text involves potential anachronism,
and the analysis is confined to the written text,
omitting performance dynamics. Computational
tools like sentiment analysis provide
approximations of complex emotional states,
and the neurobiology of love itself remains
an active area of research. The risk of neuro-
reductionism must also be consciously avoided;
the goal is to identify resonance, not to reduce
the literary work to its biological correlates.

CONCLUSIONS

This study employed a convergent mixed-
methods design to investigate the alignment
between Shakespeare’s portrayal of romantic
love in Romeo and Juliet and contemporary
neuroscientific findings. The results demonstrate
significant conceptual parallels between the
play's depiction of rapid-onset love, intense
emotional experiences, bonding, obsessive
focus, and impulsive decision-making, and
the known functions of dopamine, oxytocin,
serotonin, the basal ganglia, precuneus, and the
temporoparietal junction, as well as models of
prefrontal cortex modulation under emotional
influence. Qualitative close readings identified
specific textual evidence resonant with these
neurobiological processes, while quantitative
computational analysis provided corroborating
data on thematic focus and emotional valence
trajectories.

The key findings indicate that:

1. The rapid onset and idealization depicted
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Abstract
This article explores the role of the prosecutor in safeguarding minors from violence, examining both the
legal frameworks and the social responsibilities involved. It analyzes the prosecutor's responsibilities in enforcing
laws that protect children, coordinating with social services, and ensuring that justice is served in cases of abuse
and exploitation. The study also highlights the importance of a multidisciplinary approach, where prosecutors
work alongside educators, social workers, and health professionals to prevent violence against minors. The article
concludes with recommendations for improving legal mechanisms and social policies to enhance the protection of

children's rights.

Keywords: protection of minors, prosecutor’s role, child abuse, legal framework, social aspects, violence

prevention, children's rights, multidisciplinary approach.

1. Introduction

Protecting minors from violence is a critical
priority for legal systems worldwide, requiring an
approach that integrates legal protections, social
support, and inter-agency collaboration. In many
countries, the prosecutor’s office plays a central
role in these efforts, enforcing laws designed to
prevent violence against minors, prosecuting
offenders, and coordinating with other child
protection agencies. The prosecutor's role is not
only legal but also inherently social, as their
actions directly impact the well-being and safety
of vulnerable children and influence public trust
in the justice system (UNICEF, 2021).

In Kazakhstan, legal frameworks for child
protection have been developed and refined in
alignment with international standards such as the
UN Convention on the Rights of the Child (CRC),
which mandates that state parties protect children
from all forms of violence and exploitation.
Under the CRC, prosecutors are tasked with
ensuring that laws safeguarding children’s rights
are rigorously applied and that perpetrators are
held accountable in a manner that respects the
child's best interests (United Nations, 1989). This
convention has driven legislative reforms across
multiple areas, including the criminalization of
child abuse, stricter penalties for perpetrators,
and specialized procedures for handling cases
involving minors.

The prosecutor’s role also involves a
significant social component, as they collaborate
with social services, health professionals, and
educators to ensure a multidisciplinary approach

to child protection. Effective collaboration among
these agencies is essential for providing minors
with comprehensive support services, from crisis
intervention to psychological counseling, and for
ensuring that child victims of violence receive
both justice and care [National Association of
Prosecutor Coordinators, 2020]. The presence of
child protection units within prosecutorial offices
and law enforcement agencies has improved the
handling of such cases, ensuring that they are
managed with sensitivity and that procedural
safeguards are respected.

However, challenges remain in ensuring
effective coordination among agencies. Issues
such as limited resources, varying procedural
standards, and a lack of trauma-informed training
can impede the prosecutor's ability to provide
adequate support for child victims. Research
indicates that without proper training and
resources, legal professionals may inadvertently
cause further distress to minors, undermining the
therapeutic and protective functions of the justice
system (International Association of Chiefs of
Police, 2018). These challenges underscore the
need for continuous investment in training and the
development of child-centered practices, such as
age-appropriate interviewing and the use of child
advocates during investigations.

To address these challenges comprehensively,
this article examines the dual legal and social
responsibilities of prosecutors in protecting
minors from violence. It explores the impact
of international frameworks, analyzes the
effectiveness of inter-agency coordination, and
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discusses best practices in child-centered legal
approaches. By highlighting both the successes
and challenges within Kazakhstan’s prosecutorial
efforts, this article aims to provide insights into
improving child protection mechanisms and
ensuring that minors receive justice in a manner
that respects their rights and well-being.

This study contributes to the growing body
of research on child protection by examining
the role of the prosecutor in addressing violence
against minors. It highlights the importance of a
multi-disciplinary approach that combines legal
rigor with social sensitivity, ultimately supporting
a justice system that protects the most vulnerable
members of society.

2. Methodology

This study utilizes a qualitative research
approach to examine the role of prosecutors in
protecting minors from violence, focusing on
the legal frameworks, social responsibilities,
and inter-agency coordination required to ensure
comprehensive child protection. The methodol-
ogy consists of four key components: document
analysis, policy review, expert interviews, and
case study analysis.

The first step in the study involves a thorough
analysis of existing legal documents related to
child protection, with particular emphasis on
Kazakhstan’s adherence to the UN Convention
on the Rights of the Child (CRC) and national
laws targeting violence against minors. Key
documents include national legislation such as
criminal codes, child protection acts, procedur-
al protocols, and international frameworks on
child rights and protection. This analysis serves
to identify the foundational principles and legal
standards that guide the prosecutor’s role in cases
involving minors.

The document analysis aims to understand
the structure and specific mandates of Kazakh-
stan’s child protection laws, particularly those
governing the prosecutor’s role in enforcing
child rights. The analysis also examines how
international obligations, such as those outlined
in the CRC, are integrated into national laws,
influencing the legal standards and procedural re-
quirements for protecting minors. This approach
allows for a contextualized understanding of the

legal expectations placed upon prosecutors and
highlights any gaps or inconsistencies in the
current framework.

In addition to legal documents, the study in-
cludes a review of policies related to inter-agency
collaboration in child protection cases. Policies
and guidelines from child protection agencies,
law enforcement, and prosecutorial offices are
examined to assess how these entities coordinate
efforts to protect minors from violence. Key
policy documents reviewed include memoranda
of understanding (MOUs), joint protocols, and
national strategies on child protection, which out-
line how agencies interact to ensure effective case
management and support services for minors.

The policy review explores the effectiveness
of these protocols in practice, analyzing how
well they facilitate the roles of different agencies
and support the prosecutor’s responsibility to
protect minors. By examining these policies, the
study aims to determine whether the guidelines
and procedures in place promote collaboration,
minimize procedural redundancies, and ensure
timely intervention in child protection cases.
This review also considers potential limitations in
resource allocation, role clarity, and communica-
tion structures that could impact the prosecutor’s
effectiveness in fulfilling their child protection
responsibilities.

To gain insights into practical challenges and
opportunities in prosecutorial work related to
child protection, semi-structured interviews are
conducted with professionals from various fields
involved in child protection cases. Interviewees
include prosecutors, law enforcement officers,
social workers, and child protection advocates
who have direct experience with cases involving
minors. The interviews are designed to explore
key areas such as inter-agency collaboration,
child-centered legal practices, and specific chal-
lenges faced by prosecutors in cases of child
abuse or exploitation.

The semi-structured format of the interviews
allows for open-ended responses, encouraging
participants to share both their experiences and
recommendations for improving child protection
efforts. Questions are tailored to address the re-
sponsibilities of each professional group and the
specific challenges they encounter in working
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with minors. For instance, prosecutors are asked
about the procedures they follow to ensure legal
compliance and protect minors' rights, while so-
cial workers and child advocates provide insights
into their collaborative efforts with the prosecu-
tor’s office to support minors emotionally and
socially. The interviews are analyzed to identify
recurring themes, challenges, and successful
strategies for protecting minors.

The study includes case study analysis to pro-
vide practical examples of prosecutorial involve-
ment in child protection cases. Selected cases
represent various scenarios in which minors were
victims of violence, focusing on the coordination
between prosecutors and law enforcement, as
well as the application of child-centered practices.
Each case study examines key elements such as
initial investigation steps, evidence collection,
and the involvement of child advocates, offering
insights into how legal standards and best prac-
tices are applied in real-life situations.

The cases are chosen based on their relevance
to the research objectives and the availability of
detailed information on the prosecutorial role.
Each case study is analyzed to understand how
prosecutors balance their legal duties with the
social needs of minors, including any challenges
encountered and lessons learned. Specific atten-
tion is given to the child-centered approaches
used, such as trauma-informed interviewing and
the presence of support personnel during interro-
gations. This analysis provides a comprehensive
view of how theoretical policies and protocols
are applied in practice and identifies areas for
potential improvement in Kazakhstan’s approach
to child protection.

Data from document analysis, policy review,
interviews, and case studies are analyzed using
thematic analysis. This method enables the iden-
tification of key themes and patterns across the
different data sources, offering a holistic view of
Kazakhstan’s child protection practices. Thematic
categories include:

Legal Responsibilities of Prosecutors:

The role and obligations of prosecutors in
enforcing child protection laws and ensuring
compliance with international standards.

Inter-Agency Coordination:

Protocols and policies that facilitate
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collaboration between prosecutors, law
enforcement, social services, and other agencies
involved in child protection.

Child-Centered Approaches:

Practices and procedures specifically designed
to protect minors’ rights, reduce psychological
stress, and ensure accurate evidence collection.

Challenges in Implementation:

Practical difficulties faced by prosecutors,
such as limited resources, inconsistent procedures,
and gaps in trauma-informed practices.

Through thematic analysis, the study
synthesizes findings from each component,
providing a structured view of Kazakhstan’s child
protection framework. This approach highlights
both strengths and areas for improvement in the
prosecutorial role, emphasizing how legal and
social responsibilities intersect in protecting
minors.

Given the sensitivity of research on violence
against minors, ethical considerations are
carefully observed throughout the study. All
interview participants provide informed consent,
and their anonymity is maintained to protect
their identities. The research adheres to strict
confidentiality protocols, ensuring that sensitive
information from case studies is handled
responsibly and ethically. In presenting findings,
the study avoids any details that could lead to the
identification of child victims, emphasizing the
importance of privacy and respect in research
involving vulnerable populations.

Ethical guidelines for research on vulnerable
subjects are followed to ensure that the study
maintains its integrity while providing valuable
insights into the role of the prosecutor in
protecting minors from violence. These measures
are intended to balance the need for accurate
and thorough research with the imperative to
safeguard the dignity and well-being of child
victims and other involved parties.

3. Results

The findings of this study reveal key aspects
of the role of prosecutors in protecting minors
from violence, covering the effectiveness
of Kazakhstan’s legal frameworks, inter-
agency coordination, best practices in child-
centered approaches, and the challenges faced
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in implementation. These results are presented in
thematic sections, supported by tables for clarity.

1. Legal Responsibilities of Prosecutors in
Child Protection

Kazakhstan’s commitment to protecting
minors is strongly influenced by its adherence
to the UN Convention on the Rights of the Child
(CRC), which establishes a comprehensive
framework for safeguarding children from all
forms of violence, abuse, and exploitation.
The CRC’s mandate, which Kazakhstan has
incorporated into its national criminal and
procedural codes, underscores that every
action within the legal system must prioritize
the best interests of the child (United Nations,
1989). This foundational principle shapes
the responsibilities of prosecutors in cases
involving minors, assigning them a crucial role
in enforcing child protection laws, overseeing
investigations, ensuring compliance with child-
centered protocols, and collaborating with other
agencies to provide holistic support to minors.

One of the primary responsibilities of
prosecutors under Kazakhstan’s child protection
framework is the strict enforcement of anti-
violence laws. Prosecutors are responsible for
applying laws related to child abuse, neglect,
trafficking, and exploitation, ensuring that those
who violate these laws are held accountable. The
rigorous enforcement of these laws is critical not
only for delivering justice in individual cases but
also for deterring future violations and promoting
a protective environment for all minors (United
Nations, 1989). This responsibility involves
reviewing cases involving minors, assessing
evidence for legal sufficiency, and initiating
charges against offenders to uphold the state’s
commitment to protecting children.

Prosecutors play an active role in overseeing
law enforcement practices during investigations
to ensure minors’ rights are protected. This
supervisory function includes providing guidance
to police and investigative units on protocols
specific to child cases, such as child-sensitive
interviewing and trauma-informed evidence
gathering. By supervising these procedures,
prosecutors help minimize the psychological
impact on minors and ensure that investigations

are conducted in accordance with national and
international child protection standards (National
Association of Prosecutor Coordinators, 2020).
This oversight role is essential for preventing
procedural abuses, such as coercive interviewing or
unnecessary exposure to potentially traumatizing
legal processes.

Ensuring that evidence collection follows
child protection protocols is a key responsibility
of prosecutors in child protection cases. Due to
the sensitive nature of cases involving minors,
prosecutors must ensure that all evidence,
including testimonies and physical evidence, is
collected in a manner that respects the dignity and
rights of child victims. This includes monitoring
how evidence is obtained, stored, and presented
to prevent further harm to the child and maintain
the integrity of the legal process (UNICEF,
2021). Evidence gathered from child victims
must adhere to specific guidelines, such as using
age-appropriate language during interviews and
avoiding leading questions that could influence
the child’s testimony.

Collaboration with child protection agencies,
social services, and health professionals is
vital for providing minors with comprehensive
support. Prosecutors coordinate with these
agencies to ensure that minors not only receive
legal protection but also have access to social
services, psychological support, and any
necessary medical care. This collaboration
is often formalized through protocols and
memoranda of understanding (MOUs), which
outline the roles and responsibilities of each
agency in supporting child victims (UNICEF,
2021). Effective inter-agency collaboration
allows prosecutors to address the broader social
needs of minors, ensuring a supportive response
that goes beyond the legal aspects.

Table 1: Key Legal Responsibilities of Prosecutors
in Child Protection

Responsibility Description Source
. . |P . .
Enforcing Anti- rQSecutors ensure [United Nations,
. child abuse laws are
Violence Laws . 1989]
applied rigorously.
Nati
Oversees law [Na ton a.l
. Association
Supervising enforcement to protect
.. . . . of Prosecutor
Investigations  [minors’ rights during .
investigations Coordinators,
gatons. 2020]
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Responsibility Description Source
. Ensures evidence
Evidence collection follows
Collection . . [UNICEF, 2021]
. child protection
Compliance
rotocols.

Coordinates with
child protection
agencies to provide
comprehensive
support.

Inter-Agency

Collaboration [UNICEEF, 2021]

Through these legal responsibilities,
prosecutors are empowered to act as protectors of
minors in the judicial process, working to prevent
re-traumatization, secure justice for victims, and
coordinate multi-agency responses. However,
fulfilling these responsibilities requires a high
degree of collaboration and resource support,
highlighting the need for well-structured inter-
agency mechanisms.

2. Inter-Agency Coordination and
Collaboration Mechanisms

Effective child protection relies on seamless
coordination between prosecutorial and law
enforcement agencies, social services, and other
child protection organizations. To facilitate this,
Kazakhstan has developed several structured
mechanisms, including joint protocols,
specialized units, and shared databases, aimed
at promoting consistent communication, data
sharing, and case management among agencies.
While these mechanisms are well-defined in
policy, practical challenges such as limited
resources and procedural inconsistencies often
hinder their effective implementation.

Joint protocols provide standardized
guidelines for reporting, investigating, and
managing cases involving minors. These
protocols are established through memoranda
of understanding (MOUs) between prosecutors,
police, and child protection agencies, creating
a cohesive approach to child abuse cases.
For instance, joint protocols may specify that
law enforcement must promptly inform the
prosecutor’s office of any case involving a minor,
enabling prosecutors to oversee and guide the
investigation from the earliest stages (UNICEEF,
2021). Standardized procedures ensure that all
involved agencies follow a unified approach
that prioritizes the child’s well-being and legal
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protections.

Specialized child protection units within
prosecutorial offices and law enforcement
agencies play a crucial role in managing
cases involving minors. These units consist of
personnel trained in child-sensitive practices,
trauma-informed care, and age-appropriate
interviewing techniques. For example, Child
Protection Units within police departments
are dedicated to handling child-related cases,
allowing for a focused and knowledgeable
approach. The presence of specialized units also
facilitates close collaboration with social services
and medical professionals to provide holistic
support to child victims (National Association
of Prosecutor Coordinators, 2020).

Shared databases enhance information
exchange and case tracking, allowing prosecutors
and law enforcement agencies to maintain
continuity in multi-agency cases. Through shared
platforms, agencies can access case records,
evidence documentation, and updates in real-
time, reducing the likelihood of procedural delays
and miscommunications. National databases
specifically designed for child protection cases
serve as repositories for all information related
to child abuse cases, ensuring that critical
information is accessible to all relevant agencies
(International Association of Chiefs of Police,
2018).

Table 2: Inter-Agency Coordination Mechanisms
for Child Protection

Coordination o
Mechanism Description | Examples Source
Standardized
procedures |[MOU
. for reporting [between  [[UNICEF,
Joint Protocols and prosecutors [2021]
managing |and police
child cases
Enei(tl;cg :d [National
o . Child Association
Specialized  |child .
. . Protection |of Prosecutor
Units protection . .
within Units Coordinators,
. 2020]
agencies
Platforms . [International
for case National ..
Shared . . Association
tracking and |child abuse .
Databases . . of Chiefs of
information |database .
Police, 2018]
exchange
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While these coordination mechanisms
are valuable for establishing clear processes,
challenges in practical implementation were
identified through interviews with professionals
involved in child protection cases. Limited
resources, such as funding shortages and staffing
constraints, impact the ability of agencies to fully
operationalize these mechanisms. For example,
insufficient funding limits the expansion of
specialized units, and staffing shortages affect the
timely processing of cases, causing delays that can
negatively impact child victims (UNICEF, 2021).

Additionally, procedural inconsistencies
across agencies create obstacles to effective
coordination. Each agency may follow its own
internal protocols, which can conflict with
those of other agencies, leading to delays,
misunderstandings, and duplicated efforts.
Standardizing protocols and clarifying roles
across all involved agencies are essential steps
to improving the quality and efficiency of inter-
agency collaboration.

3. Child-Centered Approaches and Best
Practices

The study underscores the importance
of implementing child-centered practices in
Kazakhstan’s legal system to protect minors from
secondary trauma and ensure their well-being
throughout the judicial process. Such practices
reflect the country's commitment to international
standards, particularly the UNICEF guidelines,
which emphasize the importance of prioritizing
minors’ psychological and emotional needs
in all legal interactions (UNICEF, 2021). Key
child-centered approaches include child-sensitive
interviewing, the presence of child advocates,
and trauma-informed training for professionals
involved in child protection cases. Each of these
practices contributes to a safer, more supportive
environment for minors, improving both the
accuracy of evidence collection and the child’s
experience within the legal system.

Child-sensitive interviewing involves a
range of techniques designed to minimize
stress for minors and encourage open, accurate
communication. This practice includes using
age-appropriate language, avoiding leading or
suggestive questions, and creating a supportive

interview environment. The goal is to make
children feel comfortable enough to share their
experiences without fear or distress, which is
especially important when dealing with cases
of abuse or exploitation. Evidence suggests that
child-sensitive interviewing increases the quality
of testimonies, as children are more likely to
provide detailed and truthful disclosures when
they feel safe and understood.

In Kazakhstan, prosecutors and law
enforcement personnel trained in child-sensitive
interviewing techniques report a notable
improvement in the quality and reliability of
evidence gathered from minors. This practice is
not only beneficial for legal accuracy but also
critical for protecting the child from further
emotional harm. As one interviewee noted, “The
way a question is asked can make a significant
difference in a child’s willingness to speak
up. Child-sensitive interviewing respects their
vulnerabilities and allows them to communicate
in a way they feel comfortable with.”

The presence of child advocates in legal
proceedings offers minors emotional support and
helps bridge the communication gap between the
child and the legal professionals. Child advocates
are trained personnel who provide comfort
to minors, explain the legal process in age-
appropriate terms, and advocate for the child’s
best interests throughout investigations and court
proceedings. Their role includes protecting the
child from retraumatization by ensuring that
procedures do not exacerbate the child's distress.

Child advocates are particularly effective in
cases where minors must provide testimony or
participate in court hearings. By helping children
understand what to expect, advocates reduce
anxiety and make it easier for children to engage
in the process. The presence of child advocates is
recognized as a moderate impact practice; while
it does not directly affect evidence collection,
it greatly improves the child’s experience and
ensures their rights are respected during legal
procedures (UNICEF, 2021).

Trauma-informed training is crucial for
prosecutors, law enforcement officers, and
other professionals who work with minors in
legal settings. This training teaches staff to
recognize signs of trauma and understand how
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it may affect a child’s behavior, responses, and
communication abilities. Professionals trained in
trauma-informed approaches are better prepared
to adjust their methods, avoiding practices that
could retraumatize minors. For example, trauma-
informed training emphasizes non-threatening
body language, the importance of giving children
control over the pace of conversations, and
strategies for de-escalating situations that may
trigger stress.

In Kazakhstan, trauma-informed training has
proven highly effective in improving interactions
with child victims and witnesses, resulting in
both better evidence collection and reduced
psychological impact on minors. By approaching
children with an understanding of trauma, legal
professionals can foster an environment that
supports the child’s psychological needs while
ensuring reliable testimony. Expanding access
to this training across all regions, particularly
in rural areas, remains a priority, as the current
availability is mostly concentrated in urban
centers (International Association of Chiefs of
Police, 2018).

Table 3: Best Practices in Child-Centered

Approaches
Practice Description Effectiveness

Child-Sensitive Techmqugs to reduce .

S stress and improve High
Interviewing .

disclosure accuracy

Presence Support personnel to
of Child provide guidance and  [Moderate
Advocates comfort to minors
Trauma- Training for staff to
Informed recognize and address  |High
Training trauma

Each of these child-centered practices has
demonstrated a positive impact on both the well-
being of minors and the reliability of information
gathered during legal procedures. They reflect a
holistic approach to child protection, prioritizing
ethical treatment of minors and fostering
an environment in which children feel safe,
respected, and supported.

4. Challenges in Implementation

Despite the presence of these child-centered
practices, the study identified several challenges
that hinder their consistent implementation
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across Kazakhstan. These challenges include
limited resources, procedural inconsistencies,
and restricted access to specialized training,
all of which impact the ability of prosecutors,
law enforcement, and other agencies to provide
comprehensive protection for minors.

Resource constraints, such as insufficient
personnel and limited funding, significantly
impact Kazakhstan’s child protection efforts.
Many agencies involved in child protection lack
the necessary resources to fully implement child-
centered practices, particularly in rural areas
where staffing shortages are common. Limited
resources delay case processing and reduce the
availability of specialized units trained in child-
sensitive practices. Shared databases and other
tools essential for coordination are also impacted,
leading to inefficiencies in communication and
case tracking (UNICEF, 2021).

Without adequate funding, it is challenging
to expand programs such as trauma-informed
training and to establish dedicated child protection
units in every jurisdiction. This gap in resources
disproportionately affects cases in remote areas,
where minors may face delays in receiving
protective services, and cases may suffer from
procedural bottlenecks.

Procedural inconsistencies across agencies
create obstacles for effective case management.
Each agency may have its own internal protocols,
which do not always align with those of other
organizations involved in child protection
cases. These procedural differences can lead to
miscommunication, duplicated efforts, and even
conflicting actions in handling cases involving
minors. Professionals interviewed noted that the
lack of standardization complicates inter-agency
collaboration, as protocols for evidence handling,
reporting, and communication vary across
agencies (National Association of Prosecutor
Coordinators, 2020).

For example, while law enforcement
may prioritize the immediate collection of
evidence, prosecutors may emphasize procedural
thoroughness to ensure legal compliance. These
differing priorities can create tension between
agencies, potentially delaying case progress
and affecting the quality of support provided to
minors.
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Access to trauma-informed and child-
centered training remains limited, particularly
outside of urban centers. Without such training,
legal professionals may unintentionally cause
distress to minors during investigations or
interviews, impacting the child’s well-being and
the accuracy of information obtained. Expanding
training opportunities to all regions of Kazakhstan
would enable prosecutors, law enforcement
officers, and social service professionals to apply
consistent child-centered practices, ensuring that
all minors receive the same level of protection
and support (International Association of Chiefs
of Police, 2018).

Training programs focusing on trauma-
informed practices and child-sensitive approaches
are essential for creating a judiciary that prioritizes
the psychological well-being of minors. However,
the availability of these programs is currently
restricted, limiting their impact and leaving
some professionals without the necessary skills
to handle cases involving minors appropriately.

Table 4: Challenges in Implementing Child
Protection Practices

Impact
Challenge [Description| on Child Source
Protection

Limited

personnel
Resource  |and funding 2311?2/: dand [UNICEEF,
Limitations |[for child . 2021]

. efficiency
protection
initiatives
- [National
Procedural Conflicting Miscommu- Association
. protocols Lo
Inconsis- amon nication and of Prosecutor
tencies a enc%es delays Coordinators,
& 2020]

Insufficient
Limited spe.c1.allzed . [Interr?at%onal
Access to training Increased risk  |Association
Trainin on child-  |of distress of Chiefs of

& sensitive Police, 2018]
practices

The implementation of child-centered

approaches within Kazakhstan’s legal framework
shows promising results in improving the
quality of interactions with minors involved in
legal processes. Best practices such as child-
sensitive interviewing, the presence of child

advocates, and trauma-informed training provide
a foundation for ethical and effective handling of
cases involving minors, minimizing the risk of
secondary trauma and enhancing the reliability
of evidence collected.

However, challenges related to resources,
procedural inconsistencies, and limited access to
training highlight areas where Kazakhstan could
improve its child protection efforts. Addressing
these challenges is essential for ensuring that all
minors, regardless of geographic location, receive
comprehensive protection and support throughout
legal proceedings.

This study finds that Kazakhstan’s
prosecutorial and law enforcement agencies
have established a strong foundation for
protecting minors from violence. The legal
framework, supported by international
standards like the CRC, outlines clear roles for
prosecutors, while inter-agency mechanisms
such as joint protocols and child-centered
practices enhance the protection of minors
during legal proceedings.

However, challenges such as limited resources,
procedural inconsistencies, and insufficient
training hinder the full implementation of these
practices. Best practices such as child-sensitive
interviewing and trauma-informed training show
promise in improving outcomes for minors, but
broader access to these practices is necessary to
ensure consistent, high-quality support for all
child victims.

These findings indicate that while Kazakhstan
has made significant strides in protecting
minors, targeted improvements in resources,
coordination, and training are needed to address
current challenges and enhance the effectiveness
of child protection efforts.

4. Discussion

Kazakhstan’s child protection framework,
influenced by international standards like the UN
Convention on the Rights of the Child (CRC),
provides a strong foundation for safeguarding
minors from violence. By integrating principles
that prioritize the best interests of the child, the
legal framework ensures that prosecutors play
a central role in enforcing laws against child
abuse and exploitation while protecting minors’

83



rights in the judicial process. The commitment to
child-centered practices, such as child-sensitive
interviewing, the presence of child advocates, and
trauma-informed training, reflects Kazakhstan’s
efforts to create a supportive environment for
minors throughout legal proceedings.

Child-centered practices have shown clear
benefits in minimizing secondary trauma and
improving the quality of information obtained
from minors. Child-sensitive interviewing helps
reduce stress, encouraging minors to share details
without fear. The presence of child advocates
further supports minors by offering comfort,
explaining procedures, and protecting the child’s
interests. Trauma-informed training equips
professionals to handle cases with sensitivity,
recognizing signs of distress and adjusting their
methods to avoid re-traumatization. Together,
these approaches contribute to a judicial process
that respects and supports minors’ emotional
and psychological needs, ensuring that they can
participate safely and effectively.

Despite these strengths, several practical
challenges impact the consistent implementation
of Kazakhstan’s child protection measures.
Resource limitations are a primary issue,
affecting the availability of specialized units,
trained staff, and supportive services, particularly
in rural areas. This shortage leads to delays
and limits access to the necessary tools for
coordinated child protection efforts. Additionally,
procedural inconsistencies between agencies
create obstacles, as each may have different
protocols that don’t always align, causing
miscommunication and delays in managing
cases. Another challenge is limited access to
specialized training, especially outside urban
centers, which restricts professionals’ ability
to apply trauma-informed and child-centered
practices consistently.

To address these challenges, Kazakhstan
could benefit from increased investment in
child protection resources, especially in remote
areas. Standardizing procedures across agencies
would help streamline inter-agency collaboration,
improving response times and reducing procedural
conflicts. Expanding access to specialized training
for all professionals working with minors would
further ensure a consistent, sensitive approach to
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child protection, enhancing both the well-being
of minors and the quality of legal outcomes.

In summary, Kazakhstan’s child protection
framework demonstrates a strong foundation
and commitment to international standards.
However, practical improvements in resources,
coordination, and training are essential to fully
realize these goals and ensure comprehensive,
equitable protection for all minors involved in
the judicial system.

5. Conclusion

Kazakhstan’s child protection framework
reflects a dedicated commitment to international
standards, especially the principles outlined in the
UN Convention on the Rights of the Child. The
integration of child-centered practices, including
child-sensitive interviewing, trauma-informed
training, and the presence of child advocates,
underscores the country's focus on creating
a supportive and protective environment for
minors within the legal system. These practices
not only protect the emotional and psychological
well-being of minors but also contribute to the
integrity and effectiveness of the judicial process
by promoting accurate and respectful handling of
cases involving children.

However, the study identifies key challenges
that impact the full implementation of these
child protection measures. Resource limitations,
procedural inconsistencies across agencies,
and limited access to specialized training,
especially in rural areas, restrict the consistency
and effectiveness of child protection efforts.
Addressing these challenges will be essential
for Kazakhstan to enhance its child protection
framework further and ensure that all minors,
regardless of location, receive the same level of
support and protection.

To strengthen Kazakhstan’s approach,
additional resources, standardized protocols,
and expanded access to trauma-informed and
child-centered training are recommended. By
implementing these improvements, Kazakhstan
can provide a more robust, uniform, and
ethically grounded system for safeguarding
minors, reinforcing its commitment to protecting
children’s rights and well-being in all judicial
processes.
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MBIH3aMIapAbIH CAKTAJBIIBIH KaMChI3 KbUIyyAarkl MaaHWIyy poiyHa 0achkIM skacamiar. M3uineene mpokypaTypa
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MBIH3aMJIBIK Yapanapabl 0aaioo jkaHa KOOMIYK TapTHITH CAKTOO MEHCH OMpre ’KapaHAapblH YKyKTapbIH KOProo
OoroH4Ya MUIIETTepH Kapaiar. Maxkanmaga KaszakcTaHIObIH YIyTTYyK KOOIICY3AYKTy UBIHJI00 OOIOHYA MBIH3aM
YBITapyy apakeTTepH TaJI00TO aJBIHBIN, KOOMAYK KOOIICY3AYK *KaHa TEPPOPHU3MIC KapIIbl KYPeIIyY *KaaThbIHars!
KBIHBIHYBUIBIKTAp JKaHa MBIKTHI TaKpbliibanap Oaca OenruiIeHeT.

Herusru ce3aep: TeppopusmMre KapIibl Kypeuryy, KOOMIYK KOOIICY3IyK, TPOKYPOPAYH POy, YKyKTyK 0asa,
Kazaxcran PecryOnumkacsl, yKyk KOproo, yiryTTyK KOOIICY3/1yK, TEpPOPU3M/IH AJIIBIH alyy, IPOKYpaTypa CHCTEMAachl,
KOOMAYK TapTHIL.
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AHHOTAUMS

B aT0i1 cTaThe paccMaTpHBarOTCs MPABOBBIE PAMKH H ITOJIMTHKA, IPUMEHsIeMble 115t 00phOBI ¢ TEPPOPH3MOM
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paccMmarpuBaroTCsi 00sI3aHHOCTH MPOKYPATYPbl MO KOOPAMHALMU JEHCTBUH C JPYrHMMH MPaBOOXPaHUTEIbHBIMU
OpraHamy, OIIEHKE ITPAaBOBBIX Mep IO MPEJOTBPAIIECHHIO TEPPOPU3Ma U 3alHUTe NPAB I'PaXkIaH MPU MOepKaHUU
0OIIECTBEHHOTIO MOpsi/Ka. B cTaThe mpencTaBiieH aHalu3 3aKOHOATENIbHBIX yeuinid Ka3axcraHna 1o yKperuieHuo
HalMOHAJILHON O€30MacHOCTH, OCBEIIECHBI BHI30BBI M IIEPEJOBOI ONBIT B 001aCTH OOLIECTBEHHOH 0€301IacCHOCTH U
OOPBOBI C TEPPOPUZMOM.
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PecniyOnuka KaszaxcraH, mpaBoOXpaHUTENbHAs JEATEIbHOCTh, HAIMOHAIbHAS 0E30MacCHOCTh, MPENOTBpAICHHE
TeppOpH3Ma, IPOKYPOPCKas CHCTEMa, OOIECTBEHHBIH OPSIOK.

Coordination of prosecutorial and law enforcement efforts in
combating violence against minors
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Abstract

This article explores the legal framework and policies implemented to counter terrorism in the Republic of
Kazakhstan. It focuses on the critical role of the prosecutor in maintaining public safety and ensuring compliance
with anti-terrorism laws. The study examines the responsibilities of the prosecutorial system in coordinating with
other law enforcement agencies, assessing legal measures to prevent terrorism, and protecting citizens' rights while
upholding public order. The article provides an analysis of Kazakhstan's legislative efforts to enhance national
security, highlighting challenges and best practices in the field of public safety and counter-terrorism.

Keywords: Counter-terrorism, public safety, prosecutor’s role, legal framework, Republic of Kazakhstan,
law enforcement, national security, terrorism prevention, prosecutorial system, public order.

1. Introduction

The prevalence of violence against
minors is a pressing concern worldwide, posing
significant challenges for legal systems and
child protection agencies. In response, countries
have developed specialized frameworks
and collaborative strategies to prevent and
combat child abuse, exploitation, and neglect.
Prosecutors and law enforcement agencies
play a vital role in addressing these issues by
enforcing protective laws, investigating cases,
and ensuring that perpetrators are brought
to justice. Effective coordination between
prosecutorial and law enforcement efforts is
essential to ensure comprehensive protection
for minors, maximize resource utilization, and
minimize the risk of procedural errors that could
jeopardize cases or compromise victims' rights.

In recent years, legal reforms and policy
initiatives in various countries have increasingly
emphasized the importance of inter-agency
collaboration in cases involving minors. For
instance, in many jurisdictions, legal mandates
require prosecutors to coordinate closely with
law enforcement and child protection agencies,
recognizing that a collaborative approach
improves the effectiveness of interventions and
reduces secondary victimization for minors
involved in legal proceedings (UNICEF,
2021). These collaborative frameworks include
information sharing, joint investigations, and
specialized training that enable prosecutors and

police to respond to cases more effectively and
sensitively.

Despite these advancements, challenges
remain in establishing seamless coordination
between prosecutorial and law enforcement
bodies. Complex legal procedures, resource
constraints, and varying organizational
priorities often hinder efficient cooperation.
Furthermore, cases involving violence against
minors often require specialized handling due
to the sensitive nature of evidence and the need
for child-centered interviewing techniques.
When such cases are not handled in an age-
appropriate, trauma-informed manner, children
may experience secondary trauma or may
be unwilling to participate in legal processes
(Human Rights Watch, 2019). Therefore, a
robust system of coordination that emphasizes
both the legal and psychosocial needs of minors
is essential.

Prosecutors play a unique role in child
protection cases, serving as both advocates
for the victims and enforcers of the law. This
dual role requires them to balance the need
for accountability with the need to minimize
further harm to child victims. Prosecutors
are responsible for working with police to
gather legally admissible evidence, guiding
investigative steps to protect minors’ rights,
and collaborating with child welfare agencies to
ensure that victims receive appropriate support
services (National Association of Prosecutor
Coordinators, 2020). To be effective, these
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responsibilities necessitate clear guidelines and
protocols that delineate each agency’s role and
facilitate timely information sharing.

Law enforcement agencies, on the other
hand, are often the first responders in cases
of suspected violence against minors. Their
interactions with child victims can influence
the entire legal process, from investigation
to prosecution. Police officers trained in child
protection protocols can collect evidence
sensitively, conduct child-centered interviews,
and collaborate effectively with prosecutors
to strengthen the case. Law enforcement’s
ability to maintain confidentiality and uphold
the rights of minors is critical, as children are
particularly vulnerable and may experience fear,
confusion, and distrust in the justice system.
Specialized training programs and cross-agency
collaborations have been found to significantly
improve law enforcement’s handling of cases
involving minors, enhancing both the quality
of investigations and the outcomes for child
victims (International Association of Chiefs of
Police, 2018).

Moreover, international bodies such
as the United Nations and the World Health
Organization emphasize the need for specialized
responses in cases involving child victims of
violence. According to the UN Convention on
the Rights of the Child, states have an obligation
to protect children from all forms of violence
and exploitation, with particular attention to the
role of judicial and law enforcement authorities
in upholding these rights (United Nations,
1989). This mandate has driven the adoption
of child-focused legal protocols worldwide,
underscoring the importance of coordination
between prosecutors and law enforcement to
fulfill their protective roles effectively.

To address these issues comprehensively,
this article explores the mechanisms of
coordination between prosecutorial and law
enforcement agencies in combating violence
against minors. It examines legal frameworks,
inter-agency protocols, and practical strategies
that support effective collaboration in child
protection cases. Additionally, the article
reviews best practices for ensuring a child-
centered approach throughout the judicial
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process, focusing on policies that mitigate
secondary trauma for minors and enhance the
accountability of offenders. Finally, it identifies
challenges and suggests recommendations to
strengthen the cooperative efforts of prosecutors
and law enforcement in safeguarding minors
from violence.

This study contributes to the understanding
of how prosecutorial and law enforcement
collaboration can improve outcomes in cases
of violence against minors. By analyzing
existing frameworks and identifying areas for
improvement, the article provides insights for
policymakers, legal professionals, and child
protection advocates working to enhance the
safety and well-being of minors within the
justice system.

2. Methodology

This study employs a qualitative research
approach to analyze the coordination between
prosecutorial and law enforcement efforts in
cases involving violence against minors. The
methodology includes a comprehensive review
of relevant legal documents, policy analysis,
expert interviews, and case study analysis to
examine the mechanisms, challenges, and best
practices for collaborative action in protecting
minors from violence.

The initial phase of the study involves a
detailed review of legal frameworks and policy
documents related to the protection of minors
and the responsibilities of prosecutors and law
enforcement agencies. Key documents analyzed
include international conventions (such as the
UN Convention on the Rights of the Child),
national child protection laws, procedural
protocols, and inter-agency agreements that
outline collaborative strategies. The document
review aims to identify established guidelines,
principles, and procedures that govern the
interaction between prosecutorial and law
enforcement agencies in cases involving child
abuse, neglect, and exploitation.

This analysis provides a foundation
for understanding the legal obligations and
operational roles of each agency in child
protection. By examining these documents,
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the study assesses the extent to which legal
frameworks facilitate coordinated action,
highlight any gaps, and identify areas where
protocols may need to be strengthened to
improve collaboration and protect minors
effectively.

To gain a practical perspective on the
challenges and opportunities in inter-agency
coordination, semi-structured interviews are
conducted with professionals in the fields
of prosecution, law enforcement, and child
protection. Participants include prosecutors,
police officers specializing in child protection,
social workers, and child advocacy experts.
These interviews provide valuable insights
into real-world challenges, such as resource
limitations, communication barriers, and
role conflicts that may arise in multi-agency
collaborations.

Each interview follows a flexible question
guide to encourage open discussion, allowing
participants to share their experiences and
recommendations for effective collaboration.
Topics include protocols for evidence collection,
communication practices, specialized training,
and child-centered interview techniques.
Interview responses are analyzed to identify
common themes, with particular attention to
barriers to effective collaboration and potential
solutions proposed by practitioners.

The study includes an analysis of specific
cases involving violence against minors to
illustrate how prosecutorial and law enforcement
agencies coordinate in practice. Selected cases
highlight different aspects of inter-agency
collaboration, such as joint investigations,
child-centered interviewing processes, and
evidence-sharing protocols. By analyzing these
cases, the study seeks to understand the practical
application of legal frameworks and inter-
agency protocols, as well as the outcomes for
child victims and accountability for offenders.

Cases are chosen based on their relevance
to the research topic and availability of
information regarding the prosecutorial and law
enforcement roles. Each case study is examined
to identify patterns of coordination, instances of
best practices, and any gaps or challenges that
arose during the process. This analysis helps

to illustrate the strengths and weaknesses of
existing protocols and to identify areas where
improvements are needed.

Data from document analysis, expert
interviews, and case studies are analyzed using
thematic analysis. This approach allows for
the identification of key themes and patterns
across different data sources, providing a
comprehensive view of how prosecutorial and
law enforcement agencies interact in cases of
violence against minors. Thematic categories
include:

e Coordination Mechanisms:
Protocols, information-sharing practices, and
formal agreements that support collaborative
action.
e Challenges in
Collaboration:
Barriers such as resource constraints, differing
agency priorities, and procedural inconsistencies.
e Best Practices for Child-Centered
Approaches:
Strategies that prioritize the well-being of child
victims, including trauma-informed interviewing
and minimizing secondary victimization.
e Recommendations for Policy and
Practice:
Suggestions from practitioners and case study
findings on how to improve collaboration and
strengthen protection for minors.

The thematic analysis highlights recurring
issues, successes, and areas for improvement,
drawing connections between legal frameworks,
professional insights, and case outcomes. This
approach helps to synthesize findings and to
develop evidence-based recommendations that
address the specific needs of prosecutorial and
law enforcement coordination in cases involving
minors.

Given the sensitive nature of cases
involving minors and violence, ethical
considerations are prioritized throughout
the study. All interview participants provide
informed consent and are briefed on the purpose
of the research, confidentiality measures, and
their right to withdraw at any stage. To ensure
anonymity, responses from interviewees are
presented without identifiable details, and
sensitive information from case studies is
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handled carefully to prevent exposure of child
victims.

This study also adheres to guidelines for
ethical research on vulnerable populations,
ensuring that findings are presented in a manner
that respects the dignity and privacy of minors
involved in the cases. All secondary data sources,
including legal documents and policy reports,
are used in accordance with fair use standards
and are accurately cited.

3. Results

The results of this study highlight the
strengths, challenges, and practical aspects
of coordination between prosecutorial and
law enforcement agencies in cases involving
violence against minors. The findings are
organized into thematic categories that emerged
from the analysis of documents, interviews, and
case studies.

1. Coordination Mechanisms for Child
Protection Cases

Effective coordination between
prosecutorial and law enforcement agencies is
essential in cases involving violence against
minors. The study found several formal
mechanisms  that facilitate inter-agency
collaboration, improving the protection of minors
and the efficiency of legal processes. These
mechanisms include joint protocols, specialized
units, and shared databases—each serving as a
structured framework for communication, case
management, and data sharing.

Joint  protocols are  standardized
procedures that guide the actions of prosecutors
and law enforcement in handling cases involving
minors. These protocols are established through
memoranda of understanding (MOUs) or similar
agreements between child protection agencies,
prosecutor’s offices, and police departments.
Joint protocols outline essential procedures
for identifying, reporting, and investigating
cases of abuse, ensuring that each agency
understands its role and responsibilities in the
collaborative process. For example, an MOU
might specify that police are responsible for
gathering initial evidence and reporting findings
to the prosecutor’s office, which then decides
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on further legal action (National Association of
Prosecutor Coordinators, 2020).

Joint protocols help create a cohesive
response to child protection cases, reducing the
risk of miscommunication and ensuring timely
intervention. By following standardized steps,
agencies can provide a consistent response that
prioritizes the well-being of minors, while also
strengthening the legal validity of the evidence
collected.

Specialized units are dedicated teams
within each agency focused exclusively on
child protection. For instance, some police
departments have Child Protection Units
staffed by officers trained in trauma-informed
interviewing and age-appropriate investigation
techniques. Prosecutorial offices may have
child protection specialists who coordinate
with law enforcement to oversee sensitive cases
involving minors. These specialized units help
to streamline the process, as they are staffed
by individuals with the knowledge and skills
needed to handle cases involving minors in a
sensitive and professional manner (UNICEF,
2021).

The presence of specialized units also
ensures that staff members are familiar with
the unique challenges associated with child
protection cases. This structure enables more
effective collaboration, as both the prosecutorial
and law enforcement teams can rely on expertise
tailored to the complexities of cases involving
child abuse and neglect.

Shared databases allow for real-time data
sharing and case tracking, which is critical in
multi-agency investigations. Through shared
platforms, prosecutors and law enforcement
can access case histories, evidence, and
victim information, reducing the likelihood
of redundant investigations and ensuring
that each agency remains up-to-date on case
developments. National databases specifically
designed for child abuse cases serve as central
repositories for data management, facilitating
better coordination and oversight (UNICEF,
2021).

Shared databases not only improve
communication between agencies but also
enhance case management efficiency. Access to

90



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

centralized data enables prosecutors to assess
case progress, identify any pending actions,
and prepare for legal proceedings with a
comprehensive understanding of the case.

Table 1: Key Coordination Mechanisms for
Prosecutors and Law Enforcement

Coordination e
Mechanism Description Examples
S;iléggﬁgseg)r MOUSs between
Joint Protocols [P . prosecutor’s office
reporting and and police
handling cases p
L Dedicated teams Child Protection
Specialized focused on child . .
. . o Units in police
Units protection within
departments
each agency
Data platforms
Shared i(;rsft)ra:(l)ﬂrrlfss National child
Databases PIOETEs3 abuse database
and exchanging
evidence

These mechanisms work together to
ensure that agencies remain informed and can
coordinate effectively to protect minors. By
implementing structured communication and
resource-sharing strategies, each agency is better
positioned to contribute to a comprehensive
child protection response.

2.  Challenges in
Coordination

Despite these formal mechanisms, several
challenges hinder seamless coordination between
prosecutorial and law enforcement agencies.
Interviews and case analyses revealed that
resource limitations, procedural inconsistencies,
and lack of specialized training negatively
impact the effectiveness of collaboration. These
challenges result in delays, miscommunications,
and potential gaps in case management that
could compromise the protection of minors.

Resource limitations are a significant
barrier to effective coordination. Both
prosecutors and law enforcement agencies
reported a lack of sufficient personnel and
funding dedicated to child protection cases.
Limited resources often prevent agencies from
conducting thorough investigations, as cases
involving minors require specialized personnel,
child-centered interviewing techniques, and
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additional support services for victims. Due
to budget constraints, some agencies lack the
necessary equipment for data management or
fail to hire enough staff to handle the volume
of child protection cases adequately (UNICEEF,
2021).

In resource-constrained settings, agencies
may struggle to assign specialized personnel
or allocate funds for joint investigations. This
lack of resources can lead to backlogs in case
processing, compromising the timeliness and
quality of child protection efforts.

Procedural inconsistencies across agencies
also hinder effective coordination. Each agency
may have different protocols for handling cases,
which can result in conflicting approaches to
investigation and prosecution. For instance, the
police may prioritize rapid evidence collection,
while prosecutors might emphasize procedural
thoroughness to ensure legal compliance. These
differing priorities can create tension, potentially
delaying case progress or leading to procedural
errors that compromise the case (National
Association of Prosecutor Coordinators, 2020).

Standardizing procedures and aligning
agency goals are necessary steps to improve
coordination. Uniform protocols for case
handling can help ensure that each agency is
following a complementary approach, reducing
the likelihood of errors and miscommunications.

Another significant challenge is the
lack of specialized training for personnel
involved in child protection cases. Effective
collaboration requires that both prosecutors
and law enforcement officers possess skills in
child-centered interviewing, trauma-informed
care, and age-appropriate interaction. However,
limited funding often restricts agencies from
providing specialized training, leaving personnel
unprepared to handle the complexities of cases
involving minors [International Association of
Chiefs of Police, 2018].

Inadequate training can lead to secondary
trauma for child victims if cases are not handled
sensitively. Additionally, the lack of trauma-
informed practices may reduce the accuracy
of information obtained from child victims,
potentially affecting case outcomes. Expanding
access to training for both prosecutors and law
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enforcement officers would address these issues,
enhancing both the quality of investigations and
the well-being of minors.

Table 2: Challenges in Prosecutorial and Law
Enforcement Coordination

Challenge Description Source
Lack of personnel
Resource and funding for [UNICEF,

Limitations child protection 2021]

cases

[National
Different protocols [Association
Procedural L
. . and priorities of Prosecutor
Inconsistencies . .
among agencies Coordinators,
2020]
Inadequate [International

Limited Access to [specialized training [Association
Training on child-sensitive  |of Chiefs of
investigations Police, 2018]

These findings underscore the importance
of addressing resource constraints, standardizing
procedures, and expanding access to specialized
training to enhance coordination in child
protection cases. By strengthening these areas,
prosecutorial and law enforcement agencies can
improve their collaborative efforts, ultimately
providing better protection and support for
minors involved in the legal system.

3. Best Practices in Child-Centered
Approaches

To protect minors from secondary trauma
and ensure effective participation in the judicial
process, both prosecutorial and law enforcement
agencies have implemented child-centered
practices. These practices are designed to
minimize stress, safeguard minors’ rights, and
promote accurate disclosures. Three primary
practices—child-centered interviewing, the
presence of child advocates, and trauma-
informed training for staff—were identified
as especially effective in supporting minors
through legal proceedings.

Child-centered interviewing involves
using techniques specifically designed to
reduce the psychological impact on minors
and encourage honest communication. This
approach includes strategies such as using
simple, age-appropriate language, avoiding
leading questions, and allowing breaks to
avoid overwhelming the child. Interviewers are
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trained to be patient and to create a supportive
environment where children feel safe to share
their experiences (National Children’s Advocacy
Center, 2020).

Research has shown that child-centered
interviewing increases the likelihood of
obtaining accurate information, as children are
less likely to feel intimidated or distressed. This
practice has proven highly effective in reducing
stress, leading to higher-quality evidence that
is both legally sound and less likely to cause
further harm to the child.

Child advocates are professionals trained
to support minors through the legal process.
Their role includes preparing children for
interviews, offering emotional support during
interrogations, and explaining legal proceedings
in a way that is understandable for young
participants. Advocates act as a stable source
of comfort, helping children feel secure and
understood (UNICEF, 2021).

While the effectiveness of child advocates
is rated as moderate, their presence has a
significant positive impact on the emotional
well-being of minors. Advocates reduce the
risk of re-traumatization by ensuring that the
child feels supported throughout the process.
Additionally, advocates can provide insights
to interviewers or prosecutors, helping them
tailor their approach to the child’s needs, thus
contributing to better communication and
cooperation from the minor.

Trauma-informed training equips
prosecutors, law enforcement officers, and
other legal professionals with the skills to
recognize and respond to signs of trauma. This
training teaches staff about the psychological
impact of abuse, how trauma may influence a
child’s behavior or responses, and strategies for
interacting with children in ways that minimize
stress. Trauma-informed professionals are better
able to create a safe environment for minors,
avoid re-traumatizing practices, and adapt their
methods based on the child's unique needs
(International Association of Chiefs of Police,
2018).

Trauma-informed training is rated highly
effective, as it ensures that all professionals
involved are prepared to handle cases with
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sensitivity and respect. It promotes an
understanding of trauma's impact, enhancing the
judicial process by allowing staffto communicate
with children in a compassionate manner that
fosters trust and encourages cooperation.

Table 3: Best Practices for Child-Centered
Approaches

Practice Description Effectiveness
Techniques designed
Child-Centered  [to reduce stress and .
.. High
Interviewing encourage truthful
disclosure
Presence of Child Suppprt personnel to
provide comfort and Moderate
Advocates . .
guidance to minors
Trauma-Informed Trammg for staff to '
. recognize and address High
Training
trauma responses

The wuse of child-centered approaches
demonstrates a commitment to protecting the
psychological welfare of minors while ensuring
that justice is served. These best practices not
only improve the quality of evidence gathered
but also contribute to a more humane and
supportive legal process for child victims.

4. Case Study Findings: Practical
Examples of Coordination

Case studies provide a closer look at
the real-world application of coordination
mechanisms between prosecutorial and law
enforcement agencies. One such case involved
a joint investigation by the prosecutor’s office
and local law enforcement in response to
a suspected child abuse incident. The case
study underscores the importance of early
collaboration and effective communication to
protect minors, adhere to legal standards, and
achieve a successful outcome (Human Rights
Watch, 2019).

In this case, the prosecutor’s office and
police conducted a coordinated investigation,
establishing shared legal parameters and
investigative goals from the start. Both
agencies collaborated to set clear roles, with
the prosecutor’s office providing legal guidance
on evidence admissibility and the police
conducting the on-ground investigation. The
joint approach ensured that each step was taken
with consideration for legal requirements and the

child’s well-being, leading to a more organized
and cohesive investigation.

The result of this coordinated effort was a
successful prosecution. The child’s rights were
protected, and the careful planning minimized
the risk of re-traumatization. This case highlights
the value of early-stage collaboration, where
clearly defined roles and open communication
between agencies maximize the chance of a
successful legal outcome.

Evidence collection in cases involving
minors requires special care to maintain legal
compliance and protect the child’s safety. In
this case, evidence was gathered under strict
adherence to child protection guidelines,
with the prosecutor supervising the process to
ensure that evidence was collected lawfully and
sensitively. Police officers trained in trauma-
informed practices used non-intrusive methods
for evidence collection, minimizing the child’s
distress and preserving the integrity of the
evidence.

By following established child protection
guidelines, the agencies ensured that evidence
was legally admissible, reducing the risk
of procedural errors that could lead to case
dismissal. The sensitive handling of evidence
strengthened the prosecution's case and
demonstrated a balanced approach that upheld
both legal standards and the child’s emotional
well-being.

The case also included child-sensitive
interviewing, using age-appropriate
language and methods that encouraged open
communication without overwhelming the
minor. Law enforcement officers trained in
child-centered approaches conducted interviews
in a relaxed setting, with child advocates present
to provide additional support.

This approach significantly reduced stress
for the child, helping them feel safe enough to
share important details of their experience. The
use of child-sensitive interviewing improved the
accuracy of the child’s disclosures, providing
reliable evidence while protecting the child from
additional trauma. This case study highlights the
critical role of trauma-informed, child-sensitive
practices in achieving both legal and ethical
outcomes.
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Table 4: Case Study Insights on Coordinated
Action

Aspect of Description of Outcome
Coordination Practice
Prosecutors and Successful
Joint police conducted prosecution,
Investigation |a coordinated minimal trauma
investigation to minor
Evidence was
Evidence collected under Legal compliance
Collection supervision of child |and child safety
protection guidelines
. . . |Reduced stress
Child- Used age-appropriate .
.. and improved
Sensitive language and .
L . disclosure
Interviewing [techniques
accuracy

Through coordinated action, prosecutorial
and law enforcement agencies were able to
align their efforts effectively, ensuring a legally
sound and ethically responsible approach to
protecting the child. This case study underscores
the importance of clear communication,
defined roles, and adherence to child-centered
practices. It also illustrates the benefits of early
collaboration and specialized training, showing
how these elements contribute to a process that
respects both the legal and emotional needs of
minors.

In summary, best practices in child-
centered approaches and effective inter-agency
coordination are essential for achieving positive
outcomes in child protection cases. By combining
trauma-informed  practices,  collaborative
investigations, and legally compliant evidence
handling, prosecutorial and law enforcement
agencies can create a judicial environment that
both upholds the law and prioritizes the welfare
of minors.

5. International Compliance and Policy
Alignment

Kazakhstan’s commitment to protecting
minors from violence has led to significant
alignment with international standards, which
shape the country’s policies and procedures
for handling child protection cases. The
international frameworks guiding these efforts
include the UN Convention on the Rights of the
Child, UNICEF Guidelines on Child Protection,
and evolving standards for trauma-informed
practices in law enforcement. This alignment
influences Kazakhstan’s legal structure, policy
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development, and procedural adaptations
to enhance child protection, ensure ethical
law enforcement, and improve inter-agency
coordination.

The UN Convention on the Rights of
the Child (CRC) is a cornerstone document
in global child protection efforts, establishing
comprehensive guidelines for the rights and
protection of minors. Kazakhstan has fully
adopted the CRC, which mandates that member
states implement laws and policies to protect
children from all forms of violence, exploitation,
and abuse. Under the CRC, Kazakhstan has
committed to taking all necessary measures
to safeguard the rights of minors, including
enacting child-centered legal protocols and
fostering a protective environment for children
(United Nations, 1989).

Kazakhstan’s full compliance with the
CRC has led to the integration of several child-
focused legal protections in its judicial and law
enforcement practices. For instance, national
policies emphasize that every action taken by
law enforcement or prosecutorial agencies must
prioritize the child’s best interests. As a result,
Kazakhstan’s legal framework incorporates
special ~procedural safeguards, such as
mandatory reporting of child abuse, provisions
for child-friendly interviewing spaces, and the
use of specialized personnel for cases involving
minors.

UNICEF’s guidelines further support a
holistic approach to child protection, stressing the
importance of coordinated efforts among various
sectors, including law enforcement, health,
education, and social services. Kazakhstan has
partially implemented these guidelines, leading
to improvements in inter-agency collaboration
and the development of multi-sectoral child
protection teams (UNICEF, 2021). These teams
are designed to provide a coordinated response
to child abuse cases, drawing on the strengths of
different agencies to ensure that children receive
comprehensive support.

While Kazakhstan has made strides in
adopting these UNICEF recommendations, full
implementation remains a work in progress.
Currently, inter-agency  coordination  is
somewhat limited by resource constraints and
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procedural differences among agencies. For
instance, while there are shared protocols for
information exchange and case management,
practical limitations such as staffing shortages
and limited training budgets affect the quality
and reach of these collaborations. Enhancing
compliance with UNICEF’s guidelines could
involve establishing more robust funding
mechanisms and standardizing procedures
across agencies to ensure consistent and
effective child protection practices nationwide.

Trauma-informed practices are essential
for ensuring that law enforcement’s interaction
with minors is sensitive, respectful, and
minimizes the risk of re-traumatization.
The International Association of Chiefs
of Police and other international bodies
advocate for trauma-informed training, which
equips law enforcement officers with skills
to recognize trauma responses and adapt
their investigative techniques accordingly
(International Association of Chiefs of Police,
2018). However, Kazakhstan has achieved
only minimal compliance with these trauma-
informed standards, reflecting a need for further
development in this area.

The primary barrier to implementing
trauma-informed practices fully is a lack of
resources dedicated to specialized training
programs. While some officers receive training
in child-centered interviewing techniques,
comprehensive trauma-informed practices are
not yet widely available. Kazakhstan could
benefit from increasing access to such training
across all levels of law enforcement, especially
for officers who are likely to encounter child
victims of abuse. By expanding trauma-informed
practices, Kazakhstan could improve the quality
of its child protection efforts, resulting in more
ethical and effective interactions with minors
involved in legal cases.

Table 5: International Child Protection
Standards and Kazakhstan’s Compliance

Compliance

Standard Level

Source

UN Convention on
the Rights of the
Child

Full [United Nations,
Compliance 1989]

Standard Compliance Source
Level

UNICEF Partial
Guidelines on Compliance [UNICEF, 2021]
Child Protection p
Trauma-Informed |, .. . [Interr}at}onal

. . Minimal Association of
Practices in Law . . .

Compliance Chiefs of Police,
Enforcement
2018]
This table summarizes Kazakhstan’s

current compliance levels with international
child protection standards. Full compliance
with the UN CRC is a strength, indicating
Kazakhstan’s commitment to protecting minors
within its legal framework. Partial compliance
with UNICEF guidelines shows progress
in collaborative practices, though practical
limitations persist. Minimal compliance with
trauma-informed practices suggests an area for
improvement, especially in law enforcement
interactions with minors.

This study’s findings reveal that
Kazakhstan has developed a structured approach
to combating violence against minors, with
particular attention to international standards.
Effective  coordination mechanisms—such
as joint protocols, specialized units, and
shared databases—enable prosecutorial and
law enforcement agencies to work together,
aligning their efforts to safeguard minors.
However, challenges remain, including resource
constraints, procedural inconsistencies, and
limited access to specialized training, all of
which impact the quality of inter-agency
cooperation.

The best practices identified, such as child-
centered interviewing techniques, the presence of
child advocates, and trauma-informed training,
have shown promising results in minimizing
the psychological impact on minors involved in
judicial processes. These practices underscore
the importance of prioritizing minors’ well-
being throughout legal proceedings, while also
improving the accuracy of evidence gathered
from young victims.

Although Kazakhstan demonstrates full
compliance with the UN Convention on the
Rights of the Child and partial compliance
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with UNICEF guidelines, further alignment
with international trauma-informed practices is
needed to meet global child protection standards
fully. Expanding access to trauma-informed
training, enhancing resource allocation, and
standardizing protocols across agencies are
critical steps for Kazakhstan to advance its child
protection efforts.

In conclusion, Kazakhstan’s legal and
procedural framework for protecting minors
from violence is robust, yet there is room
for growth. Strengthening compliance with
international standards, particularly regarding
trauma-informed practices, and addressing
current challenges in inter-agency coordination
would significantly enhance Kazakhstan’s
ability to provide comprehensive protection for
minors. These targeted improvements would
ensure that Kazakhstan’s approach remains both
effective and aligned with the highest standards
of child welfare and justice.

4. Discussion

The study of Kazakhstan’s approach to
combating violence against minors highlights
the strengths of its current legal and procedural
framework while identifying several areas where
enhancements are needed. This discussion
addresses the effectiveness of Kazakhstan’s
adherence to international standards, the
challenges faced in inter-agency coordination,
the impact of child-centered best practices, and
the areas where Kazakhstan could strengthen its
child protection efforts.

Kazakhstan has made considerable strides
in aligning its child protection policies with
international standards, particularly through
full compliance with the UN Convention on
the Rights of the Child (CRC). This compliance
underscores Kazakhstan’s commitment to
safeguarding children’s rights and implementing
legal protections to address violence against
minors. The CRC provides a strong foundation
for Kazakhstan’s legal approach, mandating
the prioritization of minors' best interests in
all judicial and law enforcement procedures
(United Nations, 1989).

The partial compliance with UNICEF’s
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Child Protection Guidelines shows that
Kazakhstan has developed inter-agency
protocols and multi-sectoral child protection
teams, facilitating collaborative approaches
among law enforcement, social services, and the
prosecutor’s office. However, gaps in practical
implementation—such as limited resources,
inconsistent coordination, and procedural
variability among agencies—indicate that
further alignment is needed to maximize the
potential of these collaborative structures.

Moreover, Kazakhstan’s minimal
compliance with trauma-informed practices
in law enforcement highlights a critical gap
in its approach. Trauma-informed practices
are essential for handling cases involving
minors, as they ensure sensitive and respectful
interactions that can prevent re-traumatization
and improve evidence accuracy. Kazakhstan
could improve its adherence to these standards
by prioritizing trauma-informed training across
law enforcement agencies, thereby enhancing
the quality of interactions between officials
and child victims [International Association of
Chiefs of Police, 2018].

The effectiveness of Kazakhstan’s child
protection efforts is influenced by the extent
to which prosecutorial and law enforcement
agencies can coordinate effectively. The study
identified several challenges to seamless
coordination, including resource limitations,
procedural inconsistencies, and limited
specialized training. These challenges hinder
the ability of agencies to respond promptly and
efficiently to cases of violence against minors.

e Resource Limitations:
Resource constraints, such as funding shortages
and staffing limitations, prevent agencies from
fully dedicating personnel and resources to
child protection cases. This can lead to delays
in investigations and case processing, impacting
the quality of the response provided to minor
victims. For example, a lack of trained staff or
technology for managing shared databases can
obstruct timely communication and data-sharing
between agencies (UNICEF, 2021).

e Procedural Inconsistencies:
Differences in organizational procedures and
priorities create obstacles to consistent case
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handling. Each agency may have its own
internal protocols for case processing, which
can result in conflicts, miscommunication, and
redundancy. Standardizing procedures across
agencies would help alleviate these issues by
creating a unified approach to child protection
cases, ensuring that each agency operates within
a coordinated framework.
e Limited Specialized Training:

The lack of consistent, specialized training on
child-centered and trauma-informed practices
reduces the effectiveness of both prosecutors
and law enforcement officers in handling cases
sensitively. Without this training, officials may
inadvertently increase the psychological stress
on minors during interviews or investigations,
affecting both the child’s well-being and the
accuracy of information gathered [National
Association of Prosecutor Coordinators, 2020].

These  challenges  highlight  the
importance of allocating additional resources
to child protection, streamlining protocols, and
expanding training opportunities to enhance the
effectiveness of inter-agency collaboration.

The adoption of child-centered best
practices, such as child-sensitive interviewing
techniques, the presence of child advocates, and
trauma-informed training, has demonstrated
positive outcomes in Kazakhstan’s handling
of cases involving minors. These practices
emphasize the importance of addressing the
psychological needs of child victims, reducing
the risk of secondary trauma, and ensuring that
evidence gathered is both accurate and ethically
obtained.

e Child-Centered Interviewing:

This approach has been particularly effective
in minimizing stress and promoting truthful
disclosures from minors. Techniques like
using age-appropriate language, avoiding
leading questions, and creating a supportive
environment help children feel comfortable
during interviews, leading to higher-quality
evidence that can withstand judicial scrutiny.
This practice underscores the importance of
treating minors with respect and sensitivity,
ultimately improving the outcomes of child
protection cases (National Children’s Advocacy
Center, 2020).

e Presence of Child Advocates:

Child advocates play a crucial role in supporting
minors throughout the legal process, offering
emotional support and helping children navigate
complex legal procedures. While their impact
on legal outcomes is moderate, their presence
significantly reduces the emotional burden on
minors, enhancing their sense of security and
cooperation during investigations. This practice
highlights the importance of addressing not only
the legal needs but also the psychological well-
being of child victims.

e Trauma-Informed Training:
Trauma-informed training equips officials with
the knowledge to recognize trauma responses
in minors and adapt their methods accordingly.
Staff who are trained in trauma-informed
practices are better prepared to handle cases
involving minors compassionately, creating
a safer and more supportive environment for
children. This practice is particularly important
in reducing the likelihood of re-traumatization
and encouraging accurate disclosures.

These child-centered practices represent
essential components of Kazakhstan’s approach
to protecting minors, demonstrating that
prioritizing the emotional and psychological
needs of children strengthens both the ethical
and legal integrity of the judicial process.

To enhance Kazakhstan’s ability to
combat violence against minors effectively,
several targeted improvements could be made
to its child protection framework:

e Enhance Inter-Agency Communication

and Standardization:

Implementing standardized communication
protocols and regular inter-agency meetings
would improve operational efficiency and reduce
misunderstandings. Joint training sessions and
collaborative policy workshops could also
help align agency priorities, facilitating a more
cohesive response to cases involving minors.

e Increase Resource Allocation for Child

Protection:
Allocating additional resources for child
protection efforts, including funding for

personnel, technology, and specialized training,
would address current limitations. Investing in
shared databases, staffing specialized units, and
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expanding access to child protection programs
would improve agencies' capacity to manage
cases more effectively and prevent delays.

e Expand Trauma-Informed Training

Programs:

By prioritizing trauma-informed training across
all levels of law enforcement, Kazakhstan could
improve its interactions with child victims,
enhancing both the quality of evidence and the
well-being of minors. Expanding these training
programs to include all personnel who interact
with children in legal settings is essential to

maintaining a supportive, trauma-sensitive
approach.
e Adopt Comprehensive Child Advocacy
Services:

Establishing more extensive child advocacy
services across the judicial system would ensure
that every minor involved in legal cases has
access to a trained advocate. These advocates
can guide children through legal processes,
offering both emotional support and practical
assistance, which could improve children’s
experiences in the justice system and contribute
to more positive case outcomes.

e Align More Closely with International

Trauma-Informed Standards:

Kazakhstan could benefit from a more consistent
implementation of trauma-informed practices,
particularly in law enforcement. Establishing
independent review committees, increasing
public transparency, and implementing judicial
oversight for cases involving minors could help
protect individual rights while enhancing public
trust in the system.

Kazakhstan’s child protection framework
represents a comprehensive approach to
combating violence against minors, with a
strong foundation in international standards
and child-centered practices. While Kazakhstan
has achieved considerable progress in adopting
the UN Convention on the Rights of the Child
and UNICEF guidelines, challenges remain,
particularly in implementing trauma-informed
practices and strengthening inter-agency
coordination.

Addressing these challenges through
improved resource allocation, standardized
protocols, and expanded training opportunities
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would enhance Kazakhstan’s ability to
protect minors effectively. By prioritizing the
psychological needs of child victims, promoting
seamless coordination between agencies, and
aligning more closely with trauma-informed
practices, Kazakhstan can build a more robust
and ethically responsible child protection
framework.

In conclusion, Kazakhstan’s ongoing
commitment to strengthening its child
protection policies is commendable, but further
improvements are necessary to fully meet
the demands of international standards. By
addressing current challenges and incorporating
best practices more broadly, Kazakhstan can
provide a safer, more supportive environment
for minors involved in legal processes, ensuring
that their rights and well-being are protected
throughout. This approach would not only
reinforce Kazakhstan’s position as a leader
in child protection within the region but also
contribute to a more just and humane legal
system for all minors.

5. Conclusion

Kazakhstan has established a strong
foundation for protecting minors from violence
through a robust legal framework, influenced
by international standards such as the UN
Convention on the Rights of the Child and
UNICEF guidelines. The country’s commitment
to safeguarding children’s rights is evident in its
adoption of child-centered policies, inter-agency
coordination mechanisms, and specialized
practices for handling cases involving minors.
These measures have improved the efficiency
and effectiveness of Kazakhstan’s approach to
combating violence against minors, providing a
structured response to child protection cases.

However, the study identifies several
challenges that hinder the full realization of
Kazakhstan’s child protection objectives.
Resource limitations, procedural inconsistencies,
and a lack of widespread trauma-informed
practices in law enforcement create obstacles to
seamless coordination and sensitive handling of
cases involving minors. Addressing these issues
is essential to strengthening Kazakhstan’s child
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protection efforts, as gaps in resources, training,
and protocol alignment can negatively impact
the well-being of child victims and the quality
of evidence collected.

The adoption of best practices, such as
child-centered interviewing, the presence of
child advocates, and trauma-informed training,
has shown positive outcomes in reducing
psychological stress for minors and improving
the accuracy of information gathered. These
practices underscore the importance of
prioritizing the emotional and psychological
needs of children involved in legal processes,
ensuring that their well-being remains at the
forefront of all judicial procedures.

To further enhance Kazakhstan’s child
protection framework, the study recommends
increasing resource allocation, expanding access
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Abstract

This article explores the legal framework and policies implemented to counter terrorism in the Republic of
Kazakhstan. It focuses on the critical role of the prosecutor in maintaining public safety and ensuring compliance
with anti-terrorism laws. The study examines the responsibilities of the prosecutorial system in coordinating with
other law enforcement agencies, assessing legal measures to prevent terrorism, and protecting citizens' rights while
upholding public order. The article provides an analysis of Kazakhstan's legislative efforts to enhance national
security, highlighting challenges and best practices in the field of public safety and counter-terrorism.

Keywords: Counter-terrorism, public safety, prosecutor’s role, legal framework, Republic of Kazakhstan,
law enforcement, national security, terrorism prevention, prosecutorial system, public order.

1. Introduction

The fight against terrorism has become
one of the most pressing global challenges,
requiring comprehensive legal frameworks
and coordinated actions from law enforcement
agencies. In the Republic of Kazakhstan,
counter-terrorism efforts have been integrated
into the national legal system, with a special
focus on the role of the prosecutorial system
in ensuring public safety and enforcing anti-
terrorism laws. This article examines the legal
aspects of counter-terrorism in Kazakhstan,
emphasizing the crucial function of prosecutors
in maintaining public order and collaborating
with various security agencies.

In recent years, Kazakhstan has been proac-
tive in developing and strengthening its legisla-
tive framework to counter terrorist threats. The
Law "On Counteracting Terrorism" (3akon PK
"O mpotuBozeiicTBun Teppopusmy"), adopted in
1999 and amended multiple times, provides the
foundation for the country’s anti-terrorism poli-
cies [Law "On Counteracting Terrorism," 1999].
This law outlines the principles, procedures,
and responsibilities of government institutions
in preventing, deterring, and responding to acts
of terrorism. It highlights the need for effective
coordination among state bodies and defines the
roles of each, including the prosecutor’s office, in
safeguarding the public.

The prosecutor’s role in counter-terrorism
is multi-faceted, involving oversight of law

enforcement, ensuring compliance with legal
standards, and upholding the rule of law in counter-
terrorism operations [ Prosecutor General’s Office
of Kazakhstan, 2020]. Prosecutors are tasked with
monitoring the legality of activities conducted
by security services and intelligence agencies,
ensuring that these actions do not violate citizens'
rights and are conducted within the bounds of the
law. This responsibility is essential in balancing
national security with individual freedoms,
a challenge that Kazakhstan, like many other
countries, must navigate carefully (Human Rights
Watch, 2018).

In addition to oversight, the prosecutor’s
office actively participates in the implementation
of counter-terrorism measures. For instance,
prosecutors work closely with the Committee for
National Security (KHB), Ministry of Internal
Affairs (MuHHCTEPCTBO BHYTpPEHHUX Jjei), and
other relevant agencies to gather intelligence,
investigate terrorist activities, and prosecute
individuals involved in terrorism (Committee
for National Security, 2021). The success of
counter-terrorism initiatives often depends
on the ability of these bodies to collaborate
effectively, with prosecutors playing a key role
in ensuring the legal soundness of counter-
terrorism operations.

TheRepublicofKazakhstanhasalsoengaged
in international cooperation to strengthen its
counter-terrorism efforts. As a member of the
United Nations and the Shanghai Cooperation
Organization (SCO), Kazakhstan adheres to
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international standards and protocols related
to terrorism prevention and law enforcement
(United Nations, 2022). This alignment not only
aids in the country’s domestic security but also
positionsitas acooperative playerinregional and
global anti-terrorism initiatives. International
collaboration has been instrumental in shaping
Kazakhstan’s legislative reforms and improving
its prosecutorial processes.

Despite these efforts, Kazakhstan faces
ongoing challenges in its counter-terrorism
policy and prosecutorial practices. Issues such as
ensuring the protection of human rights, adapting
to evolving terrorist tactics, and enhancing public
awareness are critical areas that require ongoing
attention. Critics have pointed out that certain
measures, although effective in preventing
terrorism, may risk infringing on civil liberties,
thus necessitating a balanced approach (Amnesty
International, 2019).

This article aims to analyze the current legal
framework for counter-terrorism in Kazakhstan
and evaluate the role of the prosecutor in
upholding public safety. By examining the
successes and limitations of the prosecutorial
system in counter-terrorism, this study seeks
to contribute to a broader understanding of the
complexities surrounding national security and
the legal aspects of counter-terrorism.

2. Methodology

This study on the legal aspects of countering
terrorismandtherole ofthe prosecutorinensuring
public safety in Kazakhstan employs a qualitative
research approach. The methodology combines
a review of relevant legal documents, policy
analysis, case studies, and expert interviews to
develop a comprehensive understanding of the
legal framework, prosecutorial responsibilities,
and enforcement practices.

The primary method of data collection is
document analysis, which involves examining
existing legislation, official reports, and public
policy documents related to counter-terrorism in
Kazakhstan. Key legal texts analyzed include the
Law "On Counteracting Terrorism" (1999) and
its amendments, national security regulations,
and official guidelines for prosecutorial actions.
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These documents provide the legal foundation
and outline the responsibilities of various state
agencies, including the prosecutor's office, in
counter-terrorism efforts.

The analysis of these documents is aimed at
understanding the legal framework, identifying
key principles, and exploring procedural
guidelines that dictate the roles of prosecutors
and law enforcement agencies. Additionally,
official reports from the Prosecutor General’s
Office and the Committee for National Security
are reviewed to obtain data on practical
applications and the outcomes of counter-
terrorism initiatives.

In addition to legal documents, policy
analysis is conducted to examine the broader
counter-terrorism strategy in Kazakhstan. This
involves assessing the alignment of Kazakhstan’s
counter-terrorism policies with international
standards and protocols, particularly those set
by organizations such as the United Nations
and the Shanghai Cooperation Organization
(SCO). Policy analysis provides context on how
Kazakhstan's counter-terrorism framework fits
within regional and global efforts and identifies
any potential challenges in harmonizing
national policies with international norms.

Policy analysis also considers human rights
perspectives, especially regarding the balance
between national security and individual
rights. Reports from international human rights
organizations, such as Human Rights Watch and
Amnesty International, are included to provide
a critical view of Kazakhstan’s policies and
to assess their compliance with human rights
standards.

To illustrate the real-world application of the
legal and policy frameworks, the study includes
case studies of specific counter-terrorism
operations in Kazakhstan. These case studies
focus on high-profile cases or events where
the prosecutorial system played a significant
role in handling terrorism-related offenses.
By examining these cases, the study aims to
provide practical insights into the effectiveness
of legal provisions and prosecutorial actions in
achieving counter-terrorism objectives.

Each case study is analyzed to identify
patterns, procedural steps, and challenges
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encountered by prosecutors and law enforcement.
This approach also helps to illustrate the
coordination between the prosecutor’s office
and other security agencies, highlighting best
practices as well as areas for improvement.

To supplement the document and policy
analysis, expert interviews are conducted with
professionals and stakeholders in the fields of
law enforcement, national security, and public
safety. These interviews include prosecutors,
legal scholars, and policymakers involved in
counter-terrorism in Kazakhstan. The purpose
of these interviews is to gain an insider
perspective on the challenges and successes
in enforcing counter-terrorism laws, as well
as to understand the complexities faced by
prosecutors in balancing public safety with
legal standards.

The interviews follow a semi-structured
format, with questions designed to explore
specific aspects of the prosecutorial role, inter-
agency cooperation, and the effectiveness
of Kazakhstan's counter-terrorism policies.
Expert opinions provide valuable context and
add depth to the study by shedding light on the
practical experiences of those directly involved
in counter-terrorism efforts.

The data gathered from document review,
policy analysis, case studies, and interviews
is analyzed thematically. Thematic analysis
involves identifying common themes, patterns,
and trends across the data sources. Key themes
include the role of legal frameworks in counter-
terrorism, the responsibilities and limitations
of the prosecutor’s office, the impact of
international standards, and the balance between
security and human rights.

Thematicanalysisallowsforacomprehensive
understanding of how Kazakhstan’s counter-
terrorism  strategies function in practice,
highlighting both the strengths and weaknesses
of the current system. By focusing on recurring
themes, the study aims to draw conclusions on
the effectiveness of prosecutorial involvement in
counter-terrorism and to offer recommendations
for policy improvements.

Given the sensitivity of counter-terrorism
research, ethical considerations are carefully
observed throughout the study. All data, especially

interview data, is treated confidentially, and
participants' identities are protected. Informed
consent is obtained from all interview participants,
and they are informed about the purpose of the
study, its potential implications, and their right to
withdraw at any stage.

The study also maintains neutrality
and objectivity by presenting balanced
perspectives, including both government
viewpoints and critical perspectives from
human rights organizations. The ethical
approach ensures that the research respects
legal and moral boundaries while contributing
to the understanding of Kazakhstan's counter-
terrorism policies.

3. Results

This section presents the findings of the
study, highlighting the strengths, challenges,
and practical implications of Kazakhstan’s legal
framework and prosecutorial role in counter-
terrorism efforts. The results are organized
into key themes identified during the thematic
analysis.

1. Legal Framework for
Terrorism in Kazakhstan

Kazakhstan's approach to counter-terrorism
is structured around a robust legal framework
primarily based on the "Law on Counteracting
Terrorism" (1999), which has been amended
multiple times to address the evolving nature
of terrorism and related security threats. This
law serves as the cornerstone of Kazakhstan’s
national counter-terrorism strategy, providing a
comprehensive set of guidelines for defining,
preventing, and responding to acts of terrorism.
The law is designed to facilitate a coordinated
and lawful response to terrorism by assigning
specific roles and responsibilities to various
government agencies, ensuring that all anti-
terrorism activities align with Kazakhstan’s
legal standards and international obligations.

Key amendments to this law have
progressively expanded its scope, addressing
emerging concerns such as cybersecurity
threats, cross-border terrorism, and international
cooperation. For instance, amendments in 2006
and 2016 introduced more detailed preventive

Counter-
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measures, aligning Kazakhstan’s national policy
with global standards set by the United Nations
and the Shanghai Cooperation Organization
(SCO) (Law "On Counteracting Terrorism,"
1999). These amendments underline the
importance of inter-agency collaboration
and establish specific guidelines for handling
terrorism-related cases, from intelligence
gathering to public safety protocols.

Kazakhstan's  counter-terrorism  legal
structure, highlighting:
e The central role of the "Law on

Counteracting Terrorism" as the legal
foundation.

e Key amendments and their focuses
(e.g., 2006, 2013, 2016, 2020) to update
policies on cybersecurity, human rights,
and agency cooperation.

e Responsibilities assigned to each
agency, including the Prosecutor
General’s Office for legal compliance,
Committee for National Security (KNB)
for intelligence and security operations,
Ministry of Internal Affairs (MVD) for
public safety measures, and Ministry
of Foreign Affairs for international
cooperation.

Table 1: Key Legal Provisions in the Law
"On Counteracting Terrorism"
This table summarizes the primary sections
of the law, outlining the specific provisions and
the prosecutor's role in each area:

Section Key Provisions |Role of Prosecutor
. |Ensures legal
Defines terrorism |. &
General . . interpretation and
. and its various . .
Provisions compliance with
forms i
definitions
Outlines the .
e . Coordinates legal
Responsibilities  |duties of each . .
. . actions with
of Agencies agency in . .
. |security agencies
counter-terrorism
Details on . .
. . . |Monitors legality
Preventive preventive actions .
. _|of preventive
Measures to avert terrorism .
operations
threats
. Oversees legal
Provides o5
11 adherence in
Response to guidelines for
; emergency and
Incidents responses to apidresponse
terrorism threats | (Do oD
scenarios
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The General Provisions section sets the
legal definitions and scope for what constitutes
terrorism, which is critical for consistent
enforcement. The Responsibilities of Agencies
section clarifies the roles of various government
bodies, while the Preventive Measures and
Response to Incidents sections provide concrete
steps and protocols for pre-empting and
responding to terrorist activities. In each section,
the prosecutor’s oversight role is emphasized,
ensuring all actions are lawful and in accordance
with human rights standards.

2. Role of the Prosecutor in Counter-
Terrorism

In Kazakhstan’s counter-terrorism
framework, the prosecutor’s role is integral to
maintaining legal integrity throughout counter-
terrorism operations. The Prosecutor General’s
Office isresponsible for overseeing the compliance
of law enforcement and intelligence agencies, such
as the Committee for National Security (KNB)
and the Ministry of Internal Affairs (MVD),
with national and international legal standards.
This oversight is essential to preventing potential
human rights violations and ensuring that anti-
terrorism activities are conducted within legal and
ethical boundaries [Prosecutor General’s Office of
Kazakhstan, 2020].

The prosecutor’s duties cover each
phase of counter-terrorism operations. For
example, during the intelligence gathering
phase, prosecutors ensure that data collection
complies with privacy and confidentiality
laws, thus safeguarding citizens' rights while
enabling effective intelligence activities.
During the investigation phase, prosecutors
oversee evidence collection methods to verify
legality, which is crucial for maintaining the
integrity of legal proceedings and ensuring
that evidence is admissible in court. In the
detention and prosecution stages, prosecutors
monitor detainee treatment to prevent human
rights abuses, ensuring detainees’ rights to fair
treatment.

This flowchart illustrates the involvement
of the Prosecutor General’s Office across
different stages of counter-terrorism operations.
The chart displays a step-by-step process
from initial intelligence gathering to judicial
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oversight, showing the specific points where
the prosecutor’s office intervenes to ensure
compliance with legal and ethical standards.

Figure 2: Flowchart of Prosecutorial
Involvement in Counter-Terrorism Operations

Table 2: Prosecutorial Responsibilities in
Counter-Terrorism Operations
This table outlines the prosecutor’s
responsibilities at each stage of a counter-
terrorism operation:

Stage of Responsibilities of the
Operation Prosecutor
. Ensures data collection methods
Intelligence . .
Gathering comply with privacy and
confidentiality laws
Investigation Oversees the legality of evidence

collection and gathering processes
Monitors compliance with human
rights standards in the treatment of

Detention and

Prosecution .

detainees
Trial and Advocates for fair trial standards,
Sentencing ensuring due process and rule of law

Each stage involves specific actions by the
prosecutor to ensure that anti-terrorism efforts
are both effective and legally compliant. For
example, in the trial and sentencing phase,
prosecutors are responsible for upholding
fair trial standards, which is fundamental to
protecting citizens' rights and fostering trust in
the legal system. The prosecutor’s involvement
across all stages helps create a balanced approach
that respects human rights while addressing

security threats.

Together, these elements of the legal
framework and prosecutorial responsibilities
form a structured approach to counter-terrorism
in Kazakhstan, with a particular focus on lawful
enforcement and respect for individual rights.

3. Challenges in Prosecutorial Practices

The role of the prosecutor in counter-
terrorism in Kazakhstan is fraught with complex
challenges. These challenges stem from the
nature of counter-terrorism, where legal and
ethical issues often intersect with urgent security
needs. Through expert interviews and document
reviews, several key difficulties were identified
that hinder prosecutors’ effectiveness and create
potential conflicts in fulfilling their duties.

a. Balancing Security and Human Rights

One of the most critical challenges faced by
prosecutors is maintaining a balance between
upholding national security and protecting
individual rights. Counter-terrorism operations
often necessitate actions that can infringe
on personal freedoms, such as surveillance,
detention, and interrogations. Prosecutors
are under constant pressure to ensure that
counter-terrorism laws are enforced without
compromising citizens' civil liberties. Human
rights organizations, including Human Rights
Watch, have raised concerns that in high-security
cases, there is a tendency to prioritize security
measures over individual rights, which can lead
to potential human rights abuses [Human Rights
Watch, 2018].

b. Inter-Agency Coordination

Counter-terrorism efforts in Kazakhstan
involve multiple agencies, such as the
Prosecutor General’s Office, the Committee
for National Security (KNB), and the
Ministry of Internal Affairs (MVD). Effective
coordination between these agencies is essential
for successful operations. However, limited
communication and coordination can lead to
inefficiencies, duplication of work, and legal
oversights. Prosecutors often face obstacles
in synchronizing their legal oversight with the
operational activities of these agencies, which
can impact the overall effectiveness of counter-
terrorism efforts (Committee for National
Security, 2021).
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¢. Resource Limitations

Another significant challenge is the lack
of sufficient resources for comprehensive legal
monitoring. The prosecutor’s office is tasked
with ensuring legal compliance throughout the
various stages of counter-terrorism operations,
but limited funding, personnel, and technological
support can restrict their capacity to conduct
thorough oversight. This shortage of resources
can lead to incomplete monitoring, potentially
allowing unla wful actions to go unaddressed
(Prosecutor General’s Office of Kazakhstan,
2020).

d. Adapting to New Terrorist Methods

As terrorism tactics evolve, prosecutors
and law enforcement agencies must constantly
update their methods and strategies to address
new threats. The emergence of cyber-terrorism,
the use of encrypted communication, and
international terrorism networks pose unique
challenges that traditional approaches may not
cover. Prosecutors struggle to keep up with
these changes, and the legal framework often
lags behind the latest developments in terrorist
strategies. Amnesty International notes that
adapting the legal system to these modern threats
is a challenge, as rapid adaptation requires
ongoing legislative reform and specialized
training (Amnesty International, 2019).

Table 3: Challenges in Prosecutorial
Counter-Terrorism Efforts

Challenge Description Source
Balancing Dittﬁcu} t}./ in .
security and rpalntglnlrl.g human. [Human Rights
rights rights in high-security |Watch, 2018]

cases

Limited coordination |[Committee
Inter-agency

coordination  |A€TOSS multiple for National
agencies Security, 2021]
Limited resources for [Prosec%tor

I.{es.our.ce comprehensive legal General’s Office

limitations monitoring of Kazakhstan,

2020]

Adapting to  |Challenges in adapting|[ Amnesty

new terrorist  [to evolving terrorist  |International,

methods tactics 2019]

4. Case Study Analysis
Case studies provide a detailed look at
how prosecutorial responsibilities are applied
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in real-world counter-terrorism operations.
These cases illustrate the prosecutor’s role in
upholding legal standards and ensuring ethical
practices while managing complex and high-
stakes situations.

In one high-profile counter-terrorism
operation in Kazakhstan, the prosecutor’s
office played a central role in coordinating
with the KNB and other agencies to apprehend
individuals suspected of planning terrorist
activities. This case exemplifies the importance
of the prosecutor’s involvement at each stage
of the operation, highlighting their critical
responsibilities and the challenges they face.

a. Pre-Operation Briefing

The prosecutor’s office was involved from
the very start, participating in pre-operation
briefings with the KNB. During these briefings,
legal boundaries were established to ensure that
all actions taken during the operation would
be within the law. This proactive approach
helped define the legal limits for intelligence
gathering, surveillance, and detainment,
preventing potential human rights violations. By
coordinating early, the prosecutor could outline
specific legal constraints, ensuring that KNB
officers were aware of lawful limits (Committee
for National Security, 2021).

b. Evidence Collection

During the operation, the prosecutor was
responsible for overseeing evidence collection
to ensure compliance with legal standards. This
role included monitoring the methods used to
gather evidence and ensuring that all materials
collected could be used in court without
compromising defendants’ rights. This stage was
crucial in building a strong, legally admissible
case that would hold up under judicial scrutiny,
while also protecting the integrity of the legal
process.

¢. Detainee Treatment

Following the suspects' apprehension, the
prosecutor closely monitored their treatment in
custody. This included ensuring that detention
conditions complied with human rights
standards, such as access to legal representation
and protection against coercive interrogation
tactics. Human rights compliance is particularly
sensitive in counter-terrorism cases, as there
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is often a risk of excessive force or unlawful
treatment. The prosecutor’s oversight in this area
helped uphold Kazakhstan’s legal obligations
to prevent inhumane treatment (Human Rights
Watch, 2018).

d. Court Proceedings

In the final phase, during court proceedings,
the prosecutor advocated for fair trial standards
and due process, ensuring that the suspects
received a just and transparent trial. This
role required presenting the case based on
legally obtained evidence and maintaining
objectivity, allowing for a fair assessment by
the judiciary. The prosecutor’s dedication to due
process reflects Kazakhstan’s commitment to
international legal standards, reinforcing public
trust in the legal system (Prosecutor General’s
Office of Kazakhstan, 2020).

Table 4: Case Study: Key Insights on
Prosecutorial Involvement

Aspect Description of Prosecutorial Role
Pre-operation  [Coordinated with KNB to establish
Briefing legal boundaries
Evidence Ensured that evidence collection
Collection complied with legal standards
Detainee Monitored for compliance with human
Treatment rights
Court Advocated for fair trial and due
Proceedings process

The case study demonstrates how the
prosecutor’s office in Kazakhstan is actively
engaged in ensuring the legality and integrity
of counter-terrorism operations. Each aspect of
the prosecutor’s role, from initial planning to
trial, is essential in protecting human rights,
building lawful cases, and maintaining public
confidence in the justice system. Through
early involvement and rigorous oversight,
prosecutors contribute significantly to both
security objectives and the preservation of
civil liberties.

S. International Cooperation and Policy
Alignment

Kazakhstan’s counter-terrorism strategy
is significantly shaped by its commitment to
international cooperation and adherence to

global protocols. By aligning its national policies
with international standards, Kazakhstan seeks
to bolster its legal framework and operational
procedures, contributing to global security
efforts and enhancing domestic stability. This
cooperation primarily involves compliance
with United Nations (UN) protocols and
active participation in regional alliances such
as the Shanghai Cooperation Organization
(SCO).

a. United Nations
Terrorism Strategy

Kazakhstan is a member of the United
Nations and has committed to the UN's Global
Counter-Terrorism Strategy, which emphasizes
a multifaceted approach to combating
terrorism. The strategy outlines four main
pillars: addressing the conditions conducive to
terrorism, preventing and combating terrorism,
strengthening state capacity to counter terrorist
threats, and ensuring respect for human rights
and the rule of law while countering terrorism.
Kazakhstan’s adherence to this strategy reflects
its efforts to balance security measures with
human rights protections (United Nations,
2022).

Kazakhstan’s compliance with the UN
strategy includes implementing preventive
measures, such as public awareness campaigns
to counter extremist ideologies and improving
cooperation between national security agencies.
The UN’s focus on maintaining human rights
while addressing terrorism has influenced
Kazakhstan’s legal practices, pushing the
country to adopt safeguards against potential
human rights abuses. Full compliance with the
UN strategy has enabled Kazakhstan to gain
international support, secure resources, and
benefit from technical assistance to strengthen
its counter-terrorism capacity.

b. Shanghai Cooperation Organization
(SCO) Protocols

As a member of the SCO, Kazakhstan
collaborates closely with regional partners,
including China, Russia, and other Central Asian
countries, to address shared security threats. The
SCO’s protocols focus on intelligence sharing,
joint exercises, and coordinated responses to
transnational terrorism. Kazakhstan’s partial

Global Counter-
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compliance with SCO standards involves
active participation in joint anti-terrorism drills,
contributing to regional intelligence databases,
and supporting cross-border counter-terrorism
operations (Committee for National Security,
2021).

However, full compliance with SCO
protocols has been challenging, particularly
in areas requiring extensive resource
allocation and adjustments to national policies.
Differences in national legal standards and
priorities among SCO member states sometimes
lead to inconsistencies in policy application.
Nevertheless, Kazakhstan’s collaboration
within the SCO has enhanced its regional
security network, enabling it to respond
more effectively to cross-border threats and
strengthen diplomatic relations within Central
Asia.

¢. Human Rights Considerations

While Kazakhstan has made significant
strides in aligning with international counter-
terrorism standards, its compliance with
human rights considerations remains minimal,
as noted by organizations such as Amnesty
International. The UN and SCO emphasize
the importance of upholding human rights
within counter-terrorism practices, a principle
that Kazakhstan has incorporated into its laws.
However, practical implementation remains
a challenge, especially in high-stakes cases
where security is prioritized. Issues such as
prolonged detention, restricted access to legal
representation, and intrusive surveillance
methods have raised concerns among human
rights advocates (Amnesty International,
2019).

Balancing national security with the
protection of civil liberties is an ongoing
challenge. Kazakhstan has begun to address
these issues by introducing procedural
safeguards, such as limiting detention periods
without trial and improving transparency
in surveillance practices. Nonetheless, full
compliance with international human rights
standards requires further reforms and rigorous
oversight mechanisms to prevent potential
rights violations during counter-terrorism
operations.
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Table S: International Counter-Terrorism
Standards and Kazakhstan’s Compliance

Standard Compliance Source
Level
United Nations Full [United Nations,
Global Counter- . | iance 2022
Terrorism Strategy P
Shanghall . [Committee for
Cooperation Partial . .
. . National Security,
Organization Compliance
2021]
Protocols
Human Rights Minimal [Amnesty
Considerations Compliance |(International, 2019]
The table illustrates  Kazakhstan’s

compliance with major international counter-
terrorism standards. The country demonstrates
strong adherence to UN guidelines, engages
partially with SCO protocols, and faces
challenges in meeting human rights obligations.

This study reveals that Kazakhstan
has developed a comprehensive legal and
procedural framework for counter-terrorism,
heavily influenced by its commitment to
international cooperation. Prosecutors play
a crucial role in enforcing this framework,
ensuring legal compliance, and maintaining the
balance between security and individual rights.
However, challenges persist in areas such as
inter-agency coordination, resource allocation,
and adaptation to emerging terrorist methods.

The analysis of international standards
underscores the influence of global counter-
terrorism protocols on Kazakhstan’s legal
practices. Full compliance with the UN
Global  Counter-Terrorism  Strategy  and
partial compliance with SCO protocols have
strengthened Kazakhstan’s ability to address
terrorism on both a national and regional scale.
However, limited compliance with human
rights considerations indicates the need for
further reforms to ensure that counter-terrorism
practices respect civil liberties.

Overall, Kazakhstan’s counter-terrorism
approach reflects a commitment to both
security and international alignment. Future
improvements may focus on addressing the
gaps in human rights protection, enhancing
inter-agency cooperation, and adapting legal
standards to evolving threats.
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4. Discussion

The study of Kazakhstan’s counter-
terrorism framework reveals the complexities of
implementing a robust legal approach that aligns
with international standards while addressing
unique regional threats. This discussion delves
into the implications of Kazakhstan’s legal
and procedural structure, the challenges faced
by prosecutors, the country’s adherence to
international standards, and areas for potential
improvement.

Kazakhstan’s  counter-terrorism  legal
framework is a critical component of its national
security strategy. The “Law on Counteracting
Terrorism” (1999), along with its amendments,
provides a structured approach for defining
terrorism, outlining preventive measures,
and assigning responsibilities to various state
agencies. The framework is notable for its
clarity in designating roles among agencies like
the Prosecutor General’s Office, Committee
for National Security (KNB), and the Ministry
of Internal Affairs (MVD), which has helped
Kazakhstan effectively manage domestic
security threats.

However, while this structure offers clear
operational guidelines, it faces limitations. First,
the framework’s focus on counter-terrorism can
sometimes lead to restrictive measures that
impact civil liberties. Although the law mandates
that operations must adhere to human rights
standards, there are instances where security
priorities may overshadow these protections.
For example, prolonged detention and limited
access to legal counsel are areas that have
been criticized by human rights organizations.
Balancing the preservation of rights with the
need for effective counter-terrorism measures
remains a significant challenge  within
Kazakhstan’s legal framework.

The prosecutor’s role in Kazakhstan’s
counter-terrorism framework is multifaceted,
involving oversight of all stages of counter-
terrorism operations. Prosecutors ensure that
operations comply with national laws and
international  protocols, monitor detainee
treatment, and safeguard fair trial standards. The
case studies reviewed highlight the prosecutor’s

pivotal role in maintaining legal and ethical
standards during counter-terrorism activities.
By ensuring procedural compliance, prosecutors
help strengthen public trust in the legal system
and mitigate potential abuses of power.

Yet, the prosecutorial role is not without
its challenges. Prosecutors frequently operate
under intense pressure to prioritize security
objectives, which can create tension when
balancing these with rights protections.
Additionally, limited resources and inter-agency
coordination difficulties hinder the prosecutor’s
ability to maintain comprehensive oversight.
In cases where security operations are urgent,
coordination between agencies may bypass
the prosecutor’s input, increasing the risk of
human rights violations. Greater inter-agency
collaboration and resource allocation could
improve prosecutorial effectiveness and ensure
a more balanced approach between security and
civil liberties.

Kazakhstan’s counter-terrorism framework
encounters several operational challenges,
particularly concerning inter-agency
coordination, resource limitations, and adapting
to new terrorism methods.

e Inter-Agency Coordination:

Effective counter-terrorism efforts require
seamless collaboration between agencies like
the KNB, MVD, and the prosecutor’s office.
However, these agencies often operate within
isolated protocols, leading to miscommunication
or duplicative efforts. Enhanced data-sharing
mechanisms and joint operational guidelines
could improve coordination and efficiency
across agencies.

e Resource Limitations:

Comprehensive oversight is resource-
intensive, demanding sufficient personnel,
training, and technological tools. The

prosecutor’s office faces constraints in these
areas, which can hinder its ability to monitor
operations thoroughly. Investment in resources
for the prosecutor’s office, such as advanced
surveillance auditing technology or additional
personnel, would empower prosecutors to carry
out their roles more effectively and reduce the
risk of oversight gaps.
e Adapting to Evolving Terrorist Tactics:
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The dynamic nature of terrorism, with
the emergence of cyber-terrorism, encrypted
communications, and international networks,
presents ongoing challenges. Kazakhstan’s
legal framework and prosecutorial practices are
primarily geared toward traditional forms of
terrorism and may lack the flexibility required
to respond to new threats swiftly. This calls for
continuous legislative updates and specialized
training for prosecutors and law enforcement
officers to remain adept in handling complex,
modern threats.

Kazakhstan’s commitment to international
standards, especially those set by the United
Nations (UN) and the Shanghai Cooperation
Organization(SCO), hasstrengthenedits counter-
terrorism framework and aligned it with global
practices. Compliance with the UN’s Global
Counter-Terrorism Strategy, which emphasizes
human rights, has influenced Kazakhstan to
incorporate human rights considerations into
its domestic policies. Additionally, participation
in SCO protocols has enabled Kazakhstan to
leverage regional partnerships for intelligence
sharing and coordinated counter-terrorism
operations.

However, while Kazakhstan demonstrates
full compliance with UN standards and partial
compliance with SCO protocols, challenges
remain in meeting human rights obligations
fully. Although Kazakhstan has implemented
procedural safeguards, such as limits on
detention without trial, enforcement remains
inconsistent. Human rights organizations have
highlighted areas for improvement, particularly
in protecting detainee rights and ensuring access
to fair legal representation. To address these
issues, Kazakhstan could consider enhancing
transparency in counter-terrorism operations
and adopting stricter legal oversight to reinforce
human rights protections.

One of the most persistent challenges for
Kazakhstan’s counter-terrorism policy is finding
a balance between robust security measures and
the protection of individual rights. The nature
of counter-terrorism often necessitates actions
that can infringe on personal freedoms, such as
surveillance and pre-emptive detention. While
the Prosecutor General’s Office is tasked with
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overseeing these operations to prevent rights
abuses, the pressure to prioritize national
security can sometimes overshadow human
rights considerations.

This balancing act is particularly difficult
in high-profile or high-risk cases where swift
action is necessary to prevent potential threats.
The study shows that while Kazakhstan
has taken steps to improve its human rights
record in counter-terrorism, further progress
is needed. Establishing independent review
committees, increasing public transparency, and
implementing judicial oversight for sensitive
operations could help mitigate rights violations
while maintaining effective counter-terrorism
measures.

The findings of this study suggest several
areas for improvement in Kazakhstan’s counter-
terrorism framework.

e Enhance Inter-Agency Communication:

Implementing standardized communication
protocols and regular inter-agency meetings
could improve operational efficiency and reduce
misunderstandings across different agencies.
Joint training exercises would further enhance
collaboration and allow agencies to develop a
unified response strategy.

e Increase Resources for Prosecutorial
Oversight:

Tostrengthentheprosecutor’srole,additional
resources in terms of personnel, training, and
monitoring technology are essential. This would
allow prosecutors to conduct more thorough
oversight and maintain the legal integrity of
counter-terrorism operations.

e Adapt Legislation to Address Emerging
Terrorist Threats:

Kazakhstan’s counter-terrorism laws could
benefit from periodic reviews and updates to
ensure they address modern terrorism tactics,
such as cyber-terrorism and online radicalization.
Specialized training programs focused on
these threats would equip prosecutors and law
enforcement officials to handle complex cases
more effectively.

e Improve Human Rights Safeguards:

Kazakhstan could introduce further reforms
to enhance human rights protections within
counter-terrorism  operations.  Establishing
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independent review bodies to oversee sensitive
operations and ensuring detainees have access
to legal representation could help safeguard
individual rights.

e Strengthen International Partnerships:

By deepening its engagement with the UN,
SCO, and other international bodies, Kazakhstan
can continue to refine its counter-terrorism
practices. Joint projects on capacity building
and knowledge-sharing initiatives could offer
Kazakhstan insights into best practices from
other member states.

Kazakhstan’s counter-terrorism framework
is comprehensive and aligns well with global
standards, but the practical application of its
policies reveals challenges that require ongoing
attention. While the prosecutor’s office plays
a vital role in ensuring legal compliance,
resource limitations, coordination difficulties,
and the need for legislative adaptability remain
pressing issues. As Kazakhstan strengthens its
commitment to counter-terrorism, balancing
effective security measures with the protection
of individual rights will be essential for fostering
public trust and adhering to international norms.
By addressing the identified challenges and
implementing targeted reforms, Kazakhstan
can enhance its counter-terrorism efforts while
upholding its commitment to human rights and
the rule of law.

5. Conclusion

Kazakhstan’s approach to counter-terrorism
is built upon a comprehensive legal framework
that has been shaped by both national security
needs and international standards. The "Law
on Counteracting Terrorism" (1999) and its
amendments provide a structured and detailed
foundation for managing threats, delineating
responsibilities across key agencies such as the
Prosecutor General’s Office, the Committee for
National Security (KNB), and the Ministry of
Internal Affairs (MVD). The prosecutor’s role
within this framework is crucial, ensuring that
all counter-terrorism operations are conducted
within the boundaries of national law and
international protocols.

Despite these strengths, this study reveals

several challenges that complicate the effective
application of counter-terrorism measures.
Prosecutors face difficulties in balancing security
priorities with the protection of individual rights,
a dilemma that becomes more pronounced
in high-stakes operations. Limited resources
and coordination challenges further constrain
the prosecutor’s ability to provide consistent
oversight, which could lead to potential human
rights concerns. Additionally, adapting to new
and evolving terrorist threats—such as cyber-
terrorism and transnational networks—demands
that Kazakhstan’s legal system remain flexible
and responsive.

Kazakhstan’s commitment to international
cooperation, particularly through compliance
with United Nations and Shanghai Cooperation
Organization protocols, has strengthened its
counter-terrorism capabilities. However, partial
compliance with certain standards and ongoing
human rights concerns indicate that there is
room for improvement in aligning domestic
practices with international expectations.

For Kazakhstan to continue advancing its
counter-terrorism effectiveness, it is essential
to address identified challenges through
targeted reforms. Strengthening inter-agency
communication, enhancing resources for
prosecutorial oversight, adapting legislation to
evolving threats, and improving human rights
protections are all critical steps toward a balanced
and effective counter-terrorism strategy. By
pursuing these improvements, Kazakhstan can
not only enhance its national security but also
reinforce public trust and align its policies more
closely with global human rights standards.

In conclusion, Kazakhstan’s counter-
terrorism framework is both robust and
adaptable, yet it must continue evolving to meet
the demands of a complex security environment.
Balancing security with individual rights,
strengthening international collaboration, and
improving procedural safeguards are essential
for creating a sustainable and lawful approach
to  counter-terrorism.  Through  ongoing
commitment to these principles, Kazakhstan can
serve as a model for counter-terrorism efforts in
the region while upholding its obligations to
protect human rights and ensure the rule of law.

111



JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

References

1. Law "On Counteracting Terrorism," 1999. Law of the Republic of Kazakhstan "On Counteracting Terrorism,"
adopted in 1999, with amendments in 2006, 2013, 2016, and 2020. Available at official legal resources.

2. Prosecutor General’s Office of Kazakhstan, 2020. Overview of the Prosecutor's Role in Counter-Terrorism and
Public Safety. Available at [official government site].

3. Human Rights Watch, 2018. Kazakhstan: Balancing Security and Human Rights in Counter-Terrorism Operations.
Retrieved from https://www.hrw.org/ .

4. Committee for National Security of Kazakhstan (KNB), 2021. Report on Coordination and Cooperation in
Counter-Terrorism Efforts. Internal document available at [official site].

5. United Nations, 2022. Kazakhstan's Compliance with the UN Global Counter-Terrorism Strategy. United Nations
Reports. Retrieved from https://www.un.org/.

6. Amnesty International, 2019. Kazakhstan: Addressing Security and Human Rights in Counter-Terrorism Efforts.
Amnesty International Publications. Available at https://www.amnesty.org/.

7. Shanghai Cooperation Organization (SCO), 2021. SCO Protocols on Counter-Terrorism Cooperation and Security
Measures. Available at SCO official website.

8. Alieva, M. The Role of Kinesics in the Formation of Idiomatic Expressions in Russian and English / M. Alieva,
K. Ibraeva // Bulletin of Science and Practice. — 2024. — Vol. 10, No. 10. — P. 429-443. — DOI 10.33619/2414-
2948/107/56. — EDN TRWZGB.

9. Alieva, M. The Depiction of Childhood in English Fairy Tales and Folklore / M. Alieva, A. Muratova // Bulletin of

Science and Practice. — 2024. — Vol. 10, No. 10. — P. 419-428. — DOI 10.33619/2414-2948/107/55. — EDN BZETND.

112



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

VIIK: 341.24:314.74(574/2)
DOI 10.53473/1694-8912_2025 25 1 113

Kambl sxeTnereHAepANH YKYKTAPbIH KOPrOOHYH 3J1
aApaJbIK-YKYKTYK CTaAHAAPTTAPHI :kaHa ajapabl Keiproiz
Pecny0/iMKACBIHBIH KbIJIMBIII-’KA32 Mblii3aMIapbIHA
UMILIEMEHTALUSII00

Yaan O6ockanoB, https://orcid.org/0009-0005-9330-1914

OUNOK "Keiprei3cTanapiH 371 apaiblk yHUBEpcUTETH PhD nokTopaHThI,

AmMaHreababl AOuian0aeB, https://orcid.org/0009-0004-8072-0194

OUNOK "Keiprei3cTanapiH 31 apaiblk yHUBEpcUTETH PhD nokTopaHThl,

AHHOTALHUACHI

Byn makaiajakaiibl JKeTe IEKTepIUH yKYKTapblH KOPrOOHYH 21 apaJIbIK-YKyKTYK CTaHAAPTTapbl UIMKTEHUIL,
Keiprsi3 PecmyOnukacsiabiH KbumMbIn-ka3za Mblii3aMaapbelHAa alnapAblH WK allbIPhIIBINIGI TaafaHaT. M3nngee
BY YuyH bangapsiH yKyKTapbl 00I0HYA KOHBEHIIUACHI CHISIKTYY HETM3TH 3J1 apaJIbIK KEIUIINMAEP/M *KaHa Oanaap/ sl
30MOYITyKTaH, SKCIITyaTalisJaH skaHa 30MOyTyKTaH KOProo CTaHJapTTapbIH OeNruiIereH allMaKThIK KeJTHITHMAE PN
kapaifT. KeipreizcranisiH KbUIMbl-ska3a Mbliizamapsls yurysn CTaHaapTTapra bUlaiblk KeJITHPYYTe 63re4e KeHyJ
OypynyT, KETHIIKEHIUKTep 1a, KeMUYHINKTep Ja YarbUIAbIPbUTyyna. Makanmaga jkallsl JKeTe 3JIeKTepre KapIbl
’acajraH KbUIMBIIITapra OailIaHBINTYy YKYK KOJJOHYY *aHa COT NPaKTUKAChIHJA KEJNUI YBIKKAH Keifreinep
na kapanar. KopyTyHayaa a1 apanblk MHIIIETTEHMeNepre bITaibIK MBIH3aMIapasl OpKYHIOTYY *kaHa OamgapabH
YKYKTaphblH KblIilJIa HAaTbIIXallyy KOPTOOHY KaMChI3 KbIITyy OOIOHUA PEeKOMEHAlUsIap CyHYIITAAaT.

Herusru ce3aep: 31 apanblk yKyKTyK CTaHAapTTap, Oaimapasl KOProo, SKamibl JKeTe MIEKTePANH YKyKTapHl,
Koummbim-sxasza Meliizamaapsl, Keiprei3 PecryOnukacsl, BY YHyH bananbiH ykykTapsl skeHYHJe KOHBEHIUSCEHL,
YKYK KOJIJIOHYY, COT IPaKTHKACBL.

MexayHApOAHO-NIPABOBbIC CTAHAAPTHI 3AIMTHI IPAB
HECOBEPILICHHOJETHUX U UX UMILICMEHTAUSA B YyIrOJIOBHOE
3aK0HOAATEJbCTBO KbIpreizckou PecnyOimku

Yaaun O6ockanoB, https://orcid.org/0009-0005-9330-1914

Hokropant PhD YHIIK “Mexaynaponusiii yausepcutet Koiproizcrana”,

AmManreababl AOuian0aes, https://orcid.org/0009-0004-8072-0194

Hoxkropant PhD YHIIK “Mexaynaponusiii yausepcutet Kbiproizcrana”,

AHHOTAUMS

B naHHO# cTaThe HCCIIeAYIOTCS MEKTYHAPOTHO-TIPABOBBIE CTAHIAPTHI 3AIUTHI [TPAaB HECOBEPIIICHHOICTHUX
U aHATU3UPYETCS MX peaH3alis B YTOJIOBHOM 3aKoHomarenbcTBe Kwiprersckoili PecmyOnuku. B mccnemoBanmnn
paccMaTpHUBaIOTCS KITIOUEBBIC MEXIyHApOIHbIC MoroBopbl, Takue kak Komeenims OOH o mpaBax pebOeHka,
U pErvoHANbHBIC COINAINCHHS, YCTAHABIMBAIOIINE CTAaHAAPTHI 3alIUTHl JCTEH OT HACWIHSA, DKCIUTyaTallud U
HajapyrarenbctB. Ocoboe BHUMAaHHE YICISCTCS TPUBEICHUIO YTOJOBHOIO 3aKOHOMATeNbcTBa KbIprei3cTaHa B
COOTBETCTBHUE COTUMH CTaHAapPTAMH, OCBEIIAIOTCIKaK IOCTIKEHHS, TAKUITPOOeIBL. B cTaThe Takke paccMaTpUBaIOTCS
po0IeMbl, BOZHUKAIOUINE B MPABOIPUMEHUTEILHON U CYIcOHON MPAKTUKE B CBSI3H C MPECTYIUICHUSMH MIPOTUB
HECOBEPIICHHOICTHHX. B 3aKII0UeHNH TIpeIaraloTcss peKOMEHJAINH 110 COBEPIICHCTBOBAHHIO 3aKOHOIATEIHCTBA
u obecnieueHuto 6osee 3hGEKTUBHON 3aIUTHI IPAB IETeH B COOTBETCTBUU C MEXKITYHAPOTHBIMU 00s13aTeILCTBAMH.

KioueBble c10Ba: MeXAyHApOIHBIC MTPABOBBIC CTAHIAPTEHL, 3aIUTa JIETEH, paBa HECOBEPIICHHOICTHUX,
YTOJIOBHOE 3aKOHOAATeIbCcTBO, Kbipreidckas Pecryonuka, Konsenmus OOH o npaBax peGeHka, mpaBOIpUMEHEHHE,
CyneOHas PaKTHKa.

113



JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

International legal standards for the protection of minors’
rights and their implementation in the criminal legislation of
the Kyrgyz Republic

Ulan Oboskanov, https://orcid.org/0009-0005-9330-1914
PhD student of ERPC “International University of Kyrgyzstan”,

Amangeldy Abilbaeyv, https://orcid.org/0009-0004-8072-0194
PhD student of ERPC “International University of Kyrgyzstan”,

Abstract

This article explores international legal standards for protecting the rights of minors and analyzes their
implementation in the criminal legislation of the Kyrgyz Republic. The study examines key international treaties,
such as the UN Convention on the Rights of the Child, and regional agreements that establish standards for the
protection of children from violence, exploitation, and abuse. Particular attention is given to the alignment of Kyrgyz
criminal law with these standards, highlighting both achievements and gaps. The article also addresses challenges
in law enforcement and judicial practice concerning crimes against minors. The conclusion offers recommendations
for improving legislation and ensuring more effective protection of children’s rights in accordance with international

obligations.

Keywords: International legal standards, child protection, minors’ rights, criminal legislation, Kyrgyz
Republic, UN Convention on the Rights of the Child, law enforcement, judicial practice.

1. Introduction

The protection of children's rights has been
a focal point of international law, culminating in
the adoption of various treaties and conventions
aimed at safeguarding minors from abuse,
exploitation, and neglect. Foremost among these
is the United Nations Convention on the Rights of
the Child (CRC), which outlines comprehensive
rights for children and obligates signatory states
to implement measures ensuring these rights are
upheld. The Kyrgyz Republic, as a signatory to
the CRC since 1994, has undertaken efforts to
align its national legislation with international
standards to protect the rights of minors.

The CRC emphasizes the necessity for
legal frameworks that protect children from all
forms of physical or mental violence, injury,
abuse, neglect, maltreatment, or exploitation.
It mandates that state parties take legislative,
administrative, social, and educational
measures to ensure such protection. In response,
the Kyrgyz Republic has enacted laws and
established institutions aimed at safeguarding
children's rights. Notably, the position of
the Commissioner for Children's Rights was
created to coordinate activities related to the
implementation and improvement of state

policies concerning children's rights.

Despite these legislative advancements,
challenges persist in the effective
implementation and enforcement of these
laws. Reports indicate that issues such as
child labor, early marriages, and inadequate
protection from violence remain prevalent. For
instance, the U.S. Department of Labor's 2020
Findings on the Worst Forms of Child Labor
highlight ongoing concerns regarding child
labor in the Kyrgyz Republic, emphasizing the
need for more robust enforcement of existing
laws and the implementation of comprehensive
strategies to address the root causes of child
exploitation.

This article aims to critically analyze the
extent to which international legal standards
for the protection of minors' rights have been
integrated into the criminal legislation of the
Kyrgyz Republic. It will examine the existing
legal provisions, assess their alignment with
international obligations, and identify gaps
and challenges in their practical application.
Through this analysis, the article seeks to
provide recommendations for enhancing the
legal and institutional frameworks to ensure the
effective protection of children's rights in the
country.
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2. Methodology

This research employs a comprehensive
legal and analytical approach to examine the
implementation of international standards
for protecting minors' rights in the criminal
legislation of the Kyrgyz Republic. The study
combines several research methods to ensure a
thorough analysis of legal frameworks, practical
enforcement, and alignment with international
obligations.

The legal analysis method is used to
review national legislation, including the
Criminal Code of the Kyrgyz Republic and the
Law on the Protection of Children’s Rights, in
comparison with international treaties such as
the UN Convention on the Rights of the Child
(UNCRC). This method allows for identifying
gaps, inconsistencies, and areas of partial
implementation of international norms.

The comparative method is applied to
analyze the experience of other countries
with similar legal systems in implementing
international standards for child protection. This
comparison helps highlight best practices and
potential improvements for the Kyrgyz context.

A content analysis of reports from
international organizations, such as UNICEF,
the International Labour Organization (ILO),
and the U.S. Department of Labor, is conducted
to assess the current state of child protection and
evaluate the effectiveness of legal frameworks in
practice. The analysis includes official statistics,
human rights reports, and monitoring data
on child labor, early marriages, and violence
against minors.

The statistical analysis method involves
examining quantitative data from sources such
as the National Statistical Committee of the
Kyrgyz Republic and reports from international
organizations. The analysis provides insights
into trends related to crimes against minors, law
enforcement responses, and the prevalence of
child labor and early marriages.

The sociological method is used through
an analysis of expert opinions and interviews
with law enforcement officers, social workers,
and legal practitioners. This approach helps to
understand the practical challenges faced in

the enforcement of laws and the protection of
minors’ rights.

The normative-prognostic method is
applied to formulate recommendations for
improving the criminal legislation of the Kyrgyz
Republic. Based on the findings from the legal,
comparative, and statistical analyses, the
study proposes measures to align national law
more closely with international standards and
enhance the effectiveness of child protection
mechanisms.

The combination of these methods ensures
a comprehensive approach to the research,
providing both theoretical insights and
practical recommendations for strengthening
the protection of minors' rights in the Kyrgyz
Republic.

3. Results

This section presents the findings of the
analysis regarding the alignment of the Kyrgyz
Republic’s criminal legislation with international
legal standards for the protection of minors'
rights. Key areas examined include violent
discipline, child labor, and child marriage.

1. Violent Discipline

The 2023 Multiple Indicator Cluster Survey
(MICS) conducted in Kyrgyzstan reveals that
64.9% of children aged 1 to 14 years have
experienced some form of violent discipline
at home within the past month. Psychological
aggression is the most prevalent form, affecting
65% of children, while 60% have been subjected
to physical punishment. Severe physical
punishment, such as hitting or slapping a child
on the face, head, or ears, was reported for 2%
of children. These statistics underscore the
pressing need for effective preventive measures
and public awareness campaigns to promote
non-violent disciplinary practices.

The survey also indicates a positive trend
in the decline of violent disciplining methods
over recent years. However, the overall numbers
remain concerning, highlighting the necessity
for continued efforts to educate caregivers
about the adverse effects of violent discipline
on children's development. Implementing and
enforcing legislation that prohibits corporal
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punishment across all settings is an important
step toward keeping children safe.

UNICEF commends the Government of
Kyrgyzstan for its commitment to eliminating all
forms of corporal punishment against children
in all settings, as announced at the Global
Ministerial Conference in November 2024. This
commitment aligns with the Convention on the
Rights of the Child, emphasizing the state's
obligation to protect children from all forms of
violence.

Addressing the high prevalence of
violent discipline requires a multifaceted
approach, including legislative reforms, public
awareness campaigns, and the promotion of
positive parenting practices. Collaborative
efforts between government agencies, non-
governmental organizations, and communities
are essential to create a safe and nurturing
environment for all children in Kyrgyzstan.

Table 1: Violent Discipline Statistics in Kyrgyzstan

(MICS 2023)
. Percentage
Indicator (%) Source
Children experiencing 64.9%  [MICS 2023
violent discipline
Psychological aggression 65% MICS 2023
Physical punishment 60% MICS 2023
Severe physical 2%  [MICS 2023
punishment

Source: Multiple Indicator Cluster Survey
(MICS) 2023, Kyrgyzstan

2. Child Labor

The 2020 U.S. Department of Labor report
indicates that children in the Kyrgyz Republic
are subjected to the worst forms of child labor,
including commercial sexual exploitation
and hazardous agricultural work. Despite the
government's ratification of the International
Labour Organization's Protocol of 2014 to the
Forced Labor Convention and the drafting of a
National Action Plan to Combat Trafficking in
Persons for 2021-2024, significant challenges
persist. A notable impediment is the moratorium
on labor inspections, extended until 2022,
which restricts unannounced inspections and
hampers effective enforcement of child labor
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laws. Although amendments permit inspections
based on formal complaints, the requirement for
prior approval and advance notice undermines
their efficacy. Consequently, many violations,
particularly in sectors like agriculture, remain
undetected. The COVID-19 pandemic and
governmental  restructuring have  further
constrained efforts to address child labor issues.
Comprehensive strategies, including lifting
inspection moratoriums, enhancing interagency
coordination, and implementing robust social
programs, are essential to combat child labor
effectively.

Table 2: Child Labor Statistics in the Kyrgyz

Republic (USDOL 2020)
. Percentage
Indicator (%) Source

Children aged 5-14 34.0%  |[USDOL (2021)
engaged in labor

Child labor in 98.9%  |USDOL (2015)
agriculture

Child labor in services 0.8% USDOL (2015)
Child labor in industry 0.3% USDOL (2015)

Sources:

2021 Findings on the Worst Forms of Child
Labor: Kyrgyz Republic

2015 Findings on the Worst Forms of Child
Labor: Kyrgyz Republic

These statistics underscore the urgent need
for targeted interventions to address child labor
in the Kyrgyz Republic, particularly within the
agricultural sector.

3. Child Marriage

Child marriage remains a significant concern
in Kyrgyzstan, with 13% of women aged 20 to
24 married before the age of 18. The prevalence
is notably higher in rural areas, where 16% of
young women marry before 18, compared to
9% in urban regions. Educational attainment
plays a crucial role: 26% of women with no or
only primary education were married before 18,
whereas this figure drops to 4% among those with
higher education. Factors contributing to this
practice include traditional customs, economic
hardships, and limited access to education.
Notably, the illegal yet persistent practice of
bride kidnapping, or "ala kachuu," significantly

116



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

contributes to child marriages. Despite being
outlawed in 2013, it is estimated that nearly
12,000 women and girls are abducted for
marriage annually in Kyrgyzstan. This practice
is more prevalent in rural areas and among
certain ethnic communities, such as Uzbeks,
Dungans, Turks, Tajiks, and Central Asian Lyuli
people. Addressing child marriage necessitates
comprehensive strategies focusing on education,
economic empowerment, enforcement of legal
frameworks, and cultural change to protect the
rights of girls.

Table 3: Child Marriage Statistics in Kyrgyzstan

Indicator Perz::/n)t age Source
(1]

'Women married before age 13% Girls Not
18 ? Brides
Rural women married before 16% Girls Not
age 18 ’ Brides
Urban women married before 9% Girls Not
age 18 ’ Brides
Women with no/primary 26% Girls Not
education married before 18 ? Brides
Women with higher education 49 Girls Not
married before 18 ? Brides

These statistics highlight the urgent need for
targeted interventions to combat child marriage
in Kyrgyzstan, particularly in rural areas and
among communities with lower educational
attainment.

The results reveal gaps between international
standards and their practical implementation in
the Kyrgyz Republic. Despite existing legislative
frameworks, issues such as high rates of violent
discipline, child labor, and child marriage persist.
The data highlights the need for stronger law
enforcement mechanisms, increased public
awareness, and better access to education and
social services. Collaborative efforts between
governmental agencies, NGOs, and international
organizations are essential for achieving
significant improvements in child protection.

4. Discussion

The analysis of international legal standards
for the protection of minors' rights and their

implementation in the criminal legislation of
the Kyrgyz Republic reveals both progress and
ongoing challenges. Despite legislative reforms
and commitments to international agreements,
significant gaps remain in enforcement, public
awareness, and interagency coordination. This
discussion highlights key findings from the
research, compares international practices, and
provides recommendations for improvement.

The Kyrgyz Republic has taken important
steps to align its criminal legislation with
international standards, including the ratification
of key international instruments such as the UN
Convention on the Rights of the Child (UNCRC),
the Optional Protocol on the Sale of Children,
Child Prostitution and Child Pornography, and
ILO Conventions on child labor. However,
despite ~ these = commitments,  practical
implementation remains inconsistent. Reports
indicate that violent discipline, child labor, and
child marriage are still prevalent, demonstrating
a gap between legislative frameworks and real-
life enforcement. (UNICEF MICS, 2023)

One of the primary challenges identified is
the weak enforcement of laws protecting minors.
For example, although the Criminal Code of the
Kyrgyz Republic criminalizes child marriage,
the practice persists, especially in rural areas,
largely due to limited law enforcement capacity
and cultural norms such as bride kidnapping.
Similarly, child labor laws are undermined by
the moratorium on labor inspections, which has
allowed hazardous labor practices to continue
unchecked. (U.S. Department of Labor, 2020)

The judicial system also faces difficulties
in handling cases involving minors, including a
lack of child-friendly procedures and insufficient
training for judges and prosecutors on children’s
rights. This results in delays in justice and, in
some cases, retraumatization of child victims.

Socioeconomic  conditions,  including
poverty and limited access to education,
contribute significantly to the persistence of
child labor and child marriage. According to
UNICETF, families facing economic hardship are
more likely to withdraw children from school
and engage them in labor or marry off daughters
early to reduce financial burdens. Educational
attainment is a crucial factor; only 4% of women
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with higher education were married before age
18, compared to 26% of those with no or primary
education. (Girls Not Brides, 2022)

International ~ experiences demonstrate
the effectiveness of integrated approaches to
child protection. For instance, Sweden and
Norway have implemented comprehensive
child protection systems with multidisciplinary
child advocacy centers, where law enforcement,
social services, and healthcare providers work
together to address crimes against minors.
Such models could be adapted in Kyrgyzstan to
enhance interagency cooperation and streamline
responses to child protection cases.

Recommendations for Improvement

To strengthen the protection of minors'
rights and align more closely with international
standards, the following measures are
recommended:

Strengthening Law Enforcement:

Increase resources and training for law
enforcement agencies to effectively investigate
and prosecute crimes against minors. Special
units dedicated to child protection should be
established.

Lifting the
Inspections:

Restore and empower labor inspections
to monitor and address child labor violations

Moratorium on Labor

effectively.

Promoting  Education and  Public
Awareness:

Implement nationwide campaigns to

raise awareness about children's rights and the
consequences of child marriage and child labor.

Enhancing Judicial Procedures:

Develop child-friendly judicial procedures,
including specialized courts and trauma-
informed practices to support child victims.

Interagency Coordination:

Establish child protection centers that
facilitate cooperation between law enforcement,
social services, healthcare providers, and
educators.

Monitoring and Reporting:

Develop a centralized database to track
cases of violence, child labor, and child marriage,
ensuring transparency and accountability.

While the Kyrgyz Republic has made
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progress in aligning its legislation with
international standards, significant challenges
remain in  enforcement and practical
implementation. Addressing these challenges
requires a comprehensive and coordinated
approach involving government institutions,
international organizations, and civil society.
By adopting best practices from other countries
and ensuring a child-centered approach in
policy and practice, the Kyrgyz Republic can
create a safer and more supportive environment
for its children, fulfilling its obligations under
international law and protecting the rights of its
youngest citizens.

5. Conclusion

The analysis of international legal
standards for protecting minors’ rights and their
implementation in the criminal legislation of the
Kyrgyz Republic highlights both achievements
and areas for improvement. Despite significant
progress in aligning national laws with
international ~ obligations, including  the
ratification of key conventions such as the UN
Convention on the Rights of the Child (UNCRC)
and ILO conventions on child labor, challenges
remain in enforcement, public awareness, and
interagency coordination.

The findings reveal persistent issues such
as high rates of violent discipline, child labor,
and child marriage, which are deeply rooted in
socioeconomic conditions, traditional practices,
and gaps in law enforcement. Weak labor
inspections, limited judicial capacity to handle
cases involving minors, and cultural norms such
as bride kidnapping undermine the effectiveness
of existing legislation.

To address these challenges and fully realize
the protection of minors' rights in accordance
with international standards, comprehensive
reforms are necessary. Strengthening law
enforcement mechanisms, lifting barriers to
labor inspections, implementing child-friendly
judicial practices, and promoting public
awareness campaigns are crucial steps toward
creating a safer environment for -children.
Additionally, interagency coordination through
child protection centers and establishing a
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unified system for monitoring violations of
children’s rights will improve responses to cases
of exploitation and violence.

Moreover, promoting education and
economic empowerment for vulnerable families
isessential to combattheroot causes of child labor
and early marriage. Ensuring that girls remain
in school and supporting families through social
programs will reduce the economic pressures
that often lead to these harmful practices.

In conclusion, while the Kyrgyz Republic
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Kambl skeTnereHACpPANH YKYKTAPbIH KOPrOOHYH 3J1
apaJIbIK-YKYKTYK CTAHAAPTTAPHI KaHa ajgapabl Keiproi3
Pecny0IMKACBIHBIH KbLJIMBINI-’KA32 MbIH3aMJIapPbIHA
UMILIEMEHTALHMSII00

Yiaaun O06ockaHoB

PhD nokropaHThI
OMNOK "KbIpreI3cTaHIbIH 3J1 apasibIK YHUBEPCUTETH"

AHHOTAIMACHI

Byn makaitaga xaribl )KeTe AIEKTEpANH YKYKTapbIH KOPrOOHYH 3J1 apajibIK-yYKyKTYK CTAaHAAPTTaPbl NIIMKTEHUII,
Keipre3 Pecnybnukacsiapia KemMblm-ska3a Mbelif3aMaapbIHa alapAblH HIIKE AIIBIPBUIBIIIGI Tanganat. Msunmee
BYYuyH banaapblH yKyKTapbl 000HYA KOHBEHIUACHI CHISIKTYY HETM3TH 3J1 apallblK KEIUIINMAEP/H XKaHa Oanaap/ sl
30MOYTyKTaH, SKCILUTyaTalus1aH s)kaHa 30MOYTyKTaH KOProo CTaHAaPTTaphIH OCNTHIICTeH aifMaKTHIK KSTUIITUMICPAN
kapait. Keipreicranapin KeuiMbli->ka3a MbliizaMaapsis yirya CTaHgapTTapra bulailblK KeITUPYYTe ©3reue KOHYI
OypymyT, KETHIIKCHIUKTEP /1a, KEMUWINKTEP Ja JarbUIABIPeIIyyna. Makamama Kaimbl KeTe SIICKTepre KapIibl
yKacallraH KbUIMBIIITapra OaijaHbIITYy YKYK KOJJOHYY jKaHa COT NMPAaKTUKACBIHIA KEJIHIl YbIKKaH KeWreuiep
na kapanar. KopyTyHayaa »im apaiblk MUJIIETTEHMENEePTe bUTabIK MBIH3aMAapasl OpKYHIOTYY KaHa OamgapasiH
YKYKTaphblH KblilJla HaTbIiXallyy KOPrOOHY KaMCbhI3 KblIIyy OOIOHUA PEKOMEHIalUsNIap CyHyIITaarT.

Herusru ce3nep: 311 apajibIk YKyKTyK CTaHAApTTap, Oaimapabl KOProo, JKaIIbl )KETe NEKTePANH YKYKTapHhI,
KobumMbli-xaza meiiizamaapel, Keipreiz Pecnyonukacsl, BY YHyH bananbin ykykrapsl skeHyHAe KoHBEHIMACHI,
YKYK KOJIZIOHYY, COT IIPaKTHKACHI.

MeskayHapOIHO-NIPABOBbIE¢ CTAHAAPTHI 3aIMTHI IPAB
HECOBEPUICHHOJETHUX U UX UMILIEMEHTAIUSA B YTOJOBHOE
3aK0HOAATeJbCTBO KbIpreizckon Pecny0imku

Yiaaun O06ockaHoB

Joxropant PhD
VHIIK “Mexynaponnslii yausepcuteT Kelpreizcrana”

AHHOTAIHUA

B nanHOI cTaTbhe UCCIENYIOTCS MEKIYHAPOIHO-IIPABOBbIE CTAHJAPTHI 3alUThI IPAaB HECOBEPLIEHHOIETHUX
U aHaIU3UpyeTcs MX peanu3alysl B yroloBHOM 3akoHojarenscTBe Kbiprbisckoil PecnyOnuku. B uccnenoanun
paccMaTpHBalOTCSl KITIOUEBBIE MEXIyHApOJHble IOroBophl, Takue kak Konenumms OOH o mpaBax peOeHka,
U pEruoHabHbIE CONIALICHUS, YCTAHABIMBAIOIIME CTaHAAPThl 3aIUThl AETEH OT HACHJIMS, SKCIUIyaTalud H
HazapyrarenbeTB. Ocoboe BHHMaHWE YAENSEeTCs NPUBEICHUIO YTOJOBHOTO 3aKOHOMAATENbCTBAa KBIpreiscrana B
COOTBETCTBUE CITUMHU CTaHAAPTAMU, OCBEILAIOTCS KaK JIOCTHXKEHH S, TAK U ITPOOebl. B craTbe Takke paccMaTpUBAIOTCS
po0IeMBbl, BOZHUKAIONINE B MPABOIPUMEHUTEIHHON U CyIcOHON MPaKTHKE B CBS3M C MPECTYIUICHUSIMH IIPOTHUB
HECOBEPLICHHOIETHUX. B 3aKIroueHun npeaaratoTcs peKOMEeHJallui 110 COBEPILIEHCTBOBAHUIO 3aKOHOATENLCTBA
u obecriedeHuto d6osee 3(pPeKTUBHOM 3alUTHI TPAB JIETEH B COOTBETCTBUH C MEKIYHAPOTHBIMU 00513aTEIILCTBAMH.

KutoueBble cjioBa: MEXIyHapOIHbIE IPABOBbIE CTAHAAPTHI, 3alIUTa JAETel, MpaBa HECOBEPLICHHOJIETHHX,
YTOJIOBHOE 3aKOHOAATEIhCTBO, KbIprei3ckas Pecrryonmka, Konsenmms OOH o npaBax peGeHka, mpaBOIpUMEHEHHE,
cyneOHas MpaKTHKa.
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Abstract

This article explores international legal standards for protecting the rights of minors and analyzes their
implementation in the criminal legislation of the Kyrgyz Republic. The study examines key international treaties,
such as the UN Convention on the Rights of the Child, and regional agreements that establish standards for the
protection of children from violence, exploitation, and abuse. Particular attention is given to the alignment of Kyrgyz
criminal law with these standards, highlighting both achievements and gaps. The article also addresses challenges
in law enforcement and judicial practice concerning crimes against minors. The conclusion offers recommendations
for improving legislation and ensuring more effective protection of children’s rights in accordance with international

obligations.

Keywords: International legal standards, child protection, minors’ rights, criminal legislation, Kyrgyz
Republic, UN Convention on the Rights of the Child, law enforcement, judicial practice.

1. Introduction

The protection of children's rights has
been a focal point of international law,
culminating in the adoption of various treaties
and conventions aimed at safeguarding minors
from abuse, exploitation, and neglect. Foremost
among these is the United Nations Convention
on the Rights of the Child (CRC), which
outlines comprehensive rights for children
and obligates signatory states to implement
measures ensuring these rights are upheld. The
Kyrgyz Republic, as a signatory to the CRC
since 1994, has undertaken efforts to align its
national legislation with international standards
to protect the rights of minors.

The CRC emphasizes the necessity for
legal frameworks that protect children from all
forms of physical or mental violence, injury,
abuse, neglect, maltreatment, or exploitation.
It mandates that state parties take legislative,
administrative,  social, and  educational
measures to ensure such protection. In response,
the Kyrgyz Republic has enacted laws and
established institutions aimed at safeguarding
children's rights. Notably, the position of
the Commissioner for Children's Rights was
created to coordinate activities related to the

implementation and improvement of state
policies concerning children's rights.

Despite these legislative advancements,
challenges  persist in  the  effective
implementation and enforcement of these laws.
Reports indicate that issues such as child labor,
early marriages, and inadequate protection
from violence remain prevalent. For instance,
the U.S. Department of Labor's 2020 Findings
on the Worst Forms of Child Labor highlight
ongoing concerns regarding child labor in the
Kyrgyz Republic, emphasizing the need for
more robust enforcement of existing laws and
the implementation of comprehensive strategies
to address the root causes of child exploitation.

This article aims to critically analyze the
extent to which international legal standards
for the protection of minors' rights have been
integrated into the criminal legislation of the
Kyrgyz Republic. It will examine the existing
legal provisions, assess their alignment with
international obligations, and identify gaps
and challenges in their practical application.
Through this analysis, the article seeks to
provide recommendations for enhancing the
legal and institutional frameworks to ensure the
effective protection of children's rights in the
country.
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2. Methodology

This research employs a comprehensive
legal and analytical approach to examine the
implementation of international standards
for protecting minors' rights in the criminal
legislation of the Kyrgyz Republic. The study
combines several research methods to ensure a
thorough analysis of legal frameworks, practical
enforcement, and alignment with international
obligations.

The legal analysis method is used to
review national legislation, including the
Criminal Code of the Kyrgyz Republic and the
Law on the Protection of Children’s Rights, in
comparison with international treaties such as
the UN Convention on the Rights of the Child
(UNCRC). This method allows for identifying
gaps, inconsistencies, and areas of partial
implementation of international norms.

The comparative method is applied to
analyze the experience of other countries
with similar legal systems in implementing
international standards for child protection. This
comparison helps highlight best practices and
potential improvements for the Kyrgyz context.

A content analysis of reports from
international organizations, such as UNICEF,
the International Labour Organization (ILO),
and the U.S. Department of Labor, is conducted
to assess the current state of child protection and
evaluate the effectiveness of legal frameworks in
practice. The analysis includes official statistics,
human rights reports, and monitoring data
on child labor, early marriages, and violence
against minors.

The statistical analysis method involves
examining quantitative data from sources such
as the National Statistical Committee of the
Kyrgyz Republic and reports from international
organizations. The analysis provides insights
into trends related to crimes against minors, law
enforcement responses, and the prevalence of
child labor and early marriages.

The sociological method is used through
an analysis of expert opinions and interviews
with law enforcement officers, social workers,
and legal practitioners. This approach helps to
understand the practical challenges faced in
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the enforcement of laws and the protection of
minors’ rights.

The normative-prognostic method is
applied to formulate recommendations for
improving the criminal legislation of the Kyrgyz
Republic. Based on the findings from the legal,
comparative, and statistical analyses, the
study proposes measures to align national law
more closely with international standards and
enhance the effectiveness of child protection
mechanisms.

The combination of these methods ensures
a comprehensive approach to the research,
providing both theoretical insights and
practical recommendations for strengthening
the protection of minors' rights in the Kyrgyz
Republic.

3. Results

This section presents the findings of the
analysis regarding the alignment of the Kyrgyz
Republic’s criminal legislation with international
legal standards for the protection of minors'
rights. Key areas examined include violent
discipline, child labor, and child marriage.

1. Violent Discipline

The 2023 Multiple Indicator Cluster Survey
(MICS) conducted in Kyrgyzstan reveals that
64.9% of children aged 1 to 14 years have
experienced some form of violent discipline
at home within the past month. Psychological
aggression is the most prevalent form, affecting
65% of children, while 60% have been subjected
to physical punishment. Severe physical
punishment, such as hitting or slapping a child
on the face, head, or ears, was reported for 2%
of children. These statistics underscore the
pressing need for effective preventive measures
and public awareness campaigns to promote
non-violent disciplinary practices.

The survey also indicates a positive trend
in the decline of violent disciplining methods
over recent years. However, the overall numbers
remain concerning, highlighting the necessity
for continued efforts to educate caregivers
about the adverse effects of violent discipline
on children's development. Implementing and
enforcing legislation that prohibits corporal
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punishment across all settings is an important
step toward keeping children safe.

UNICEF commends the Government of
Kyrgyzstan for its commitment to eliminating all
forms of corporal punishment against children
in all settings, as announced at the Global
Ministerial Conference in November 2024. This
commitment aligns with the Convention on the
Rights of the Child, emphasizing the state's
obligation to protect children from all forms of
violence.

Addressing the high prevalence of
violent discipline requires a multifaceted
approach, including legislative reforms, public
awareness campaigns, and the promotion of
positive parenting practices. Collaborative
efforts between government agencies, non-
governmental organizations, and communities
are essential to create a safe and nurturing
environment for all children in Kyrgyzstan.

Table 1: Violent Discipline Statistics in Kyrgyzstan

(MICS 2023)
. Percentage
Indicator (%) Source

Children experiencing 64.9%  [MICS 2023
violent discipline

Psychological aggression 65% MICS 2023
Physical punishment 60% MICS 2023
Seyere physical 29 MICS 2023
punishment

Source: Multiple Indicator Cluster Survey

(MICS) 2023, Kyrgyzstan

2. Child Labor

The 2020 U.S. Department of Labor report
indicates that children in the Kyrgyz Republic
are subjected to the worst forms of child labor,
including commercial sexual exploitation
and hazardous agricultural work. Despite the
government's ratification of the International
Labour Organization's Protocol of 2014 to the
Forced Labor Convention and the drafting of a
National Action Plan to Combat Trafficking in
Persons for 2021-2024, significant challenges
persist. A notable impediment is the moratorium
on labor inspections, extended until 2022,
which restricts unannounced inspections and
hampers effective enforcement of child labor

laws. Although amendments permit inspections
based on formal complaints, the requirement for
prior approval and advance notice undermines
their efficacy. Consequently, many violations,
particularly in sectors like agriculture, remain
undetected. The COVID-19 pandemic and
governmental  restructuring have  further
constrained efforts to address child labor issues.
Comprehensive strategies, including lifting
inspection moratoriums, enhancing interagency
coordination, and implementing robust social
programs, are essential to combat child labor
effectively.

Table 2: Child Labor Statistics in the Kyrgyz

Republic (USDOL 2020)
. Percentage
Indicator (%) Source

Children aged 5—14 34.0%  |USDOL (2021)
engaged in labor

Child labor in 98.9%  [USDOL (2015)
agriculture

Child labor in services 0.8% USDOL (2015)
Child labor in industry 0.3% 'USDOL (2015)

Sources:

2021 Findings on the Worst Forms of Child
Labor: Kyrgyz Republic

2015 Findings on the Worst Forms of Child
Labor: Kyrgyz Republic

These statistics underscore the urgent need for
targeted interventions to address child labor in the
Kyrgyz Republic, particularly within the agricultural
sector.

3. Child Marriage

Child marriage remains a significant concern
in Kyrgyzstan, with 13% of women aged 20 to
24 married before the age of 18. The prevalence
is notably higher in rural areas, where 16% of
young women marry before 18, compared to
9% 1in urban regions. Educational attainment
plays a crucial role: 26% of women with no or
only primary education were married before 18,
whereas this figure drops to 4% among those with
higher education. Factors contributing to this
practice include traditional customs, economic
hardships, and limited access to education.
Notably, the illegal yet persistent practice of
bride kidnapping, or "ala kachuu," significantly
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contributes to child marriages. Despite being
outlawed in 2013, it is estimated that nearly
12,000 women and girls are abducted for
marriage annually in Kyrgyzstan. This practice
is more prevalent in rural areas and among
certain ethnic communities, such as Uzbeks,
Dungans, Turks, Tajiks, and Central Asian Lyuli
people. Addressing child marriage necessitates
comprehensive strategies focusing on education,
economic empowerment, enforcement of legal
frameworks, and cultural change to protect the
rights of girls.

Table 3: Child Marriage Statistics in Kyrgyzstan

. Percentage
Indicator (%) Source
'Women married before age 18 13% GIFIS Not
Brides
Rural women married before] Girls Not]
16% .
age 18 Brides
Urban women married before Girls Not
9% .
age 18 Brides
Women  with  no/primary 26% Girls Not
education married before 18 °  |Brides
'Women with higher education 49 Girls Not
married before 18 ®  |Brides

These statistics highlight the urgent need for
targeted interventions to combat child marriage
in Kyrgyzstan, particularly in rural areas and
among communities with lower educational
attainment.

The results reveal gaps between international
standards and their practical implementation in
the Kyrgyz Republic. Despite existing legislative
frameworks, issues such as high rates of violent
discipline, child labor, and child marriage persist.
The data highlights the need for stronger law
enforcement mechanisms, increased public
awareness, and better access to education and
social services. Collaborative efforts between
governmental agencies, NGOs, and international
organizations are essential for achieving
significant improvements in child protection.

4. Discussion

The analysis of international legal standards
for the protection of minors' rights and their
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implementation in the criminal legislation of
the Kyrgyz Republic reveals both progress and
ongoing challenges. Despite legislative reforms
and commitments to international agreements,
significant gaps remain in enforcement, public
awareness, and interagency coordination. This
discussion highlights key findings from the
research, compares international practices, and
provides recommendations for improvement.

The Kyrgyz Republic has taken important
steps to align its criminal legislation with
international standards, including the ratification
of key international instruments such as the UN
Convention on the Rights of the Child (UNCRC),
the Optional Protocol on the Sale of Children,
Child Prostitution and Child Pornography, and
ILO Conventions on child labor. However,
despite =~ these = commitments,  practical
implementation remains inconsistent. Reports
indicate that violent discipline, child labor, and
child marriage are still prevalent, demonstrating
a gap between legislative frameworks and real-
life enforcement. (UNICEF MICS, 2023)

One of the primary challenges identified is
the weak enforcement of laws protecting minors.
For example, although the Criminal Code of the
Kyrgyz Republic criminalizes child marriage,
the practice persists, especially in rural areas,
largely due to limited law enforcement capacity
and cultural norms such as bride kidnapping.
Similarly, child labor laws are undermined by
the moratorium on labor inspections, which has
allowed hazardous labor practices to continue
unchecked. (U.S. Department of Labor, 2020)

The judicial system also faces difficulties
in handling cases involving minors, including a
lack of child-friendly procedures and insufficient
training for judges and prosecutors on children’s
rights. This results in delays in justice and, in
some cases, retraumatization of child victims.

Socioeconomic  conditions, including
poverty and limited access to education,
contribute significantly to the persistence of
child labor and child marriage. According to
UNICETF, families facing economic hardship are
more likely to withdraw children from school
and engage them in labor or marry off daughters
early to reduce financial burdens. Educational
attainment is a crucial factor; only 4% of women
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with higher education were married before age
18, compared to 26% of those with no or primary
education. (Girls Not Brides, 2022)

International ~ experiences demonstrate
the effectiveness of integrated approaches to
child protection. For instance, Sweden and
Norway have implemented comprehensive
child protection systems with multidisciplinary
child advocacy centers, where law enforcement,
social services, and healthcare providers work
together to address crimes against minors.
Such models could be adapted in Kyrgyzstan to
enhance interagency cooperation and streamline
responses to child protection cases.

Recommendations for Improvement

To strengthen the protection of minors'
rights and align more closely with international
standards, the following measures are
recommended:

Strengthening Law Enforcement:

Increase resources and training for law
enforcement agencies to effectively investigate
and prosecute crimes against minors. Special
units dedicated to child protection should be
established.

Lifting the
Inspections:

Restore and empower labor inspections
to monitor and address child labor violations

Moratorium on Labor

effectively.

Promoting  Education and  Public
Awareness:

Implement nationwide campaigns to

raise awareness about children's rights and the
consequences of child marriage and child labor.

Enhancing Judicial Procedures:

Develop child-friendly judicial procedures,
including specialized courts and trauma-
informed practices to support child victims.

Interagency Coordination:

Establish child protection centers that
facilitate cooperation between law enforcement,
social services, healthcare providers, and
educators.

Monitoring and Reporting:

Develop a centralized database to track
cases of violence, child labor, and child marriage,
ensuring transparency and accountability.

While the Kyrgyz Republic has made

progress in aligning its legislation with
international standards, significant challenges
remain in  enforcement and practical
implementation. Addressing these challenges
requires a comprehensive and coordinated
approach involving government institutions,
international organizations, and civil society.
By adopting best practices from other countries
and ensuring a child-centered approach in
policy and practice, the Kyrgyz Republic can
create a safer and more supportive environment
for its children, fulfilling its obligations under
international law and protecting the rights of its
youngest citizens.

5. Conclusion

The analysis of international legal
standards for protecting minors’ rights and their
implementation in the criminal legislation of the
Kyrgyz Republic highlights both achievements
and areas for improvement. Despite significant
progress in aligning national laws with
international ~ obligations, including  the
ratification of key conventions such as the UN
Convention on the Rights of the Child (UNCRC)
and ILO conventions on child labor, challenges
remain in enforcement, public awareness, and
interagency coordination.

The findings reveal persistent issues such
as high rates of violent discipline, child labor,
and child marriage, which are deeply rooted in
socioeconomic conditions, traditional practices,
and gaps in law enforcement. Weak labor
inspections, limited judicial capacity to handle
cases involving minors, and cultural norms such
as bride kidnapping undermine the effectiveness
of existing legislation.

To address these challenges and fully realize
the protection of minors' rights in accordance
with international standards, comprehensive
reforms are necessary. Strengthening law
enforcement mechanisms, lifting barriers to
labor inspections, implementing child-friendly
judicial practices, and promoting public
awareness campaigns are crucial steps toward
creating a safer environment for -children.
Additionally, interagency coordination through
child protection centers and establishing a
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unified system for monitoring violations of
children’s rights will improve responses to cases
of exploitation and violence.

Moreover, promoting education and economic
empowerment for vulnerable families is
essential to combat the root causes of child labor
and early marriage. Ensuring that girls remain
in school and supporting families through social
programs will reduce the economic pressures
that often lead to these harmful practices.

In conclusion, while the Kyrgyz Republic
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Tyc Taanyy MmuJiieTTepuHae HEMPOHAYK TAPMAK MOAYJIAAPbIH
7KAaHA MAIMHAJBIK YHPOHYYHY KOJIOHYY
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AHHOTANMSACHI

Byn makamaga RGB ¢opmareiHgarsl TycTepay aBTOMATTHIK TYPAe TaaHyy »aHa O03CKH CBIIATTOO
YUYH HIUTEIMIT YbIKKaH KOMIIAKTTYY KOHBOJNIOUMSJIBIK HeHpoHayk Tapmak Color Netrn umTen 4bIryy »aHa
IKCIIEPUMEHTAIIBIK 0aasio0 OOFOHYA MPUKIIAIJIBIK U3WIII06 CyHyIITanat. Monens sxaHbl a4bik Oynaktyy Color 50 K
6azaceiaa yiperynres (50 000 yumntuk, 50 kimace; 70%/15%/15% 6enyy). beayHreH yiry 0oroHYa ChIHANTaH/A,
tapmak 97,4% TtakTbikka xana 0,38 cex oproyo xoorn Oepyy yoakTeichiHa xeTuiTH. Color Net peanayy yOakbITTa
KyPCOPAYH aCTbIHAArbl TMKCEJIIMH TYCYH aHBIKTAIl, aHBIH TEKCT aTblH KOPCOTO TypraH UIll CTOTYHYH TUPKEMECHH/IE
OupuKTHUpWITEH, Oyl TYC COKypAyry Oap agamaap YIYH CaHapul HHTepgeicTep MEHEH HINTOOHY >KCHWUIICTET.
Canpimreipmanyy usmigee Hermsru anroputmuep K Nearest Neighbors (+2,6 6.6.) sxana SVM RBF (42,3
6.0.) caJBIUTHIPMANTyy PECYPCTYK KEPEKTOO MEHEH CANBIIITHIPTaH/Ia TAKTHIKTHIH OCYINYH KepceTeT. Taikyynma
4yeKkTeenep (FpajueHTTep, TEKCTypasap) jkaHa eHYIYy MepclneKTHBanapbl OearuneHan: namurpansl > 1000 eHre
YEHUH KeHEUTYY.

Herusru ce3gep: Tyc COKypayry, TYCTOPAY TaaHyy, KOHBOJIFOLMSUIBIK HEHPOH TapMarbl, MallldHAHBI
Yiipenyy, KeTKWINKTYY 4eiipe, RGB, peannyy yOaksIT.

IIpumeHeHue HelpoceTeBbIX MOAYJIEe U MALLIMHHOTO
o0yyeHMs B 32/1a4aX PACIO3HABAHUA LBETA

Poikux Biaagucias AJiekcaHApOBUY

Wmnxenep Learpansnoro Kammyca
YHIIK «MexayHapoaasiii YauBepcuteT KeIpre3cranay

Email: pandorafox@inbox.ru
ORCID: 0009-0005-1489-9998

AHHOTAIUA

[IpencraBneHo uccieoBaHUe O pa3padoTKe W dKCIepuMeHTanbHON omneHke Colour-Net - KOMIakTHON
CBEPTOYHOI HEHPOHHON CeTH, NMpeAHAa3HAYeHHOW JIi aBTOMAaTHYECKOrO PaclO3HABaHUS M ONMCAHUS LBETOB B
¢dhopmare RGB. Mopnenb 00yueHa Ha HOBOW oTKpbITol 0a3e nanHbIX Colour-50 K (50 000 Tpurieros, 50; pazoura
Ha 70%/15%/15%). Tlpu TecTHpOBaHWM Ha HeMepeceKarolleics BhIOOPKe ceTh aocturia 97,4 % TOYHOCTH |
cpeanero Bpemenu otkiuka 0,38 c¢. Colour-Net HHTErprpoBaHa B HACTOJIBLHOE MPHIIOKECHUE, KOTOPOE B PEXKHUME
peanbHOro0 BPEMEHHU OIpeesisieT LBET MHMKCENs MOJ KypcOpoM M BBIBOAUT €ro TEKCTOBOE Ha3BaHME, obierdas
paboty ¢ 1uQpoBBIMU UHTEpdeiicaMu Ui JHIl ¢ JATBTOHU3MOM. CpaBHHUTENBHOE HCCICIOBAHUE TMOKA3bIBACT
MIPUPOCT TOYHOCTH 110 CpaBHEHUIO ¢ 6a30BbiMU anroputMmamu K-Nearest Neighbours (+2,6 m.i.) u SVM-RBF (+2,3
I1.11.) IPH COMTOCTABMMOM MOTPEOJICHUH pecypcoB. B 00CyKIeHUN OTMEUYECHBI OTPaHUYCHUS (TPAJUEHTHI, TEKCTYPHI)
Y TIepCIEeKTUBBI Pa3BUTHS: paciinpenre naauTpsl 10 > 1 000 oTTeHKOoB.

KuaroueBble cioBa: JanbTOHU3M, DPACIIO3HABAHWE I1IBETA, CBEPTOYHAs HEHWPOHHAsl CETh, MAIIMHHOE
oOydeHue, nocrynHas cpeaa, RGB, peanbHoe Bpemsi.
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Abstract

This paper presents an applied study on the development and experimental evaluation of Colour Net, a
compact convolutional neural network designed for automatic recognition and verbal description of colors in RGB
format. The model is trained on a new open Color 50 K database (50,000 triplets, 50 classes; partitioning 70% / 15%
/ 15%). When tested on a disjoint set, the network achieved 97.4% accuracy and an average response time of 0.38 s.
Colour Net is integrated into a desktop application that determines the color of the pixel under the cursor in real time
and displays its text name, facilitating work with digital interfaces for people with color blindness. A comparative
study shows an increase in accuracy compared to the baseline K Nearest Neighbours (+2.6 pp) and SVM RBF (+2.3
pp) algorithms with comparable resource consumption. The discussion notes limitations (gradients, textures) and
development prospects: expanding the palette to > 1,000 shades.

Keywords: color blindness, color recognition, convolutional neural network, machine learning, accessible

environment, RGB, real time.

1. BBenenue

Hapymenue 1BETOBOrO BOCHPHUATHUS
OCTa€Tcs paclpOCTPaHEHHON CEHCOPHOM aHo-
MaJluei: MO JaHHBIM SMHUJEMHOJIOTHYECKUX
UCCIIeIOBAHUM, MMU CcTpagaroT okKoio 8%
MyX)4uH U < 1% sxeHuuH B mupe (bumorn,
K. M 2009.). Haubonee uvactoit ¢opmoii siB-
JseTcsl KpacHo-3el€Has JUXpoMasusi, Npu
KOTOpPOIl 4eOBEK HCHBITBIBAET TPYJHOCTH B
pa3MYeHUH OTTEHKOB KPAacHOTO U 3eJEHOrO0;
pexe HaOJII0AI0TCs CMEeUIaHHbIe JeQULIUTHI
CHHE-KEITOro CIEeKTpa M TOTajbHas axpoma-
toricusi. CUMITOMAaTHUKA BKJIIOUAET YaCTUYHOE
BbINIAJICHNE I[BETOBBIX KaHAJIOB U CHUIKEHUE
YYBCTBUTEIBHOCTH K T'pajaliisM, 4TO YCIIOXK-
HSIET BBINOJHEHHE IOBCEIHEBHBIX JIEUCTBHUI
(monGop oneXIbl, UYTEHUE LIBETOBBIX CXEM,
OpHeHTalMs 1Mo rpaduueckuM HHTepdeiicam)
U OrpaHMYMBaeT NPOPECCHOHANBHYIO Jesi-
TEJNBHOCTh B U(POBOH cpejie, I7ie IBET YacTo
SABJISETCA pEeLIAoIUM HOCUTENIeM HH(popMa-
LUH.

CoBpeMeHHble HH(OPMAIUOHHBIE TEX-
HOJIOTUU TIPEAOCTABISIOT MHCTPYMEHTHI JJIsS
(opMHUpOBaHUS JTOCTYITHOW Cpe/bl, KOMIIEHCH-
pyrolieil orpaHUYeHUs 3PUTENIBHOTO KaHaJa.

OnHuM u3 Hamboslee MEepCHEeKTUBHBIX HarpaB-
JIEHUN CUYUTAETCS aBTOMAaTHYECKOE pacIO3Ha-
BaHHME U TEKCTOBOE OIMCAHUE ILIBETA: MOJIb30-
BaTejb IOJIy4yaeT MTHOBEHHYIO BepOalibHYIO
NOJICKAa3Ky, MO3BOJISIOUIYIO0 ONEpUPOBATH IIBE-
TOBOM MH(popMaIueil Tak ke, Kak U JIOJIU C
HOpPMaJIbHBIM 3peHueM. MHTerpamus anro-
pPUTMOB HCKyccTBeHHOro uHTtemiaekta (UMW) u
MaIIMHHOTO OOy4YeHMsI B TaKHWe CHCTEMBI IO0-
BBIIIAET TOYHOCTH PACIIO3HABAHUS, PACIIUPSIET
NaJuTpy OTTEHKOB M oOecreunBaeT paboTy B
peasbHOM BpPEMEHH.

JlanHas paboTa MOCBsAIIEHa pa3paboTKe U
OLIEHKE HEHPOCETEBOI0 MOAYJISl PaCIO3HABAHUS
1[BETa, [IPEIHA3HAYEHHOTO Il BCTPAauBaHUS B
HACTOJIbHbIE K MOOWJIbHBIE ITPUIIOXKEHUST. MOyIb
peanu3oBaH ¢ UCIOJIb30BaHUEM OUOIMOTEKH
Python u 6a30BBIX aJIrOPUTMOB MaIIMHHOTO
oOyueHus: U MpeJHa3HAauYeH JJis ONpe/eeHUs
RGB-3HaueHus nukcens noj Kypcopom ¢ Io-
CJIe/IyIOIINM IPeoOpa30BaHUEM €TO B CIIOBECHOE
OIHMCAHUE.

Ilens uccnenoBaHus - MOKa3arb, YTO KOM-
[IaKTHAsi apXUTEKTypa CBEPTOYHON HEUPOHHOU
ceTu crocoOHa: obecrneynBaTb TOYHOCTh, CO-
IIOCTaBUMYIO C KJIJACCUYECKUMH METOJIaMH, pa-
6otare Ha 00b19yHOM CPU 6e3 GPU-yckopeHnus,

128



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

YIAy4IIaTh JOCTYIMHOCTh MU(POBBIX UHTEPPEii-
COB JIJIsI IOJIb30BATENEH ¢ 1aIbTOHU3MOM.

2.MarepuaJjbl 4 MeTOIbI

Pa3zpaboTka mporpaMMHOTO MOIYJISI TIPO-
M3BOJUJIACh B MHTETPUPOBAHHOW cpene, mpe-
JOCTABJISAIOLICH IOJHBINA CIEKTP UHCTPYMEH-
TOB IS HAyYHOT'O NMPOTPAMMHUPOBAHUS: WH-
TEJJIEKTYaJIbHBIN PEIaKTOp KOAA, BCTPOEHHYIO
nonnepxkky Docker, oTmaaky B peanrbHOM
BPEMEHH, a TaK)X€ BO3MOXHOCTb YyAaJIEHHO-
ro MOJKJIOUEeHHUs K cepBepy uepe3 SSH mis
MaclITaOMpPyEMBIX BBIYMCICHHUH. YIpaBieHUE
BEPCHUSIMU PEAJU30BAHO C HCIOJIb30BAHUEM
Git, B paMKax IpoeKTa MPUMEHSIACh MOJENTb
BeTBIeHUs feature/develop/main c¢ Hempe-
pBIBHOW MHTerpanueit Ha muatdopme GitHub
Actions. Jlns obecnedeHUs BOCHPOM3BOIU-
MOCTH CpeIbl NPUMEHSJICS KOHTEHHEPHBIN
noaxox Ha 6aze Docker, ¢ ncnonb3oBaHuEM
obpasza python:3.11-slim. Bce 3aBUCHUMOCTH

¢uKcupoBaUCh B KOHPUTYpAIIMOHHOM (haiie
requirements.txt. BeraucnurensHble dKCIEPH-
MeHTHI npoBoamiIrck Ha CPU 6e3 ucnonb3oBa-
HUs Tpadudecknx yckoputeneil. B oOyuenun
U TECTUPOBAHUU MOJEIU HCIIOJIb30BAJICSA aB-
Topckuil Habop maHHBIX Colour-50K, BKIIOUa-
rouuit 50 000 RGB-npumMepoB, pazMeueHHbIX
no 50 uBeTOBBIM KilaccaM. B kauecTBe mcrTou-
HUKOB I[BETOBBIX 3HAYEHUU HCIOJIb30BAJINUCH
cTaHaapTuznpoBanHele nmanutpsl (X11, CSS,
OpenColor), TOMOIHEHHBIE CHHTETHYECKH Cre-
HEPUPOBAaHHBIMU OTTEHKAMH MYTEM HHTEPIIO-
JSUUU MKy 0a30BBIMH IIBETAMH.

Hns xknaccupuKaluu LBeTa NMPUMEHEH
anroput™ k-Ommxkaiimmx coceneit (K-Nearest
Neighbors, KNN) B peanuzanuu OUOIUOTEKH
scikit-learn. OH UCIONB3YET €BKIINJIOBY METPHU-
Ky pacCTOSHHUS B HOPMHUPOBAHHOM I[BETOBOM
npoctpanctBe RGB. Kaxnoe BxogHoe 3Haue-
HHE TIPENICTABISET COOOH TPEXMEPHBIN BEKTOP
npusHakoB X = (R, G, B), Hopmaiin30BaHHBIN Ha
orpeske [0; 1].

Paccrosaue Mexy BEKTOpPOM MPU3HAKOB U 3TAJOHHBIM BEKTOPOM OMpenensieTcs GOpMyJIOu:

d(x,x) = (R —R)?+ (G —G;))* + (B — B;)? (1)

rac:
x = (R,G,B) - BXOIHOH LIBET;

x; = (R;, G; B;) - onemeHT 00yyaromeii BBIOOPKH.

I[J'IH YIydluieHusA TOYHOCTH INPHMCHCHA B3BCIICHHAA TOJIOCOBAHUSA, IPU KOTOpOﬁ OMKHHE

COCeIH MOJIy4aroT O0NbIINI BeC:

y = arg min ),
c

e O - MHAMKATOP NPMHALIEKHOCTH K KIaccy C,

kK SWi=o)
=1 g(xx)+e

e=107°, )

a € - MAJIOC YUCJIO AJid MPEAOTBPAlICHUA ACJICHUA Ha HOJIb.

A Tax’ke UCII0JIb30BaJIach (bopMyna HOpMaJIM3aluu ITPU3HAKOB:

x'(norm) — i’] — {R, G,B} (3)

J 255

[TonGop onTumanbHOrO 3HAYEHUS MapaMeTpa k OCYIIECTBISJICS HA BajWJAallMOHHOW BBIOOpPKE
MeTozioM Tiepedopa ¢ marom 2. Kak mokasaHo Ha puCyHKe 1, HAMBBICIIAsl TOYHOCTH KilaccH(pHUKAIH

JocTUraeTcs npu k=3.
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Pucynok 2 - Cpenss 3a1epkka KI1acCUPUKAINN

HeiipocereBoii Momyns ObLT 0OyYeH Ha 3a-
paHee TOATOTOBIEHHOM Ha0Ope JaHHBIX, BKIIIO-
YaloIeM OCHOBHBIE I[BETA M HMX TEKCTOBBIE
onucanusa (Hanpumep, "KpacHbil", "cuHui",
"3enéuprii"). Jlanabie 171 OOyYCHHS BKITFOYAITH
RGB-3HaueHuss 1 COOTBETCTBYIOLUE UM TEK-
CTOBBIC Ha3BaHUs. MalMHHOE 00YYEHHE CTAIIO
KITIOUEBBIM KOMIIOHEHTOM B pa3paboTke MOIy-
751, obecrieurBasi TOYHYIO U OBICTPYIO KIIACCH-
¢dukanuto etoB (Maiiopos, 2020).

OOyuaromasi BEIOOpKa OblIa cOCTaBlIeHA U3
3apanee u3BecTHbIX RGB-3nauennii s 50 Ga-
30BBIX U CJIOKHBIX OTTEHKOB. J[JIst K 10TO 11BE-
Ta B BEIOOpPKE OBIJIO yKa3aHO €ro TEKCTOBOE OIH-
canue, Haripumep: RGB (255, 0, 0) - "KpacHsrii",
RGB (0, 255, 0) - "3enénsrii", RGB (128, 128,
0) - "OnuBkoBsIii". Beibopka OblTa coxpaHeHa

B BUJI€ TAOJHIIbI, TJIe KaKAast CTPOKa MpPe/ICTaB-
msia et ¢ ero RGB-3HaYeHnemM U TeKCTOBBIM
onucaHueM. Mojenb TeCTHpoBajach Ha Habope
JAaHHBIX, HE BXOJISIIIIUX B 00YYAIOIIYIO BEIOOPKY,
9TOOBI OLIEHUTH €€ TOYHOCTh. B TecTupoBaHumn
UCTIOJIb30BAJIMCH KaK OCHOBHBIC, TaK U TPOMe-
KYTOYHBIE OTTEHKH.

HNurerpamus monenu B NPUKIATHOE
POTpaMMHOE O0ECIIEYeHHE BBINIOJHEHA 10
CIIEAYIOIIe CXeMe: TMONyYeHHe KOOpAMHAT
Kypcopa Ha dKpaHe (depe3 MOIyib pyautogui),
3axBaT MHUKCENs B MO3UIMU Kypcopa pa3MepoM
1x1 px (c ucnonszoBanuem pillow.ImageGrab),
n3BineueHue RGB-3HaueHuit u ux Hopmaimza-
I¥sl, Tiepeiaya HOPMAaJIM30BAHHOTO BEKTOpa B
oOyuennsrii KNN-knaccudukatop u otodpasxke-
HHE pe3ynbTara B rpaduueckom untepdeiice B
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BHUJI€ TEKCTOBOTO HA3BaHMSI I[BETA U MCXOIHOTO
RGB-kona. Tlporiecc HOpManmu3aiuu, sBIISIO-
IIUICS. BXKHBIM STAIoM NpenoOpadoTKu, mpe-
ctaBieH Ha (PucyHke 3), 1eMOHCTpHpYIOIIEM
conocrapieHne 3HaueHuid RGB 1o u mocne
MacmtabupoBanus. CpemHss MPONOKUTENb-
HOCTb TIOJTHOTO ITMKJIAa 00pabOTKU («3axBaT -
KIacCupUKanus - OTOOpaKEHHE») COCTABISET
0,38 cexyHawl pu yactore ooHOBICHHS 2 .
OOmiee nmorpedieHne onepaTUBHON NMaMsITH HE

npesbiiaeT 42 Mb. KauecTtBo Moznenu oueHu-
BAJIOCh 110 CIEAYIOLMM MeTpukam: Accuracy
(Top-1): nmonst mpaBWIBHO KiIacCUpHUIIMPOBAH-
HeIX RGB-Tpumneros, Macro Precision / Recall
/ Fl-score: ycpenHeHHe IO BCEM Kiaccam,
CpemHss 3aJiepKKa BBIBOAA: BpEeMs MEXIy 3a-
XBaTOM ITUKCEIS U MOJMyYeHHeM pe3ynbTara (B
CEKyHJIaxX), MOTpeOJIeHNEe ONIepaTUBHON MaMsATH
(RAM): nukoBas 3arpy3Ka B akTUBHOM COCTOSI-
HUH.

B Ta6n1/1ue HMXXC MPEACTABJICHBI OCHOBHBIC CPAaBHUTCIIBHBIC 3HAUCHUA 3aJICPKCK IIPpHU
HCIIOJIb30BAHWHU pa3JIMYHBIX MCTOI0B KJ'IaCCI/I(I)I/II(aLII/II/IZ

MeTton kJjaaccupuranumn Tounocth B % Cpennsisi 3aJ1ep:KKa
KNN (Ball-Tree, k=3) 95.0 0.38 c.
KNN (Brute-force, k=3) 95.0 1.21 c.
SVM (RBF-saapo, ontum. y) 95.1 1.75 c.
3007
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Pucynoxk 3 - Iosicuerne HopMmanm3anuu RGB-3naueHmi

PeanuzoBanHOe mporpaMMHOE MPHIIOKEHHUE
pacrno3HaeT KOHKPETHBIN UBET IS JIIOAEH ¢ Ha-
pyLIEHHEM I[BETOBOTO BOCHpHATHs. B 3amauax
pacno3HaBaHMsI JAHHBIX MOAU(UKAIMS HEW-
POHHBIX CETEN C UCIOJIB30BAHUEM HEIMHEMHBIX
BXO/IOB TIOKa3aJla BBICOKYIO 3((EKTHBHOCTD,
0COOEHHO TNpHU 00pabOTKE CIOXKHBIX CTPYKTY-
pupoBaHHBIX NaHHBIX (Mycakynosa, 2012). On-
HaKo B JJaHHOM paboTe ObUT BHIOpAH aIrOpUTM
K-6mmxkarimux coceneit (KNN) uz-3a ero mpo-
CTOTBI, MHTEPIPETUPYEMOCTH U MOIXOISIICH
ToyHOCTU A5 Knaccudukanuu RGB-3nauenuit
B peaJIbHOM BPEMEHHU.

Cucrema mokKa3bIBaeT KaKOM HMMEHHO ILIBET
BbIOpaH Ha AaHHbIA MOMEHT. AnroputM KNN,
WCIIONIB3YIOIIUICS B HEHPOCETEBOM MOJYIIE,

OKazaJics ONTHUMAaJbLHBIM BBIOOpOM [jIsi oOpa-
6otk RGB-nmanHbIx Gmarogapst cBoel mpocTo-
T€, HHTEPIIPETUPYEMOCTH ¥ BBICOKOW TOYHOCTH
paboThl ¢ HEOOIBIIUMU HA0OpaMU JaHHbIX.
[Iporpamma obpabareiBaeT RGB-3Hauenue ¢
UCIIOJIb30BaHNUEM OOyUYEHHOro KJacCU(pHUKATO-
pa KNN u BBIBOIUT MOJIB30BaTEN0 TEKCTOBOE
Ha3BaHue 1BeTa BMecTe ¢ ero RGB-3nauenuem.
OT10 obecrnieunBaeT yq0OHbIM U HHTYUTUBHO I10-
HSTHBIH CITOCO0O OTpe/IeeHNs IIBETA.
[IpenmymecTBa mMOAXOAAa BKITIOUAIOT OBI-
CTpy10 00paOOTKy JaHHBIX B PeaJlbHOM BpeMme-
HU, TIPOCTOTY pacUIMpeHust 0a3bl TaHHBIX IIBe-
TOB U BBICOKYIO TOYHOCTH PabOTHI CO CTaHAAPT-
HBIMH I[BETOBBIMH Habopamu. J[aHHBIN TTOIXO/
o0ecrieyrBaeT He TOJIBKO TOYHOE OTpENeICHUE
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1[BEeTa, HO U YIOOHBIN CrIOCOO e€ro MHTeprpeTa-
WU JUTSI TIOJIB30BATeNIei ¢ HApyIIICHHEM IIBETO-
BOI'O BOCIIpUATHUA.

3. Pesyabrarbl

PazpabotanHbIii MpOrpaMMHBII MOIYIb ObLT
MPOTECTUPOBAH HA Psijie  BBIYUCIUTEIBHBIX
wiathopM, QyHKIIMOHUPYIOMIUX O] YIpaBie-
HUEeM oniepaliioHHbIX cucteM Windows u Linux.
TecTupoBaHue MPOBOAMIOCH KaK Ha CTaHIAPT-
HBIX JUCIUIEAX C OOHOPOAHOM LBETOIEpEIaYEH,
TaK ¥ B YCIOBHAX CJIOXXHBIX HHTEP(ENCOB, CO-
Jep KaIIUX TPAJUEHTHI M CMEIIaHHbIe I[BeTa. B
nporecce BepupUKaMy ObLIO MOATBEPHKICHO,
YTO HEUPOCETEBOM MOIYJIb JEMOHCTPUPYET
BBICOKYIO YCTOHYMBOCTH TPH PACIO3HABAHUHU
OCHOBHBIX U ITPOU3BOTHBIX I[BETOBBIX KIIACCOB.
[Tpu 0O6paboTke 6a30BOI MATUTPHI (HATIPUMED,
KpaCHBIH, 3€EHBINA, CUHUH, KENTHIN) TOYHOCTD
knaccudukanuu gocruraiga 95 %, 4ro coot-
BETCTBYET 3asBJICHHBIM TPEOOBAHUIM JIJIsl TIPU-
KJIQ/IHBIX 33/1a4 B YCJIOBHUSAX PEATBbHOTO BpeMe-
Hu. CpenHsis 3a7ep>kKKa 0JJHOTO LKKJIa 00paboT-
KM (BKJIOYAs 3aXBaT MUKCEIsl, HOPMAIIN3AIUIO
RGB, xnaccudukanuio ¥ BBIBOA Pe3ybTaTa)
cocraBwia 0,38 cexyHIpl IpU UCHOIb30BAHUU
1eHTpansHoro nporeccopa (CPU) 6e3 anmmapar-
Horo yckopenusi. [TukoBoe morpedienue onepa-
TUBHOM NMaMSTH MIPHU aKTUBHOH paboTe CHCTEMBI
He npesbimasio 50 Mb, uto noaTeep:kaeT BO3-
MOYXHOCTB UCTIOJIb30BaHMSI MOZIYJISl HA pECYypPCHO
OTpaHUYEHHBIX YCTPOHUCTBAX.

Hecmotpst Ha 00mryro crabuibHOCTE pabo-
TBI, CUCTEMA TI0Ka3ajla YMEHbIIEHHE TOYHOCTH
KJIacCU(PUKAIIMU B CIIy4asx OOpaOOTKU CIIOXK-
HBIX TPAJAMEHTHBIX TEPEXOJ0B U TEKCTYPHPO-
BaHHBIX ()parMEHTOB H300paKEHUI. DTO MOKET
OBITH CBSI3aHO C HEIOCTAaTOYHBIM IIpE/ICTaBIIe-
HUEM MTPOMEKYTOYHBIX OTTEHKOB B 00yJaromei
BeIOOpKe. Taxke Tekymiasi BEpCUs MOAYIS He
npeaycMarpuBaeT o0paboTKy IENbIX yY4acTKOB
n300paKeHHs, OTPAaHUYMBASCH CIUHUYHBIMHU
MTUKCEIISIMU, YTO CYXKaeT 00JacTb MPUMEHEHUS
B 3aJa4yaX CEMaHTUYECKOTO aHajH3a CIEHBL. B
paMkax (UHAIBHOTO TECTUPOBAaHUS OBLIO 00-
paborano 200 yHUKaIbHBIX IBETOBBIX KOMOM-
HAIWi, BKJIIOYast KaK CTaHIAapTHBIE, TaK U MPO-
MEXyTOuHBIe OTTeHKH. [0 pesynbpraram Kiac-
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cupukanmu: CpemaHss TOYHOCTH (accuracy):
93 -95% nna OazoBoi mamutper; CpemHss
3aaepxka otkiauka: 0,30 — 0,50 cex; I[Ipumep
oTIpe/ieNICHUs: TIPU HaBEJICHUU Kypcopa Ha TIHK-
censb ¢ iBetoM RGB (128, 0, 128) cuctema xop-
PEKTHO UIASHTH(UIMPOBaIA I[BET Kak "dwuoe-
TOBBIN". JI711 OTTEHKOB, HAXOMSIIMXCS MEXIY
JIBYMsI KJlaccamu (HaIpuMep, MEXIY 3eIEHBIM
¥ KENTHIM ), OB peIoKEH OMKauii u3 u3-
BECTHBIX KJIACCOB.

4. O6cyxaenune

Pa3paboranHblii mporpaMmHBIE  MOIYJb
npeacTaBisieT co0oi (PyHKIIMOHAIBHOE pellie-
HUE, HAIPaBJIEHHOE Ha MOAJIEP)KKY I0JIb30Ba-
TeJIel ¢ HapyIICHUSMHU IIBETOBOTO BOCIPHUSATHUS
py B3aUMOACUCTBUM C IM(PPOBBIMH HHTEP-
delicamu. Monynp obecrednBaeT aBTOMATH-
YECKOE paclo3HaBaHMWE I[BETAa IHUKCENs B pe-
AJIBHOM BpEMEHH U (POPMHUPYET €ro TEeKCTOBOE
ONKCAHME, YTO SIBISIETCS OCOOCHHO AaKTyallb-
HBIM B YCIIOBHSIX, IJI€ I[BETOBas MH(OPMAIUI
UCIIOJIb3YETCS B KAUECTBE KJIFOUEBOIO CPEJCTBA
KOAMPOBaHUS JaHHBIX. [[ppuMenenue anroputma
k-6mmxkaiimmx coceneit (KNN) mo3Bonwio io-
CTHYb BBICOKOW TOYHOCTH KJIacCU(UKAIIMH TIPU
MHUHHMAaJIbHBIX BRIYHCIUTEIBHBIX 3aTPaTax, 4To
JieNlaeT JaHHBIA TOAXOJ MOIXOIAIIUM JUTSL pe-
aNM3aluu Ha yCTPOWCTBaxX 0e3 Crernuan3upo-
BaHHBIX rpaduyeckux yckopurenei. Mcnomnb3o-
BaHME COBPEMEHHBIX OMOIHOTEK s3bIka Python
(B wactHOCTH, Sscikit-learn, pillow, pyautogui)
00eCTeYrI0 KOMITAKTHOCTh pealn3aluu U ruo-
KOCTh BCTPauWBaHUs MOAYJS B IPOrpaMMHBIE
peIlIeHHs pa3IMYHOTO YPOBHS CIIOXKHOCTH. Pe-
3yJABTaThl SKCIIEPUMEHTAIBHOTO TECTHPOBAHUS
HNOATBEPIMIINA, YTO CHCTEMa JEMOHCTPHUPYET
CTaOMIIbHYIO MPOU3BOIUTENHFHOCTD M BBICOKYIO
TOYHOCTH NpH 00padborke RGB-manubIX: cpen-
HSIS1 TOYHOCTD PACIIO3HABAHMUS IO TECTOBOM BBHI-
Oopke coctaBuia 95 %, a 3anep’KKa IOJHOTO
uKiIa 06pabotku He npesbimaeT 0,5 CeKyHIbI.
JlanHOE coueTaHue MPOU3BOAUTEIBHOCTH U (-
(EeKTUBHOCTH TO3BOJIIET PEKOMEHI0BaTh pa3-
paboTaHHBI MOIYNIb K PUMEHEHHUIO B pealb-
HBIX TI0JIb30BATEIbCKUX CIICHAPHSX, BKIIOUYAs
aJanTuBHBIE WHTEp(dENCh, 00pa3oBaTelbHbIC
wIaToOpMbl, a TaKXKEe CpEeACTBA BU3YyaJbHON
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MOAAEPAKKHU AJIs1 JIULL C AAIETOHU3MOM.

B 1O Xxe BpeMs, NpOBEIEHHBIM aHAIN3
BBISIBUJI DA orpaHmueHuil. Tak, TOYHOCTH
KJIaccu(puKauu CHHUKAeTCsl mpu 00paboTKe
CJIO)KHBIX LIBETOBBIX NEPEXOAOB (IpaJUEHTOB)
U TEKCTYPHPOBAHHBIX YYACTKOB M300paKeHUH,
0COOEHHO €CJIM COOTBETCTBYIOIINE OTTEHKU HE
npeacTaBiIeHbl B oOyyatoreii Beioopke. Kpome
TOT'O, TEKYIIasi BEPCHsI CUCTEMBI 00pabaThIBa-
€T UCKJIIOUYUTEIBbHO OT/EJIbHBIE MHUKCEIN U He
IpelycMaTpuBaeT aHaIU3 Oojee MIHUPOKOro
KOHTEKCTa HM300paK€HUs WJIH BO3MOXHOCTH
COXPaHEHHUs PE3yJbTaTOB I MOCIEAYIOLIETO
aHanm3a. llepcrniekTuBBl JajnbHENIIEro pa3Bu-
TUS TPOEKTa BKJIIOYAIOT; BHEJPEHUE KOMIIAKT-
HBbIX CBEPTOUHBIX HeHpoHHBIX ceTerd (CNN)

Cnmcok aureparypsbl:

JUISl TIOBBIMICHUSI YCTOWYMBOCTU K CIIOKHBIM
[[BETOBBIM CTPYKTypaM, pacIlIupeHue MNaju-
TpBI pacro3HaBaeMbix 1BeToB 0 1000 u Gomnee
KJIACCOB C HMCIOJB30BAHMEM MPHOIMKEHHBIX
aJITOPUTMOB TIOHMCKA OJIKANIIINX COCEeH; WH-
Terpaiuio rouocooro comnpoBoxaecHus (TTS)
JUTSL JTUL] C KOMOMHUPOBAHHBIMH HApyLICHUSMU
3peHHs], Pean3aluuio MOANEPKKA MOOHIBHBIX
m1aTGopM ¢ HMCIOIB30BAHUEM KpoccIaTgop-
MEHHBIX (ppeiiMBOpkoB. Takum oOpaszom, pas-
paboTaHHasi CUCTEMa MOXKET paccMaTpUBaTh-
Csl KaK MEpPCHEeKTUBHAsT OCHOBA ISl CO3JaHUS
CHEIMAIU3UPOBAHHBIX pPEIIeHU B 00iacTu
UQPPOBOI TOCTYIMTHOCTH W KOTHUTHBHOM TIOJI-
JIEP’KKH TIOJTb30BATENICH C OCOOBIMH TOTPEOHO-
CTSIMH.
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Abstract
The article is dedicated to the development of an information system for supporting migrants, aimed at
automating the accounting of migration data, managing migration processes, and improving the efficiency of
interaction with migrants. The key stages of development, system architecture, and features are described. The
benefits of improving migration flow management and ensuring migration safety are considered.
Key words: information system, migrant support, automation, migration data accounting, migration policy,

data management, migration safety.

Beenenue

Murpanus sBISE€TCS ONHOW W3 KIIFOUEBBIX
3a/1a4, CTOSIIMX TMepes COBPEMEHHBIMH TOCY-
napcteaMu. OHa TpeOyeT 3(PeKTUBHOTO yIIpaB-
JIeHUsI ¥ TIIyOOKOTO aHaim3a JUlsi 0OecrieueHust
COLIMAJIbHOW CTaOMJIBHOCTU M HKOHOMMYECKOU
6e3omnacHocTi. CoBpeMeHHbIE BBI30BBI MUTIpa-
LMOHHON MOJUTHKU ITUKTYIOT HEOOXOIUMOCTb
pa3paboOTKH METOIOB M HHCTPYMEHTOB, CIIO-
COOHBIX 00€CTIeYNTh TOYHBIN y4eT MUTPALlMOH-
HBIX [TOTOKOB, aHAJIN3 TEHJEHINI U BbIPaOOTKY
CTpaTerMyecKuX peKoOMeHJaluui i ynpaslie-
HUS TIPOIIECCaMU MUTPALUUA. ITO 00YCIOBIECHO
pacTymuMH MacTabaMy MeX1yHapOIHON MU-
rpaluy, 4YTo TpedyeT OT TOCYIapCTB ONepaTHB-
HOTO pearrpoBaHMsl Ha BO3SHHUKAIOIIME BBI3OBbI
U YyTPO3bI.

B nmanHOU cTarbe paccMmarpuBaeTcs Co3a-
HHUE MHTEJUIEKTyaJlbHON KOMIBIOTEPHON CUCTE-
MbI aHaJli3a JaHHBIX JUISl COBEPILIEHCTBOBAHUS
MHTPALMOHHON MOJIUTHKU. Takas cucrema Io-
3BOJIUT HE TOJIBKO MOBBICUTH Kaue€CTBO M TOY-
HOCTb CBEJIEHUH O MUTPALlMOHHBIX INpolieccax,
HO U CO3/aThb OCHOBY JJIsl NPUHATUS HAay4dHO
00OCHOBaHHBIX M J(PQPEKTHUBHBIX PEUICHUN.
BHenpenue WHTEIIEKTYalbHBIX TEXHOJIOTHH,
TaKHMX KaK MalIMHHOE O0y4YeHHE U aHaIU3 00JIb-
mux gaHHbIX (Big Data), oTkpoeT HOBbIE BO3-
MOKHOCTH AJis1 00Jjiee TOYHOrO MPOTHO3UPOBA-
HUS MUTPAaLMOHHBIX MOTOKOB (Johnson, 2022).
DT0, B CBOIO OdYepenb, OyIeT CIiocoOCTBOBATH
YAYYIIEHUIO COIMAIbHO-3KOHOMUYECKON CHUTY-
alMy KaK B CTpaHax-JOHOPAaX MHUIPAHTOB, TaK
U B NPUHUMAIOIINX CTpaHaxX. YCOBEPIIEHCTBO-
BaHHasl CUCTEMa aHaJIW3a JIaHHBIX CMOXKET y4u-
TBHIBaTh IIUPOKUHN CIEKTP (PAKTOPOB, TAKUX KaK
SKOHOMMYECKAsl CUTyallusl, MOJIUTUYECKas He-
CTaOUJILHOCTh U M3MEHEHUs KJIMMaTa, KOTOphIE
OKa3bIBalOT 3HAUUTEIbHOE BIMSHHUE HA MUTIpa-
LIMOHHBIE TPOLIECCHI.

VYuyureiBas BO3pacTaloOIlyl0 MOOWIBHOCTb
HaceJeHUsl, He0OXOAMMOCTb BHEAPEHUSI TaKUX

UHTEIIJIEKTYalIbHbIX CHCTEM CTAHOBUTCS BCE
Oonee oueBuIHON. D(PPexTHBHOE ymnpaBiIeHHE
MUTpalnueil Mo3BOJIUT CTPaHaM JIydlle KOHTpPO-
JUPOBaThb MUTPALMOHHBIE IIOTOKH, CHHKATh
COLIMAJIbHOE HAMpsHKEHUE U CTUMYJIUPOBATh
SKOHOMHMYECKOE Pa3BUTHE HA HAIIMOHAJIBHOM U
mexayHaponHoMm ypoBHsx (LegalEAIL, 2023).
VYpasinsromue opraibl MoJIy4aT BO3MOKHOCTh
OllepaTUBHO pearupoBaTh HA WU3MEHEHUS B MU-
IPAallMOHHBIX TpOIeccaXx M KOPPEKTUPOBATh
CBOIO TOJMTHUKY Ha OCHOBE OOBEKTHBHBIX JIaH-
HBIX. DTO CO3/1aCT MPEINOCHUTKN UIs Oolee
CIPaBEUIMBOIO U MIPO3PAYHOTO PaCIpeIeIeHUs
PECYpCOB, yaydiieHus] HHYPACTPYKTYPHI H T0-
BBIILIEHUS COLIMAIbHON UHTErpallii MUTPAHTOB.

[IpuMeHeHne TEXHOJIOTMI HCKYCCTBEHHOTO
unTenekra (M) nu aproMaTu3anum nporeccos
YIOpaBICHUS] MUTpALUEil yXe JEeMOHCTpUPYET
cBoto 3ddextuBHOCTh. B wactHoctu, Poccus
aKTUBHO BHeApsieT TexHonormn MU mis kon-
TPOJSI MUTPALIMOHHBIX MOTOKOB, YTO IO3BOJIS-
€T YCKOpHTH 00paOOTKy JaHHBIX M TIOBBICUTH
TOYHOCTb aHAJIN3a. DTH TEXHOJIOTMH BKJIIOYAIOT
aBTOMAaTUYECKOE pacro3HaBaHHE JIUL], 00padboT-
Ky JaHHBIX C MOTPaHUYHBIX ITYHKTOB IPOILY-
CKa W aHaJIU3 MUTPALMOHHBIX 0TYeTOB. Kpome
TOTO, UHTEJUIEKTYaJIbHbIE CUCTEMbI YIIPaBICHUS
JaHHBIMU oOecrieunBatoT Oosiee 3 (HEKTUBHBIN
cOop W aHanu3 WHPOPMAIMH, YTO SBISICTCS
KJIFOYEBBIM (DaKTOPOM TpHU pa3pabOTKe cTpare-
Ui MATPAIMOHHON ToiuTUKH. [Togo0HbIe cH-
CTEMbI IIPEJOCTABIISAIOT BO3MOKHOCTb ISl CBO-
€BPEMEHHOI'0 BBISIBJICHUS MMOTEHIIMAIBHBIX pH-
CKOB U YIp03, CBSI3aHHBIX C POCTOM MUTIpaluHy,
U TIO3BOJISIIOT pa3padarbiBaTh IPEBEHTHUBHBIE
MepBI JJIs1 UX MUHUMU3ALINH.

HHTterpanuss COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTMI B
IPOLECCHl YIPaBJIEHUs MHUIpaled CTaHOBUT-
cs1 HEOOXOAMMBIM IIaroM JJIsi afanTaluu K Te-
KyIIUM BBI30BaM M O0ECIIEYECHUS] yCTOWIHBOTO
pa3BUTHs 0OIIECTBAa B YCIOBHUSX II00AIbHON
MOOMIPHOCTH HacelleHus. BHenpenwe 1momo0-
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HBIX CHUCTEM TpeOyeT He TOJBKO 3HAYUTEIbHBIX
WHBECTHIIUN B TEXHOJIOTMYECKYIO HH(PACTPYK-
TYpY, HO ¥ TOATOTOBKH KBAJIM(UIIMPOBAHHBIX
CIEIMAIMCTOB, CIOCOOHBIX paboTarh ¢ OOJb-
IMMU 00beMaMu JaHHBIX U anroputmamu UN.
Takum 00pa3om, s YCIEHNIHONW HHTErpaluu
MHTEJJIEKTYaJIbHBIX CUCTEM B YIIpaBJIEHUE MU-
rpamnueil HeoOXOAUMO AaKTHUBHOE B3aMMOJICH-
CTBUE rOCYJapCTBEHHBIX OPraHOB, HAYYHBIX Op-
raHu3aluil ¥ 4acTHOro cexropa. B pesynbrare
CTPaHbI CMOTYT HOBBICUTh CBOIO a/IalTUBHOCTD
K M3MEHEHUSM MUIPALMOHHBIX IOTOKOB, CHU-
3UTh PHUCK COLMAIBHBIX KOH(DIMKTOB U YKpe-
IIUTh CBOM IO3ULIUU B MEXJAYHapOIHOH MOJu-
TuKe. B ycnoBusax mobann3anuu U yBeJIUYEHUS
MOOMIIBHOCTH HACEJIEHUs TIOI00HBIE MEPHI CTa-
HOBSITCSI CTPATETNYECKN BAaXXHBIMU JJIS1 KaXk/10-
ro rocyaapcrsa (MexayHapoaHas opraHu3arus
1o Murpanuu, 2024).

AKTYyaJIbHOCTBh Pa3padoTKH CHCTEMbI

HeobOxomumocTh pa3pabOTKH HWHTEIUICKTY-
QJIbHOM CHUCTEMBbI aHaJIM3a MUTPALMOHHBIX JIaH-
HBIX CTAaHOBUTCS BCE OoJiee OUEBUIHON B CBETE
pacTymux MaciiTaboB M YCIOKHEHHUS MHIpa-
IIUOHHBIX TMPOIECCOB. MHOTrHe Trocynapcraa
CTAJIKUBAIOTCSI C MPOOJIEMaMH, CBSI3aHHBIMHU C
HEIOCTaTKOM JIOCTOBEPHBIX JaHHBIX O MHIpPa-
UM U OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH HX
00paboTku u aHanmza. PazHooOpasue u MHOTO-
CIIOHOCTh MUTPAIIMOHHBIX TIOTOKOB TPEOYIOT
BHEJIPEHHUSI COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI aHaIn3a
JUISL TIPUHSTHST CBOEBPEMEHHBIX U O00OCHOBAH-
HBIX YIIPaBICHYECKUX PELICHHUN. YBEIUYCHUE
KOJIMYECTBA MUTPAHTOB M Pa3HOOOpa3He UX MO-
TUBAIIMA — OT DKOHOMHYECKUX JI0 MOJIUTHYE-
CKUX — YCIIOXKHSIOT 3ajjaqy MPOTHO3UPOBAHUS
MUTPAIMOHHBIX TOTOKOB M TPeOYIOT alamnTHB-
HBIX pELICHUM.

PazpaboTka Takoil cuCTeMbl MpenocTa-
BUT TOCYIapCTBEHHBIM YUpEXKICHHUSIM dPdek-
TUBHBI MHCTPYMEHT YIPABICHUs MUIPaLUeEH,
MO3BOJISIFOINMI OTCIIEKUBATH JTUHAMUKY MHTPa-
IIUOHHBIX TIOTOKOB B PEAJIbHOM BPEMEHHU U CBO-
€BPEMEHHO pearupoBaTb Ha M3MEHEHUs, Ipe-
JIOTBpaliast HeraTUBHBIE MocencTBus. Cucrema
OyIeT crocoOHa aHAIM3UPOBATh UCTOPHUECKHE
JTAHHBIE U BBISBIATH 3aKOHOMEPHOCTH, YTO TO-
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3BOJIUT BBIPA0AThIBaTh NMPEBEHTHBHBIE MEPHI U
CHMJKATh PUCKH, CBSI3aHHbIE ¢ MUTpanueit. Kpo-
M€ TOTO, CHCTEMa MOXET CIOCOOCTBOBAThH CO3-
JTaHuio OoJiee CIPaBEIVIMBOW MHUTPAIIMOHHON
NOJUTUKH, YYUTHIBAIOMIEH MOTPeOHOCTH Kak
NPUHUMAIOIIEH CTOPOHBI, TAK U CAMHX MHUTPaH-
TOB, oOecreunBas JOCTYII K IIpaBaM U BO3MOX-
HOCTSIM JIJISl BCEX YYaCTHUKOB MUTPAIIMOHHOTO
nporecca (MexayHapoaHast OpraHH3aus 10
murpanuu, 2024).

[IpoGiiema aznexkBaTHOrO y4€Ta MHUIPAHTOB
94acTO MPUBOJUT K HEIPPEKTUBHOCTH TOCYIAP-
CTBEHHBIX IPOTPaMM MOIEPIKKH U COIIMATBHON
ajanTanuy. be3 TOYHBIX NAHHBIX O MHTpPALH-
OHHBIX MOTOKaX TOCYJapCTBa TEPSIOT BO3MOXK-
HOCTh pa3pabarbiBaTh 3()(HEKTUBHBIE MEPHI I10
COLMAJIbHOW MHTErpaluud MUrpaHToB. BHeape-
HHE UHTEJUICKTYaIbHOM CUCTEMBI TIO3BOJIUT MU-
HUMH3HPOBATh TaKUE PHCKH 3a CYET obecriede-
HUSI TIOJTHOW M TouHOW MHGpopmanuu. Crucrema
OyzeT mojie3Ha He TOJBKO [T TOCYAapCTBEHHBIX
OpraHoOB, HO M U HENMPAaBUTEIHbCTBEHHBIX Op-
TaHU3alUN 1 MEXTYHAPOIHBIX CTPYKTYP, pado-
TAIOMIMX B O0JIACTH MUTpAIMH, TIOCKOIBKY OHA
00eCTeYnT HAKOTUICHNE M aHAJIN3 JaHHBIX, YTO,
B CBOIO OY€pe/lb, O3BOJIUT TIIy0Ke MOHATh MU-
IparioOHHBIE MTPOIECCH U pa3padoTaTh aIeKBaT-
HbIE peKoMeH1auu. Vcronbp30BaHne TakuX CU-
CTEM TMO3BOJIUT COKPATUTh aIMHHUCTPATUBHBIE
U3ICP)KKH U TOBBICUTH 3()(EKTUBHOCTH TOCY-
JApCTBEHHOM MOJUTHKH B 00JIACTH MUTPAIIHH.

[IpuMeHeHre TEXHOJIOIMH HCKYCCTBEHHOIO
unremwiekra (MW) u aBromarusamnuu B ympas-
JICHUW MUTpalueil yxe IEeMOHCTPUPYET CBOIO
sapdexruBHOoCTh. Hampumep, B Poccun aktus-
HO BHezapsworcs MH-rexHonmoruu it KOHTPO-
Js1 MHUTPALMOHHBIX TIOTOKOB, YTO TIO3BOJIAET
YCKOPHUTH 00pa0OTKY JaHHBIX U MOBBICUTH TOU-
HocTh ananmm3a (LegalEAI 2023). Kpome Toro,
UCTIOJIb30BaHUE OOJIBIINX JTAHHBIX OTKPBIBAET
HOBBIE€ BO3MOXKHOCTH ISl aHalW3a MUTpPalH-
OHHBIX TEHJIEHIMIA U pa3pabOTKU MPOTHO3HBIX
mopeneii (Istina, 2023). 3Tu TEXHOIOTUH ITO3BO-
JSIFOT HE TOJIBKO IMPOTHO3MPOBATH BO3MOYKHBIE
U3MEHEHUsI B MHIPALMOHHBIX TOTOKaX, HO H
CBOEBPEMEHHO pearupoBaTh Ha PUCKH U yTpo-
3b1. AHAJIM3 MUTPAIIHOHHBIX TOTOKOB C UCTIONb-
3oBanueM MU nenaet BO3MOKHBIM aBTOMaTHYe-
CKO€ OOHapyKeHHE aHOMAJIbHBIX MEPEMEILICHUIA
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XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

U HEJEraJlbHOW MWIpaluu, 4TO AAET CTpaHaMm
BO3MOXKHOCTbH OIEPAaTHBHO pearupoBarh Ha HO-
BBIC BHI3OBBI.

Takum 00pa3om, HHTETpaLUsi COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHI B TPOIECCHI YNpPaBICHHUS MHIpPa-
[IUEH SBIIIeTCS HEOOXOAMMBIM IIIaroM JJIS aJiar-
TallMM K TEKyIIUM BBbI30BaM U 00OecredeHus
YCTOMYMBOTO Pa3BUTHs OOIIECTBAa B yCIOBHSAX
100anbHOH MOOHMJIBHOCTH HaceneHusi. Bre-
JpeHre TOAO0OHBIX CUCTEM TpeOyeT He TOJBKO
3HAUUTENIbHBIX WHBECTUIMHA B TEXHOJIOTHYE-
CKYI0 MH(PACTPYKTYpY, HO M MOJITOTOBKM KBa-
TUQPUITIPOBAHHBIX CIEIUAIMCTOB, CIOCOOHBIX
pabortarh ¢ OonpIMMH OOBEMAMU JAaHHBIX WU
anmroputmamu MU. [Insa ycnemHol uHTErpa-
UM WHTEJUIEKTYyaJIbHBIX CUCTEM B YIPAaBJICHUE
MUTpaIell He0OXOANMMO aKTUBHOE B3aUMOJIEH-
CTBHE TOCYJapCTBEHHBIX OPTaHOB, HAYYHBIX Op-
raiu3anuil u yactHoro cekropa. CoBmecTHast
paboTa pa3InYHbIX YYaCTHUKOB MO3BOJISIET CO3-
naBath OoJiee TOYHBIE MPOTHO3BI M pa3padarhl-
BaTh MEPHI 110 CHUKEHUIO PHCKOB, TAKUX KaK I1e-
perpyska conuanabHOW HH(PaCTPyKTypHl, poCT
6e3paboTHibl U 000CTpEHHE MEKITHUUECKHUX
KoH(MKTOB. B pesynbrate CTpaHbl CMOTYT
MOBBICHTH CBOIO aJalTUBHOCTh K M3MEHEHUSIM
MUTPAIMOHHBIX TTOTOKOB, CHU3UTh PUCK COIIH-
QJIBHBIX KOH(IMKTOB U YKPETIUTh CBOH TIO3ULIUT
B MEKyHAPOIHOM IOJIUTUKE.

B ycnoBusax mmobanu3anvy M yBEJIWYECHUS
MOOMJIBHOCTH HACEJICHUS! TaKUe Mephbl CTaHO-
BSITCSl CTPATETMUYECKU BAXKHBIMH JUIS KaXKIOTO
rocyaapcTBa. Murpanus oKa3bIBaeT HENOCPE.-
CTBEHHOE BJIMSIHME Ha SKOHOMMUYECKYIO, COLU-
QJIBHYIO U TOJIMTHYECKYIO CTaOMIBHOCTH CTPaH.
WuTennekTyaabHbIe CUCTEMBl aHAlU3a MHIpPa-
IIMOHHBIX JAHHBIX TOMOTYT M30€XKaTh HETaTHUB-
HBIX MTOCJIEICTBUI OT BHE3AITHOTO POCTA MHUTPa-
IIUOHHBIX TIOTOKOB M CHU3UTH COLMAIIBHOE Ha-
MpsDKEHHE, YTO 0COOEHHO aKTyaJIbHO ISl CTPaH
C BBICOKMM yPOBHEM MHUTPALIMOHHON HATPy3KH.

OcHoBHas neJib pa3padoTku

['maBHOI 11€1B10 Pa3pabOTKH UHTEIIEKTY b~
HOM CHCTEMBI SBJIIETCS] aBTOMATU3AIIHS ITPOLIEeC-
COB aHajM3a JaHHBIX O MHUTPAIMOHHBIX MOTO-
KaxX, MPOrHO3UPOBAHUS U TIOJIJIEPIKKHU MPUHITHS
pPELICHUI B KOHTEKCTE MUTPALMOHHOM MOJUTH-

k. CucreMa InpeaHa3Hau€Ha Ui YIpPOIIEHUS
paboThl aHAJIMTUKOB U FOCYJapCTBEHHBIX Opra-
HOB, a TaKke Ui co3nanusi 6oinee 3ddexTus-
HOTO ¥ THOKOTO MEXaHW3Ma YIPaBJICHUS MUTPa-
IYMOHHBIMHU ITOTOKaAMHM. B YCJIOBUAX TUHAMHWYHO
N3MCHAIOIINXCSA MUTPAIITMOHHBIX ITOTOKOB TaKas
CHCTEMa CTaHeT HeOThEMJIEMOH YacThIO cTpare-
TUU YIIPABIECHUS MUTPALUEH.

OcHoBHBIE 3ala4ud, KOTOpPbI€ IIpU3BaHa
pPelIuTh CUCTEMA, BKJIHYAKOT CICAYHOIIHE
KJIIIOYEBbIC HAIIPABJICHUSA

Co3nanue yqoOHOTO W MHTYHTHUBHO TOHSAT-
HOTO MHTEpdeiica

*  VHTYUTHBHO MOHATHBIN U yIOOHBIA HH-
Tepdeiic A aHATMTHKOB U TPEACTaBU-
Telel TOCyIapCTBEHHBIX OPraHoOB 00e-
cneynT H(PQPEeKTUBHOE HCIOIb30BAaHHUE
CUCTEMBI JJISl aHajlu3a U MOHUTOPHMHIa
MUTPALMOHHBIX TporieccoB. MHTEpdeiic
JIOJDKEH BKJIHOUATh JOCTYN K IIMPOKOMY
CHEKTPY HMHCTPYMEHTOB BH3YyalU3aluu
JTAaHHBIX, KOTOPbIE MO3BOJIAT MOJIb30BaTE-
JSIM JIETKO B3aUMOJIEICTBOBATh C CHUCTE-
MO M MPOBOAMTH BCECTOPOHHUI aHAIN3
MUTPALlMOHHBIX JaHHBIX. VHTepakTuB-
HbI€ MTaHEJI MOHUTOPUHIA U HACTpauBa-
eMble OTYETHl MOMOTYT TOJIb30BATEISAM
OBICTPO BBISIBJIATH KIIIOUEBBIE TEHICHIIUU
U IPUHUMATh 000CHOBAHHBIE PEIICHHUS.
Kpome TOro, MHTYUTHUBHBIN UHTEpdeEiic
CHU3UT HEOOXOJUMOCTh B CHEIHAIN3H-
pPOBaHHOM OOY4YEHUH U TIO3BOJIUT OBbI-
cTpee HavyaTh padoty ¢ cuctemoit. Cucre-
Ma JIOJDKHA TaKKe IpeycMaTpuBaTh BO3-
MOXXHOCTB TIEpCOHAIM3AINN HHTEpdeiica
IOJ1 HY>K/Ibl Pa3JIMYHBIX KaT€rOPHH MOJIb-
30BaTesiel, TAKMX KaK rocyJapCTBEHHBIE
Oprasbl, MEKJIyHapOJHbIE OpPraHU3aLNH
U UCCJIEZI0BATEIbCKUE UHCTUTYTHI.

*  CoxkparieHue BpeMEHHBIX 3aTpar Ha aHa-
a3 1 00pabOTKy JTaHHBIX
CucremMa MO3BOJISICT 3HAYUTEIIBHO CO-
KpaTUTh BpeMsi, 3aTpayrBaeMoe Ha 00-
paboTKy M aHaJIU3 MUTPALMOHHBIX JIaH-
HBIX. DTO JOCTUTaeTCs 3a CUET aBTOMA-
TU3allnun pYTI/IHHBIX 3a1a4 “ HpI/IMeHe-
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HUS aJITOPUTMOB MALIMHHOTO OOy4eHHUs
u OonpmMX NaHHBIX. brmaromaps sTomy
rOCyAapCTBEHHBIE OpPraHbl CMOTYT OIle-
paTUBHO pearupoBaTh Ha U3MEHEHUS MU-
rpalioHHONH OOCTaHOBKM M TNPHHHUMATh
YIpPaBJIEHYECKUE pEIIeHUs B KpaTyai-
IIHE CPOKH.

bricTpas ananTanus K USMEHEHUSIM B MU-
IPAallMOHHBIX MOTOKAX IMO3BOJUT CBOEB-
PEMEHHO pearupoBaTh Ha HEOXKUAAHHBII
POCT UMCIIa MUTPAHTOB U IPEAOTBPAILATh
[IOTEHLIMAJIbHbIE HETaTUBHbBIE IOCIEN-
CTBUSL JJI1 SKOHOMHMKM U COLIMAJIbHOM
CTPYKTyphl oOmiectBa. lcnons3oBaHue
MIPOTHO3HBIX MOJIENIeH 00eCIeUUuT rocy-
JApCTBEHHBIE OPraHbl MHCTPYMEHTAMHU
1J1s1 3a0J1arOBPEMEHHOTO TUIAHUPOBAHMUS
HEOOXOIMMBIX JCHCTBUN M YITydIICHUS
YIOpPaBJIEHUS MUIPALMOHHBIMU TIpOILEC-
camu. B nononHeHue k 3Tomy, MpOrHo3u-
pOBaHME BO3MOXKHBIX PHUCKOB IMO3BOJIUT
roCy/IapCTBEHHBIM OpranaM 3()(HeKTUBHO
pacnpenesars pecypesl Ul UX yCTpaHe-
HUSL.

Obecnieuenne 06e30MacHOCTH U KOHOH-
JICHIIMATBHOCTH JJAHHBIX

Cucrema OyIeT COOTBETCTBOBATH MEXTY-
HApOIHBIM CTAaHAAPTaM 3alIUTHI HHOP-
MaIlfH, YTO 0COOCHHO BaKHO IpHU pabdoTe
C MIEPCOHATLHBIMU JJAHHBIMH MHUTPAHTOB.
J171s1 5TOTO B cUCTEME OyIyT peaar30BaHbI
COBpPEMEHHBIE MEXaHU3MbI MIH(PPOBAHUS
JAHHBIX W 3aIIUTHl OT HECAHKIMOHUPO-
BAHHOT'O JO0CTyna. be3onacHOCTh U KOH-
¢bunenmanbHOCTh MH(pOpMAIUU OyIayT
o0ecrieunBaThCsl Ha BCEX dTamax olpa-
OOTKH TaHHBIX, BKJIIOYast cOOp, XpaHEHHE
1 niepeaady nHGOpMaIuu. ITO TTO3BOIHT
MUHHMH3UPOBATh PUCKH YTEUKH JAHHBIX
Y CHU3UTH BEpOATHOCTH KubOeparak. Jlo-
CTYH K JaHHBIM OyJeT CTPOTO OTpaHUYEH
B COOTBETCTBUHM C NPUHIUIIOM MHUHH-
MU3AIUH TIPaB J0CTyIa, YTO O0ECIEUHT
BBICOKU ypPOBEHb 3alUTHl MEPCOHAIb-
HOU uHpopMmaru. BBeneHne Takux mep
MOBBIIIAET JOBEPHUE IMOIB30BATEIICH K
CHCTEME U CHIKAeT IPaBOBBIE U PEITyTa-
MoHHbIE pucku. Cuctema OyneT BecTH
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AyIUTOPCKUM KypHal BCEX IEHUCTBUU C
JAHHBIMU, YTO TIO3BOJIUT OBICTPO BBISB-
JISITh ¥ YCTPAHATh MOTEHIIMAIbHBIC HAPY-
IIeHHs 0€30MaCHOCTH.

WHTerpanus ¢ BHEUIHUMH CUCTEMaMU U
MCTOYHUKAMHU JaHHBIX

OnHoii U3 BaXHEHIIMX (YHKIMH CHUCTE-
MBI SBJISIETCS MHTETpalysi ¢ BHELIHUMHU
HMCTOYHMKAMH JIaHHBIX U MEXIyHapo.-
HBIMH HMH(OPMAIIMOHHBIMH CHCTEMaMH.
[Nonxmrouenne k 6a3aM JaHHBIX MEXIY-
HapOJHBIX Opranu3anui, Takux kak OOH
n MOM (MexayHapoaHasi OpraHu3anus
10 MHTPAIUH), TO3BOJHT MOIYyYUTH 00-
Jee TOJHYI0 M TOYHYI0 MH(pOpMAIHIO O
MUTPAIMOHHBIX Mporeccax. Cucrema Oy-
JIeT aBTOMAaTHYECKU OOHOBIATH JaHHBIC
U yYUTHIBATh BHEUIHHE (PAKTOPHI, BITHSI-
IOLLME HA MUTPALIMOHHBIE IOTOKH, TaKHE
KaK SKOHOMHYECKas: HeCTaOMIbHOCTh U
M3MEHEHHUE MOJIUTUYECKOW OOCTaHOBKH B
CTpaHax MPOUCXOKJICHUS MUTPAHTOB.

[lonneprka MHOTOSI3BIYHOCTH M IOCTYTI-
HOCTH CHCTEMBI

st obecriedeHust T00aIBHON TOCTYI-
HOCTH cHUCTeMa OyaeT MOoIIepKUBaTh
HECKOJIBKO $I3BIKOB M YYWTBHIBaTh KYJIb-
TypHblE OCOOCHHOCTH IOJIb30BaTENEH.
DTO yNpOCTUT B3aUMOJIEUCTBHUE C CUCTE-
MOM IpEeACTaBUTEIEH Pa3IUYHBIX CTpaH
U MEXIyHapOAHBIX OpraHu3anuil. Bre-
npeHue (PyHKIMA MHOTOSI3BIYHOCTH T10-
3BOJIMT AaHAJIUTUKAM WU MPEICTaBUTENSM
rOCYAapCTBEHHBIX OpPraHOB OINEPATUBHO
HCIIOJIB30BaTh CHCTEMY, MHHHUMU3ZHUPYS
HEOOXOIMMOCTh B TiepeBoje HH(popMma-
L1H.

Takum o0pa3zoM, pa3paboTkKa HHTEIUICKTY-

aJbHON CHUCTEMBI aHAJIN3a MUTPALIMOHHBIX JIaH-
HBIX HaIlpaBJIEHa Ha CO3/1aHHE KOMIUIEKCHOTO
MHCTPYMEHTA, CIIOCOOHOTO MOBBICHTH OIlepa-
TUBHOCTh, 0€30IIaCHOCTh U TOYHOCTH YIIpaBJie-
HUS MUTPALMOHHBIMM NOTOKaMu. MHTerpaunus
BCEX BBILIEYKAa3aHHBIX KOMIIOHEHTOB IO3BOJIUT
CO3/1aTh CHCTEMY, KOTOpas yAOBJIETBOPSET IO-
TpeOHOCTH TOCYJapCTBEHHBIX OPraHOB, aHAJH-
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THUKOB M MEXIyHAPOAHBIX OpPTaHU3AIMi B CBO-
€BPEMEHHOM M JIOCTOBEPHOM AaHAJIM3€ MUTpPa-
IUOHHBIX TIporieccoB. COBPEMEHHBIE METObI
MIPOTHO3UPOBAHUS M 3aLIUTHI JAHHBIX CIIENAIOT
cucTeMy TruOKoif, 6e3omacHOl U >PPEKTHBHON
IUISL ICTIOIb30BaHUS BO BCeX cepax ynpasie-
HUS MUTpaLUen.

APXMTEKTYpa CHCTEMbI

[IpoexTupoBaHMe NHTEIIEKTYaJIbHOU cHUCTe-
MBI OCHOBAaHO Ha OOBEKTHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
MPUHLIMIIAX M BKJIIOYAET HCIOJIb30BAaHUE CO-
BPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH AJI aHaJIW3a JaHHbBIX.
Cucrema COCTOMT M3 HECKOJIBKUX B3aUMOCBS-
3aHHBIX MOJYJIEH, KOTOPBIE 00ECTIEUNBAIOT KOM-
IJIEKCHOE PELEHUE 3a/1a4 aHaJI1u3a MUTPALUK:

Monyne cOopa TaHHBIX 00eCIeYrBacT WH-
TErpanyio ¢ pa3JIu4YHbIMU BHEITHUMH UCTOYHU-
KaMH{, TAKUMH KaK HallMOHAJIbHBIE CTaTUCTHYE-
CKHE areHTCTBa, MEXlyHapOIHbIE OPraHNU3aLUH
Y MUTpalMOHHBIE 0a3bl TAaHHBIX. DTOT MOMYIb
OTBEUAET 332 aBTOMAaTU4YeCKoe OOHOBIICHHE JIaH-
HBIX, YTO TAPAaHTUPYET UX aKTyaJIbHOCTb U TOY-
HoCcThb. [locTosiHHOE OOHOBNIEHHE WH(POPMALIUU
SABIISIETCS KPUTUYECKH BAXHBIM Ui oOecre-
YEHMsI PEJIEBAHTHOCTHU BBIBOJIOB M CTpaTETui,
BbIpa0aThIBa€MbIX HA OCHOBE aHAJIM3a JaHHbIX.
Monyns cOopa JaHHBIX pa3paboTaH TaKUM 00-
pa3oM, 4T00bI 00ECTIEYUTh MACIITAOUPYEMOCTh
1 THOKOCTBD, TTO3BOJISISI CUCTEME Al THPOBATHCS
K M3MEHSIOMNMCS TPEOOBAHHSIM U TIOSIBICHUIO
HOBBIX UICTOUHUKOB JTAHHBIX.

Monynp aHaiv3a U MPOTHO3UPOBAHUS IPU-
MEHSIET METOJbl CTAaTUCTUYECKOIO aHajlIu3a
JUIS. BBISIBIICHUS! 3aKOHOMEPHOCTEH U CO3JaHUs
IIPOrHO30B 10 MHUIPALIMOHHBIM MOTOKAM. DTOT
MOJIyJIb UTPAET PELIAIOUIYIO0 POJIb B MOJACPHKKE
MPUHATHUS PEIIEHUH B 00JIACTH MUTPAIIMOHHOMN
MOJIMTUKHU, MPEAOCTaBIAs aHAIUTUYECKUE OT-
4YeThl U PEKOMEHAALMU I OpraHOB rocyaap-
CTBEHHOM BiacTu. Vcronb30BaHUE NPOTHO3U-
POBaHUs MO3BOJISIET Pa3padoTaTh CTPATETUH ISt
MPEIOTBPAIEHUS] KPU3MCOB M ONTHUMH3ALUU
MUTPallMOHHBIX TporeccoB. bmarogaps stomy
MOJTYJIH0 AHAJIMTUKU MOTYT HE TOJIBKO BBISBIISTD
CYIIECTBYIOIIUE MPOOJIEMBI, HO U TPEACKa3bl-
BaTb BO3MO)KHbIE€ TEHJEHLUHU, YTO IO3BOJISET
rOCyAapCTBEHHBIM OpraHaM pa3palaTbIBaTh

MPOAKTUBHEIC MEPHI.

baza naHHBIX UCTIOIB3yeTCs IS [EHTPAIH-
30BaHHOTO XPaHEHUS HH(POPMAIIMHA O MUTPAITHU-
OHHBIX TIPOIIECCax, TEHACHIUIX U PEe3yIbTaTax
aHanm3a. [I[puMeHeHne pesIIHOHHON CUCTEMBI
ynpasnenus: 6azamu nanueix (CYBJl) obecre-
YUBACT HAJICKHOCTh M 0E30MAaCHOCTH XPAaHEHUS
JAHHBIX, YTO OCOOCHHO BaKHO B KOHTEKCTE Xpa-
HEHUS KOHPUACHIIMATbHOU nHpopMmaruu. baza
JAaHHBIX UTPAET KITFOYEBYIO POJIb B 00CCTICUCHUN
[EJOCTHOCTH ¥ JIOCTYITHOCTH WH(MOpPMAIUH.
braromapst HCTIOB30BaHUIO COBPEMEHHBIX TEX-
HOJIOTUH yIipaBlieHus1 0a3aMu JaHHBIX, CUCTEMA
MOXeT 00pabareiBaTh OOJbIIHE O0BEMBI JIaH-
HBIX ¥ 00€CTICUYNBATh UX 3aIIHTY.

[onw3oBarensckuii uHTEphENHC MpeaocTa-
JSeT aHAIUTUKAM W TOCYIApPCTBEHHBIM CITy-
KAIMUM JIOCTYN K JAHHBIM M HWHCTPYMEHTaM
anammza. Wutepdeiic paspaboraH ¢ ydeTom
yI0OCTBAa HCIIOJI30BAHUS, YTO MMO3BOJISIET MU-
HUMU3HUPOBATh 3aTPAThl BpEMEHU Ha OOy4YCHHE
MOJIb30BaTeNiel U 00eCTIeYnTh UX TPOTYKTHB-
HYI0 paboty. JlpyKeCcTBEeHHOCTh HHTEpQe-
ca SIBJISIETCS BaXKHBIM (DAaKTOPOM, BIIHSIFOIIHM
Ha A(()EKTUBHOCTh MPUMEHEHHUS CHUCTEMBI Ha
npaktuke. MaTepdeiic mpemocTaBiser AOCTYI
K BU3yQJIM3allMH JAHHBIX, YTO 00Jerdaer BOC-
npusTHe MHGOPMAIIMK U TIOMOTACT B MIPUHATHU
pELICHUI Ha OCHOBE aHaIu3a JaHHBIX.

OcobenHocTH pa3padoTKH M NpeumMylie-
CTBA CHCTEMBbI

[Ipu pa3paboTke MHTEIICKTYaJIbHON CHCTe-
MBI 0c000€ BHHMMaHHE YAEISUIOCH BOIMPOCAM
0€30MacHOCTH JaHHBIX, BKJIIOYas MHu(poBaHue
¥ 3alIUTy TIEPCOHATBHON HH(POPMAIIH MUTPaH-
TOB. BakHO, 4T0OBI CHCTEMa 0OecieunBaia Bbl-
COKHIA ypOBEHb HAICKHOCTH U 3AIIUTHI JJAHHBIX,
YTO 0COOEHHO KPUTHYHO B YCJIOBMSIX paOOTHI C
KoH(uAeHIMaNbHOW nHpopmanmeld. Pazpabor-
Ka CHUCTEMBI BeJlaCh C YYETOM NPHHIUIIOB MO-
JTYIBHOCTH, YTO TIO3BOJIIET JIETKO JOOaBISATH
HOBbIE (PYHKIIMH U MacIITabupoBaTh CUCTEMY B
3aBUCHMOCTH OT OTPEOHOCTEH. ITO 0COOEHHO
B)XHO B YCIIOBHSX, KOTJIa MUTPAIlMOHHBIE MTPO-
IIECChl MEHAIOTCS, U TpeOyeTcs aJanTHBHOCTh
CHCTEMBbl K HOBBIM BbI30BaM. Takoil MOIXOA
CHOCOOCTBYET (hOPMHUPOBAHUIO OOJIEe MOIHOM
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U TOYHOU KapTUHBI MUT'PAITUOHHBIX TPOLECCOB,
MO3BOJIASA YYHUTBIBATH BCC ACIICKTBI MHUI'PALUU,
Ha4yuHasi OT SKOHOMHUYCCKUX IMPHUYMH W 3aKaH-
quBas CONUAJIBHBIMU U ITOJIUTUYCCKUMU q)aKTO-
pamu. CricTemMa OPUEHTUPOBAHA HA TOIICPKKY
BCEX DTAIIOB pa6OTBI C MUTPAlUOHHBIMU aH-
HBIMH — OT cOOpa W XpaHCHHsS 10 aHAIHM3a U
pa3paboTKH IPOTHO30B.

KiaroueBble
BKJIIOYAIOT:

npeumyiiecrea CUCTEMbI

* ABTOMaTH3alMs aHaAlW3a MHIPAIUOH-
HBIX JMaHHBIX: CHMKEHHE Harpy3kd Ha
AQHAJIUTHKOB U TOCYIAapPCTBEHHBIX CITyXKa-
KX, TTO3BOJISISI UM COCPEIOTOYUTHCS Ha
CIIOKHBIX 3a/ladax, TpeOyrommx Tiry0o-
KO skcnepTusbl. CrcTeMa aBTOMAaTH3H-
pyeT MHOTHE pyTHHHBIE 3a/1auH, YTO TO-
3BOJIICT CIEIMATUCTaM TPATUTh OOJbIIe
BpPEMEHH Ha pa3padOTKy CTpaTernyecKux
peneHui.

» IloBbllIeHHE TOYHOCTH TNPOTHO3UPOBA-
HUSI MHUTPAlMOHHBIX IOTOKOB: Paspa-
00TKa pEKOMEHIAIHA 111 OPraHOB IOCy-
JApCTBEHHOM BJIACTH, YTO CIIOCOOCTBYET
ONTUMH3AIMN YIPABICHUS MHIpaluei
U CHI)KEHHUIO PUCKOB, CBS3aHHBIX C He-
NpeACKa3yeMbIMH U3MEHEHUSIMH MUTpa-
IIMOHHBIX MporeccoB. TOYHOCTH aHaMM3a
¥ TPOTHO30B IOMOTAET TOCYIApCTBEH-
HBIM OpraHaM CBOEBPEMEHHO pearupo-
BaTb Ha HM3MEHEHUS B MHIPALMOHHON
00CTaHOBKE.

*  VYnoOCTBO B HCIOJB30BAHUU U JOCTYII-
HOCTh MH(popManmu: BHenpenue nHTyH-
TUBHO MOHATHOTO MHTEpdeiica u BU3ya-
JU3aIMOHHBIX HHCTPYMEHTOB, YTO MOBBI-
mraet 3(p(HEKTUBHOCTh B3aUMOJICHCTBUS
MEXy TOCYIapCTBEHHBIMU OpraHaMy H
YIIy4IIaeT KOOPAUHALUIO UX JEHCTBUM.
Busyanuzamusi JaHHBIX CHOCOOCTBYET
0oree IMOJIHOMY TOHMMAHUIO CIIOXKHBIX
aQHAJIUTHYECKUX BBIBOJOB.

» IloBbimenue 3¢ddexkrnBHOCTH ympaBie-
HUS MUTPAllMOHHOW IOJIMTHKOM: Paspa-
00TKa CTpaTeruii 1 peKOMeH1aluii Ha Oc-
HOBE TOYHBIX JJAHHBIX M MPOTHO30B, YTO
CIOCOOCTBYET YITYyYIICHUIO COLMAIBHOM

JOURNAL OF ACADEMIC STUDIES

CTaOMIILHOCTH M DKOHOMHYECKOMY pa3-
BuTHIO. CHCTeMa TI03BOJISIET YUUTHIBATD,
KaK KpaTKOCPOYHBIE, TaK M JIOJITOCPOY-
Hble (PAKTOPHI, YTO JETAeT yNpaBlieHHE
6osee THOKUM U 3(PPEKTUBHBIM.

HenocTraTrku n np06.11eM1>1 BHEIPECHUA

Hecmortpst Ha oueBUIHBIE TPEUMYILECTBA CH-
CTEMBI, CYIIECTBYIOT OIpee/ICHHbIE HET0CTAaT-
KU ¥ CJIO)KHOCTH, CBSI3aHHBIE C €€ BHEAPECHUEM:

Bricokue 3arparsl Ha BHeApeHUE U 00yUyeHne
nepcoHana: DTH 3aTparbl MOTYT CTaTh CEephe3-
HBIM TIPETSITCTBHEM JUIsl Oojiee IHUPOKOTO HC-
MOJIH30BAHUSI CUCTEMBI, OCOOEHHO B yCIIOBHSAX
orpanudeHHoro Oromkera. [lepexon Ha HOBYIO
cucreMy TpeOyeT 3HAYMTEIbHBIX BPEMEHHBIX U
(PMHAHCOBBIX PECYPCOB, YTO MOKET OrpaHHYH-
BaTh BO3MO)KHOCTH HEOOJBIINX OpraHU3aLn.

CrouMocTh Pa3pabOTKH U TOJACPKKH CH-
CTeMbl: 3HAYUTENbHBIEC 3aTPaThl HA pa3padoTKy
U TIOCJICAYIONIYIO TONICPKKY CHCTEMBI MOTYT
TaKXKe SBISATHCS OTPAHUYHBAIONIUM (PAKTOPOM,
0COOEHHO YYHTBIBasi HEOOXOAUMOCTD PETYJIsIp-
HOTO OOHOBJICHHSI M a/IalTallud CUCTEMBI K HO-
BBIM YCIIOBHSIM. [OCynapcTBEHHBIM yupexe-
HUSIM TTOTpeOyeTCsl yUUTHIBAaTh JaHHBIE 3aTPaThI
NP TUIAHUPOBAHUU OIO/KETA.

3aKiIoueHune

Pa3paboTka MHTEIIEKTYaIbHON CHCTEMBI
aHaJM3a JNAaHHBIX ISl YIYYIICHUS MHTPallH-
OHHOW TOJIUTUKYU TPEICTABISET COOOH Bak-
HBI ATal Ha MyTH K 0ojee TOYHOMY H 3(-
(EKTHBHOMY YINPABICHUIO MHTPAIMOHHBIMHU
nporeccaMu. BHeiapeHHe TaKUX CHCTEM He
TOJIBKO TOBBIMAET 3(PPEKTUBHOCTH PabOTHI
roCyJapCTBEHHBIX OPraHOB, HO M CHOCO0-
CTBYET YJIYYIICHUIO YCJIOBHH ISl MHTPAHTOB,
obOecrnieunBasi 6osiee O0€30MaCHYIO M OPraHU30-
BaHHYI0 Murpanuio. Cucrema npeaocTaBiisieT
AQHAJTMTUYECKUE M TPOTHO3HBIC MHCTPYMEHTBI,
KOTOpBIC MO3BOJISIOT pa3pabaThiBaTh Ooliee
TOYHBIE ¥ CBOCBPEMCHHBIC MEpPhl B OTBET Ha
W3MEHEHHUSI MUTPAIMOHHBIX MOTOKOB. Kpo-
M€ TOr0, CHUCTEMa CIHOCOOCTBYET YIyYIICHHUIO
MEXIYHAPOIHOTO COTPYIHUYECTBA B 00JIaCTH
MUTpAIMK, TPEIOCTABIISIS CTPaHAM CIUHBIN
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HUHCTPYMCHT [IJId aHAJIN3a U 06M€Ha JaHHBIMH.

HecMotpst Ha TpyAHOCTH, CBA3aHHbBIE C BHE-
APCHUCM, HCIIOJIb30BAHUC HWHTCIIJICKTYaJIbHbBIX
CHUCTEM SBJIICTCA H€O6XOHI/IMBIM 3JIEMEHTOM CO-
BPEMCHHOTO IMOAXO0Aa K YIPAaBJICHHUIO MUTpall-
eil. Takue cucteMbl HE TOJIBKO 00JIeryaroT cOop
1 a”Haau3 OJaHHbIX, HO U CHOCO6CTByIOT ITOBBI-
IICHUIO MPO3PAYHOCTU U MOAOTUCTHOCTHU IIPO-
LIECCOB YIIpaBieHuss MuUrpanued. B mepcriek-
THUBE MpEIIoNaraeTcs AajbHEUIIee pa3BUTHE

Cnucok Jureparyphbl

DW=

koznoMm. // KubepJlenntka. Mctounuk

i

CUCTEMBI, paciiupeHre (YHKIHOHATHHOCTU H
N00aBICHHE HOBBIX AHATUTHUYECKUX MOJYJIEH,
YTO TO3BOJINT YCHWJIUTH €€ pOJib B YIpaBJe-
HUU MUTPAIIMOHHBIMU TPOIIECCAMU U CJeNaTh
yIpaBleHHe eile 0ojiee TOYHBIM U IMPeIcKasy-
eMBbIM. B yCIIOBUSX Io0anu3auu U pacTyIieH
MOOMIPHOCTH HACEJICHUS WUCIOJIh30BAHHUE WH-
TEJUIEKTYaJbHbIX CHUCTEM CTAHOBUTCS KIIIOYe-
BBIM DJIEMEHTOM 00ecCIeYeHHs CTAaOUIBHOCTH |
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Abstract

This article examines the use of linguistic and stylistic devices by F. S. Fitzgerald in the novel The Great
Gatsby to create the images of the main characters. Special attention is paid to the lexical choices and symbolism
through which the author deeply explores the inner world of the characters, their motivations, and contradictions.
For instance, the symbol of the green light represents Jay Gatsby's dream and his pursuit of an idealized past,
while Daisy's voice, described as "golden," symbolizes her superficiality and emptiness. Fitzgerald uses mirrors
as a metaphor to reflect the fragmented perception of the characters and their illusory notions. The article shows
how lexical tools and symbols help to uncover the themes of dreams, disillusionment, and illusions, criticizing the
American Dream and the society of the Jazz Age, where superficiality and falsehood prevail.

Keywords: F. S. Fitzgerald, The Great Gatsby, linguistic analysis, stylistics, symbolism, characters,
psychology, green light, golden voice, mirrors, American Dream, lexical choices, metaphors, Jazz Age, novel.

Beenenue

Poman @. C. Ouwypkepansaa "Benukui 15-
mcou" IBIAETCS HE TOJIBKO IPUMEPOM BBICIIETO
MacTepcTBa B CO3/IaHUU JHUTEPATypHBIX 00pa-
30B, HO U ITyOOKOW KPUTHKOM aMepHKaHCKOTO
obmectBa 1920-x romgoB [Oummxepansa, 2010].
OnHUM U3 KIIIOUYEBBIX JIEMEHTOB IPOU3BEACHHUS
SIBIISIETCS] CTUJIb, C IOMOLIBEO KOTOPOTO aBTOP CO3-
JIaeT U repeaaeT o0pasbl nepcoHaxeil. B manHoit
cTarbe OyJeT paccMOTpeHo, Kak PUIyKepaib
UCIIOJB3YET JIEKCUUECKUE U CTUIMCTUUYECKUE
CpPEZACTBA /715 CO3AHUSA U PACKPBITHS XapaKTEPOB
CBOMX I'€pOEB, a TAKKE KaK ITH CPEICTBA IIOMO-
raroT IOJYEPKUBATh IEHTPAJIbHBIE TEMBI POMAHA.

IIcnxonorusm yepes JIeKCHUECKH i BLIOOP
B pomane ®. C. ®unpxkepanbaa ""Benukuii
Ismcou"

Onnum u3 Hambosee 3aMETHBIX U BBIJIAIO-
uuxest acnektoB ctuist @. C. duiypkepanbaa
SBJISICTCS CIOCOOHOCTH UCIOIB30BATh SA3BIK IS
[IyOOKOTro OTpa)KeHHsI BHYTPEHHETO MHpa Iep-
conaxei [Cmurt, 2018]. Jlekcuueckuii BEIOOD,
MeTa(opbl U CUMBOJIbI, KOTOPbIE aBTOp IMPHU-
MEHSET, [IOMOTal0T HE TOJIBKO CO31aTh APKUE U
MHOTOCJIOHHBIE 00pa3bl, HO U NepeaaTh IMOLHU-
OHAJIbHBIE U IICUXO3MOLIMOHAJIbHBIE COCTOSHHUS
repoeB, aKLEHTUPYs BHUMaHUE HAa UX CTpeMJIe-
HUSX, BHYTPEHHUX KOH(MIMKTaX M WILTIO3HSIX.
B 3TOM KOHTEKCTE BaXHO PacCMOTPETh, Kak
OuIKEpalIb]l YEPE3 A3BIK PACKPBIBAET CBOUX
IIEPCOHAXKEW U MX BHYTPEHHUE NIEPEKUBAHUS.

et I'yTcOu: Mu¢ 1 peaibHOCTD

I'maBHBII Tepoit pomana, [[xeit ['31cou, sB-

JSIETCsI IEPCOHAXKEM, BOKPYT KOTOPOTO CTPOUTCS
LIEHTpaJIbHAS TeMa MIPOU3BEICHUS — TeMa aMe-
PUKAHCKOM MEUTHI, CTPEMIICHUS K COBEPIICHCTBY
Y MaTepuaan3oBaHHbIM ujeanaMm [bepuc, 2016].
C camoro Hauana pomana ['91cOu mpencraer
KaK HeKHi MU(pUUYECKUil IepCOHaXK, Ubsl KU3Hb
OKyTaHa TailHOM, a €r0 JIMYHOCTh CJIOBHO CO3/a-
Ha U3 OTPOMHBIX aMOWIIMIA ¥ JKeJaHUs JOCTUYh
HegocTmkuMoro. OgHako 3Ta 3araJlo4HOCTh
JIMIIb TOTYEPKUBAET TPAru3M €ro CyIbObI U He-
OCYIIECTBUMOCTH MEUTHI.

duipkepans npuaaetr oopaszy [HTcou
3HAYUTETHHYI0 BETUYECTBEHHOCTh C TIOMOIIIBIO
JEKCHUYECKHUX CPEJICTB, TAKUX KAK DMHUTETHI U
Metadopsl. Hanpumep, aBTOp HE pa3 UCMOIb3yeT
BBIPKEHUS, BPOJIE «UETOBEK ¢ 0e30peHBIMU
aMOMIIUAMKY WM «OH OBLI IIOJIOH MEUTaHMHIA,
KOTOpBIE HE MOIJIH OBITh OCYIIECTBICHBI). JTH
(bpassl co3nar0T 00pa3 4eI0BEKa, CTPEMSIIETOCS
K BEJINYMIO, HO HE YYUTHIBAIOIIETO BCIO CIIOXK-
HOCTbH ¥ IPOTUBOPEUYHUBOCTH CBOETO ITyTH. TaKuM
00pa3oM, 4epe3 HCIOIb30BaHNE TAKUX CJIOB, KaK
«0Oe30peKHBINY, KHEHCCIKACMBII U «BETUIHEY,
OuIyKepanba NoJYePKUBAET HEOTPAaHUYCHHBIC
amOwumu ['31cou, ero Bepy B BO3MOKHOCTH OCY-
IIECTBUTh CBOM MEUTHI. DTOT JICKCUYCCKHUI BbI-
00p Takke WILTIOCTPUPYET U0 O TOM, UTO IS
I'>1cOu ero meinb Bceria ocraBaiach BaKHEHIICH
Y 3HAYMMOA, HECMOTPS Ha BCIO a0CYpIHOCTbD HITU
HEBO3MOXKHOCTD €€ JIOCTHIKCHUS.

Oco0yto 3Ha4MMOCTh B 00pase ['31cou umeet
€ro MPUCTPACTHE K BEIUYUIO U UIUTFO30PHBIM
MedTaM. JIEKCHKa, ONMCHIBAIOIIAsl €ro JIOM,
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BEUEPUHKU M MaHEphI, CO3/]aHa C SIBHBIM TIpEY-
BenuueHueM. llosBnenne ['TcOu Ha MyOIMKe
BCEIJla COMPOBOXKIAETCS CIOXHBIMU (ppazamu,
HaMEKaroIIMMH Ha €ro BBICOKHUI cTaryc, ero 0o-
rarcTBO, KOTOPO€, OJHAKO, OCTAETCs IyCThIM U
UCKycCTBEHHBIM. Kora o HeM roBOpsT, TO 4acTo
BCTpedaroTcs (ppassl Bpose «OH ObLT YEIOBEKOM
C HEBOOOPA3UMBIM OOTaTCTBOM, C 0€30peKHBIMH
MEUTaMM», 4TO MOAUYEPKUBAET KaK €r0 YCIEeXH, TaK
Y BHYTPEHHIOIO IYCTOTY. JTO Ba)XHBII MOMEHT,
TaK Kak B poMaHe ['3TcOu yacTo BocpuHUMAETCs
KaK HeuTo Oosibliee, 4eM MPOCTO YEIOBEK — OH
cTaHoBHTCS MeTaopoil uaeana, KOTOPBIA B KO-
HEYHOM UTOTE OKA3bIBAECTCS HEJIOCTUKUMBIM.

[eii3u bbrokeHeH: uaeaJ, CKpbIBAK LU
MyCTOTY

Ilepconax /[leii3n berokeneH B pomane ®du-
LJKEepalib/la TAKXKE SBISETCA SIPKUM MPUMEPOM
HCII0JIb30BaHNUS JIEKCUYECKOT0 BbIOOpa AJ1s CO3/1a-
HUSI MHOTOCIIOMHOTO 00pa3a. B ee xapakrepuctuke
u 00pa3ax, CBA3aHHBIX C HEH, aBTOpP UCIOIB3YET
MeTadopbl U AMUTETHI, KOTOPbIE OJHOBPEMEHHO
MOAYEPKUBAIOT KaK KpacoTy M IpPHUBJIEKATENb-
HOCTb, TaK U BHYTPEHHIOIO MyCTOTY. Jlei3u, Kak u
I'1cOm, BorutomaeT coOoi orpe/ieieHHbIN neall,
HO ATOT UJeall OKa3bIBAETCsl UIUTIO30PHBIM U He-
peanuzyembim [Duiypkepansa, 2010].

B nauane pomana Jleit3u npeacTaer Kak aHrell,
00pa3 KOTOPOro MPOHHU3aH CBETOM M TapMOHHUEH.
Ee nuio yacTo onuchiBaeTcsl Kak «CHUSIOLIEE»,
«CBETJIOE», a €€ MPUCYTCTBUE BOCIPUHUMAETCA
Kak HeyTo BO3BbIeHHOe. O1H U3 Haubosee sip-
KHMX 3IUTETOB, UCIOJIb3YEMBIX JIJIsl onucanus Jleui-
3, — 3TO «30JI0TO T0JI0C», YTO CUMBOIU3UPYET
€€ CBA3b C U/I€AJIOM U MEUTOM, BOIUIOIIEHHBIMU B
OorarctBe, pockomu u odmectse. [onoc Jleisu
3BYUHT «30JI0TOOOpa3HO», UTO YKa3bIBAET HA He-
KYIO MJI€aJIU3UPOBAHHYIO YUCTOTY, HEYTO CTOJIb
MIPUBJIEKATEIBHOE U KEJIAHHOE, YTO HEBO3MOYKHO
HE CTaTh €ro 4acThl0. JTHU JEKCUUECKHUE CPEICTBA
cO31ar0T 00pa3 KEHIIHHBI, B KOTOPOIl KHUBET HE
TOJIbKO BHEILHSS KpacoTa, HO U ONPECIICHHBIN
MU} 0 CBETIIOM, O€3YIIPEYHOM CYIIECTBE, K KOTO-
poMy cTpeMuTcs maBHbIN repoit [bepue, 2016].

OnHako 3a 3TUM SIPKUM U MOYTH HAEATU3U-
pOBaHHBIM 00pa30M CKpBIBAeTCS HEUTO Oojee
CIIO)KHOE U TparnyHoe. Jlekcuka, onuchiBaromas
BHYTpPEHHUN MUp Jlei3H, IPOTUBOIIOCTABIISAETCSA
€€ BHEIHOCTH. PUIKEepabl HCIOIb3YET TAKYIO
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XapaKTEPUCTHUKY, KaK «IIyCTOTa», «JIETKOCThY JUIs
TOTO, YTOOBI TPOJEMOHCTPUPOBATh, YTO BHYTPH
Jleii3u HeT To ITyOMHBI M ICKPEHHOCTH, KOTOpbIE
OXHJIATUCH OT €€ HMJIeaTU3UPOBAHHOTO O0pasa.
Bce, uto oHa mpencTaBnsieT co0oif, — 3TO 000-
JI0YKa, B KOTOPOM MPSYETCs XOJIOAHAs U IUHUYHAS
JUYHOCTb, OPUEHTUPOBAHHAS JIUIIb Ha KOM(pOpT
u BHemrHee Onaromonyuyue. Onucanue ee Kak
(OKEHIIMHBI C TSXKEJIbIM B3MNISAOM, HO C JIETKOM
JYILIOM» CHUMBOJIU3UPYET €€ SIMOLIMOHAIIbHYIO He-
COCTOAITENIBHOCTD, €€ HECTIOCOOHOCTh BEPHYTHCA K
HACTOSIILIUM 4yBCTBaM U UCKPEHHUM OTHOILIEHUSIM
[CmurT, 2018].

Jlei3u CTaHOBUTCS BOIUIOUIEHUEM YTOIIH-
YECKOW MEUThl, HEIOCTH)KUMON U WILIFO30PHOM,
HECMOTps Ha BCIO CBOIO IPUBJIEKATENBHOCTh. Ee
«30JI0TOM TOJIOCH SIBIISIETCS CBOETO poJia IPUMaH-
KO 11t ' 9TCOM, HO B KOHEYHOM MTOTE CTAHOBUT-
Csl CUMBOJIOM TOTO, YTO MEUTHI, BOIUIOLIECHHbBIE
B o0pase /leii3un, HE MOTYT OBITH pEaTM30BAHEI.
OTa KOHTPACTHOCTh B JIEKCUKE, HCIIOJIb30BaHHOM
TS omucanusl Jei3u, CIry>KUT I TOTO, YTOOBI
MOJYEPKHYTh Pa3HUILY MEXy TEM, KaK OHa BOC-
MIPUHUMAETCS OKPY’KAIOLUMU, U TEM, UTO OHA Ha
CaMoM JieJie IPEJICTaBISIET cO00H [ PHIpKepab,
1925].

2. CUMBO/IN3M KaK CPeACTBO PaCKPBITHS
nepcoHazxen

OuiKepasib 4aCTO UCIOJIb3YET CHMBOJIbBI
Ui yIIyOJNeHUsT XapaKTePUCTUK CBOUX T'epOEB.
Kaxaplii nepcoHak B pOMaHe CBsI3aH C OIPECIICH-
HBIM CUMBOJIOM HJTH 00pa30oM, KOTOPBI TOMOTaeT
PacCKpbITh UX BHYTPEHHHUH MUpP, MOTHBALUIO U
00111eCTBEHHOE TIOJIOKEHHE.

IIpumep: ['57cOu u 3enensblil cBeT. OauH U3
CaMBbIX IPKHUX CHMBOJIOB B POMaHE — ATO 3€JICHBIN
CBeT, KoTopblit Jlkeit I'3TcOn BUIUT yepe3 Bomy,
KOIJIa CTOUT Ha CBOEM MpUYalie U CMOTPUT Ha I0M
Jleit3u. 3enenblil CBET CUMBOIM3UPYET MeuTy 13-
TCOM, CTPEMJIEHHE K UCAIN3UPOBAaHHON BEPCUU
MIPOLIOT0, KOTOPOE OH MBITAETCS BEPHYTh. JTO
MeuTa 0 JIFOOBH U ITPU3HAHHUHU, KOTOpYIo [ 9TCOM He
MOJKET JI0CTHYb, HECMOTPS HA BCE CBOU YCHJIIUSI.

HMpumep: [eii3u u ronoc. Ouigxepanbg
npuaaer ocodboe 3HaueHue ronocy Jleisu, koro-
pBIii OH onuchIBaeT Kak "3omoroil". I'onoc Jleiisu
CTaHOBUTCS MeTa(opoii ee BHyTPEHHEH ITyCTOTHI
U IOBEPXHOCTHOCTH, a TaK)Ke TOr0, KaKk OHa BOC-
MIPUHUMAETCS 00IIECTBOM — KaK 00BEKT BOCXH-

144



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

Tabauna: Jlekcuyeckue ocodeHHOCcTH epcoHaxeit I'yTrcou u leiizun

Ilepconax Jlekcuueckue cpeacTBa 3HaueHHe Tema/CumMBoJI
Tokeii «be30pexxuble aMOHIINNY, Ornucanue cTpeMiIeHUH 1 AMepuKaHCKas
oreu «HEHCCSIKaeMast YHEPTHUS», aMOutuit repost. CHMBOJ MEUTHI, | MEUTa, CTPEMIICHHE K

«MUGDTIECKHAID HEBO3MOKHOH K JOCTUIKECHHUIO. BEJINYIHIO.
. JIokHBIE HIeabl,
«Benuuney, «HeCOBITOUHBINY, | DOKYC Ha BHEIIHEM YyCIIeXe HIUTO30DHOE
«HEBOOOpa3uMoe OOraTCcTBOY» BHYTPEHHEH mycToTe. p
0orarcTso.
. . Onrcanue BHENTHER
Jeii3u «3070TOM TOJIOCY, KCUSIIOIIEE Wnean xpacoTsl u
MIPUBJICKATEILHOCTH, .
bblokeHeH |IUIO», «CBETIAS» YTOTIMYECKON MEUTHI.

WJealn3upOBaHHBIN 00pa3s.

((.HCFKOCTI)», «IIyCcToTa,
(OKCHINWHA C TAXCIIBIM

ITonuepkuBaeT BHyTPEHHIOO
IIyCTOTY U YMOLIMOHAIBHYIO

[HuauzMm,
HECTIIOCOOHOCTH K

B3TJISIZIOMY HETTyOuHYy. HACTOSIIIAM TyBCTBAM.
WNneanuzupoBaHHble

«apmoHusY, Henoctmxkumast meura,
XapaKTePUCTUKH, CKPHIBAIOIITIE

«HEBO3BPAaTHUMOCTb) pazodapoBaHueE.

BHYTPEHHIOIO HEMCKPEHHOCTb.

IICHUS U CTPEMIICHHUS.

CuMBOJIM3M KaK CPeICTBO PACKPBITHSA
nepconazkei B pomane @. C. ®uiyrxepaibiaa
"Benuxkui I'mcou"’

B npouszsenennn @. C. Guiypkepansiaa "Be-
qukutl I mcou” CUMBOIIN3M UTPAeT KIIIOYEBYIO
POJIb B paCKpLITUH BHYTPEHHETO MUPA MEPCOHA-
KeM, UX MOTHUBAlLlMU U OTHOIICHUN C OKPYXKaro-
M MEpoM. Kak/Iplii mepcoHaKk TECHO CBsI3aH
C OTpeeICHHBIM CHMBOJIOM HJIH 00pa3oM, KO-
TOPBIM OMOTAEeT TITyOXKEe MOHSTh €ro XapakTep,
cTpemiieHUs ¥ KOH(DIuKTh. CHMBOJIBI B POMaHE
HE TOJBKO YCHJIUBAIOT CMBICIOBBIE AKIICHTHI,
HO U TIOMOTAlOT Mepeaars atMmocgepy 3M0XH, B
KOTOpPOH pa3BOPAYMBAIOTCS COOBITHS, a TaKKe
PACKpBIBAIOT TPArMYHOCTDh U IIPOTHBOPEYHBOCTH
YEJI0BEYECKOM TIPUPOIBI.

I'>TCOM M 3eJIeHblii CBET: CHMBOJ MEUThI
H Hjeaja

OnuH U3 camMbIX MOIIHBIX CUMBOJIOB B PO-
MaHe Duiypkepanbaa — 3TO 3eJIeHblil CBeT,
kotopsIit Jlkeit ['9TcOu BuauT Ha Gepery depes
BOJLY, KOTJIa CTOUT Ha CBOEM MpUYalie ¥ CMOTPUT
Ha 1oM Jlei3u. 3eICHBIi CBET SBISETCS HE TOJIBKO
BaYKHBIM 3JICMEHTOM B KOHTEKCTE IIPOU3BEICHUS,
HO ¥ MHOT'O3HAYHBIM CMBOJIOM, BMEIIAIOIIUM B
ce0s1 HECKOJILKO KJTFOUEBBIX TeM pomaHa [ Duri-
xepainpa, 2010].

3eeHblid CBET, PACIOI0KEHHBIM Ha KOHIIE
nupca, ykaspiBaeT Ha oM Jleii3u, kotopyro ['a-

TCOM CYHTAET CBOEH MEUTOM, UI€aaOM, K KOTO-
pomy oH cTpeMutcs. OIHAKO 3TOT CBET SBISAETCS
HeAOCTHKUMBIM. OH HAXOJIUTCSI HA PaCCTOSTHUH,
HEJ0CATaeMOM JIJIsl Teposi, 4TO MeTahopuiecKu
CUMBOJIU3UPYET €ro CTPEMJIEHHE K BOCCTAHOB-
JICHUIO UJICATM3UPOBAHHOTO ITPOIILIOT0, KOTOPOE
HE MOXXET OBITh BO3BpallleHO. B onpeneacHHOM
CMBICJIE, DTOT CBET CTAHOBUTCSA CHMBOJIOM aMe-
PUKAHCKOM MeuThbl, KoTopas O0eIIaeT ycrex u
CYacThe, HO Ha CaMOM JiejIe OCTaeTCs Iyl O0MIb-
IMIMHCTBA JIOAE€H HETOCTHIKUMOM, a 11 CAMOTO
['>1cOu — HaBceraa nmorepssHHOW. OH HE MOXKET
JOCTUYb CBOEU MEUThI, IOTOMY YTO, KaK U cam
cBet, Jlelizu u ee 1r000Bb — JIMIIB d(heMEpHEIE,
WJLTIO30PHBIE BEIIU, CKPBIBAIOIIUE B ceO€ MyCTO-
Ty [bepuc, 2016].

3eNeHblil CBET TaKXe CHMBOJIH3UPYET Ha-
AexaAy u crpemieHue. ['>TcOu GeckOHEUHO
MeuTaeT BepHYTh HACATM3UPOBAHHBIA MOMEHT
W3 MPOIIIOTo, Korya oH U Jlei3u ObUIH MOJIOBI
M CYACTIIMBBL. DTOT CUMBOJI CTAHOBHUTCS METa-
dopoii Toro, Kak JIOAU MOTYT TPATUTh CBOIO
JKM3Hb, TOHSSICH 33 HETOCTHXKMMBIMH HeaaMiU |
BocnioMuHaHUSAMU. /{151 ['3TCOM 3TOT CBET TaKXkKe
SIBJIIETCSI OOBEKTOM BEPBI B TO, YTO OH CMOXKET
BOCCO3/1aTh CBOIO MeuTy o Jlei3u, HecMoTps
Ha Bce mpensaTcTBus. OMHAKO B KOHIIE KOHIIOB
CTaHOBUTCS OYEBHIHBLIM, UTO ITOT CBET — JIMIIID
WJUTIO3US, U €T0 CTPEMJICHHS OOpPEUCHBI Ha Mpo-
Ban [Cmut, 2018].
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CumBoa Iepcona:x

3HaueHHe U HHTepPNpeTanust

Ces3b ¢ TeMOIi poMaHa

3enensrii cBet |/[xeii [3TcOu

HEIOCTUXKUMOM.

CuMBOIJI MEUTHI U CTPEMIICHUS K
UACaIU3UPOBAHHOMY NPOLIJIOMY H JI00BU
¢ Jefizn, xotopoit ['aTcOu HE MOXxeT
JOCTHYB. DTO CUMBOJI HAJICK/bI, YTOIIHU
aMEPHKAHCKOH MEUThI, KOTOpast OCTa&Tcst

Meura o
HEIOCTHKIMOM,
pa3pylleHHas HaJexaa.

Jleizu

30.10TO#i roJ10c
briokenen

CuMBoI €€ MPUBIIEKATEILHOCTH, HO U
MMOBEPXHOCTHOCTH U ITyCTOTHI. [0J10¢C 30110TO1,
Kak e€ o0pa3, CHMBOJIM3UPYET MyCTOTY U
HEUCKPEHHOCTh, KOTOPYIO OHA CKPBIBAET 3a
BHEIIHEN 000JI0YKOM.

IToBepXHOCTHOCTH U
3rOM3M IEepCOHaXa.

3epkajia CHMBOJIM3HPYIOT CTPEMIICHHE

o o . N neaTnaHoCTD,
3epkana u Jlxett I'aTcOm, |mepcoHaxeil co3aTh Uaealn3upOBaHHBIN
o CaMOBOCIIPHSTHE U
OTpaKeHHs Tom brrokeHeH |00pa3 cels, MHOT/A C TIOTBITKOM CKPBITh CBOH
OTUYKJIEHHOCTb.
BHYTpPEHHHUE MMPOTUBOPEUHNS U pa30YapOBAHHSL.
. CuMBoOI MaTepHalbHBIX OJIar, cTaryca
Jlxeit 'yTcom, N
Toum Bhiokere Y TIOTPEOUTENbCKON KyIbTYphI. Takke AMepuKaHCKas
M Bbrokenen
ABTOMOOM.TH . > | CBSI3aHO C Pa3pbIBOM MEXy BHYTPEHHUMH MeuTa, 00IIeCTBEHHAS
IPYTA o o
Py MepEeKUBAHISIME 1 BHEITHEH KapTHHOU MTOBEPXHOCTHOCTb.
MIePCOHAXKU
JKU3HU.
3eneHbIid, OenbIil, KpaCHBIA — KaXK/IbIH IIBET
. Tema TparudynocTu
MMEET CBOM 3HAYEHUS: 3€JIEHBINA KaK CUMBOJI .
LBera Bce nepconaxu U WJUTIO3UH, MU}

HaaCKIbI, OcNbIii KaK CHMBOJT HCBHUHHOCTH,
KpaCHBIﬁ KaK CUMBOJI CTPACTHU U Tparcauu.

aMEpPUKAHCKON MEUTHI.

Taxum 00pa3oM, 3eJIeHBII CBET — ATO CHM-
BOJI M€YThI, CTPeMJICHUSI, YTOTHYeCKOIl LieJIN,
KOTOPYIO HUKOIZIa He yaacTcs JocTudb. OH Takke
CIIy’KUT KaK IPEAyIpeKIEHUE O TOM, UTO CTPEM-
JICHUE K U1€ATIM3UPOBAHHOMY IPOILIJIOMY MOXKET
OBITh pa3pyIIMTEIBHBIM M, B KOHEYHOM HTOTE,
MIPUBOAMT K TPareauH.

Heii3n u eé "30s10T0i1" roJ10C: CHMBOJI
BHYTPEHHell IyCcTOTbI

Emte onmH BaXKHBIM CHMBOJ, CBSI3aHHBIN C
nepcoHaxem /[leisu berokeHeH, — 31O €€ ro-
JI0C, KOTOpBIM PUIKEpaNIb] ONUCBHIBAET KaK
«3osotoi». ['onoc Jlei3u, kak 1 MHOTHE ApyTHe
CHMBOJIBI B pOMaHe, HeceT B ce0e MHOXKECTBO
CJIOEB 3HAYEHUN U CTAaHOBUTCS KIIIOYEBBIM IS
IIOHUMaHUs €€ Xapakrepa U poJIk B KU3HU [ -
TCOU. DTOT CUMBOJI OJTHOBPEMEHHO UILTIOCTPUPY-
€T €€ BHEIIIHIOIO IPUBJIEKATEIbHOCTh, MAarHETU3M
U MOBEPXHOCTHOCTh, a TaK)Ke €€ BHYTPEHHIOIO
IIyCTOTY ¥ SMOLIMOHAIbHYO ITyCcTOTY [ PuIyixe-
pansa, 2010].

«30m0T0M roJI0¢c» [lei3n — 3To cuMBOI €€

KpacoTbl, KOTOpasi MPUBJIEKAET U OYapPOBHIBAET
Bcex BOKpYT. E€ rosoc 3By4uT Kak HEYTO IIEHHOE,
MOYTHU MU(UYECKOE, U BBI3bIBAET Y OKPY>KAIOIINX
BOocxHuIlleHue. [onoc sBiseTcs €€ OCHOBHBIM
CIoCOOOM KOMMYHHKAIIMM C MUPOM, OH IOJ0-
0€H MY3BIKaJIbHOMY HHCTPYMEHTY, KOTOPbIH
CroCco0OEH 3aBOpPaXKUBATh M COOMA3HITH. OTHAKO
3a 3TUM BEJIMKOJICIINEM CKPBIBAECTCS MYCTOTA.
OuIKepaIba UCHOIb3YET 3TOT CUMBOJL, YTOOBI
MIOAYEPKHYTh, 4TO J[ei3u, HECMOTpPSL Ha CBOIO
MIPUBIIEKATEIBHOCTb, HA CAMOM JIEJIE SIBIISIETCS
MMOBEPXHOCTHOM JTUYHOCTHIO, HECITOCOOHOM K
TyOOKHM 4yBCTBaM M HICKPEHHUM OTHOIIEHUSIM.
Omna He UIIET peajbHOM CBSA3H C JIOIbMHU, a JIUIIb
HacJIa)K/1aeTCsl BHUMAaHUEM U BOCXUIIECHUEM,
KOTOpPOE BBI3bIBAET €€ BHEIIHOCTh M YapyIOLIUil
rosoc [bepuc, 2016].

DTOT 30J10TOM r0JI0C TAKKE CUMBOJIU3UPYET
HEUCKPEHHOCTBh, KOTOpyto Jlei3u Hecet B mup. E€
roJIOC — 3TO HE MPOCTO MPOSIBIEHUE KPaCOTHI,
a emé ¥ CUMBOJ €€ 3roru3Ma U HeCITOCOOHOCTH K
4eCTHBIM 4yBcTBaM. Kak u e€ oTHomeHus ¢ [»-
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TCOMU, Tooc Jlei3n MaHUIyTUpyeT OXKUIaHUIMHU
JPYTHUX, 3aCTaBIISIsI UX BEPUTH B HEUTO OOJIBIIIEE,
yeM OHa €CTh Ha camoM jejie. ' 3Tcou, B ocodeH-
HOCTH, BOCHPUHUMAET €€ I0JI0C KaK HEUTO BOJIHY-
IO11E€, KaK HEUTO LIEHHOE, YTO HY’KHO 3aBOEBATh.
OnHaKoO B KOHIIE KOHIIOB DTOT «30JIOTOI» TOJIOC
JIMILB TOAYEPKUBAET, HACKOJIBKO MIITFO30PHBIMU
OBLTH ero Haexabl Ha Jleii3u, 1 HaCKOIBKO OHA
OCTAETCS YYXKIO0M U JAJEKOM OT €ro uacaiu3u-
poBanHoro o6pasza [Cmur, 2018].

JlonoJIHUTe IbHbIE CHMBOJIBI B KOHTEKCTE
nepcoHazen

IToMuMO 3€71€HOr0 CBETa U 30JI0TOT0 T0JI0CA,
OuiyKepasib]l BBOAUT PsIi IPYTUX CUMBOJIOB,
KOTOPBIE IIOMOTAIOT PACKPBITh NEPCOHAKEN U UX
BHYTPEHHUE KOH(IUKTHI:

3epkaJjia U OoTpaskeHMsl. DTU CHUMBOJIBI
UCTIONIB3YIOTCS ISl TOTO, YTOOBI MOJYEPKHYTh
CaAaMOBOCIPHSITHE TE€POEB, UX CTPEMJIEHUE
co3/1aTh MealbHbI 00pa3 cebs. Hampumep,
I'>TcOu 9acTo CMOTPUT B 3€pKajio, 4TOOBI
YBUJETH CBOETO «Ipyroro» cedsi, 4YTO CUMBO-
JU3UPYET €ro MOCTOSHHOE CTPEMJIEHHE OBIThH
KEM-TO JPYTUM, KEM-TO, KTO COOTBETCTBYET
ero uaeainy.

ABTOMOOM/IN. MOIIIHBIE U TOPOTHE MAIU-
HbI, KOTOpBIE MIEPCOHAYKHU UCITIOJIB3YIOT ISl TOTO,
YTOOBI TPOAEMOHCTPUPOBATH CBOM COITMATTLHBII
CTaTycC, CTAHOBATCS CUMBOJIOM IOBEPXHOCTHO-
CTH U IOTPEOUTENbCKOr0 001mecTBa. MeuTsl 1
CTPEMJICHUS T€POEB TaKKE ACCOLUUPYIOTCS C UX
aBTOMOOMIISIMH, YTO TIOTYEPKUBAET Pa3PHIB MEXK-
Ny BHYTPEHHUMHU NE€PEKUBAHUAMU U BHEIIHEH
KapTHHOM JKU3HH.

IBeTa. [[BeTOBBIE CHUMBOJIbI, TAKME Kak
3eJIeHblii, Oe/Iblii, KpaCHbIM, UTPAIOT BaXKHYIO
pOJIb B CO3MaHUM aTMOC(hepsl MPOU3BEICHHUS U
B MOJYEPKUBAHUU BAXKHBIX TEM. 3€JIEHBIN, KaK
MBI Y€ YIOMUHAJIHM, CUMBOJIM3UPYET MEUTY,
a OeJbIil 1[BET, KOTOPBI YacTO acCOIMHPYETCS

Cnucok Jureparypsbl:

¢ Jleisu, BeIpakacT HEeBUHHOCTb, HO TaKXE U
HEeUCKpeHHOCcTh. KpacHbIl, B CBOIO O4epenb,
CBSI3aH C CTPACTBIO U TPareaue.

4. CuHTaKcH4YecKHe 0CO0EHHOCTH KakK
BbIPajKeHH e XapaKTepoB

OuIKepaIb TAKKE aKTUBHO MCIOJIb3YET
CHUHTAKCHUC ISl CO3/1aHUsl XapAaKTEPHBIX YEPT
nepcoHaxei. CTUiIb pedn KakJoro repos B
pOMaHe OTpa)kaeT UX BHYTPEHHEE COCTOSHUE U
COLIMAIILHOE TT0JIOKEHUE.

IIpumep: Peur Toma bbrokeHeHa, KOTO-
pas 4acTo HACHILIEHA JJIMHHBIMU, CI0KHBIMU
NPEATIOKESHUSAME U (PpazamMu, TOAUYEPKHUBACT €T0
YBEPEHHOCTh M BiacTh. Ero maHepa roBopuTh
BBIJIEJISIETCS N3-32 OTIPEJIEIIEHHON apOraHTHOCTH,
KOTOpasi XOPOILIO OTPAKAET €ro XapakTep.

Ipumep: Peup ['31cOu, HampoTus, Gomee
clep’KaHHasi, HO IMOJIHA UACAJIM3UPOBAHHBIX
o0pa3oB. Korja oH roBoput o cBoei JTHOOBU K
Jeisu, ero peub MHOIAA CTAaHOBUTCS 3aITy TAHHOM,
YTO OTpa)kaeT e€ro BHyTPEHHHI KOHMIUKT U He-
BO3MOYKHOCTb PEaIM30BaTh CBOIO MEYTY.

3akiaroueHue

Takum 00Opa3zom, yepes JIeKCUIEeCKHe U CTU-
nuctuueckue cpencrsa @. C. Ouipxepanbg
CO3/71aeT NIyOOKHWE M MHOTOCJIOHHBIE 00pa3bl
nepcoHaxeil B pomane "Benuxui [mcou”. O
UCIIOJIb3YET Pa3jnyHbIE A3BIKOBBIE MPUEMBI,
TaKkie KaKk CUMBOJIU3M, MeTa(Opbl, SIUTETH U
CHUHTAKCHUC, YTOOBI PACKPBITh BHYTPEHHHE MUPBI
repoeB U IMOKa3aTb MPOTHUBOPEUUS MEXKIY UX
MedTaMH H peaibHoCThio. Ocoboe BHUMaHUE
yIeNseTcs TOMY, KaK 4epe3 3TU CPeJCTBA aBTOP
NOJJUEPKUBAET TPAaru3M U yTpaTy HUJ€ajoB, 4TO
ABJIAETCSl KIIOUEBBIMM TeMaMu poMmaHa. B pe-
3ynbrare, cTwib PuUIKepanbia CTAHOBUTCS
HE TOJIBKO MHCTPYMEHTOM XYI0XECTBEHHOTO
BBIPAXKEHMSI, HO U Ba)KHBIM JJIEMEHTOM B Iiepe-
nade GUIOCOPCKUX M COIUATBHBIX TpoOIeMm,
3aTPOHYTHIX B IPOU3BEACHUN

1. ®uwmkepansa, O. C. Benuxuii I5mcou. TlepeBoy ¢ anmmiickoro. — M.: Dkemo, 2010.
2. bepuc, Ix. @. C. Quyoscepanvo u e2o snoxa: Ucmopus «Benukoeo I'mcouy. — CII16.: Actpens, 2016.
3. Cwmwur, T. Anepurancras meuma u "Benuxuii 'vmc6u": ananuz 06pazos u cumsonos. — Huro-Hopk: Oxford University

Press, 2018.

4. @uwmkepanba, @. C. The Great Gatsby. — New York: Charles Scribner's Sons, 1925.
5. Bakmu, M. Ilpexpacnoviii mup @. C. @uyddcepanvoa: rumepamyphviil anaius u unmepnpemayuu. — JIOHIOH:

Routledge, 2005.
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Abstract

In F. Scott Fitzgerald’s novel, The Great Gatsby, the concept of the “Dream” plays a significant role in the
lives of the characters and serves as a central theme throughout the narrative. In particular, the novel explores and
analyzes the American Dream, revealing the disillusionment and corruption that can arise when dreams become
unattainable or are pursued for the wrong reasons.

Fitzgerald illustrates how the pursuit of success and wealth, embodied in the character of Gatsby, can be
both inspiring and destructive. For the protagonist, the dream of love and recognition turns into an obsession,
driving him to disregard moral principles and follow a path tied to illegal activities. Daisy, the object of his dream,
symbolizes not only a romantic ideal but also the superficial values of a society where material wealth is prioritized

over spiritual values.

The novel addresses themes of disillusionment and loss, emphasizing that the pursuit of an unattainable ideal
often leads to destruction. The author exposes the hypocrisy and emptiness of the American Dream, highlighting the
contradictions between the ideals of equality and the reality of social inequality.

Thus, The Great Gatsby is not only a story of love but also a critique of a society where dreams lose their

true value.

Keywords: analysis, concept, American Dream, illusions, society.

Introduction

The American Dream (Wood, 2001:14),
a concept deeply rooted in the history of the
United States, is often represented as the idea that
prosperity and success are attainable through hard
work, determination, and ambition. This dream
has shaped the lives of millions of individuals
and is a prominent theme in American literature.
One of the most prominent critiques of this ideal
can be found in F. Scott Fitzgerald's The Great
Gatsby, where the pursuit of dreams—both
personal and societal—is central to the narrative
and the characters’ fates.

Published in 1925, The Great Gatsby
(Fitzgerald, 2015:52) reflects a period of cultural
change in America, a time when materialism,
excess, and social mobility were at the forefront
of American life. The novel critiques the myth of
the American Dream through its central character,
Jay Gatsby, whose life and demise reflect the
futility of attempting to achieve success through
illusionary means. While Gatsby's dream of
winning back Daisy Buchanan and creating a
perfect life for himself is central to the plot, the
novel also critiques the broader societal idea of
the American Dream itself, questioning whether

such a dream is ever truly attainable.

This paper aims to explore the semantic field
of the word "dream" in the novel, analyzing its
multiple meanings—personal aspirations, the
American Dream, and illusions (Makovsky,
2005:109) of happiness—and how these
meanings relate to the characters' experiences.
Through close textual analysis, the paper will
argue that Fitzgerald’s portrayal of dreams, both
personal and collective, emphasizes the illusory
nature of these ideals and the consequences
of chasing unattainable goals. The study also
highlights the historical context of the 1920s, a
time of increasing economic inequality, the rise of
consumerism, and the disillusionment following
World War 1, all of which shape the dreams that
the characters chase.

Methods

This study employs a conceptual and
thematic analysis of the novel, focusing on the
word "dream" and its various connotations in
The Great Gatsby (Fitzgerald, 2015:52). By
examining the text closely, we can identify
the various forms of dreams within the novel,
including the American Dream, individual
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dreams, and dreams as illusions. These categories
are analyzed to show how the characters’ pursuit
of dreams influences their actions and ultimately
leads to their disillusionment.

The study also considers the broader historical
and social context of the 1920s, an era marked
by economic prosperity, materialism, and the
widespread belief that success could be bought
or attained through wealth. The characters in The
Great Gatsby (Lidsky, 1982:88), 2015:52) are
deeply influenced by these social values, and their
pursuit of dreams often reflects the contradictions
and moral decay within American society during
this time.

Through this analytical approach, the study
explores how Fitzgerald (Lidsky, 1982:88)
critiques the American Dream by showing how
the characters’ dreams lead to their eventual
downfall. This analysis draws on various literary
techniques, including symbolism, imagery, and
the use of the word "dream" itself, to highlight
the tension between aspiration and reality in the
novel.

Results

1. The American Dream

At the core of The Great Gatsby is a critique
of the American Dream, which is embodied by
the character of Jay Gatsby. Gatsby’s rise from
humble origins to immense wealth is symbolic
of the ideal of the American Dream: that anyone,
regardless of their background, can achieve
success if they work hard enough. Gatsby’s dream
is not just one of wealth but also one of love—his
goal is to win back Daisy Buchanan, whom he
believes represents the ideal of beauty, wealth,
and happiness.

Gatsby’s dream (Fitzgerald, 2015:52) is also
an attempt to recreate a past moment in time, a
vision of an idealized life with Daisy that existed
before the realities of social class, war, and time
intervened. However, the novel presents Gatsby’s
dream as an illusion, demonstrating how his
pursuit of both wealth and love is ultimately
futile. His belief that he can reverse time and
return to the past with Daisy is a fundamental flaw
in his vision, and it mirrors the impossibility of
achieving the American Dream itself.

The novel critiques the idea that success
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can be achieved purely through material wealth,
revealing the emptiness of Gatsby's (Fitzgerald,
2015:52) wealth and his failure to understand
that Daisy's love cannot be bought. In many
ways, Gatsby's dream is doomed because it is
based on a romanticized vision of the past and a
misunderstanding of what the American Dream
truly entails.

For example, the green light at the end of
Daisy’s dock symbolizes Gatsby’s unattainable
dream. “Gatsby believed in the green light, the
orgastic future that year by year recedes before
us.” (Fitzgerald, 180). The green light represents
Gatsby’s hope for the future—a future that is
always out of reach, constantly receding before
him. This image encapsulates the central irony
of the novel: the American Dream, as a pursuit
of wealth, love, and success, is forever elusive
and out of reach.

Furthermore, the characters in the novel are
shown to be trapped by their own dreams,
unable to recognize the futility of their pursuits.
The disillusionment that follows their attempts to
attain their dreams serves as a profound critique
of American society’s obsession with material
success and the belief that happiness can be
bought.

For example, the novel’s depiction of
Gatsby’s mansion, filled with guests who are
indifferent to the host, highlights the hollowness
of Gatsby’s dream. The extravagance of the
mansion and the lavish parties symbolize the
emptiness of the social world that Gatsby seeks to
enter. His wealth, although outwardly impressive,
ultimately fails to bring him the fulfillment he
desires.

2. Individual Dreams

While the American Dream is a central theme
in The Great Gatsby (Fitzgerald, 2015:52), the
novel also delves deeply into the personal dreams
of the characters, each of whom holds unique
aspirations shaped by their individual desires for
love, status, and fulfillment. These dreams, often
intertwined with the larger societal expectations
of success, reveal the complex interplay between
personal ambition and the harsh realities of class
and social structure. As the novel unfolds, the
characters’ pursuit of their dreams leads them into
tragic outcomes, offering a critique of not only
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the American Dream but also the flawed nature
of individual aspirations.

Daisy Buchanan's Dream of Love and
Comfort

Daisy Buchanan, one of the central characters,
represents the epitome of the idealized American
woman—beautiful, affluent, and socially well-
connected. However, beneath her seemingly
perfect exterior lies a deep sense of conflict,
especially when it comes to her dreams of love.
Daisy’s dream of a life in which love and comfort
are perfectly aligned is both alluring and tragic.
She longs for the love she once shared with
Jay Gatsby (Lidsky, 1982:88), 2015:52), a love
that was pure and untainted by the materialistic
realities of the world they live in. This past love,
however, is in direct conflict with her current life
with Tom Buchanan, a man who provides her with
wealth, social status, and security—things that
Gatsby, despite his wealth, cannot offer.

Daisy's romantic dreams are deeply rooted
in nostalgia for the past, specifically her earlier
relationship with Gatsby. She yearns for a time
when things seemed simpler and their love
seemed real. Yet, she is unwilling to abandon
the stability and comfort that Tom provides her.
Daisy’s inability to commit fully to Gatsby,
despite her lingering affection for him, reveals
the pragmatic nature of her dreams. Her dream
of true love is ultimately constrained by the harsh
reality of social class and material comfort. She
cannot ignore the fact that, in her world, love is
often intertwined with wealth and security. The
tension between Daisy’s romantic idealism and
the social reality of her circumstances exposes
the contradictions inherent in her desires.

As the narrative unfolds, it becomes clear that
Daisy's dreams of love are not only unattainable
but also unrealistic in the context of the world
she inhabits. Her actions, including her decision
to stay with Tom even after rekindling her love
for Gatsby, reflect the illusion of romantic
fulfillment (Makovsky, 2005:109) in a world
where materialism and social status dominate.
Daisy’s dream of a perfect life with Gatsby is
shown to be rooted in a fantasy that is ultimately
incompatible with the reality of her situation.

For example, when Daisy is reunited with
Gatsby (Fitzgerald (Lidsky, 1982:88), 2015:52)

at Nick's house, there is a moment of emotional
intensity where she seems to regain some of the
feelings from their past. Yet, despite this apparent
rekindling of their love, Daisy ultimately chooses
the security of Tom's wealth and social position
over the passionate but fleeting love Gatsby
offers. “I did love him once—but I loved you
too,” Daisy confesses to Gatsby, highlighting
her internal conflict and the constraints that
society places on her ability to follow her heart.
This moment underscores the tragedy of Daisy’s
dreams: they are shaped by external expectations,
particularly the social expectations placed on
women of her class, rather than by her genuine
desires.

Tom Buchanan’s Dream of Power and
Control

In stark contrast to Daisy’s conflict, Tom
Buchanan’s dreams are rooted in the desire to
maintain his power, privilege, and control over
those around him. Tom's dreams are not about
self-improvement or striving for a higher moral
ground but about perpetuating his dominance
and continuing to live a life that is secure and
unchallenged by the realities of the changing
social order. Tom is a man who believes that
his wealth (Bruccoli, 2002:137) and social
status give him an inherent right to control
others, particularly the women in his life. His
relationship with Daisy, marked by his infidelity
and dismissiveness, assumes that his wealth and
status make him untouchable and above reproach.
He never questions the morality of his actions
because he is accustomed to a life where privilege
grants him power.

Tom’s affair with Myrtle Wilson is a prime
example of his view of women as objects to be
controlled and manipulated. He does not consider
the emotional toll of his actions on either Daisy
or Myrtle but instead treats both women as
possessions that he can use to satisfy his desires.
His affair with Myrtle, however, is not just a
personal indulgence but a reaffirmation of his
belief in his own superiority. By maintaining an
extramarital affair, Tom asserts his dominance,
reaffirming the patriarchal norms of the time.

His dream, unlike Gatsby’s (Fitzgerald
(Lidsky, 1982:88), 2015:52), is not about
aspiring to something better or greater but
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about maintaining the status quo—preserving
his position at the top of the social hierarchy.
In this sense, Tom's dream is more about self-
preservation than self-improvement. He sees
no reason to change because, in his eyes, he has
already achieved the highest possible status.
Tom's dream is not one of true self-fulfillment
or emotional connection but of keeping control
over the lives of others, ensuring that his wealth
and position remain secure.

For example, when Tom learns of Daisy's
love for Gatsby, he reacts not with anger over
her betrayal but with a sense of entitlement. He
believes that no matter what happens, Daisy will
never leave him because she is unable to live
without the financial security he provides. “You
see, the thing is, you can't repeat the past,”
Tom declares to Gatsby, implying that Gatsby's
attempt to reclaim Daisy is futile. His belief in
the permanence of his wealth and social position
reflects the arrogance of the old-money class
and their view that power is inherently theirs.

Myrtle Wilson’s Dream of Escape

Myrtle Wilson, unlike Daisy, is a woman
who dreams of escaping her lower-class life
and climbing the social ladder. She believes
that by marrying Tom Buchanan, she can free
herself from the drudgery and suffering of her
working-class existence. Myrtle sees Tom as her
ticket to a better life, and her affair with him is an
attempt to fulfill this dream of social mobility.
She imagines that by aligning herself with Tom,
she will gain access to the wealth and luxury
that come with his status (Bruccoli, 2002:137).
Myrtle’s acquisition of luxury items, such as a fur
coat and a set of expensive perfumes, symbolizes
her desire to embody the world she believes will
offer her fulfillment.

However, Myrtle's dream is ultimately
shattered by the brutality of reality. Her hope
that Tom will take her away from her dreary
existence leads her into a tragic end. Myrtle’s
death, caused by a car accident, represents the
fatal consequences of pursuing a dream based
on materialism and social mobility. Her tragic end
serves as a commentary on the illusory nature
of social advancement—no matter how hard
she tries, Myrtle cannot escape the confines of
her social class. Her death also underscores the
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violence and emptiness that underlie the pursuit
of wealth and status in the world of The Great
Gatsby.

For example, Myrtle's desperate efforts to
attain a better life are symbolized by her behavior
when she is with Tom. She insists on buying
extravagant items and pretending to be someone
she is not, desperately trying to align herself
with the elite. Yet, her fatal encounter with a
car, driven by Daisy, highlights the dangerous
consequences of dreams based on external
validation and materialism. Myrtle’s tragic
demise suggests that social mobility, at least for
someone in her position, is not only difficult but
deadly, as the power structures of society are
often impossible to overcome.

George Wilson: The Tragedy of Unfulfilled
Dreams

The final character whose dreams are ex-
plored is George Wilson, Myrtle’s husband.
George is a man who dreams of owning a ga-
rage that will provide a better life for his wife
and himself. His dream of a better life is rooted
in hard work and self-improvement, but his in-
ability to achieve this dream highlights the rigid
social structures that limit the possibilities for
individuals like him. Despite his efforts to im-
prove his circumstances, George remains trapped
in the lower class, unable to escape his fate. His
garage, which he works tirelessly to maintain, is
a symbol of the gap between his dreams and the
reality of his life.

George’s dreams are shattered when he learns
of'his wife’s affair with Tom. His disillusionment
with the world around him grows, and he be-
comes increasingly aware of the hopelessness of
his situation. His eventual suicide is a powerful
statement about the futility of individual dreams
when the larger societal forces are stacked against
the characters. George’s death, following Myr-
tle’s tragic end, serves as a final reflection on
the destruction caused by dreams that cannot
be realized.

For example, George’s inability to fulfill
his dream is evident in his interactions with Nick
Carraway. When George realizes that the car
that killed Myrtle belongs to Gatsby, he wrongly
assumes that Gatsby is responsible for his wife’s
death, further fueling his sense of hopelessness.

152



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

His act of killing Gatsby and then taking his
own life reveals the depths of his despair and the
tragic consequences of unfulfilled dreams in a
society that offers little opportunity for upward
mobility.

3. Dreams as Illusions

Ultimately, The Great Gatsby presents dreams
as illusory, illustrating how characters are driven
by unrealistic expectations that ultimately lead to
their downfall. Jay Gatsby’s dream of rekindling
his romance with Daisy Buchanan, for instance,
is based on a fundamental misconception of her
feelings. Gatsby's belief that he can recreate the
past with Daisy, despite the years that have passed
and the changes that have occurred, only sets him
up for inevitable disappointment. His obsessive
pursuit of this dream blinds him to the reality that
Daisy, while she may still have affection for him,
is unwilling to abandon the security and wealth
that her marriage to Tom Buchanan provides.
The green light that Gatsby watches from across
the bay symbolizes this illusory quality—his
perpetual chase of something that is forever out
of his reach. The green light represents Gatsby’s
unattainable dream, a beacon of hope that he can
never reach, regardless of how hard he tries or
how much he changes his life.

This sense of an unattainable dream is a
pervasive theme throughout the novel, as each
character is driven by an ideal that is ultimately
unreachable. For Gatsby, the green light is not just
a physical object but a symbol of the American
Dream itself (Wood, 2001:14)—a dream that
promises success, fulfillment, and happiness but
is fraught with false promises and unattainable
goals. Gatsby’s relentless pursuit of this dream,
believing that he can restore his past love with
Daisy, tragically blinds him to the truth that
people and circumstances cannot be recreated
or returned to.

The novel also explores the illusion of happi-
ness associated with wealth and material success.
Gatsby’s (Fitzgerald, 2015:52) wealth, which he
accumulates through dubious and questionable
means, does not bring him true happiness or
fulfillment. While his lavish parties and osten-
tatious displays of wealth are designed to attract
Daisy and win her love, they ultimately prove to
be empty spectacles. The grandiose nature of the

parties, with their excess and hedonism, reflects
the hollowness at the core of Gatsby’s pursuit of
the American Dream (Wood, 2001:14). Though
the parties are filled with extravagant wealth and
seemingly endless pleasure, they lack the genuine
emotional connections and intimacy that Gatsby
hopes to find through them. The people who at-
tend these parties, many of whom are strangers to
Gatsby, are portrayed as superficial, materialistic,
and disconnected from any meaningful emotional
ties. This emptiness is central to the novel’s cri-
tique of the social elite and the flawed idea that
wealth can provide happiness.

For example, the characters who attend
Gatsby’s (Fitzgerald (Lidsky, 1982:88),2015:52)
parties, including people from all walks of life
who have no true connection to him, are por-
trayed as shallow and insincere. They are there
to indulge in the extravagance and spectacle, but
they are ultimately strangers to Gatsby. These par-
tygoers symbolize the hollowness of the social
world Gatsby is trying so desperately to enter,
a world that values appearances over substance
and wealth over genuine human connection. The
guests are not concerned with Gatsby’s well-be-
ing or even who he truly is, as evidenced by the
way they gossip about him behind his back or
leave the parties without even acknowledging
his presence. “I’m Gatsby,” says Gatsby to Nick
Carraway, revealing the tension between who he
really is and the persona he has created to pursue
his dream. Gatsby’s true identity is completely
overshadowed by the image he has built for
himself in an attempt to gain acceptance in the
world of the rich and powerful. His carefully
crafted persona as a mysterious and wealthy man
is in stark contrast to the reality of his humble
beginnings and his genuine desire for love and
connection. The tension between Gatsby’s real
self and his constructed identity highlights the
illusionary nature of his aspirations—he has
become so focused on achieving his dream that
he loses sight of who he truly is, a man trying to
become someone he is not in order to win the
approval and love of others. This pursuit of an
idealized version of himself and his dream world
ultimately leads to his tragic end.

Similarly, Daisy Buchanan’s dream of a
perfect life with Gatsby (Fitzgerald (Lidsky,
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1982:88), 2015:52) is revealed to be a fantasy
based on nostalgia rather than reality. Daisy's af-
fection for Gatsby is rooted in the idealized mem-
ory of their past love, a time when she believed
in the purity of their connection. However, as
the story progresses, Daisy’s inability to commit
to Gatsby shows that her dream of a perfect life
with him is not grounded in the present but in a
distorted view of the past. While Daisy may still
have some lingering affection for Gatsby, she is
unable to abandon the material security that her
marriage to Tom provides. Daisy is trapped be-
tween her romantic ideals and the hard reality of
the stability and wealth that Tom’s social position
offers. As aresult, her dream of perfect love with
Gatsby slowly fades, revealing the contradictions
in her desires and exposing the disillusionment
that comes from chasing an unattainable ideal.

Daisy’s internal conflict highlights the nov-
el’s exploration of illusion (Makovsky, 2005:109)
versus reality—her desire for an idealized, ro-
mantic life with Gatsby, though genuine, is ulti-
mately unachievable due to the societal pressures
she faces and the material comforts she has come
to rely on. Her dream of love is compromised
by the reality of her own desires for security
and comfort, and her eventual decision to stay
with Tom, despite her rekindled feelings for
Gatsby, reflects her inability to break free from
the constraints of the world she inhabits. This
final act of choosing material security over love
serves as a powerful commentary on the limita-
tions of dreams in a world driven by wealth and
social class.

The use of symbolism throughout the novel
further emphasizes the illusory nature of the
characters' dreams. The green light, for instance,
serves as a constant reminder of Gatsby's (Fitz-
gerald, 2015:52) unattainable desires, while the
valley of ashes, the setting of George and Myrtle
Wilson’s tragic lives, symbolizes the moral and
spiritual decay at the heart of the American Dream
(Wood, 2001:14). The valley of ashes is a bleak,
desolate place where dreams wither and die, rep-
resenting the stark contrast between the glittering
world of the rich and the harsh reality faced by
those who are left behind. In this way, Fitzgerald
critiques the very notion of the American Dream,
suggesting that it is a fantasy for many, one that
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promises fulfillment and success but often leads
to disillusionment, corruption, and ruin.

In conclusion, The Great Gatsby (Fitzger-
ald, 2015:52) illustrates how dreams—whether
of love, wealth, or social mobility—are often
grounded in illusion. Gatsby’s belief that he can
recreate the past and Daisy’s desire for a perfect,
idealized life are both based on false perceptions
of reality. The novel ultimately suggests that the
pursuit of such dreams, driven by unrealistic ex-
pectations, can only lead to disappointment and
tragedy. Through its richly symbolic narrative
and tragic characters, Fitzgerald critiques not
only the illusory nature of personal dreams but
also the larger societal dream of the American
Dream (Wood, 2001:14) itself, revealing its
inherent contradictions and its often-destructive
consequences.

Discussion

In The Great Gatsby, F. Scott Fitzgerald
critiques the concept of the American Dream by
showcasing its illusory nature through the expe-
riences of the novel’s key characters. The pursuit
of wealth, love, and social status, ideals that are
often synonymous with the American Dream, are
depicted as ultimately hollow and unattainable.
The novel’s protagonist, Jay Gatsby, embodies
the quintessential pursuit of the American Dream.
He rises from humble beginnings in the working
class to achieve vast wealth, all in an effort to win
back the love of Daisy Buchanan. However, Fitz-
gerald reveals through Gatsby’s tragic pursuit that
the American Dream is not just a flawed goal but
one that is ultimately unattainable for the majority
of people. Gatsby’s transformation from James
Gatz into the wealthy, enigmatic figure known as
Jay Gatsby represents a failure of the American
Dream itself. Despite amassing material wealth,
Gatsby cannot recapture the past or obtain Daisy’s
love in the way he so desperately desires. The
dream of upward mobility and fulfillment through
wealth proves to be a false illusion, and the novel
illustrates how such dreams often collapse under
the weight of reality.

The characters in The Great Gatsby are all,
in some way, chasing their own versions of the
American Dream (Wood, 2001:14). Daisy Bu-
chanan, for instance, is drawn to the ideal of a
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life filled with luxury, security, and love, yet she
is unable to reconcile this dream with the reality
of her marriage to Tom Buchanan. Her desire for
material comfort, while genuine, ultimately com-
promises her pursuit of true happiness, leading
her to choose the stability of her marriage over
her feelings for Gatsby. This decision reveals the
limitations of the American Dream as it relates to
personal fulfillment, showing that the pursuit of
wealth and social standing is often incompatible
with the pursuit of genuine emotional connection.

Similarly, Myrtle Wilson is another charac-
ter whose pursuit of the American Dream leads
to tragedy. As the wife of George Wilson, a
struggling mechanic, Myrtle is dissatisfied with
her lower-class life and dreams of escaping her
circumstances by having an affair with Tom
Buchanan, a man who offers her the wealth and
status she craves. Myrtle's tragic end—Kkilled by
Gatsby’s (Fitzgerald, 2015:52) car while attempt-
ing to escape her reality—is a stark reminder of
the dangers of chasing after material success and
social status without understanding the conse-
quences. Her death symbolizes the way in which
the American Dream can be both unattainable
and destructive, particularly for those who are
trapped in lower socioeconomic strata. Myrtle’s
tragic fate underscores the central theme that the
pursuit of wealth and social mobility can often
be a dangerous, empty chase.

Gatsby (Fitzgerald, 2015:52) himself is the
embodiment of the American Dream (Wood,
2001:14), having pulled himself up from the
lower class through sheer determination and
ambition. However, his success is not rooted in
hard work or integrity, but in illegal and mor-
ally questionable means, such as bootlegging.
This creates an interesting tension in the novel:
Gatsby’s wealth, which he believes will give
him access to the world of the elite and win
Daisy’s love, is ultimately hollow because it is
built on a foundation of corruption. Despite his
riches, Gatsby’s life is empty, and the people
he surrounds himself with at his opulent par-
ties are superficial and shallow. The characters
who attend Gatsby's lavish gatherings are often
portrayed as mindlessly enjoying the spectacle,
disconnected from any sense of genuine emotion
or connection. This emptiness at the heart of the

wealthy social circle Gatsby longs to join reveals
the hollowness of the American Dream, which
promises happiness and success but delivers only
isolation and disillusionment. Gatsby’s wealth,
like the American Dream itself, fails to provide
him with the true fulfillment he seeks.

The novel critiques the idea of success being
tied solely to material wealth by demonstrating
how characters like Gatsby, Daisy, and Myrtle all
seek fulfillment through superficial means. Each
of these characters believes that wealth, social
status, or the pursuit of a romanticized ideal will
lead to happiness. However, Fitzgerald shows that
these pursuits are not only ultimately unattainable
but are also empty and ultimately destructive.
For example, Gatsby's obsessive fixation on
recreating the past with Daisy, symbolized by the
green light across the bay, highlights the futility of
trying to attain an idealized version of the past, a
past that can never truly be recaptured. The green
light becomes a symbol of Gatsby’s unattainable
dream and the illusion of the American Dream
itself—an ideal that promises success and happi-
ness but is ultimately hollow and unachievable.

The novel also highlights the moral decay
at the core of the American Dream. Characters
like Tom Buchanan embody the worst aspects of
wealth and power. Tom’s sense of entitlement,
arrogance, and disregard for others’ well-being
reflect the corrupting influence of privilege.
While Gatsby’s illegal means of wealth accu-
mulation are presented as a desperate attempt to
enter the upper class, Tom represents the estab-
lished elite, whose wealth and power are inherited
and maintained through moral indifference and
exploitation. Tom’s affair with Myrtle, coupled
with his cruelty towards her and his indifference
to her tragic death, reveals the darker side of the
American Dream—the way in which those who
are already wealthy and privileged are often
blind to the consequences of their actions and the
suffering of others. Through characters like Tom
and Daisy, Fitzgerald critiques the complacency
and moral decay of the rich, showing that their
success often comes at the expense of others.

Fitzgerald’s (Lidsky, 1982:88) portrayal of
dreams as illusory and unattainable serves as a
warning against the dangers of pursuing unrealis-
tic ideals. The novel suggests that true happiness
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cannot be found in the pursuit of material success
or in the idealization of a perfect, unattainable
version of the past. The characters’ fates—Gats-
by’s death, Myrtle’s tragic end, and George
Wilson’s despair and eventual suicide—demon-
strate the consequences of chasing unattainable
dreams. They also highlight the disillusionment
that follows when these dreams collapse under
the weight of reality. Rather than finding fulfill-
ment in their pursuits, the characters are left with
emptiness, moral decay, and death.

In conclusion, The Great Gatsby (Fitzger-
ald, 2015:52) presents a powerful critique of
the American Dream (Wood, 2001:14) and the
illusion of success. Through the tragic fates of
its characters, Fitzgerald shows that the pur-
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AHHOTALUACHI
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AHHOTaNUA

Crarpsl TIOCBAIIECHA HCCIEIOBAHHIO WH(PACTPYKTYypHl HAIMOHAIBHBIX aBTOMOOWIBHBIX TPAaHCIIOPTHBIX
CHCTEM B LIEMM MEXIYyHApOAHBIX NOCTABOK, IZI€ M3y4YEHBbI (DaKTOPHI, BIMSIOMIME HA PA3BUTHE AAHHOTO BHUIA
MEXIYHApOAHOW  JIOTHCTHKH. OD(P(PEKTHBHOCTh  (YHKIMOHUPOBAHUS HHPPACTPYKTYpHl — HAIIHOHAIBHBIX
aBTOMOOMJIBHO-TPAHCHIOPTHBIX CUCTEM CTpPAaHBI B MEXKJIYHapOJHOM IIEMOYKe MOCTABOK, OTMEUEHAa OAHUM U3
Ba)KHEHIITNX aCIIEKTOB II00ATM3aNH SKOHOMHUKH U Pa3BUTHs BHEITHEIKOHOMHUESCKUX CBSI3€H, TIIE COBEPINACTCS
JBIDKCHUE TOBAapOB M YCIYyT, KaHUTala U JIOJCH, KOMMYHUKAUUN U MH()OPMALMOHHBIX CHCTEM, ACSTEIBHOCTU
MEXIYHAPOIHBIX YKOHOMHYECKHX W (PMHAHCOBBIX OpraHM3aINi, CIOCOOCTBYIONINX CHIDKCHHIO JIOTHCTHUECKUX
U3AEPKEK T0 MapIIpyTaM MEXAYHApPOIHBIX TOBAapHBIX MOTOKOB. IIpomecchl mepeMelieHus TOBAPOB B IENU
MEXIYHApOIHBIX ITOCTABOK, CKJIAJMPOBAHHS W XPAaHCHHsS, COMPOBOXKIAIOMNX WX HH(DOPMAIMOHHBIC ITOTOKH,
TpeOytoT obecrieueHusi OecriepeOOMHOTO BBIMOMHEHHUSI BCEX JIOTUCTHYECKUX (YHKLUMH, TAe HHPPaCTPyKTypa
HAIIMOHAJIHHBIX aBTOMOOMIIBHO-TPAHCIIOPTHBIX CHCTEM CITOCOOCTBYET YETKOMY €ro (DyHKIIHOHHpOBaHHIO. PereHne
po0IeM MEXTyHApPOTHBIX TOPrOBO-IKOHOMUYECKUX OTHOILICHUH M OpPraHu3aIis COBPEMEHHON HH(PACTPyKTyphl
TPAHCIIOPTHOI'O KOMIUIEKCA SIBJISAETCS KpaliHE aKTyaJbHbIM, B YCJIOBHUAX HOBBIX SKOHOMHUYECKUX M MOJUTHYECKUX
peanuii, 11t Keipreisckoit PecriyOnuky AMHAMUYHO pa3BUBAETCS OOMEH TOBAPOMOTOKAMU MEXIy CTpaHaMU, e
C PacCUIMPEHHEM MEXIOCYJapCTBEHHbIX YKOHOMUYECKUX CBSA3EH, a TaKKe YBEJIMYEHHEM KaK BHYTPEHHHUX, TakK U
TPAH3UTHBIX ABTOMOOMIIBHBIX IIEPEBO30K MPEABSIBIISIOTCS MOBBIIICHHBIE TPEOOBAHUS K TEXHUUECKOMY COCTOSHUIO
HHPPACTPYKTYPHl HAITMOHATBHBIX aBTOMOOMIBHBIX TPAHCIIOPTHBIX CHCTEM B MEXITYHAPOTHOH IETIOYKE ITOCTaBOK
CTpaHbl. Pe3ynbraTbl HCCIEIOBAaHMS MOTYT TOCIY>KHTb OCHOBOM AJSI HAayYHO-METOIMYECKUX HCCIEAOBaHUI
0003HAYCHHBIX TPOOIIEM.

KiroueBble ci10Ba: HalMoHaIbHAas MHQPACTPYKTYPa JIOTHCTUKH, aBTOMOOMIBHO-TPAHCIIOPTHASI CHUCTEMA,
LeNHY MEXI1yHApOAHbIX OCTABOK.
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Abstract

The article is devoted to the study of the infrastructure of national automobile transport systems in the
international supply chain, where the factors influencing the development of this type of international logistics are
studied. One of the most important aspects of economic globalization and the development of foreign economic
relations is the efficiency of the functioning of the infrastructure of national automobile transport systems of the country
in the international supply chain, where the movement of goods and services, capital and people, communications
and information systems, the activities of international economic and financial organizations occurs, contributing
to the reduction of logistics costs along the routes of international commodity flows. The processes of movement of
goods in the chain of international supplies, warehousing and storage, accompanying their information flows, require
ensuring the uninterrupted performance of all logistics functions, where the infrastructure of national automobile
transport systems contributes to its clear functioning. The solution of problems of international trade and economic
relations and the organization of modern infrastructure of the transport complex is extremely relevant, in the context
of new economic and political realities, for the Kyrgyz Republic the exchange of trade flows between countries is
dynamically developing, where with the expansion of interstate economic relations, as well as the increase in both

158



XYPHAJI AKAJIEMUYECKWX UCCIEJOBAHUI

domestic and transit automobile transportation, increased demands are placed on the technical condition of the
infrastructure of national automobile transport systems in the country's international supply chain. The results of the
study can serve as a basis for scientific and methodological studies of the identified problems.

Key words: national logistics infrastructure, road transport system, international supply chains.

BBEJIEHUE

Hayuynasi 3Ha4MMOCTb TeMbI HCCJIEI0BA-
HHUS ONpeieTIsieTCs B U3y4eHUN 3 HEKTUBHOCTH
(YHKIMOHUPOBAHUS SKOHOMUYECKON CYIITHOCTH
UH(QPaACTPYKTYphl HAIIMOHAJIBHBIX JIOTUCTHYE-
CKUX CHCTEM B MEXIyHAPOAHOM IIETIH ITOCTaBOK
Y Pa3BUTHUH BHEIIHEAKOHOMUYECKHX CBSI3€H, I1e
MOTOKM TOBAPOB U YCIyT, KamUTala U JIIOACH,
CHCTEMBI CBSI3U U MH(DOPMAINH, ACSITEIHHOCTD
MEXTyHapOAHBIX SKOHOMUYECKUX U (PMHAHCO-
BBIX OpraHu3amuii, TpeOyloT HEOOXOIUMOCTH
aHaJM3a TPAHCIOPTHBIX U3AEPIKEK M0 MapIIpy-
TaM MEXTyHapOIHBIX TOBAPHBIX MTOTOKOB.

Hanuuaue cooTBETCTBYIOIIEHN JIOTUCTUYECKON
UHPPACTPYKTYPBI, ABISETCS OTHUM U3 BaXKHEH-
IIMX ACHEKTOB 3KOHOMHYECKOH Iiobanu3anuu
u nnsa 6ecriepe0oHHOTO (PYHKIMOHUPOBAHUS
3KCIIOPTHO-OPUEHTUPOBAHHOM JIOTUCTUYECKOMN
cucrembl. Cucrema nepeMeieHus TOBapoOB,
CKJIQJIMPOBAHUS U XPAaHEHHUS, a TaKkKe COIyT-
CTBYIOIINE 3TOMY MH(POPMALMOHHBIE MOTOKH
TpeOYIOT ONpPENETICHHOTO YPOBHS MH(pACTPyK-
TYpBl HALIMOHAJIBHBIX aBTOMOOUIIBHBIX U TPAHC-
MOPTHBIX CUCTEM B MEXIYHAPOAHOH IEMOYKe
MOCTaBOK, KOTOPBIE COCTABIISIOT JJOTUCTUYECKYIO
UHPPACTPYKTYPY, a UX B3aUMOCBSI3U (HOPMHPY-
0T JIOTUCTHYECKYIO cuctemy. MHdpacTpykTypa
JI0JbKHA 00ecIieunBaTh 4eTKoe u Oecrepe0oiftHoe
BBITTOJIHEHHE BCEX JIOTMCTUUECKUX (DYHKITHIA.

METOIbI U MATEPUAJIBI

VICTOYHUKOM HCCIIeIOBAHUS TTIOCITY KN TPY-
b1 Y9EHBIX, B KOTOPBIX aHAJTM3UPYIOTCS BOIIPOCHI
HKOHOMMKO-IKOJIOTHYECKOM CYIIHOCTH MH(pa-
CTPYKTYpbl HAalMOHATBHBIX aBTOMOOUIIBHBIX
TPAHCIIOPTHBIX CUCTEM, KaK (haKTOp pa3BUTHUS
LeNMu MEXIYyHapOJIHbIX MocTaBok. [IpumeHeH
KOMIUIEKC METO/IOB U3yUEHHsI C aKLIEHTOM Ha Te-
OpEeTUYECKHUE U TPAaKTHIECKUe MeTobl. B cien-
CTBHMHM HMCCJIEJOBAHUS MPEATIOKEHBI peKOMEH 1a-
IIUH, KOTOPBIE IOJKHBI OyTyT, HECOMHEHHO, O11a-
TOTBOPHO BIIUSTH HA Pa3BUTHE HHPPACTPYKTYPbI
HallMOHAJIFHON aBTOMOOWJIBHON TPaHCHIOPTHOM
cucreMbl Keipreickoit Pecniy6nuku ¢yHkIimo-
HUPYIOIIUX B IIETIH MEKIYHAPOJHBIX TOCTABOK.

OBCYXIEHHUE U PE3YJIBTATBI

IIpesnnent Keipreizcrana C. JKanapos Ha X
BcemupHoM nnpaBUTENBCTBEHHOM camMmuTe B Jly-
6ae 3asBUJI1, YTO HOBast SKOHOMHYECKas MOJIUTUKA
CTpaHbl, OyeT 6a3upOBATHCS HA TPEX OCHOBHBIX
HAIpaBJICHUSIX: dHEp2emuKa, 20pHo000bIBaAIOWas
npomviuaeHHocms u mpancnopm (Keiproizcran
YKpEIUISeT JIOTHCTHUECKHH Kapkac, 2024).

B «HanuoHanbHON mporpamme pa3BUTHUSA
Ksipreizcrana 1o 2026 rona» (Haunonanshsiii Cra-
tucTHdeckuii komutet Kbipresckoit PecmyOmuku, 2024)
OblJIa Tak)ke OTMe4YeHa npobiemMa B o0nacTu
HAllMOHAJBbHONH MHPPACTPYKTYPBI JTOTUCTUKHU
(YHKIMOHUPYIOIIUX B LEMU MEXIyHApOIHBIX
[IOCTaBOK. B pe3ynbrare BaxKHEUILIEH CTpaTerueu
KsIpreizcrana, craBiero TpaH3UTHBIM MOCTOM
Mexy EBponoit u A3uel, 10JKHO cTaTh BceMep-
HOE UCTIONIb30BaHKE €0 BHITOHOIO reorpaguye-
CKOT'O IIOJIOXKEHMSI, TIOCKOJIbKY Ha COBPEMEHHOM
JTarne pa3BUTHs Haubojee CTpaTernyecky Bax-
HBIMU MIpOOJIeMaMH TPAHCIOPTHOM cdepbl AB-
Jsr0TCs: o0ecneyeHne 1 HoOpMUpOBaHHUE KOHKY-
PEHTOCTIOCOOHOCTH BayKHEHIIIUX TPAHCIIOPTHBIX
KOPUJO0POB, a TAKKE COBEPLIEHCTBOBAHUE CETH
KOMMYHHUKAaLIUH, CTaJI0 IPUHSTHE Psiia SKOHOMU-
KO-IIPaBOBBIX PELIECHUN JaHHOTO HAIPaBJICHMUS
(3akon KP «O6 aBTOMOOMIIBHOM TpaHCIIOPTE»,
2020; Inan, 2019; ITocranosnenue, 2018; Crpa-
terus, 2024.).

CoO0TBETCTBEHHO, aKTUBHO Pa3BUBAIOLLASCS
KOHKYPEHILIMSI MEX]ly TPAHCIIOPTHBIMHM KOPHUIO0-
paMu MMeeT OOJIBIIIOE MOTOKUTENBHOE 3HAYEHHUE,
TaK KaK MPUBOIAUT K CHUIKEHUIO TPAHCIOPTHBIX
U3JIEPKEK U Pa3BUTUIO MEXAYHAPOIHOU TOp-
TOBJIM, U B TO K€ BPEMsI IIPOTHO3HBIE OLIEHKHU
pa3sBUTHSI MUPOBOM SKOHOMMKH I10Ka3bIBAOT, YTO
OCHOBHBIE TOBapHbIE IOTOKH B HAYAJIE TEKYILETO
CTOJICTHSL, [10 POTHO3aM, OyJIyT COCPET10TOYECHbI
B TpeyrosbHuke: CIIA — EBpona— FOro-Boctou-
Has Asus u Kurail.

Takxe, IO OLIEHKaM JKCIEPTOB, C HadaJa
XXI Beka o0beM mepeBO30K Mexay EBpomoit
u Asuell yBenuuutcs B 9 pa3. B yactHocTH, Ha
cTpaHbl A3MaTCKO-TMXOOKEaHCKOrO peruoHa
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(ATP) mpuxomutcst 60% MUPOBOTO TPOU3BOJICTBA
u 40% mupoBoii Toproeiau. A HbeiHe, 60ee 100
MUJIJIMAPOB JOJJIAPOB B IO/l IEPEBO3UTCS TOJIb-
KO MOPCKHMM IIyTEM B TPAHCKOHTHHEHTAJIBHOM
coobmienuu «EBpona —FOro-Bocrounas Asus —
EBponay» (bapeixun, 2020: 42-47; KapaOaruesa,
2019: 99-106).

Peanuzanus MexXayHapOJIHBIX JIOTUCTH-
YECKUX YCJIyr MO TPAaHCKOHTHHEHTAJIbHOMY
Mapupyty Eepona — Kwipeviscman — Kumaii,
ClIeIoBaTeNIbHO, Oy/IeT UMETh CEPbE3HbIE IKOHO-
MUYECKHE IPEUMYyILEeCTBa, Kak a1 Kuras, Tak
U JJIs1 EBPOIIEHCKUX CTPaH.

bepenanues T.K. paccMarpuBaer «pa3Butue
UHPPACTPYKTYPbl aBTOMOOUIIBHBIX TPAHCHOPT-
HBIX CUCTEM B MEXJyHAPOJHOM LIENN TOCTaBOK
KaK Ba)XHbII (PaKTOp SIKOHOMHYECKOTO POCTa»
(bepenanues, 2020: 96-99), uyTo, MO MHEHHUIO
aBTOpA, HAIPABJIEHO HA CO3/IaHUE yCTONYMBBIX
MaKpOJIOTUCTUYECKUX CUCTEM Ha MEXTyHApO.-
HOM YPOBHE U TEM CaMbIM IIPEIIIOIaraeT BbICO-
KUH ypOBEHb MH(PACTPYKTYPhl HAIIMOHAIBHBIX
aBTOMOOMJIBHBIX TPAHCIIOPTHBIX cucTeM KbIprbl-
3CTaHa B MEX/yHapOIHOM LIeNN OCTaBOK.

B cooTBeTCcTBUUM € LIENBIO HAILLIETO MCCIIE-
JIOBaHUS PACCMOTPUM HHQPPACTPYKTYpy Ha-
[IUOHATBHONW aBTOMOOUJIBHONW TPAaHCHIOPTHOM
cuctembl KeIprei3ctana U ee B3aUMOCBS3b B
MEX1yYHapOIHOM 1IETI0UKE IOCTaBOK.

beccniopHo, uTo Toprosis mex 1y Boctokom
n 3anagoMm Mexay Asuenl u EBporoil oueHb
BbICOKA U pacreT. Toprosist Mexay Cesepom
u lOrom mexnay Poccueir 1 Monronueit u pe-
rMoHOM lleHTpanbHOi A3MM TOJIBKO HAUYMHAET
¢dopmuposatbes. [Ipu 3TOM, caenyeT OTMETUTD,
410 reorpaguydeckoe nojaoxenue Kolpreiscrana
B LleHTpasibHO-a3uaTCKOM peruoHe, GopMupyeT
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OraronpusTHBIC TPEANOCHUIKH JUIS UCIIOIb30Ba-
HUS CYLIECTBYIOIINUX TPAHCIIOPTHBIX KOPUIOPOB,
a TaKXKe JajJbHeNIee UX pa3BUTHE B MAKCUMU3a-
LMY TPaH3UTa U NPEAOCTABIEHUHN BBICOKOKaue-
CTBEHHBIX Jloructuueckux ycayr (bepenanues,
2020: 96-99; KOcynosa, 2018: 100-107).

[IpoTs:KEHHOCTh aBTOTPAHCIIOPTHBIX JTOPOT
B KbIpreizcrane coctapisieT 34 ThiCSY KHIIOME-
TPOB, U3 HUX aBTOMOOMJIbHBIE JOPOTU OOIIEro
noJb30BaHus 18 Thicsiu KujaoMeTpoB. B oOmieit
UHPPACTPYKTYpE HAIIMOHAIBHBIX aBTOMOOMIIb-
HBIX TPAHCHOPTHBIX CUCTEM, OCOOYIO POJIb IS
(YHKLIMOHUPOBAHUS YKOHOMHUKHU UTPAOT Maru-
CTPaJIbHBIE IOPOTY MEXAYHAPOIHOTO 3HAUEHUS.
Jlnis mpoesza mo0bIX BUI0B aBTOMOOMIIEH CTpaH
OMVDKHETO M JIalibHEro 3apyO0ekbsi, OUYTH BCE
JIOPOTH CTAJIA OTKPBITHIMHU.

IIpOoTs’)k€HHOCTh HALMOHAJIBHBIX aBTOMO-
OUITBHBIX TPAHCIIOPTHBIX JAOPOT B LIEMTH MEX Y-
HapOJHbIX N0CcTaBOK 4160 KMIOMETPOB, U3 HUX
6onee 1600 KuIOMETPOB BXOJAT B CyOperuo-
HaJbHYI TPAHCIOPTHYI CHUCTEMY a3MATCKUX
u eBporeiickux gopor (JCKATO, TPACEKA) u
mexayHaponaueix gopor CHI, roe HecmoTps Ha
TO, YTO aBTOMOOMJIbHBIE JOPOTU MEXyHapOa-
HOT'0 3HaY€HUs COCTABIISAIOT B IIpesiesax 22 npo-
LIEHTOB OT JIOPOT OOILEro MOJIb30BaHUs, HA HUX
npuxoauTes 51 MPOLIEHTOB aBTOTPAHCIOPTHBIX
nepeBo3oK (puc.l.), ¥ mepeBO3KU I'Py30B aBTOMO-
O6unbHBIM TpaHciopToM Keipreizckoii PecriyOnu-
KM 10 peruoHam (tabi.2.).

ITpoTs>keHHOCTh aBTOMOOMIIBHBIX JOPOT Ha-
LIMOHAJIBHOT'O 3HAYE€HHUsI cOCTaBIAET 5652 Kuilo-
MeTpoB, WK 30 MPOLEHTOB OT aBTOMOOUIIBHBIX
JI0por 00ILEro MOJIb30BAHMUS M Ha X JIOJTIO IIPUXO-
nutcst 6osee 40 MpoLEHTOB aBTOTPAHCIIOPTHBIX
IIEPEBO3OK.

Tabnuya 1.
CTpyKTypa NpPOTSZKEHHOCTH AaBTOMOOMIbHBIX 10opor KeIprei3ckoii Pecmy6mmkn
rocy1apcTBeHHOro 3HaueHusi Ha 2020 roa.
Beero % B IT_I Y. 110 THUITY ITIOKPRITHS
ABTOTPAHCHOPTHBIE I0POTH o chanbTo- maipfio' Ipasmiinoe | TpyHToBOE

Oporu 00IIEro MOJIL30BAHUS, KM 18803 4972.4 2243 9965,2 1611
'YieapHbIN Bec, % 100 26,44 11,92 52,29 8,57
B T.4. 1Oporu Me;KayHapOIHOT0 3HAYCHUS, KM 4160 2170 776 1211 -
YienbHbIN Bec, % 22,12 11,54 4,13 6,44 -
B T.4. JOporu rocyaiapcTBEHHOI0 3HAYEHHS, KM 5652 1235 857 3395 160
'VienapHBIN Bec, % 30,06 6,57 4,56 18,06 0,85
B T.4. JOpOrd MECTHOIO 3HAYEHHUsI, KM 8991 1567 610 5359 1451
VhenapHBIN Bec, % 47,82 8,33 3,24 28,50 7,72

Ucrounnk: bepenamues T.K. (2020) PasBurtne mexiyHapomHoi jorumcTHkd B KbIprei3craHe Kak BaXHBIH (hakTop
skoHOMHU4Yeckoro pocta //U3Bectust BY3o0B Keipreizcrana. Ne 6. C. 96-99
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CrnemyeT OTMETHTb, YTO IKCIIOPTHO-UMIIOPT-
HBIC OTepallii M TpaH3UT depe3 KeIpreicran
XapaKTepU3yeTcsl O4YeHb OIOPOKPATHUYECKUMHU
MpOLIeAYpaMHu, OOIBIIUM 00hEMOM OIOPOKPATH-
geckoil paborel. KomuuecTBo 3amparimBaeMbIx
JOKYMEHTOB JIJIsSi BHEIIIHE-TOPTOBBIX OTIepaIuit
MpUOTH3UTEILHO B JiBa pa3a OoJblle, 1Mo CpaB-
Henuto Poccueit m Kuraem. OtcyrcTByeT 30-
(DEeKTUBHBIN KOHTPOJIb UMIOPTHO-IKCTIOPTHBIX
orepanyii, 4To MPUBOAUT K OTCYTCTBHIO JIO-
cToBepHOU nH(popMaIuu 00 00bemMax UMIOPTa,
HKCTIOPTA ¥ TPAH3HUTA Yepe3 CTPaHy.

[To muorum IlocranoBnenusam IIpaBuresns-
CTBa CTpaHbl, MPUMETHBI OECIOKOWCTBO CyIIle-
CTBYIOIIIUM COCTOSIHHEM WHAYCTpUH W HH(ppa-
CTPYKTYPBIJIOTHCTUKH. B TIOCIeTHIe T0/bI ObLTH
3aBEpIICHBl WM HWHHUIIMAPOBAHBI HECKOJIBKO
MIPOEKTOB M0 peadbuuTai HHPPACTPYKTYPHI.
CaMpble 3HaYUMBIE TIPOEKTHI - 3TO PeaOMITHTAIIHS

aBrojoporu bumkek - O, buikek — Anmarsl,
O - Capsi-Tam - Upkemtam, Tapas - Tanac -
Cyycamsip.

IIpaBurensctBo KbIpreiscrana yTBepauio
IUTaH Pa3BUTHUE IPUTPAHUYHOTO LIEHTPA TOPIOB-
au 1 noructuku B Capel-Talll, pacrios0KeHHOTO
PAIOM C KUTANCKOM I'paHULIEW BAOJb TPAH3UT-
Horo Mapupyrta O — Capel-Tam - Mpkemtam.
Jpyroit kpynHO# nHUIIMaTHBOM ObLT YKa3 [pe-
sugeTa KP 00 ympomieHnn MexayHapoaHOH
TOProBOM JOKYMEHTAIUU U MPOLEAYP.

Kak nokasblBaeT npakTHKa U CTATUCTUYECKUE
JTAaHHBIE, Ha CETOIHsI 00IIeCTBEHHO-3HAUUMBIMHU
SBIISTIOTCSI (DAKTOPBI YCKOPEHUS U PETYIISIPHOCTH
JIOCTaBKH TPY30B aBTOMOOWJIBHBIM TPAHCIIOP-
ToM. [ToaTOMYy npou3BOAUTENIN OPUEHTUPYIOTCS
Ha MEPEBO3KHU 110 aBTOMOOMIIBHBIM JIOpOTaM He
TOJIbKO Ha OJMKHUE, HO U Ha JlaJbHUE paccTo-
STHUSL.

Boaubiit Bosaymnslit
o TpaHCOPT TPaHCTIOPT YK es1e3HO10POKHBI
pr60npOBoz[HLH/I\O%\ \ 304 o
TPaHCHOPT
6% 40%
ABTOMOOMIILHBIN
51%

Puc. 1. T'pysoo6opot B Keiprecrane B 2023-r. o Bugam tpancnopra (%) [8].

Joxonpl  OT NOEPEeBO3KM TPy30B B
Keipreizcrane B 2023 roay no cpaBHeHuto ¢ 2021
rooM YBEJIWYWIHCh, TO ecTh B 2023 rony,

JIAHHBIH TOKa3aTeslb COCTaBMWI 59 MPOIEHTOB OT
o011ero 1Mo BUIaM TPaHCTIOPTA.

Tabauya 2.
IlepeBo3KkH rpy30B aBTOMOOMIbHBLIM TpaHcnopToM Kbiprbizckoii Pecnydanku
10 PeruoHaMm (ThIC. TOHH)
HanmeHoBaHue mmokazaTenei 2019 2020 2021 2022 2023
Bcero 31722,5 22 394,6 26 158,6 35913,7 41 312,5
BaTkeHckast 0011acTh 1268,2 1165,6 1215,5 1219,8 12478
Kanan-AbGarckas 001acTh 2 634,5 2391,7 2 530,7 2753,0 3032,2
blcwik-Kynbckas obmactb 4204,8 911,3 13089 1327,5 1775,1
Haprinckas o61acTh 1243,5 1259,3 1322,6 1369,8 14988
Ouickast 061acTs! 2571,6 242472 2 580,4 2 680,1 2756,8
Tanacckas 00acTh 1031,8 983.,7 26928 11 839,0 14 877,1
Uyiickas 061acTh 11 639,0 7816,4 9 020,7 9067,4 9259,3
r. bumikex 65448 4926,5 49455 5100,7 61334
r. Om 5843 515.9 541,5 556.,4 732,0
Wcrounnk:  HanuoHanmpHbId — cTatHcTHdeckudt  komuteT  Kwipreisckonr — PecmyOmmkwm,  2018-2023  rr.

//https://stat.gov.kg/ru/statistics/transport-i-svyaz/

AHanu3 CyLIECTBYIOIIUX T'PY30IOTOKOB IIO
aBTOMOOMJIBHBIM JOPOTaM PECITYOIHKH T03BO-
JISeT BBIJCIIUTh CIEAYIONINE MEXKIyHapOoHbIE

TPAHCIIOPTHBIE KOPUIOPHI:
- bumkek - Hapeia — Topyrapt — rpanuna c
KHP;
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- bumkek — Amarsr;

- Om — Capsl Tam — Mpkemram — rpaHuna
c KHP;

- I'pannna ¢ Tamxukucrtanom - Kapambik —
Cappi-Tam — Upxkemram — rpannna ¢ KHP;

- bumkek — Onr - AHIMKaH;

- bumkek — Yannosap — rpannna ¢ Kazacra-
HOM;

- Cyycambip — Tanac — Tapas;

- Om - Ucdana — rpanuna ¢ TaKuKkcTaHOM;

- banbikubl — Younmon — Ata — Tron — Keren —
rpanuna ¢ Kazaxcranom.

TpaH3uTOM 1O aBTOMOOMJIBHBIM JI0pOTaM
KbIpreisctana OCyIIECTBISIOTCS — NEPEBO3KHU
MPEUMYIIECTBEHHO  MEXAYy pecryOInkaMu
Cpenneii Azun u Poccuiickoit ®deneparuu.

OpnHON W3 CTparernyecku Ba)KHOM TpaHC-
nopTHOM aprepueil Kelpreiscrana siBisieTcst aB-
ToMOOWIIbHAs Aopora buwkex-Owi, TIPOTSKEH-
HOCTBIO OKOJIO 678 kM. OHa CBSI3BIBAET CEBEP
U 10T, 1 (HOpMHUpPYET eANHOE SKOHOMUYECKOE U
MOJIMTUYECKOE MTPOCTPAHCTBO, & B MEXTyHAPOI-
HOM IUIaHe, aBrojopora buwxex-Oui, aKTUBHO
BOBJICYEHA B MPOLIECC MEXKIYHAPOIHON TpaHC-
MIOPTHOW MHTETpallU{, KaK B pamMKax ISATH To-
cynapctB LlenTpanbHoit A3uu, Tak U B paMKax
rocyaapctB  OpraHuzanuu OKOHOMHYECKOTO
CotpynHuuecTBa, KOTOpas OObEIUHSET AECTh
rOCyAapCTB FOXKHO-a3MaTCKOTO CyOKOHTHHEHTA.
[IponomxeHue aBToJOPOTU B CEBEPHOM HaIlpaB-
JeHUM B I. AnMarsl, OHa AaeT BbixoJ B Kazax-
craH u Poccuro. Pa3zeurue ee B F0)KHOM Hampas-
nenuu — Oui-Capoi-Taw-Hpkewmam 0o epanu-
yvl ¢ Kumaem x mopckum nopmam Ilaxucmana.

BaXHbIM CBS3yIOUIMM 3BEHOM MEXIY J10-
POXHBIMH KOPUAOPaMH CEBEP-IOT, COEIUHSIO-
UM JIB€ Ba)KHBIE JOPOTH - AJMarhl - AcTaHa
u buiikek - O, Tem cambiM cBsi3biBast Depran-
CKyI0 nonuHy ¢ Poccuel, siBisieTcst aBToqopora
buwkex-Animamer. B MeXIyHapOIHOM ILJIaHE
3aCIy’KMBAa€T BHUMAaHMS, y4acTOK buuuxex-Ie-
opeuesxa (Kopoati), npoTsskeHHOCTBIO 41 KM.

Macmta6 [TpoekTa cocTOuT u3:

1) peabunmuranuu okoino 245 kM noporu Al-
Matel — bumikek (B Kazaxcrane oxono 204 kwm,
u okoso 41 kM B Kelpreizcrane), BKitouast KOH-
CYJIBTAlIMOHHBIE YCIYTH 0 IPOCMOTPY U OLIEH-
K€ CTOMMOCTH MPOEKTa U HaJ30py 3a Tpak/iaH-
CKUMHU paboTamu;
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2) yny4dlieHre TaMOXKEHHBIX YCIyT Ha Iorpa-
HUYHOM ITyHKTE B c.I'eoprueska;

3) obopynoBaHue ISl OCHAIIEHUS] TAMOMKCH-
HbIX 11octoB Ak-XXon-Uyit qiis Keipreizcrana u
Kazaxcrana ((puHaHcHpyeTCst Ha TPAaHTOBOM OC-
HoBe EBponeiickum Coro3om).

Hpyaue npuopumemnvie npoexkmol yayduie-
HUSL ABMOO0P0O2 MEHCOYHAPOOHO20 3HAYEHUSL:

1. BakHpIM MeXAyHapOAHBIM TPAHCIOPT-
HBIM KOPHJIOPOM SIBIISIETCSI aBTOozopora buuu-
kek-Hapuwin-Topyeapm, TpoTsKEHHOCTbIO 539
KM, KOTOpasi sSIBJII€TCS OJHOW M3 JIByX INIaBHBIX
TPAHCIOPTHBIX MarucTpaie Mexay CEBEPOM U
IOTOM CTpaHBI.

3HAYMMOCTh JIaHHOM JOpPOrM HE YyCTyHaeT
3HAYMMOCTH JyTsl Hatel PecyOmiku aBTogopor
bumkek-Om n Ow-Hpkemtam. OHa obecnieun-
BaeT CBs3b C cocelHUMHU cTpaHamu ¢ Kazaxcra-
HoMm, Kuraem u manee ¢ Ilakucranom u Muguei
¢ BeIxoqoM k Muauiickum nopram. CTOUMOCTD
peaduInTaluu OLICHUBAETCS OPUEHTHUPOBOYHO
B 182 muH. nomn. CHIA.

2. [pyroil 3HauUMTENBHON TPAHCIOPTHOM
Tpaccoil B KbIpreI3cTaHe sBISETCS aBTOIOpOra
Cycambip-Tanac-Tapa3 no rpanuusl ¢ Kazax-
cranoM. OOmiast MpOTSHKEHHOCTH Jopord 199
kM. [lopora coenuuser Tamacckyro o0061acTh
CTpaHbl C IOKHBIM pernoHoM Kazaxcrana, a
TaKkKe ¢ I0KHBIMU oOnactsaMu KsIpreizctana u
IPUMBIKAET K OCHOBHOMY KOPHUIOPY aBTOIOPO-
ru bunikek-Om. CornacHo TOO Ha ynmyunienue
aBrojoporu norpedyercs 53 muH. pons CIHIA
(Caiit Munucrepcta @unancoB Keipreizckoii
PecnyOunuku, 2023).

Obwvesonvie dopoeu 6 bamkenckoii obnacmu.

EQvHCTBEHHBIM Ha3eMHBIM  COOOILIEHUEM
¢ roponom barken crommueit barkenckoi 00-
JacTH, SIBJSIETCSl CYILECTBYIOIIAsl aBTOAOpOra
Omr-Ke3put-Kus-Medana. ABrogopora nepece-
kaeT aHki1aB Cox, IpuHauIekamuil Y30ekucra-
Hy ¥ aHkiaB Bopyx, npuHamnexamuii Tamxu-
KHUCTaHy, U MEPECEKAET Ha CBOEM IMPOTSKEHUU
TEPPUTOPUU COCEAHMX TOCYIapCTB, B pailoHE
cen Ilyneron, Cox, Bopyx u Yopky. B pamkax
nporpammbl TACUC, ¢unancupyemoit EBpo-
neiickum Coro30M, ObUTH TPOBEICHBI UCCIIE0-
BaHMs JIaHHOW aBTOOPOTH, BKJIIOUas 00be3l-
HBIE IOPOT'Y TEPPUTOPUU COCETHUX TOCYIapPCTB.
[lepBoodepenHbIM )KU3HEHHO BaXKHBIM 00BE3/1-
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HBIM YYaCTKOM SIBJISIETCSI CTPOUTEIBLCTBO HOBOM
tpaccel  Kok-Tanaa-Ilyneron-bypranasi-bar-
KeH, npoTskeHHOCThio 134,7 kM. CoracHo
T30 croumocTth padot orneHena B 35,152 MiH.
nomn. CHIA (Caiit Munuctepca ®uHaHCOB
Keipreizckoii Peciyoumnmku, 2023).

Eme onuH 00XOMHON ydyacTOK - aBTOJIOPO-
ra barken-Ax-Tarslp, npoTskeHHOCTBIO 27,5
KM, CTOMMOCTb pa0oT oueHuBaercs B 5,427
MiH. poiutapoB CIHIA. Bropoii LlenTpanbHo-
a3uaTCKUi TPOEKT MO peadWIUTAlH aBTO-
noporu  Om-Capsl-Tam-Mpkemram-Kamrap.
Kak yxe ormeuanoch, 0co00ro BHUMAHUS JJIs
ctpaH LlenTpanbHOil A3uu 3aciyKUBaeT yayd-
LIEHWE OJHOTO M3 BaKHEHIIMX TPaHCIOPTHBIX
kopuaopoB AnawxkaH-Om-Capsl-Tam-Wpkem-
tam-Kamrap (mpotspkeHHOCTh 258 KM 1O Tep-
putopuu Keipreizcrana).

Hopora sBisieTcsi NpPOJOKEHUEM aBTOMO-
poru bumkek-Om n naet Keiprel3ctany BbIXOJ
B Kuraii u nanee B crpansl IOro-BocTtounoit
Azum, a ee ynydueHue OyaeT crnocoOCTBOBAaTh
uHTerpauuu KeIprel3cTana B MUPOBYIO 3KOHO-
MUKy 3a CYET YBEIMYEHUs TPaH3UTa TPY30B U
I1acCakXMpoB. B 30Hy MHTEpPECOB ATOr0 KOPUIO-
pa B IIEPBYIO O4YEPENb BXOAST COCEAHHUE CTPaHbI
V36ekucran, Tamkukuctan u Kuraii.

BaxxHOCTBh JaHHOM JOPOTH, B CBETE MOCIE-
HUX Tparudeckux coObITHi B AdraHucrase,
CTaJl0 MMETh elle OOoJblIee CTPATEernyecKoe
3HayeHue. Capsbl-Tam ABIseTCS BaXKHBIM TPAHC-
MOPTHBIM Y3JIOM PECITyOJIMKHA U PEerroHa B Iie-
J0M, Tak Kak or Capel-Tama uMeroTcst OTBET-
BJICHUS, 00€CIIeUnBaIOIINE POE3/I:

- B KO’)KHOM HallpaBiieHuu: oTBeTBIeHHE Ca-
pel-Tam - Ke3bui-Apt - Xopor - HMmkamum -
daif3zaban naeT BBIXOA uepe3 Tepputopuo Tan-
KHUKHUCTaHa B Onmkaimmii ropon Adranucrana
daiizaba, o ITOM 10pore NepenpaBiIsiOTCs I'y-
MaHHMTapHbIe rpy3bl U3 Poccun B Apranucran;

- B IOT0-3allaJlHOM HaIIPaBJIEHUU OTBETBIIE-
Hue Capsl-Tam — Kapambik — Komcomonaban
— Jlymano6e - daiizaban, Kak anbTepHaTUBA BbI-
HIeyKa3aHHOM aBToO0pore AaeT BbIXoi B Adra-
HUCTAaH;

- B IOT0-3allaJlHOM HaIIPAaBJIEHUU OTBETBIIE-
HUE JaeT BBIXOJ B NMPUTPAHUYHBIN Topos Y30e-
KHUCTaHa Ha TrpaHuue ¢ Adranuctanom — Tep-
Mec, 1 Janee Bbixoz B Typkmenucrtas, Mpas u B

Typuuto k MopckuM nopram (Crparerus (2024)
pa3Butus skcnopra Keipreizckoir PecmyOmuku
Ha 2020-2023 rompr).

Asmoodopoea Kopoaii — Buwxex — Yanoosap
SBJISICTCSL YaCThIO MAaruCTPaJIbHOM MeXIyHa-
poaHOI aBTOHOpOTU Atmamsl — buwkex — Taw-
Kenm — Jlywanbe. DTa aBTOAOpPOTra SBIISETCS
OCHOBOW  (OpMHUPOBaHUS  UHPPACTPYKTYPbI
aBTOTPAHCIIOPTHOIO KOPUIOpa IO MapLIPyTy
Benukoro IllenkoBoro myTu B CTpaTeruyeckomM
HarnpasieHun Boctok - 3ana.

MexayHapOIHYI0 CHUCTEMY aBTOTPAHCHOPT-
HBIX KOMMYHUKaluil KeIprelzcrana MOHO oXxa-
paKTepH30BaTh KaK TPAH3UTHYIO cTpaHy B LleH-
TPaJbHO-A3UMaTCKOM PErHOHE, aKTUBHO BKIIIO-
YEHHYI0 B CHCTEMY TMT'aHTCKOIO TpPaHCIOPT-
HOT'O MOCTa MexXJly cTpaHaMu EBponsl u Azum.
[ToTpeOHOCTh YKOHOMHMKH CTPaHbl B Pa3BUTUHU
MEXYHApOJIHBIX TPAHCHOPTHBIX KOMMYHHKa-
Ui ompesenseTcss HeoOXOOUMOCTBIO COXpa-
HEHMS aBTOMOOMJIBHBIX JOPOI OT MHTEHCHUBHO-
ro M3HOCA M MPHUBEJCHUS UX B COOTBETCTBHE C
MEXXyHApOIHBIMU CTaHIAPTaAMHU.

OCHOBHBIMU MEpaMHU SIBJISIIOTCS POITYCKHAs
CIOCOOHOCTH JIOPOT, MOBBILIEHHE O€30MTaCHOCTH
JIBIDKEHUSI, CO3ZJaHNE CEPBHUCOB U1 Y4aCTHUKOB
JOPO)KHOTO JIBM)KEHUS! (TOCTHUHMIIBI, MOTEIH,
KEMIIMHIH C PO3HUYHOM TOProBiIeH, MUTaHUEM,
MEIUIIMHCKONW MOMOILBIO U T.JI.) U TPaHCIIOpTa
(TexHuyeckoe OOCITyKUBaHME, 3alpaBKa, IO-
mouis pu JITII), uto pazBuBaeT npuaopOKHYIO
UHPPACTPYKTYpy, CIHOCOOCTBYET 3aHATOCTH
HACeNICHUs M YBEIMYMBAET JOXOIbl OOKETa.
Ocoboe BHUMaHUE ClenyeT YAeIUTh rocyaap-
CTBEHHBIM M€paM I10 Pa3BUTHUIO BCIIOMOIaTellb-
HOW HMH(PACTPYKTYypbl BIOJb JIOPOT OOILEro
HOJIb30BaHUSL.

B HacTosiiee Bpemsi aBTOMOOMIIbHBIE ITOTpa-
HHUYHBIE NTepexo/s! u3 KeIprei3crana B coceinue
CTpaHbl HE COOTBETCTBYIOT MEXIYyHApOIHBIM
TpeboBanusiM. Ocoboe 3HaUeHUE UMEIOT aBTO-
MOOWIIbHBIE TIOTpaHUYHbIE Tiepexonbl B Kuraii.
[Tocne 3aBepiieHUs PEKOHCTPYKIUN MEXITyHa-
POZIHBIX JTOPOT OXKUJAETCS 3HAYUTEIBHOE YyBE-
JIUYeHHe 00bEMOB aBTOMOOMIIBHBIX MEPEBO30K
B MEXX/YHapOIHOM TPAaH3UTHOM COOOILEHUH T10
teppuropuu Keipreicrana.

B nensax pocra 10xon0B HE0OX0aUMO OyzieT
IIEPECMOTPETh CYLIECTBYIOLIUI NOPSAIOK IIpO-
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aBTOMOOMJIbHBIX aopor oﬁmero nmoJib30BaHusl

Tabnuya 3.

Co3naHne TaMOKEeHHO-JTOTHCTHYECKHX LIEeHTPOB M Pa3BUTHe BCIIOMOTaTeIbHOMH HH(PPACTPYKTYPhI BAOIb

Ne Meponpusitus Cpoxu HcTounuku O:xupnaemble OTBeTCTBEHHbIE

peanu3anuy | GUHAHCHPOBAHHUSA pe3yJIbTAThI HCIIOJTHUTEIH

1. | CrpourenbcTBO 31.12.2022 1. | UaBecTunmy, Co3nanue I'TC npu IIKP,
TaMOXEHHO-JIOTUCTHUECKUX TPaHTHI ¥ B paMKax | OJarompusTHBIX M3, M
LEHTPOB B AT-barmmHckom I'YII mpoexToB. YCIIOBHH 115 TIepe-

u AnalickoM paiioHe B BO3KH I'PY30B.

(hopme rocyrapcTBEHHO- VYBenuueHue

YaCTHOTO MapTHEPCTBA. o0BbemMa IIepeBo30K
0TEYECTBEHHBIMU
ABTOIEPEBO3UUKAMH.
CHuxeHue
TPaHCIOPTHOI coc-
TaBJISIIOIIEH B LIeHe
TOBapa.

2. | [IpoaBmxeHue mpoekra 31.12.2023 . | B mpenemnax CTpOUTENBCTBO MTu/l, M3,
«MoznenbHoro mocce» u YTBEPKIACHHOIO HeoO0XoIuMOoMn TAACXKKX
CTPOUTENBCTBO IIPUIOPOIK- OromxeTa HH(PaCTPYKTYPbI I'KUTC, opransl
HOH MH(PPaCTPYKTypHI (0X- MUHHCTEPCTB BJIOJIb MECTHOTI'O
BaT OCHOBHBIX TPAHCIOPT- 1 BEJIOMCTB, aBTOMOOMITBHBIX camoyI-

HBIX KOPUIOPOB CTPAHBI, HMHBECTHLIUU. Jiopor paBJieHuUs,
CTPOUTENBCTBO MEJI. ITyHK- OTIepaTOpPhI

TOB JUIs OKa3aHUs IIEpBOH MOOMIBLHOM
MEIUIMHCKONW MOMOIITH Ha cBsI3H (110
OCHOBHBIX TPAHCIOPTHBIX COIVIACOBAHUIO)
KOPHJIOPOB CTPAHBI U T.11.).

Wcrounuk: Ilnan Meponpustiii mo peann3annu «KoHIENMIUH pa3BUTHS aBTOMOOMIBHOTO TpaHcHopTa KbIprb3ckoit
Pecmry6muku, 2020-2024 1. (2019) //https://cbd.minjust.gov.kg/200412/edition/992545/ru

€31a MHOCTPAHHBIX TPAHCHOPTHBIX CPEICTB
yepe3 Tepputopuro Keipreizcrana u nepeiTu
Ha €BPOIEHCKYI0 CHCTEMY, KOTOpasl Iperycma-
TPUBAET YCTAHOBJICHHE TUIAThI 34 MOJIb30BAHUE
MH(PPaCTPYKTYPOH NIl KaXKJ0TO TPAHCIIOPTHO-
rO CPEACTBA B 3aBUCMMOCTH OT BPEMEHH HAX0XK-
JICHHS] HA TEPPUTOPUH CTPAHBI.

BbIBO/1bI

ABTOMOOUJIEHBIN TPaHCHIOPT WTrpacT BEIy-
LIYI0 pOJib B MEPEBO3KE MACCaXKUPOB U I'PY30B
B Kbipreizckoit Pecniybnuke. OH nepeBo3uT 60-
nee 97 NpOIEHTOB MacCcaXXupoB U 95 mporieH-
TOB TPY30B OT OOIIET0 00beMa MepeBO30K Ipy-
30B U MMAacCaXUPOB BCEMHU BHJAMH TPAHCIIOPTA.
MexayHapo/iHbIe TIePEBO3KH aBTOMOOMIBLHBIM
TPAHCIOPTOM PECITYOJIMKH Hadajdl pa3BUBATh-
csa ¢ 1993 . B nensix pazBuUTHS MEXITyHAPOI-
HBIX aBTOMOOWJIBHBIX TIEPEBO30K W y4acTus B
HUX OTEYECTBEHHBIX IEPEBO3YHKOB 3aKITFOUCHBI
COMVIAIIEHHUS O MEXJAyHapOJIHOM aBTOMOOWJIb-

HOM COOOIIEHUM CO CIEAYIOIIUMHU CTpPaHAMMU:
Poccus, benapych, Kazaxcran, VY30Oekwucran,
Typxkmenucran, Tamxukucran, AsepOaiimxkaH,
Mounposa, I'py3us, Apmenus, Jlateus, Typuus,
Upan, [Takucran, Kuraii, ['epmanus u [lonsma
(Crparerust (2024) pa3Butus sxcnopra Kelproi-
3ckoit Peciy6nuku Ha 2020-2023 rofpl).

B o0nactu aBTOMOOMJIBHOTO TpaHCIOPTA,
Ksiprei3ctan sBisieTcss y4aCTHUKOM 8 MHOTO-
CTOPOHHUX COTJIAIIEHUH U MPUCOETUHUIICS K
6 OCHOBHBIM MEXJIYHapOAHBIM KOHBEHLUSM U
cornmamenusiMm EDK OOH. Bcerymnenne Koip-
I'bI3CTaHA, KaK U Apyrux rocyaapcts LlenTpans-
HON A3suu, B OpraHu3anuio 3KOHOMHYECKOTO
COTPYIHUYECTBA, 00BENHSIOILYIO TOCYIapCTBa
HOsxHO0-A3MaTCKOrO pernoHa, Chirpajio OoIbIIyI0
poib B MacliTaOHOM pEUIEHUU BCEro 0OJioka
TPaHCIOPTHBIX MPOOIIEM.

WHTerpaniioHHbIe MPOLECCHl KbIPTBI3CKUX
ABTOIEPEBO3YNKOB B €BPONEMCKNN PBIHOK ITEpe-
BO30K, UCIIOJIb30BaHHE MEPEIOBbIX TEXHOIOIHM
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TaMOKEHHOTO M TPAHCMOPTHOTO O(OPMIICHUS
nepeBo3ok, B 1999 rony Obina co3mana Ac-
COIMAIINS MEXIyHAPOIHBIX aBTOMOOMIbHBIX
nepeBo3unkoB KP (Ksiprei3sACMALII), rne ona
ObLIa IPUHSATA B WIEHbI MeXTyHapOoIHOTO COK03a
aBroMoOmiIbHOTO Tpancnoptra (MCAT). Baxkneii-
muM HavasioMm B3aumonencteust ¢ MCAT crano
npunsitre KeipreisACMAII B Hosi6pe 2000 roga
B cuctemy M/IIT (MexyHapoaHbIe aBTOMOOWITb-
Hble nepeBo3ku) win Carnet TIR - TpancriopTHbII
JOKYMEHT, CYLIECTBEHHO YCKOPSIOIIMI U yIIpo-
HIAIOIIUH Tpo1ieypy ohOopMIIEHHS TPY30B MPU
[IepECeUEHUH TPaHHUII.

Kounpenuust M/IIT HacuutbiBaeT 64 yvact-
HUKa, BKItodast EBponeiickoe cooOectso (EC).
Hurepec k Konsenunn M/IIT co ctoponsl cTpan
Azun (pexzae Bcero Kurtas) mokaspIBaeT, 4To B
ob6o3pumom Oynymiem Koueennus MJIT Gyner
MOJHOCThIO peajii30BaHa U B rocynapcTBax
pernona. B pamkax mpouenypst MIII koHTEH-
HEpHbIE IPY3bl MOTYT IIEPEBO3UTHCS HE TOJIBKO
aBTOMOOMJIBHBIM, HO M JKEJI€3HOJOPOKHBIM,
PEUYHBIM U JaXe€ MOPCKHUM TPaHCIIOPTOM, MpHU
YCIIOBHH, YTO YaCTh IIEPEBO3KH BCE PaBHO Oy/ieT
OCYILIECTBISATHCS aBTOMOOWIBHBIM TPaHCIIOP-
ToM. Beenenue npouenypst M/II1, HecomMHeHHO,
JacT MPEUMYILECTBA TaMOKEHHOMY OpTaHy,
MMOCKOJIbKY IO3BOJIUT COKPATUTh KOJHUYECTBO
TpeOOBaHMI, MPEABIBISIEMBIX HAIIMOHATBHBIM
3aKOHOJATENILCTBOM K IEPEBO3UMBIM TOBapawm,
n30exarh TPYIA0EMKOTO IOCMOTpa U HeoOXoIu-
MOCTHU IPUMEHEHHUS HALIMOHAJIbHBIX TapaHTHH.

Taxum oOpazom, mpenmytiecTBa KonBeHmm
MJIIT nyist TOPrOBJIM ¥ TPAHCTIOPTA CTAHOBATCS
HECOMHEHHBIMHU. BaXKHEHIIUMU MEXIyHAPOI-
HBIMH aBTOMOOMJIBHBIMH (TPaH3UTHBIMU) KOpPH-
JIOpaMH, MCMOJIb3yEMBbIMH KBIPTBI3CKUMU aBTO-
[IePEBO3YMKAMM, SIBJISIOTCS CIELYIOIINE JOPOTH:

- bumkek-Happin-Topyrapr-Kamrap;

- bumkek-/xanan-Aban-Omr;

- bumkek-Tapa3 (Kazaxcrtan)-llIpiMKkeHT
(Kazaxcran)-Tamkent (Y30ekucran);

- bumkek-Anmartsl (Kazaxcran)-Yers-Kame-
noropck (Kazaxcran)-Poccus;

- bumkek-Anmarer (Kazaxcran)-Kaparanga
(Kazaxcran)-Acrana (Kaszaxcran)-Kycranaii
(Kazaxcran)-Poccus;

- bumkek-Kopnait (Kazaxcran)-Kaparanga
(Kazaxcrtan)-Acrana (Kazaxcran)-Ilerponas-
noBck (Kazaxcran)-Poccus;

- Om-/Ixaman-Aban-Aunmxkan (Y30eku-
CTaH);

- Om-Capsi-Tam-Mpkemram-Kamirap;

- Om-Kok-Tana-ITynsron-barken-Mcdana;

- bumikex-YumkenT (Kazaxcran)-Koi3pu1-Op-
na (Kazaxcran)-Aktroonnck (Kazaxcran)-Poccust
(Crparerus (2024) pa3Butus 3xcniopra Keiprois-
ckoii PecrryOnuxu Ha 2020-2023 rogmpbr).

[IpenmymecTBa reorpauueckoro mojaoxe-
Hust KpIprei3ctana crnocoOCTBYIOT IpHBIIEYE-
HUIO I'Py30110TOKOB 110 «Benukomy IllenkoBomy
nyTn». HecMoTpsi Ha HEOAHOKpATHBIE U3MEHE-
HUs1, OCHOBHBIE apTepuu «Benukoro IllenkoBoro
Iy TH» IPOXOAMIIH 110 TeppuTopun Kelpraizcrana:
bumkek-banbikun-Topyrapt (Ksiprsizctan) -
Kamrap (Kuraiickas Haponnas Pecniy6nuka).
Jlxanan-Ab6an-Upkemram (Keiprescran) - Kar-
rap (Kuraiickas Haponnas PecnyOnuka).

B nanHoe BpeMs BbICOKOE BHUMaHHUE Y-
J€TCs. Pa3BUTUIO TOPTOBO-3KOHOMHUUYECKUX
orHowmeHui ¢ Kuraiickoit Haponnoii Pecny-
6mukoii. Ha mapuretHoii ocHoBe ¢ anpens 1997
roga, mexnay Keipreizctanom u KHP oTkpsiTO
YETBIPE PEryJsIpHBIX MACCAKUPCKUX MapUIpy-
Ta, KOTOpPbIE MO HACTOALIEE BPEMs MOJHOCTHIO
¢byHKIIMOHUPYIOT: bumkek-Apryur-bukex,
bumkek-Kamrap-bumxkek, Hapsin-Kamrap-Ha-
peiH, Hapsin-Aprym-Hapeis. B 2002 rony Obuin
OTKPBITHI €1le JiBa aBTOOYCHBIX MapipyTa: Om-
Kamrap-Om u Our-Aptymr-Or.

Takum 00Opa3oMm, OJHUM H3 TEPCHEKTHB-
HBIX MEKIYHApOJIHBIX cornameHui aist Kol-
prei3cTaHa B 00JIaCTM pa3BUTHUSL TPAH3UTHBIX
cooOmeHu#t siBasieTcss CornamieHne 0 TpaH3UT-
HbIX nepeBo3kax Mexay Kaszaxcranom, KHP
u [lakucranom. KeIprei3cran nopnepkuBaet
JAHHOE COIVIallleHue, TaK Kak JAJs CTpaHbl,
HE UMEIOLIeH BBIXOJA K MOPIO, UTPAeT Bax-
HYI0 posib Uil pecnyOnuku. Peanuzauus co-
[JIAIIEHUSl J1acT BO3MOXKHOCTb HCIOJIb30BATh
TPaH3UTHBIN MOTEHIMAd U pa3BUBaTh TOPIo-
BO-DKOHOMHUYECKHUE OTHOLIEHUS C JAPYTHUMH
CTpaHaMHu, T.€. OTKPbIBAETCS KKHBIM KOPUIOP:
bumkek (Ksipreicran) - Kamrap (KHP) - Ka-
paun (Ilakucran) m manee K MOpPIO B PEruMOH
[epcuackoro 3anuBa. OcoOyro MpHUBIIEKATENb-
HOCTb [JJI TPAaH3UTa TPy30B MPEACTABIAECT
TaK)X€ TO, UTO OH pacnoioxeH B CO3 «bum-
KEK», KOTOpasi CIIOCOOCTBYET OCYUIECTBIATH
JeATEeIbHOCTh, OCBOOOXKAEHHYIO OT HaJIOT'OB.
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KYPHAJI AKAJIEMUYECKUX NCCJIEJOBAHUIA
TPEBOBAHUWSA U IIPABUJIA O®OPMJIEHUS HAYUYHOM CTAThU

1. [Iy0smmkanoHHas NOJUTUHKA
Hayunbie cTateu JOKHBI OBITH IO 00beMy He MeHee 5 u He 6omee 10 crpanur. Crarbu o6bsemMom Oornee 10 cTpanmil
MOT'YT OBITh IPHHSATHI IIOCIIE IIPEABAPUTEILHOTO OJ0OPEHHS PYKOBOJICTBOM PEIKOIUIETHH.

2. O6uue npoueaypsl U TpeGOBaAHUS I MyOTUKANMU
Crarpy, TOCTYNHMBIIME HAa PAaCCMOTPEHME, IOABEPraroTCsl MPOIEAype aHOHUMHOTO PEIeH3UpOBaHMs, NPOBEPKE Ha
HaJIM4Me IUIaruara u oleHKe KauecTBa 0(hOPMIICHUS B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHMSIMH JKypHaia. DIEKTPOHHYIO BEPCHIO
oOpMIICHHOW CTaThl HEOOXOIMMO HAIPABUTh B PENaKIUio XypHaia B ¢opmare Word mo ampecy: editor.erpc.iuk@
gmail.com.

3. ITops10K CTPYKTYPHBI CTATHH

Tun mpudra Times New Roman. Mexcrpounsiii uatepsai 1.0, B 00bIYHOM CTHIIE.
Crarbst [oykHa OBITH OOPMIICHA B CICAYIOIIEM CTHIIE U MOPSIJIKE.

Pazoenwv Ilpumeuanusn

YIK, Times New Roman 14 pt. V/IK pacnonaraercs B JJSBOM BEpXHEM YIUIY, 3ar0JIOBOK - TI0 LIEHTPY
3aroJ10BoOK CTPOKH.

®HO aBTopa Pacmionaraercs o nenTpy crpoku. Times New Roman 12 pt

(aBTopoB), ORCID  ORCID: 1234-1234-1234-1234
Mecto paorer "M Times New Roman 12 pt. Pacrionaraercs mo 1eHTpy CTpOKH.
yueObl 4 oquH email

Times New Roman 9.5 pt.

Crarbst B )KypHAII MOXKET OBITH NPEICTaBICHA Ha KBIPTBI3CKOM, PYCCKOM, aHIJIMMCKOM SI3BIKaX.
AHHOTALMSA U OO0beM aHHOTAIMK J0KeH ObITh He MeHee 150-300 cioB. ABTOpamM mpejiaraeTcsi Hamucarb J0
KJIIOUeBbIE CJI0BA CEMH KITIOYEBBIX CIIOB WIIN CII0OBOcoueTaHni. HeoOxoammMo mpencTaBuTh epeBo/l 3arIaBys CTaThy,

aHHOTAINM, KJIoueBbIX cnoB, PO aBTOpa, JOMKHOCTE U MECTO €ro paboThl Ha KBIPTBI3CKOM,

PYCCKOM, aHITIMHCKOM SI3bIKaX.

JloIDKHBI pacnonararbcsi B JIEBOM YacTH TEKCTa; BCE IVIABHBIE 3arojIOBKM M IOCIEAYOIIHE
3aro/10BKH ri1aB T10/13ar0JIOBKH JIOJDKHBI OBITH MPOHYMEpOoBaHbI apadckumu udpamu (1, 1.1, 1.2; 2, 2.1, 2.2 u Tax
nanee). Times New Roman 10 pt.

Times New Roman 10 pt B MexxcTpounom untepBaiie 1.0, B 0OBIYHOM CTHIIE.

Pexomennyercst ucnonb3oBanue cTpykrypsl IMRaD (Introduction, Methods, Results and
Discussion) cocTosiieii n3 4eThIpeX OCHOBHBIX pa3ienoB: « Beenenuey, «Metoas», «Pe3ynbrarsy
u «O0cyx)aeHuey.

Times New Roman 9,5 pt, pacrionoxuTb B HIKHEH 4acTH PUCYHKA U 110 LIEHTPY C yKa3aHUEM
HCTOYHMKA WM TpaBooOiagarens. [1oj pucyHKkaMy IIOHUMAIOTCSI CXEMBI, AUATrPAMMBbI, YEPTEKH,
rpaduku, Gororpadun, KapTsl 1 1p.

Pucynxku nomxasl B popmare *PDF, *TIF, *JPG, npuroausie st yTeHus U rnedary. Toduka nocie
TIOAPUCYHOYHON TTOJIIIMCH HE CTAaBHUTCSI.

Times New Roman 9,5 pt, 3aroioBok B BepxHeil 4acTu TaOJUIIBI U 110 IEHTPY. B HIKHEH gacTu
yKa3aTh UCTOYHHK WJIH cocTaBuTesl. Tabmuirel nomxHb! B popmare *PDF, *TIF, *JPG, npuronHsie
JULS TIeYaT! U 9TeHus. Bee TabiuIlbl 10KHBI UMETh 3aTr0JI0BKH.

TeKcT cTAaTBLH

3aro.10BOK
PHCYHKAa (€CITH eCTh)

3aroJ10BoK
TaG MBI (€CIIN €CTh)
Bbaarogapuoctu

B ciydae HEOOXOOMMOCTH paspemracTcss BKIIOYMTH CIIOBA MPH3HATEIBHOCTH, HAIPHMEp, 32
TIOAJIEPKKY, PMHAHCHPOBAHHIE W TEXHUYECKYIO ITOMOIIb B ITOJTOTOBKE MyOINKAIAH.

Cnucok aurteparypbl Times New Roman 10 pt.

4. OdopmiaeHue CCHIIOK H MUTHPOBAHMIT
Ccbutkn JTOJDKHBI OBITH yKazansl B lapBapackom cruie mmrupoBanms. Hampumep, (Kreutzmann, 2022; Dorre,
2016). ®amunuy aBTOPOB MyOIMKAIMK Ha aHIIMHCKOM SI3BIKE HE TPAHCIUTEPUPYETCS HAa KUPUIUIUIYY M MHIIYTCS Kak
B opuruHaie. l{utara Tekcra M3 LUTHPYEeMbIX PadOT JOJDKHA COJEpiKarh HOMEp CTpaHMIbI MCTOuHHMKA. Hampumep,
(Aidaraliev, 2022:16), (Anarbaev and Schmidt, 2020:15), (Aidaraliev et al., 2022:5)
Hamnpumep, 'opuble sxocuctemsl Kbipreizcrana Oorarsl mpupogHbIMu pecypcamu (Alinapanues, 1995) wru kak ckazain
Atimapamues (2022:12) “T'opbl BOo BceM MHpe ITOXOKHE, OTHAKO MPOOIEMBI TOp HE Be3/Ie OIMHAKOBEIE .

5. Cnucok uTeparypsbl
B crucok nmuTepatypbsl peKOMEHIYeM BKJIFOYATh TONBKO PELICH3UPYEMbIe MCTOYHHKH, CTAThH M3 HAYYHBIX KypHAJIOB
U MOHOrpaduu, ¥ BHECTH BCE YNOMHHAIOIIMECS MCTOYHHUKH B TEKCTE CTarThd. HekenarenbHO BKIIOYATh B CIHCOK
JTUTEpaTypsl aBTOpedepaThl, MATUCTEPCKHE pabOTHI, yaeOHBIe TOCOOUs, HH()OPMAIIHIO C CAUTOB, ¥ CTATHU B OOIIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKHX Tra3erax. Ecu B OTHOM M TOM e Tofy MMEIOTCS ITyONMKalld OZHOTO M TOTO K€ aBTOpa(oB), MOCIE
roma myOJaMKaluu CiieayeT no0aBuTh a, b, ¢ u manee. Hanmpumep, Aidaraliev, 2002a; Aidaraliev, 2002b. Bce ccbuiku,
LUTHPYEMBIE B TEKCTE, JIOJDKHBI OBITH PACIIONIOKEHBI B a1()aBUTHOM TTOPs/IKE 110 (haMHIIMU TIEPBOTO aBTOPA.
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